TANITH LEE

Serce Bestii



CZESC PIERWSZA
1.

Przez spuszczone rolety do pokoju przesaczato si¢ zolte §wiatto przypominajace barwa
migzsz brzoskwini. W tym zéttym kregu ciala kobiety i mezczyzny oplataly si¢ nawzajem jak
dwie nagie statuetki z bursztynu.

Byto samo potudnie. Na zewnatrz, ponad znajomg uliczng wrzawg, dochodzacy z minaretu
bezcielesny glos wzywal wiernych na modlitwe.

Czarne wlosy Marjannah zwisaty z krawedzi t6zka w trzech rozrzuconych pasmach. Rece,
odrzucone do tyhu, zaciskaty si¢ na brazowych poduszkach. Usta koloru morwy rozchylity si¢
w cichym okrzyku. Szczupte nogi oplataly plecy mezczyzny. Cienkie, ztote bransolety na
kostkach pobrzgkiwaty.

Daniel Vehmund dosiadt jej ciata, wykonujac odwieczne pchnigcia mitosnego aktu. Miat
waskie, twarde biodra, podobnie jak plecy gladkie niczym ko$¢ stoniowa. Wokot jego
kotyszacej si¢ gtowy falowaty wtosy - ztociste jak §wiatto w pokoju.

Marjannah ponownie krzykneta i jej ciatlo wygieto si¢ w tuk. Poruszone tajemniczym
pradem zmystowosci czy tez podmuchem wiatru zadzwigczaty malte dzwoneczki zawieszone
na cienkim tancuszku. Zotty ptak zakwilit w klatce.

- Zabij mnie - powiedziata Marjannah.

Uniosta rece z poduszek, zaciskajac je kurczowo na plecach mezczyzny. Krzykneta dwa
razy dziko, zalkata, a jej gltos wzbit si¢ ponad inne dzwigki i zapadt w cisze. Cigzko dyszac,
Daniel zawist nad nia, po czym opadt bezwladnie na jej nieruchome ciato.

- Smier¢ - powiedziala Marjannah. - Méj kochany.

Lezeli w milczeniu przez kilkanascie sekund, wreszcie Daniel uwolnit si¢ z jej obje¢ i
przewrdécil na plecy. Marjannah westchneta.

- W takich chwilach jeste$ naprawd¢ moj - powiedziata. Daniel u§miechnat si¢. Pomyslat,
ze w takich chwilach nie nalezy do nikogo, nawet do siebie samego. Wtadal nim wtedy
niepodzielnie demon rozkoszy, jakas $lepa, spazmatyczna sita.

Marjannah pogtaskata jego wtosy, policzki. Ptak w klatce zaczat ¢wierkac, trzepoczac
skrzydtami.

- Kaze dziewczynie przynies¢ kawe i stodycze.

- Nie dzisiaj, Mariannah.

- Mozesz by¢ na tyle okrutny, zeby odchodzi¢ ode mnie tak predko?

- Mam wazne spotkanie.

- Ktamiesz. Po prostu nie chcesz ze mng zosta¢. Nie mylita sig.

- Bylbym w si6dmym niebie, gdybym mogt zosta¢ z toba, ale Bog narzuca nam jakie$
obowiazki.

- Nie masz zadnych obowigzkow.

- A jednak. Pewien cztowiek ma mi przekaza¢ list od matki.

- Nie wierz¢ w twoja matke.

- A jednak ja mam.

Marjannah wstala z t6zka i przeciagnela sig, prezac swe pickne cialo. Czarne wlosy
posypaly sie kaskadg, bransolety na kostkach zadzwigczaty.

Z naboznym, cichym podziwem Daniel przypatrywal si¢ przez chwilg jej wdzigkom, o
ktorych dzisiaj nie miat juz myslec.

Kobieta wtozyta tymczasem haftowang sukni¢ i podniosta rolety.

Do wnetrza wdarto si¢ jaskrawe $§wiatto, ukazujac podniszczony pokdj: wystrzepione nitki,
mysig dziure. Zotty ptak przybrat barwe bieli. Z dumg stapatl po zerdce.



Daniel podnidst si¢. Wkladajac bielizng, koszule i spodnie, rzucit okiem na zewnatrz, na
ciasno sttoczone dachy, ktore pigtrzyty sie nad placem targowym. W dali, po przeciwnej
stronie bazaru, wznosily si¢ wysokie, smukle wieze o mozaikowych koputach w ksztalcie tez.

Wiasciwie nie czut si¢ szczgsliwy, jednak mysl o prawdopodobnym nadejsciu listu
ekscytowata go. Wiedzial, ze tres¢ przygnebi go jak mocne wino. Przepeini go zadza gniewu i
nienawi$¢. Potrafi jednak trzymac si¢ na wodzy. Juz kiedys wpadt w furig¢ 1 dlatego trafit do
tego dziwnego, egzotycznego kraju, pelnego jaskrawych barw i nieznanych dzwigkow,
pachnacego przyprawami 1 wystepkiem, tutejszych pigknych kobiet i ekstaz religijnych, ktore
wobec zimnych kosciotow, jakie spotykat we wczesnej mtodosci, byly dla niego jak
gwattowny wybuch pozaru.

- Czy zobaczg jeszcze mojego wladce po zachodzie stonca? - zapytata Marjannah tonem,
ktory uznat za fatszywa pokore. Bez watpienia przestanie o nim mysle¢, kiedy tylko zniknie
jej z oczu.

- Nie, kochanie. Nie dzisiaj.

- Szkoda - usmiechneta si¢ jednak.

By¢ moze zamiast jemu, bgdzie umila¢ czas jakiemus$ Turkowi, ktéry jg adorowal. Niewiele
go to obchodzito. Marjannah byta wcieleniem tego egzotycznego otoczenia i jego obyczajow.

Z glinianego naczynia wzigt owoc, po czym wyszedt z pokoju.

- Do widzenia - powiedziata.

W korytarzu zobaczyt ,,dziewczyng” - starg sluzacg - przygotowujaca w niszy gesta, stodka
kawe. Zamruczata co$ pod nosem, ale nie odezwata si¢ stowem.

Na zewnetrznych schodach, gdzie prostytutki przyprowadzaty niekiedy noca swych
klientow, lezaly potamane kwiaty, uderzato stoneczne $wiatto i ostry zapach moczu. Minat
pustg izdebke tragarza zwanego Czarnym Olbrzymem.

Wielki zar wisiat juz w powietrzu.

Przeszedt uliczkg spowita brgzowymi cieniami, nad ktorg drzewa figowe zwieszaty swoje
woskowane owoce. Harmonijka waskich stopni zbiegala w dot miedzy $cianami, ktore si¢
niemal stykaty. Nad schodami zwisata z balkonu waza z czerwonymi rézami. W gorze
powiewalo suszace si¢ pranie, za nim pozbawione kropli wilgoci niebo zdawato si¢ bledsze
niz indygo.

Daniel Vehmund znalazt sie na suku', pod jego czerwonymi i z6ttymi baldachimami. Tego
dnia targowisko zdawalo si¢ pelne wielbtadéw. Cuchngce i dumne, przystrojone jak
oblubienice, zwierzeta chodzity dostojnie pomiedzy straganami na §rodku otwartego placu.
Czlowiek z listem nie przybyt z karawang z gor, lecz od strony portu. Daniel miat si¢ z nim
spotka¢ tam, gdzie zawsze przysytat ich agent - we Francuskim Zajezdzie, w najbardziej na
potudnie wysunietej czesci suku.

Zbity tlum jak zwykle przesuwat si¢ leniwie. Daniel torowat sobie droge miedzy ludzmi.
Nie bylo tu ani jednej kobiety z wyjatkiem tych nalezacych do najnizszej klasy, pogardzanych
stuzacych i niewolnic. Kilka razy przez thum przemykata lektyka z zastonigtym, ozdobionym
paciorkami wej$ciem, rozsiewajaca zapach jasminu i pizma.

Jaki$ cztowiek podrzucit w powietrze pie¢ kindzatoéw, ktore zamigotaly, po czym znowu
znalazty si¢ w jego rekach trzymane za gardy. Tuz przy straganach lalkarzy urzedowat ten
sam co zwykle zaklinacz wezy. Gad wygladal groznie, gdy podazajac za ruchem fletu, kotysat
si¢ ponad dzbanem. Nastgpnym widowiskiem byt teatr marionetek. Daniel zatrzymat sie, by
popatrzy¢ na walke wojownika w turbanie z dzinem. Wojownik zamierzyt si¢ zakrzywionym
mieczem 1 dzin upadt przy szczeku miedzianych kragzkéw. W basniach walka dobra ze ztem
konczyla si¢ zawsze oczywistym rozwigzaniem. Ttum wiwatowatl i klaskat w dlonie.

! Suk - bazar, rynek, gtéwna dzielnica handlowa w miescie arabskim (przyp. red.).



Za rzgdami straganow $ciana zajazdu stawata si¢ coraz bardziej widoczna; zdobiacy go
symbol w ksztalcie statku byl zbyt europejski 1 razit ponad gwiazdami, ostrzami nozy i
magicznymi przedmiotami, ktorymi kipiato targowisko.

Daniel przecisnat si¢ przez grupe targujacych si¢ m¢zczyzn, po czym mingt skupionych na
ziemi graczy. Zdazyl juz przyzwyczai¢ si¢ do wydawanych czasem przez przechodniow
okrzykow pod swoim adresem i wytykania palcami. Jasna, nordycka cera byta tu znana,
komentarze wywotywaly jednak jego blond wlosy, a oczy bywaty juz nieraz przyczyna
ktopotow. Wygladato na to, ze Oka Szatana obawiali si¢ zar6wno prostaczkowie, jak i
medrey, 1 kazda niezwykta rzecz z nim zwigzana mogta by¢ tego dowodem. Oczy Daniela
miaty dziwng barwe; byly zottobragzowe jak wypolerowany mosiagdz. Orzechowe, jak mawiata
o nich jego matka.

Jaki§ wysoki m¢zczyzna w dhugiej, ciemnej szacie stat na niewielkiej, wolnej przestrzeni,
wpatrujac si¢ uwaznie w Daniela.

Miat przed sobg stot, a na nim trzy gliniane kubki. Kilku gapiow przystangto w poblizu, by
popatrzy¢ na te starg sztuczke, zaden jednak nie mial ochoty obstawi¢, gdzie pojawi si¢
przedmiot schowany pod jednym z kubkow.

Mgzczyzna miat dtuga, koScistg twarz, ospowatg i ziemista. Gtowe owigzat splowialym
biatym ptétnem. Witadczym ruchem skingt na Daniela.

Vehmund juz miatl odej$¢, gdy jakis cztowiek z thumu, prawdopodobnie wspolnik tamtego,
chwycil go za ramig, zachecajac, zeby podszedt blize;.

- Chodz, chodz.

Daniel strzasnat z ramienia jego dton.

- Nie.

Dziobaty mezczyzna zademonstrowat co$, co zablysto w stoncu jak widziane wczesniej
ostrza nozy. Najpewniej jaki$ szklany klejnot. Wsunat przedmiot pod $§rodkowy kubek, po
czym rytmicznie zaczal przesuwac naczynia po stole, kreslac nimi kota, znajdujgc im nowe
miejsca.

W chwili, gdy przestal poruszaé¢ kubkami, gapie wybuchneli $§miechem. Zaden nie
odwazyltby si¢ zgadna¢, gdzie znajduje si¢ teraz ukryty przedmiot, wiedzac, iz nie ma go tam,
gdzie wydawatoby sie, ze jest, poniewaz w sztuczce tej, siegajacej czasOw starozytnej Grecji,
widz zawsze przegrywal.

Daniel wzruszyt ramionami i poszedt dalej przez targowisko. Cztowiek, ktory go zaczepit,
nie zatrzymat go juz po raz drugi.

Przed Francuskim Zajazdem tloczyly si¢ gtodne psy i nie rozbiegly si¢ nawet na widok
Daniela. Kto$ odegnat je kopniakami. Z zajazdu wytoczyt si¢ pijak i powital Vehmunda jak
dawno nie widzianego przyjaciela. Daniel wymingt go 1 wszedt w wonng ciemnos$¢ tawerny.

Natychmiast ogarnat go dziwny strach. Znat to uczucie i nie przywiagzywatl do niego wagi.
Podszedt do kontuaru 1 zwrocit si¢ do jednookiego mezczyzny.

- Jest tu jaki$ marynarz z ,,Algeracu’?

- Tam, prosze pana. Ten brodaty w rogu.

Potracony twardymi ramionami Daniel ruszyl przez ciemne pomieszczenie
rozbrzmiewajgce rozmowami prowadzonymi w trzech czy czterech jezykach. Dotart do
stolika i usiadl naprzeciwko brodatego marynarza.

- Ma pan dla mnie list?

- Musi pan podaé swoje nazwisko - odpart zagadniety.

- Vehmund.

- Mam list dla cztowieka nazwiskiem Vehmund.

Brudne palce zaglebil w brudna kurte 1 wyciagnat zapieczgtowany papier. Tak wigc znak
zycia od matki Daniela nadszedl wreszcie. Bog wie, w jak parszywych miejscach spoczywat
po drodze 1 jakie wstretne tapska go dotykaty. Cud, ze list w koncu dotart do adresata.



Daniel wyciagnat reke.

- Musi mi pan zaplaci¢.

- Najpierw list.

Marynarz zamruczal, podat mu list, po czym przyjat gars¢ sou.

- Nie jest pan zbyt hojny, panie Vehmund.

- Dostates tyle, ile byto umoéwione.

Ile to juz razy miat miejsce podobny dialog?

Marynarz wysaczyt swoje cierpkie wino i odwrocit si¢, by spojrze¢ na stojace na galerii
kobiety. Jedna z nich, mtoda Arabka w chuscie z fredzlami i o podczernionych oczach,
przyciagneta jego uwage. Wstat 1 odszedt ponury.

Daniel ztamat piecze¢¢ listu. Trzesly mu si¢ rgce 1 w gruncie rzeczy wcale nie mial ochoty
czyta¢ o rozpoczgciu nowego zycia... o powrocie. Jednak drobne i staranne litery znalazty si¢
juz przed jego oczami. ,,Najdrozszy”... Od czasu do czasu charakter pisma zmienial si¢ na
jaki$ dziewczecy 1 obcey, jak gdyby matka czuta si¢ zbyt zmeczona i prosita kogos, by pisat
list zamiast niej - kogdz jednak mozna tam byto o to poprosi¢?

Daniela zalata taka fala smutku, ze siedziat jak odr¢twiaty. Matka pisata tak zwyczajnie,
jak gdyby wszystko byto w najzupetiejszym porzadku. Wiadomosci o farmie, ktora
zarzadzat jego brat, o porach roku, urodzonych zimg jagni¢tach, wiosennej burzy. Jak gdyby
byta pewna, ze tesknit za wszystkim tym, o czym wlasciwie nie miat wielkiego pojecia. Kiedy
pierwszy raz wrécit do niej, byl obcym cztowiekiem i1 takim tez jej si¢ wydal. Pamietat
chwilg, kiedy zobaczyt ja w drzwiach domu, siwg i blada w jasnej sukni. Madonna
pogorzeliska.

Po wiadomos$ciach o farmie matka przeszta do mieszaniny prawdy i klamstw o sobie same;.
,Miewam si¢ ostatnio catkiem dobrze i razem z Janet nieustannie co$ pieczemy. Chodzimy
obsypane maka od stoép do gtow. Wszystkie koty maja mtode, grasuja po catym domu i sg
jeszcze gorsze od myszy. Pozwalam im nawet sypia¢ w swoim t6zku, jezeli majg na to
ochote”. Sama ta informacja wystarczyta, by upewni¢ go o ogromnej zmianie, jakg zdotat
osiggnac, zrywajac wiezy z domem. Na mysl o tym serce zaczeto mu wali¢ gwaltownie,
zapierajac niemal dech. Odrzucil wspomnienia i czytat dalej o codziennym zyciu na farmie,
az dotart do najwazniejszych, lecz jakby mimochodem napisanych stéw. ,,Tak bardzo za tobg
tesknie, z kazdym dniem coraz bardziej. Cieszg si¢ jednak, mogac tesknic za toba, kiedy
wiem, ze dobrze ci si¢ powodzi. Odpisz zaraz i opowiedz mi o wszystkim. Czy nadal masz
wystarczajaco duzo pieniedzy i czy twdj pracodawca placi ci lepiej? Czy jestes zdrowy?”
Potem zas$: ,,Obawiam si¢, ze musisz pozostac za granica jeszcze kilka miesiecy, by zapewnié
sobie powodzenie”.

Ile kosztowato ja, by napisac takie stowa? By okresla¢ tamten fakt takimi ogdlnikami?

,Kilka miesiecy”... Uptynal rok od chwili, gdy ja opuscil. Obydwoje wiedzieli, ze nie
powinien pokazywac si¢ co najmniej przez taki okres. Jego brat byt bydlakiem, lecz
niezupetlnym glupcem. Zdawato si¢ jednak, ze matce nie grozi nic z jego strony. Obiecala
Danielowi, ze powiadomi go, jezeli bedzie inaczej. Czy zamierza dotrzymac obietnicy? Ilez to
lat uptyneto - jego dziecinstwo, czasy w miejskiej szkole - podczas ktorych matka ukrywata
wszystko, on za§ udawatl, ze nic nie dostrzega.

Siedzagc w dusznym, mrocznym zajezdzie, odczytat jeszcze stowa pozegnania, i list si¢
skonczyt.

Przy stoliku pojawit si¢ chtopiec, wyczuwajac odpowiedni moment.

- Urak.

Chlopiec odszedt, po czym powro6cit kilka minut pdzniej, niosgc zwodniczo maty dzbanek
alkoholu oraz na pozér niewielka szklaneczke.

Daniel wypil trunek i otoczyta go straszliwa ciemno$¢, glebsza, intensywniejsza niz mrok
zalegajacy wnetrze zajazdu. W rogu, ktory przed chwilg opuscil marynarz, zdazajac na podboj



mlodej Arabki, nie siedziata juz jasno opalona, stoneczna istota o zlocistych oczach i wlosach,
lecz stworzenie czarne jak noc.

Zajazd jakby usunat si¢, pozostawiajac go we wlasnym, jeszcze glebszym mroku.

Dopiwszy trunek, zgodnie z tutejszym obyczajem Daniel postawit dzbanek dnem do gory,
po czym wstat i wyszedt z tawerny. Trzymat si¢ zupehie prosto. Upojenie urakiem podziatato
jedynie na stan jego ducha, docierajac do ogniska niezno$nego bolu, rany, ktorg sam jatrzyt,
by moc walczy¢ z tym cierpieniem.

Ttoczne targowisko ze swymi zapachami i gwarem teraz opustoszato.

Megzczyzna w sptowiatym turbanie pozostawat za stotem. Otaczajacy go thum rozproszyt
si¢, on jednak nadal przesuwal naczynia. Daniel przystanal, obserwujac go. W miejscu
trzymata go jaka$ dziwna fascynacja. Kubki poruszaly si¢ hipnotycznie niczym waz w takt
muzyki zaklinacza. Gdzie znajdowat si¢ szklany klejnot?

Kubki stanely bez ruchu. Dziobaty m¢zczyzna podnidst wzrok i1 spojrzat czarnymi oczami
na Daniela. Vehmund potrzasnal gtowa. M¢zczyzna odwrocit wszystkie kubki jeden po
drugim. Pod Zadnym nic nie lezato.

Rozciagajacy sie dokota suk zdawat si¢ odlegly, oddalony o mil¢. Ten cztowiek jednak byt
blisko, a stot pozostawatl pusty.

Nagle me¢zczyzna otworzyt usta i wysunat jezyk, szary i wstretny jak jezor jaszczurki. Na
nim, niczym kropla rosy na ptatku chorego kwiatu, spoczywat szklany klejnot. Zabtysnat
przez moment jak btyskawica. Byt zimny 1 czysty, bardziej prawdziwy niz wszystko dookota,
suk, niebo, ziemia czy powietrze.

- Boze, to brylant - odezwat si¢ Daniel. Jaszczurczy jezyk cofnal si¢ gwattownie i klejnot
zniknat. Mezczyzna trwal w tajemniczym oczekiwaniu.

- Czego chcesz? - zapytal Daniel.

Mgzczyzna, z klejnotem uwiezionym w ustach, gwattownie potrzasnat glowa, po czym
podniost reke 1 wladczym gestem przywotat Daniela, jak gdyby znat swego jedynego widza 1
byt jego przewodnikiem.

Daniel siegnat do wewnetrznej kieszeni surduta, wyciggnat monete wartg znacznie wigcej
niz kwota, ktorg zaplacit za list, i cisngt pienigdz na puste kubki.

- Zmyslna sztuczka.

Odszedt pospiesznie, przechodzac przez nierealny suk. Obraz diamentu nie opuszczatl go.
Odcisnat si¢ jak skrawek mroku na jasnos$ci dnia, jak bialy ptomien tkwigcy pod powiekami.

Popotudnie spedzit w gaju pomaranczowym na dziedzincu domu Surim Beya. Siedziat za
biurkiem pod markizg, przepisujac w kwiecistej angielszczyznie i bardziej wyszukanym
francuskim listy swojego pracodawcy do réznych zagranicznych kupcéw dziatajacych w
kraju. Daniel byt sekretarzem Surim Beya, ktory wyptacat mu tygodniowki, pozwalajace
Vehmundowi na przetrwanie. Rzadko zdarzalo si¢, by spotykat osobiscie tego otytego
mezczyzne w sile wieku, o skérze koloru kawy 1 jasnogranatowych oczach.

Jednak tego popoludnia Surim Bey zszedt ze znajdujacego si¢ na dachu pawilonu na
dziedziniec, by poptywac. Jak zwykle w domu miat na sobie dtugg biatg szatg, czerwong
czapeczke i gesto haftowane mauretanskie trzewiki. Jego chod byt réwnie tagodny jak glos.

- M¢j mtody sekretarz przy pracy. Zamienia moje niezdarne stowa w pigkne zwroty.

- Tak - powiedzial krotko Daniel. Od samego poczatku nie przystat na zwracanie si¢ do
pracodawcy zaszczytnym ,,panie”.

- Proszg sobie nie przerywaé - powiedzial Surim Bey, po czym przecial rzucany przez
markize¢ cien i usiadt na otomanie. Natychmiast pokornie zblizyt si¢ niewolnik, podajac
stodycze 1 sorbet.

Daniel nie przestawat pisac.

Surim Bey obserwowat go na pozér ospatym, blyszczacym wzrokiem. Daniel intrygowat go
1 chociaz ten niewierny byt troche za stary, jak na seksualne upodobania Surim Beya, to



jednak pobudzat inwencje. To blask mtodos$ci sekretarza przyciggal tak uwage pracodawcy.
Niekiedy popotudniami Surim Bey pozwalatl sobie eksperymentowa¢ na Danielu. Czasami
proby te byly tak nieznaczne, ze uchodzity uwagi. Pewnego razu jednak przez dziedziniec,
pomiedzy donicami z drzewkami pomaranczowymi, ktore odbijaty si¢ w sadzawce, przeszta
naga dziewczyna z woalem na twarzy. Innym razem z okna na pierwszym pi¢trze zeskoczyt
na wpot oswojony gepard. Na obydwa te widowiska Daniel ledwie rzucit okiem. Znat zakres
wladzy swego pracodawcy; to, co zobaczyl, potraktowat jak wlasnos¢ Surim Beya i szybko o
tym zapomniat. Gepard - w przeciwienstwie do dziewczyny - rzeczywiscie podszedt do stotu,
przy ktérym urzedowat sekretarz, lecz Daniel nie przerywat pracy. Nie okazal strachu, ani
zadzy czy zawstydzenia nagoscig dziewczyny. Z komnaty na pi¢trze, przez powigkszajacy
szmaragd, Surim Bey chciwie przygladat si¢ tej scenie. Jednak przez te zielong poswiate
gepard jedynie przebiegt, dziewczyna za$ przemkneta pod pobliskim tukiem. Daniel pozostat
obojetny na otoczenie jak wyrzucona na brzeg muszla.

Tego dnia eksperymentator dysponowat innymi srodkami.

Gdy Daniel skonczyl przepisywac listy, uktadajac je starannie jeden na drugim, Surim Bey
wezwat go tagodnie.

- Chodz, usiadz tutaj. Nagrodze twoj trud tym boskim lakum.

- Nie jadam takich stodyczy - odpart Daniel, stajac przed pracodawca.

Surim Bey byt oczarowany uroda Daniela i jego odmiennos$cig. Gdyby tylko ten chlopak
miat mniej lat 1 byt niewolnikiem z targowiska. Daniel jednak byt wolnym cztowiekiem,
mezczyzng, naznaczonym pigtnem tajemnicy znanej chyba jedynie Bogu. Ten cien przysiadat
czasami na jego ramieniu, czarny jak demon. Tak jak teraz.

- Nie, nie mozesz mi odmawia¢. Usiadz tutaj. Pozwol, ze opowiem ci co$ na temat natury
tego przysmaku, ktérym tak gardzisz.

Daniel byt stuga tego cztowieka. Usiadt zbyt blisko, lecz tez niezbyt daleko Surim Beya, 1
czekat.

Ten wdzigcznym ruchem nakreslit w powietrzu jaki$ §wiety znak. Metalowe pierscienie na
jego thustych palcach btysnety.

- Zyt pewien suttan, ktorego zdradzita faworyta. Zabil ja i jej kochanka. Potem jednak,
pograzony w rozpaczy, przestal jes¢. Marnial w oczach, z dnia na dzien byl coraz chudszy.
Wielki wezyr sprowadzil na dwor stawnego cukiernika. ,,Stworz taki stodki przysmak, ktory
skusi usta suttana. Jezeli ci si¢ powiedzie, czeka ci¢ wielkie szczgscie. Jezeli zawiedziesz,
spotkasz si¢ z katem”. Cukiernik pognal do domu, $miertelnie przerazony. Tej nocy nawiedzit
go aniot i podarowal mu skére mtodego buhaja, ktory nigdy nie poznat samicy. Na skorze,
literami ze szczerego zlota spisany byl przepis na stodycze, jakich nigdy jeszcze nie
probowano 1 o jakich dotad nie $niono. Cukiernik zabrat si¢ do pracy i do wschodu stonca
zdotat przyrzadzi¢ tak wspaniate lakum, ze nim samym wstrzasnat dreszcz. Specjat
zaniesiono do patacu i podano suttanowi, ktory, poczuwszy jego won, nie byl w stanie si¢ po-
wstrzymaé. Smak potrawy byt tak wyborny, ze krew naplyneta mu z powrotem do serca i
powrdcita rados$¢ zycia. Wyzdrowiat 1 zyl szczegsliwie przez nastepne sto lat. I taka wiasnie,
drogi Danielu, jest historia lakum, rajskiej rozkoszy, ktorg ty pogardzasz.

- Postapitby lepiej, oszczgdzajac kobiete - skomentowat chtodno Daniel.

- Kobiete? Jaka kobiete?

- Faworyte, ktéra wolata innego.

- A fe - powiedzial swobodnie Surim Bey. - Wy, Europejczycy, jestescie nieokrzesani.
Okrucienstwo tez ma swdj smak. Nie o to chodzi w opowiesci.

Daniel nic nie odpowiedziat, po chwili za$ odezwat sig:

- Swa opowiescia, sir, nie udato si¢ panu nakloni¢ mnie do sprébowania tych stodyczy.

Surim Bey siegnat i wybrat z pétmiska kawatek ciemnego, ocukrzonego obficie lakum.
Delektowat si¢ przez chwilg przysmakiem, po czym go przetknat.



- A jednak opowiedziatem ci basn. Teraz ty w zamian musisz mi opowiedzie¢ co$
niezwyklego.

- Widziatem dzi$ na targu brylant - powiedziat Daniel.

- Rzeczywiscie niezwykle. To nie byt brylant. Zeby znalez¢ takie klejnoty, trzeba i$¢ do
sklepéw za Aleja Jedwabng. A moze to zart? Widziale$ brylant, ale na jakim$ bogaczu
1idagcym w otoczeniu niewolnikow?

- Widziatem brylant na jezyku kuglarza, ktory przesuwat po stole trzy kubki.

Surim Bey zamyslit si¢.

- Bardzo dziwne. W kazdym razie to nie mégt by¢ brylant. Potrafisz rozpoznawaé
brylanty? Czesto je widywates§?

- Tylko w ksiazkach.

- Szkto. To bylo szkto. No, moze kwarc.

- Wigc to wcale nie takie niezwykte.

- Przeciwnie, wzbudzite$ mojg cieckawos¢. Pozwdl, ze powiem ci jeszcze co$ na temat tego
lakum. Zawiera kilka zdzbet innego specyfiku. Zdziwisz si¢.

- Opium.

- Wcale nie. Haszysz, tak doskonaty, ze zwa go ,,Dobro¢”.

- I co mi to da, ze zjem? - zapytat Daniel.

- A co ci dat urak, ktory piles, jak wida¢ po twoich oczach? Moze poznales siebie. Albo co$
jeszcze. W kazdym razie widziate$ brylant.

Daniel wzial kawatek lakum. Zjadt powoli, oboj¢tnie. Surim Bey obserwowat go uwaznie,
z usmiechem. Tym razem zmystowg przyjemnos$¢ dato mu samo patrzenie.

Jednak wygladato na to, ze w Danielu nie zaszta zadna zmiana. Zdawat si¢ tylko troche
przygnebiony.

Z rysujacych si¢ na niebie minaretéw ten sam, jakby nie nalezacy do cztowieka, glos zaczat
zwotywac¢ na modlitwe.

- Muszg uda¢ si¢ do Boga - powiedziat Surim Bey, podnoszac si¢ zwinnie. - Ty za$ wracaj
do swej kryjowki, moj lwie.

- Mam przyj$¢ jutro?

- Tak. Dotrg listy z trzech miast i chcg, zeby$ mi je przeczytat. Daniel skinat gtowa. Gdy po
chwili wstat, dziedziniec wybrzuszyt si¢ nieco, jak gdyby oddychat. Nie wydarzyto si¢ nic
innego.

Przed domem Surim Beya, za drzwiami, na ktorych widniat wykuty z brazu maszkaron,
lampart z ludzka glowa i ogonem skorpiona, waskie uliczki skrzyly si¢ teraz blaskiem
zachodzacego stonca.

Tragarze spieszyli ze swoimi pakunkami i nie obowigzywal ich czas modlitwy, podobnie
jak kobiet nizszego stanu nie obowigzywaty zasady obyczajnosci. Na podworzach i w
miejscach dookota jakiej§ kamiennej studni czy samotnej palmy wszyscy inni dotkneli
czotami ziemi.

Na targowisku Daniel ujrzat, jak najpobozniejsi modlili si¢. Za rysujacymi si¢ w dali
wiezami $nita zlocista kula stonca.

Daniel podszedt do miejsca, gdzie dziobaty me¢zczyzna pokazywat rano sztuczke. Ale nie
bylo go juz za stotem, wszelki §lad po nim zaginat. Teraz stal tam rozstawiony na noc kram
czarnowlosego astrologa.

Daniel pragnat brylantu, chciat zobaczy¢ go po raz drugi, moze dotkna¢. Ten krysztat bolu,
czysty 1 twardy; za udreczonej wscieklo$ci wypchnigta z wngtrza ziemi jak strumien ropy z
zagojonej rany. Daniel nie miat pojecia, dlaczego go pragnal. Jednak juz od tak dawna jego
uczucia staly si¢ zagadkowe i rzadzily nim niepodzielnie. Nie bronit si¢ przed nimi,
kontrolowat jedynie sposob, w jaki si¢ uzewngtrznialy, by nie naraza¢ si¢ ludziom. W zimnej



krainie, ktora opuscit, nadszedt jednak taki moment, w ktérym przekroczyt granicg miedzy
rzeczywisto$cig a grzechem, rzeczywistoscig a emocjami. Chwycit wtedy tamtego za gardto,
a wscieklo$¢ data mu site, by wycisnaé z niego zycie. Ogarnigty jaka$ palaca radoscia, rabnat
ta kudtata, wstretng gtowa o kamienne obramowanie kominka. Od tamtego czasu Daniel
Vehmund wtoczyt sie po swiecie jakby we $nie. Gdy uciekat i kryt si¢, widzial rzeczy,
ktorych w normalnych warunkach nigdy nie byloby mu dane ujrze¢. Prowadzit odmienne,
niezwykte zycie. On sam zmienit si¢ takze. Wyrzekl si¢ swej natury, czy tez dopiero stat si¢
sobg w sposdb, w jaki niewielu ludzi potrafito albo pragnetoby si¢ zmieni¢. Z tego takze
zdawal sobie mgliscie sprawe.

Teraz za$, na tym targowisku w egzotycznej krainie Wschodu, ktorg wybrat sobie za
miejsce pobytu, co wielu uwazato za tajemnicze i pociagajace, zapragnat brylantu jak dziecko
chce gwiazdki z nieba, jak megzczyzna pozada kobiety.

Mial wrazenie, Ze ten kamien nalezy do niego. Ze brylant zyje.

Zaczat szuka¢ go wzrokiem, odwracajac nieco glowe.

Stonce chowalo si¢ za horyzontem. Niebo pociemniato i uniosto si¢ na niewiarygodng
wysoko$¢, ukazujgc zawieszone na niewidzialnych sznurach planety 1 gwiazdy.

Zza straganu astrologa wyszedt jaki$§ chtopiec w tachmanach i zapalit pochodni¢ na stupie.

Daniel wycofat si¢ z targu, po czym skrecit w boczne zaulki, biegngce w dot, w kierunku
portu. Kwiaty haszyszu zwanego ,,Dobro¢” zdazyly juz rozkwitnag¢ w jego gltowie. Podsycity
niepohamowang zadzg¢ brylantu, ktory moze byt tylko kawatkiem szkta, i poprowadzity
Daniela w jego kierunku, ku niebezpiecznym dzielnicom, mrowiskom jednoizbowych
domow, ulepionych z blota i sttoczonych jak kopce termitow.

Pozostawit za sobg wszelkie jasne $wiatto, z wyjatkiem blasku rzucanego przez malenkie
planety i1 gwiazdy nad glowa. Od czasu do czasu przez pgknigcia i szczeliny dochodzil nagly
btysk swiatla, ktére wcale nie $wiecito, lecz byto ciemnozoélte jak olej. Albo w gorze na
czarnym tle pojawiato si¢ okratowane okno, ciemnobrunatne jak wypalona glina. Szczury
uciekaty w poptochu. Ludzie pedzili od drzwi do drzwi. W rynsztoku lezato §cierwo psa,
szkliste od much. Upiorna, wielka ¢ma trzepotala na Scianie.

Nagle, miedzy kopula nieba a mrowiskiem doméw, daleko w dole, za starozytnym murem
btysneto stalowe morze. Pod murem sttoczyty si¢ rzedy ruder, wspinajac si¢ na siebie
nawzajem. Szczeliny drzwi gérowaty nad wycigciami okien. Z tego miejsca nie dochodzito
zadne $§wiatto ani zaden dzwick z wyjatkiem zawodzenia nocnych owadow 1 przerazliwego,
rytmicznego stukotu, jak gdyby kto$ uderzat o siebie dwoma garnkami.

Daniel poczut si¢ zagubiony. Po chwili nasienie haszyszu ponownie rozjasnito przed nim
droge.

Dojrzat otwor w glinianej $cianie.

Podszedt do niej. Odrobiny posypaty si¢ w ciemnos$¢, we wszystkie strony. Podnidst rgke i
poczul drewniane drzwi, ktére otworzyty si¢ pod jego dotknigciem. Schylit glowe 1 wkroczyt
do groty petnej oczu, ktore z réznych poziomdéw mroku obserwowaly go, podobnie jak
czynita to Marjannah i Surim Bey.

Wtedy w przeciwleglym krancu groty zabtysta lampa. Na podtodze za lampa siedziat
me¢zczyzna, ktory pokazywat na targu sztuczke z kubkami. On takze obserwowat przybysza.
Setka pozostatych oczu zaptongta.

Izba petna byta, spigtrzonych jeden na drugim, przedmiotow; starych bragzowych
pergamindw, zmatowialych skoér, moze nawet ozdobionymi ztotymi literami skor bykow,
ktore nigdy nie poznaty samicy... Skrzynie 1 szkatulki migotaty. Kocie mumie wybatuszaty
oczy z lazurytu i zielonego szkta.

W tej ruderze znajdowat si¢ skarbiec. Byly tam rzeczy cenne i potworne.

Za lampa siedziat dziobaty mezczyzna i ponownie wykonat rekg wladczy gest, tak jak
wczesniej na targowisku.



Daniel nie zapytat, czego ten zada. Teraz liczyto si¢, czego pragnie on, Daniel.

Przeciat izbe 1 usiadl twarza w twarz z mezczyzng tak, ze lampa $wiecita miedzy nimi.

Ten napehit dwa kamienne kubki ze skdrzanego buktaka. Podat jedno naczynie Danielowi.
Nad swiattem lampy jego dton przebit czerwony ptomien.

- Urak.

- Moze zatruty. - Daniel wyobrazit sobie swoje oprawione starannie ciato; celowo odcigte
wlosy, zeby, kosci; rozwieszona odarta skora, z ktorej powstanie ksigzka.

- Jeste$ moim gosciem, mile widzianym w domu. Musze traktowac ci¢ tak, jak
traktowatbym wiasnego syna. Tak nakazuje wiara.

- Wiec tutaj obowiazujg nakazy wiary?

- Wszedzie.

- Ale twoja wiara nie jest moja - odpart Daniel.

- Bog jest taskawy. Musisz tylko przyzna¢ si¢ przed Nim, ze zbtadzite$ i wypowiedzie¢
Jego prawdziwe imig¢, a On ci¢ wystucha.

Daniel sprobowat uraku. Miat smak ziemi i ognia. Zdawat si¢ nieszkodliwy, a teraz
potrafilby z pewnoscig rozpozna¢, gdyby bylo inaczej. Przetknat tyk trunku. W kamiennym
kubku co$ brzekneto. Zajrzat do srodka. Napdj 1$nit czarno i Daniel niczego nie dostrzegt.

- Jest tam - powiedziat ospowaty.

Daniel zanurzyt palce w kubku i poczut miedzy nimi co$ twardego. Wyciagnat reke i z
czarnego ptynu wychyneta biata kula. Spoczeto na niej §wiatlo lampy. Blysneta. W palcach
trzymat brylant.

Odstawil kubek 1 wytarl klejnot w rekaw.

Kamien byt owalny, wielko$ci gotgbiego jaja. Przez jego przezroczyste wnetrze przemknat
btysk zieleni, jakby zmarszczka na tafli angielskiego jeziora. Miat jednak niktg skaze - jakis$
cien zalegajacy w samym sercu l$nienia cofal si¢ i powracal. Byl nierzeczywisty; ksztattu
jakiego$ szczego6lnego kawaltka kwarcu czy krzemu, przycietego starannie 1 wypolerowanego
do potysku.

Przesycit urak, ktory wypit Daniel.

Vehmund trzymat klejnot, jakby to byl rozzarzony piorun.

- Zmyslna zabawka - odezwatl si¢, podobnie jak kilka godzin wczesniej pochwalit na targu
sztuczke.

- Nie, to kamien stary jak stworzenie §wiata. - M¢zczyzna ztozyt rece. - Powiem ci, gdzie
go znalaziem.

- Kolejna opowiesc¢ - stwierdzit Daniel.

- Okradam groby - powiedziat cicho ospowaty. - Wiele razy rzucono na mnie klatwe
smierci. Te zaklecia zzeraja mnie po kawatku, a jednak wcigz zyj¢. Teraz niczego si¢ juz nie
boje, nawet samego strachu.

- To szkto albo kwarc - powiedzial Daniel. Pociagnat jeszcze tyk uraku 1 poczut, jak kwiat
haszyszu obumiera w jego glowie.

- To brylant wydarty z wnetrza ziemi, odkryty w ciemnos$ciach, uwolniony, kiedy twoja
rasa byla jeszcze mloda, a moja niewiele starsza. - M¢zczyzna schylit gtowe. - To byl bardzo
stary grob, a w srodku znajdowaty si¢ bogactwa zmartych. Na odrzwiach wyryto klatwe,
wchodzac wstrzymalem wigc oddech na wypadek, gdyby powietrze bylo zatrute. W $rodku, w
malowanej skrzyni ozdobionej uschnietymi nagietkami, spoczywato cialo m¢zczyzny. Miat
na sobie diadem z perel, brylant jednak znalazlem w jego dawno przegnitym jelicie. Tak, miat
go w odbycie.

- Gdzie to byto? - zapytat Daniel, trzymajac niedbale klejnot.

- W krainie skat i wykutych w kamieniu $wiatyn. Moze ten cztowiek byt kiedys krolem.

Wewnatrz klejnotu pojawiajacy sie i znikajacy cien nabral ksztattu, czego$ na czterech
tapach, dtugiego i skulonego jak zwierze.



- O ile twoja historia jest prawdziwa - stwierdzil Daniel.

- Jest bardziej prawdziwa niz zycie czy terazniejszos¢. Ta nigdy nie jest prawdziwa.
Prawdziwa jest tylko przeszto$¢. Czasem przysztos¢.

- Prosze - powiedzial Daniel i podal mezczyznie krzem, kwarc czy cokolwiek to byto.

- Ten kamien zowie si¢ Wilk ze wzgledu na obraz, jaki widzg w nim niektorzy. A ty
widzisz?

- Nie.

Z putapu rudery, ktory zdawat si¢ nieproporcjonalnie wysoki, zwisalty mumie nietoperzy i
sep ze ztotg glowa. Na pergaminie, do ktorego dosiegat blask lampy, widniaty znaki zodiaku,
skupione wokot jakich$ konturow, prawdopodobnie Indii.

Daniel podat ospowatemu brylant. Ten odsunat jego reke na bok.

- Jest tw@j - powiedziat.

- Nie zamierzam go kupic.

- Czasami mozna co$ kupi¢, ale on nie jest na sprzedaz. Jest twoj.

- Wigc nie chee go.

Potozyt brylant obok lampy. Jej ptomien zadrzal, przygast, po czym buchnal na nowo.
Danielowi zbierato si¢ na wymioty, byt zzigbnigty, brakowato mu tchu, jak gdyby trawita go
jakas ztosliwa goraczka.

Mgzczyzna nie podniost wzroku, gdy Daniel wstat z miejsca.

Sciany staniaty sie na boki; wszystkie martwe koty obserwowaly go, z dala za§ dochodzit
niezmienny, upiorny klekot skorup.

- Wez go - powiedziat ospowaty. - Blagam cig, na mito$¢ boska.

Daniel odnalazt drzwi i wydostat si¢ na brudne ulice obiegajace wzgorza pigtrzacych sig¢
domoéw.

Ponad morzem na horyzoncie $§wiecil ksiezyc w kwadrze. Jego blask ktadt si¢ na oczach
Daniela jak cienkie srebrzyste tancuszki. Mezczyzna opart si¢ o rog jakiejs lepianki i
zwymiotowal w mrok. Stukot glinianych garnkéw przyprawiat go o mdtosci. Gdyby wreszcie
ucichty. Natrafit na nie po omacku - byt to sznur powigzanych, pottuczonych naczyn, ktére
szorowaly o siebie na wietrze; amulety przeciwko dzinowi. Daniel zataczat si¢. Cicha jak
$mier¢ kobieta pociggneta go za rekaw.

- Chodz ze mng. Ukoje twdj bol...

Przez zasmiecony zautek pobiegly za nim trzy wychudzone psy.

Nagle znowu zobaczyl na $cianie tamtg ¢me, a zreszta moze to byta inna. Wycofat si¢ z
waskich uliczek. Minal dziedziniec poros$ni¢ty drzewami cytrynowymi, rozbrzmiewajacy
dzwickami pigciostrunowej lutni.

Dostal si¢ na gore do mieszkania i potozyt na 16zku. Pokoj kotysat si¢ jak todz.

W fotelu siedziata wyprostowana matka. Z nozdrzy $ciekala jej struzka drwi. Na stole, niby
skrawek ksiezyca, lezat brylant, zielony i1 pulsujacy. Zamknigta wewnatrz bestia biegata
szalenczo w mroku, podnoszac teb na dzwigk glosu przyzywajacego z wiezy na modlitwe.

Nastegpnego dnia, tuz po wschodzie stonca, zjawita si¢ Marjannah z Czarnym Olbrzymem.
Pochylita si¢ nad Danielem, otoczona promieniem stonecznego $wiatla. Powiedziata od
rzeczy, ze wrozbita dowiedziat si¢ o jego chorobie ze $ladow matego weza na piasku. Czarny
Olbrzym wziat Daniela na rece 1 zawinigtego w koc ponidst przez puste jeszcze ulice do
pokoju o szafranowych roletach.

Przez dwa dni 1 dwie krotkie, ciemne noce Daniel lezal w gorgczce. Na zmiang odzyskiwat
swiadomosc¢ 1 ja tracit. Nawet gdy majaczyl, styszal wlasne stowa i nie zdradzit sie.

Marjannah przyprowadzita lekarza z sgsiedztwa, pachngcego przyjemnie perfumami i
anyzkiem starca, ktory delikatnie dotknat czota, serca i skroni chorego. Przepisal jakie$
lekarstwo, a na podstawce pod jednym z okien spalit kadzidetko. Intensywny zapach tlacych



si¢ ziot tak odurzyt ptaka, ze §piewal przez caly dzien, czasami tez i w nocy. Jego trele
zdawaty si¢ slodsze niz $piew stowika, a moze tylko tak myslat chory. Marjannah nakarmita
Daniela zupa mleczng i kawatkami owocow.

Nie czut do niej wdzigcznosci. Wolalby, zeby zostawita go w spokoju.

Snito mu sig, ze wisi w glebokiej rozpadlinie w ziemi, zielonkawy brylant zas o§wietla jego
postac. Ciato skrecato sie to w jednag, to w drugg stron¢ jak w wodnym wirze. Zdotat
wyczotgac si¢ na spowity ksiezycowym swiattem lad. Wszedzie zalegat piach, na urwisku za$
wznosily si¢ kopce §wiagtyn. Nie mogt stang¢ na nogi. Jak zwierzg zaczat biec po bialym
piasku. Nawet §nigc wiedzial, Ze ta wizja jest klamstwem, szyfrem, nawet nie symbolem
rzeczywistosci. Za kazdym razem budzil si¢ wowczas w 16zku Marjannah, ona za$ lezala na
dywaniku na podtodze z poduszka pod glowa.

Przez pierwsze dwa dni 1 noce Czarny Olbrzym przychodzit odrywajac si¢ od pracy i
zanosil Daniela do ustepu jak mate dziecko. Jednak trzeciego dnia Daniel znowu stat si¢
me¢zczyzng. Podzigkowal tragarzowi za opieke i dat mu troche pieniedzy. Podzigkowat
Marjannah. Bedzie musiat kupi¢ jej jakis prezent.

Kobieta blagata go, zeby zostat. Juz wczesniej wystata do domu Surim Beya postanca, by
wytlumaczyt nieobecnos$¢ sekretarza. Musi zostac 1 pozwoli¢, by si¢ nim opiekowata.

Marjannah byt wyzwolong niewolnicg. Nalezata kiedys tylko do jednego cztowieka, ktory
wyzwolil ja na tozu §mierci. Na poczatku swego pobytu w tej dzielnicy Daniel zobaczyt ja w
oknie. Jej nie ostoni¢ta, uSmiechnigta twarz powiedziala mu wszystko. Wszedl na gore do jej
mieszkania.

W duszy Marjannah pozostato cos$ z niewolnicy. Tesknita, by ponownie sta¢ si¢ wtasnoscig
jednego mezczyzny. Robita, co mogla, by zwigza¢ si¢ trwale z Danielem, zafascynowana tym
cudzoziemcem i jego odmiennoscig. A jesli nie zechcialby jej Daniel, mogta naleze¢ do
Turka. Ten zamknie ja w marmurowe;j klatce, ktora oplecie rézami.

Marjannah wdzigczyta si¢ do Daniela, proszac, zeby zostat, az wreszcie zaczg¢ta kusi¢ go
swa kobiecoscig. Odparl, Ze nie jest jeszcze wystarczajaco sprawny. Powiedziata, ze skoro nie
jest jeszcze wystarczajaco sprawny na stosunek z kobieta, nie ma takze sit, by wrdoci¢ samemu
do domu. Stara stuzaca wniosla talerz pikantnych ciasteczek i razowca. Jedli, a z minaretow
ten sam glos przyzywal wiernych na modlitwe. Daniel pomyslat o glinianych skorupach
klekoczacych na wietrze tamtej cichej nocy. ,,Dobro¢” data mu sitg, by odszukaé ospowatego,
a moze byt to tylko jeszcze jeden sen?

Wreszcie wyrwat si¢ z mieszkania Marjannah i poszedt do domu Surim Beya. Przyjat go
nie pracodawca, lecz sekretarz, tubylec w okularach, ktory wystuchat, jak Daniel odczytuje
wazne listy i przez caty czas zapisywal co§ w notesie.

Daniel doszedl wolnym krokiem do studni na targowisku i1 przygladat si¢, jak mezczyzni
poja muly i wielblady. Zakwefione kobiety podchodzity z dzbanami. Choroba przygnebita go.
Nie widziat sensu istnienia, tylko rozrzucone bez znaczenia na stole gry Losu kosci.

Mieszkanie Daniela byto potozone na wschod od targowiska. Pietrzyly si¢ tutaj ciasno
wysokie zotte domy zamieszkane przez rzemie$lnikow, muzykow i okolicznych sklepikarzy.
Nawet nocg rzadko kiedy panowata tu cisza. Praca wrzala nieustannie i rozlegaty si¢
sprzeczki. Stycha¢ bylo szczek mtota o metal czy rozbijang pospiesznie skorg, odglosy gry,
strojenia instrumentéw, ciche dzwigki piesni 1 ostre wrzaski rozztoszczonych kobiet. Pod
oknem Daniela, na podworzu pod winoro$la, rezydowatly dwie kozy. Stadko kurczakow
grzebato zawziecie w ziemi. Kogut piat o §wicie albo wtedy, kiedy uznat to za stosowne.

Zblizajac si¢ do mieszkania misterng siatkg ulic, Daniel przypomniat sobie potozony na
farmie dom swego dziecinstwa, odglosy stgpania w zimowe poranki, wetniste owce na
szarozielonych wzgorzach. Z meczacym zdziwieniem stwierdzit, Ze nie czuje krztyny
tesknoty za przesztoscia. A wiec prawdg jest to, co powiedzial ospowaty, ze tylko



terazniejszo$¢ pozostaje nierzeczywista. To miejsce takze nie nabierze wiarygodnych
ksztaltéw, dopoki nie odejdzie w przesztos¢. Na razie pozostaje tylko mirazem.

Stonce zdazyto schowac si¢ za horyzontem, kiedy doszedt do ostatniej uliczki, ktora miata
najpierw kolor gtebokiej czerwieni, po czym nabrata jakiej$ nicokreslonej barwy, jakby
popiotu. W gbrze wyzsze pietra chylity si¢ na boki. Wznosit si¢ tez tu stary tuk z wielka
kamienng stagwig, poobijang i zniszczong, tkwigcg u jego podndza.

Daniel znowu wszedt na schody i wdrapat si¢ na pietro.

Otworzyt drzwi bez zamka i wszedt do mieszkania. Oczekiwat na niego znajomy i zawsze
mu obojetny skromniutki pokoik. Nie przywidzt ze soba nic, by si¢ urzadzi¢. Postanie -
zwykly siennik na podtodze, stotek, pod oknem dzbanek na wodg, lecz pojawilo si¢ co$
jeszcze. Cos niezwyklego. Spoczywato w cieniu przy oknie, pod sthuczonym lustrem, oparte o
skrzyni¢ z ubraniami.

Daniel zblizyt si¢. Ospowata jak powierzchnia ksi¢zyca twarz wychylata si¢ z mroku, a
oczy wpatrywaty si¢ w niego. Brudne pt6tno nadal byto owinigte wokot glowy. Z
rozchylonych warg splyneta na ciemne ubranie rdzawa czern. Na pewno byta to twarz kogos,
kto nie zyje. I Daniel widzial jg juz wcze$nie;.

Uklakt obok martwego mezczyzny. Trup miat podciete gardto i wyrwany jezyk. Na kazde;j
z dtoni, ktére spoczywaly rozchylone na podtodze, widnial narysowany krwig wizerunek oka.

Trup wygladat przerazajaco, a jednoczesnie tajemniczo, gdy tak siedzial we wpadajace;j
przez okno poswiacie nocy.

Po chwili Daniel otrzasnat si¢ z ostupienia. Zrozumiat, co nastgpito.

Tym razem to zlodziej grobéw odnalazt jego mieszkanie i przyszedt tutaj, by ponownie
wcisng¢ mu brylant. Byl jednak kto$ jeszcze, kto omamiony I§nieniem klejnotu §ledzit
ospowatego, przyszedt tu i zamordowat go, zabierajac brylant.

Daniela ogarneto dzikie przerazenie. Sttumil je. Nie byto wcale zwigzane z potwornym
trupem, lecz z kradziezg klejnotu. Ale brylant wcale do niego nie nalezat. Nawet gdyby byt
prawdziwy, co go to moglo obchodzi¢? Nie rozumiat sensu gromadzenia bogactw, nie
znaczyly dla niego zupehie nic. Jednak zdawalo si¢, ze kradnac brylant, ztodziej skradt takze
jakas czastke Daniela, nieuchwytny, lecz istotny element, nie nazwany, nieokreslony i
bezcenny.

Wyprostowat sig.

Nalezato usung¢ ciato z pokoju. Widniejacy na dloniach rysunek oka byt z pewnoscia
znakiem jakiego$ ztodziejskiego bractwa i wskazywat na sprawcoéw morderstwa. Dlatego
bedzie mozna po prostu porzucic¢ ciato na ulicy. Rysunek oka skieruje podejrzenia we
wiasciwym kierunku, cho¢ nie bedzie pogoni za zbrodniarzem. Zabity nie byl nikim waznym.

Daniel miat w glowie pustke, przez jego umyst przebiegaty fragmenty mysli.

Za oknem panowal mrok. Na dziedzincu krecity si¢ kozy, owe szatanskie istoty. Okolice
zaleglta dziwna cisza.

Znowu pochylit si¢ nad trupem i podciagnat go do gory, opierajac o okno. Mozna bedzie z
trudem przerzucic cialo przez mur, poza obreb dziedzinca, jak wyrzuca si¢ wor $mieci czy
odchody.

Podcigta grdyka zgigta sie 1 glowa opadta bezwtadnie na rami¢ Daniela. Martwe wargi
zadrgaty, jak gdyby chciaty przemowi¢. Moze kuglarz ukryt brylant w ustach tak jak
poprzednio na targu i dlatego tak brutalnie wyrwano mu jezyk? Zmarty krél potknat brylant w
calosci. Klejnot zatkat mu jelito i moze byt przyczyng $mierci.

Dzwignat ciato, zakotysat nim i rzucit. Czarny ksztalt przemknat w powietrzu, otart si¢ o
winorosl, powodujac jedynie szelest liSci, 1 wypadl przez zewnetrzny mur. Przestraszone kozy
zabeczaly przerazliwie i rozbiegty si¢ zdenerwowane. Zadrzat i przycisngl na moment twarz
do cieptego tynku. Po chwili nalat z dzbanka troch¢ wody i umyt rece.



Ludzie zaczng si¢ w koncu skarzy¢, kiedy beda potykaé si¢ w przejsciu o trupa. A moze
wecale nie zwrocg na niego uwagi. Kto$ z parteru, nie mogac znies¢ fetoru, zorganizuje w
koncu pochéwek.

Przemierzat pokoj, probujac ochtona¢ ze strachu, ktory $ciskat mu gardto. Nie czut nic do
mezczyzny, ktorego krew zakrzepta w tym pokoju. Myslat o cztowieku, ktdrego sam zabil, o
jego cielsku rozciggnietym na kamiennym palenisku. Nie byto wtedy rozlanej krwi. Teraz
takze na pokoj nie spadia zadna kropla, czerwien wsigkta w dluga szate kuglarza.

Kleknat na podtodze.

- Ojcze nasz, ktorys jest w niebie...

Modlit si¢ zarliwie jak dziecko, nie rozumiejgc wypowiadanych stow, lecz pozwalajac, by
koity go swoja magiczng moc3.

Pietro nizej szewc zaczat wbija¢ gwozdzie, a jego zona nucita przy kuchni. Kozy przestaty
juz becze¢. Dziedziniec i sasiednig ulice zalegly ciemnosci.

Maszkaron na drzwiach Surim Beya ptonal, noca bowiem oswietlal go z gory ptomien
lampy.

Daniel wpatrywat si¢ w besti¢, czekajac na otwarcie drzwi.

- Przychodzi pan nie w pore - powiedziat odzwierny z przygang.

- Prosze mnie wpuscic.

- M¢j pan jest zajety.

- Oczywiscie, swoimi chlopcami. W kazdym razie wpus$¢ mnie. M¢zczyzna zdjat z drzwi
sztabe 1 otworzyt zamki. Daniel znalazt si¢ w przedsionku. Pod tukami, wokét sadzawki ze
ztotymi rybkami rozciaggat si¢ oswietlony lampami cichy dziedziniec.

Pojawit si¢ jakis cztowiek. Myslac zapewne, ze Daniela sprowadzita jakas pilna sprawa,
poktonit si¢ nisko, po czym ruszyl na gore.

Surim Bey zszedt wkrotce po schodach i przeciat dziedziniec. Miat na sobie luzng biatg
szat¢ z fioletowym haftem w ksztalcie irysa. Ramionami obejmowat dwoch milutkich
chlopcow, ktorzy stali spokojnie, nieco onie§mieleni obecno$cig Daniela.

- Jestem do ustug - odezwat si¢ Surim Bey bez gniewu, lecz z pewnym zaktopotaniem
brzmigcym w melodyjnym glosie.

- Przepraszam, ze przychodze w nocy.

- O tak, noc to pora pies$ni. Ale ty nie przyszedtes tu po to, zeby $piewac.

- Chcg prosi¢ o pomoc.

- Prosi¢ mnie o pomoc? - Granatowe oczy Surim Beya podkreslone czarng obwodka staty
si¢ jeszcze wigksze. Jeden z chlopcoéw zachichotal.

- Cicho. Stoimy twarzg w twarz z przeznaczeniem.

- W moim mieszkaniu zjawila si¢ $mier¢ - powiedziat Daniel. Surim Bey rozprostowat
ramiona, wypuszczajac obydwu chtopcow.

- Odejdzcie - rozkazat i dzieci, $§miejac si¢ beztrosko, pobiegly w mrok, podskakujac jak
gazele.

Daniel stanat nad brzegiem sadzawki. Katem oka dostrzegal podptywajace i znikajace ryby,
ktorych tuski odbijaty §wiatto lamp i majaczacych w oddali gwiazd.

- Smier¢? - zapytat Surim Bey.

- Martwy cztowiek. Ten z targowiska, o ktorym panu opowiadatem.

- Cztowiek ze szklanym brylantem.

- Klejnot musiat by¢ prawdziwy. I wiedziat o tym kto$ inny.

- Kto?

- ZYodziej, ktory Sledzit tamtego 1 zamordowat go pod moim oknem.

Surim Bey spojrzat w niebo.

- Co sig stato z ciatem?



- Lezy na ulicy. Ma na dloniach narysowany krwig wizerunek oka. Moze to znak jakiej$
bandy rzezimieszkow?

Surin Bey pokrecit glowa wolno, jak gdyby znajdowat si¢ pod woda, a nie w mroku nocy.

- Nie. To nie jest znak mordercy, ale sprawowanej nad nim ochrony, Oko oznacza, by ci,
ktérzy widza, odwrocili oczy. To wszystko.

- Nie ma powodow, by ktokolwiek mogt skojarzy¢ trupa z moja osoba.

- Przypuszczam, ze nie - odpart Surim Bey. - Nie chcialbym bardzo, gdybys$ zjawiat si¢ u
mnie ze straznikami depczacymi ci po pigtach. Czego w ogodle chcesz ode mnie?

- Brylantu - odpart Daniel. - Nie chcialby pan na niego spojrzec¢?

- O tak. Nawet bardzo. Rownie mocno, jak chciatbym ogladac¢ rajskie ogrody.

- Tamten cztowiek przyniost mi klejnot, a ztodziej go zabral.

- I chciatbys teraz, zebym uzyt swoich wplywow, wytropit ztodzieja, odebrat mu brylant i
oddat tobie. Ale chyba zdajesz sobie sprawg, ze jesli ten klejnot jest rzeczywiscie takim
cudem, ja go zatrzymam. Taka jest moja cena.

- Nie zatrzyma go pan - powiedzial Daniel. Cigzy na nim klatwa. A pan unika takich
rzeczy.

- W takim razie dlaczego mialbym zadawac¢ sobie trud?

- Na wypadek, gdybym byt w btedzie lub nie mowit prawdy. Tylko wtedy, gdy brylant
znajdzie si¢ w panskich rekach, pozna pan jego wiasciwosci.

- Jak nazywa si¢ ten brylant? - zapytat Surim Bey.

- Cztowiek z targu mowit o nim Wilk.

- Nie styszatem o takim brylancie - stwierdzit Surim Bey - ale nie podoba mi si¢ ta nazwa.

- Jest troche mniejszy od kurzego jaja, oszlifowany, z zielonkawym odcieniem. Na dnie jest
jakas skaza, przypominajgca ksztaltem zwierze, psa albo wilka, i stad nazwa.

- Nie obchodzi mnie opis. Zjadliwie zielony jak ksiezyc, z zatopiong w $rodku bestig.

- Zabrany z grobowca jakiegos krola.

- Moze w Sind.

- Albo przylecial z kosmosu - orzekt Daniel - jak piorun.

- Jeste$ pijany? - spytat Surim Bey. Podszed! blizej i spojrzat Vehmundowi w oczy. - Nie,
to nie urak. Nigdy przedtem nie méwites w taki sposob. Ten kamien ci¢ opgtat.

- Tak - odrzekt Daniel.

- Powiedz, ze wcale nie chcesz, abym odnalazt brylant. Tak bedzie lepiej.

- Moze samemu uda mi si¢ go znalez¢. Proszg mi powiedzie¢, gdzie mogg kupié ,,Dobro¢”.

Surim Bey rozesmiat si¢ pogardliwie, jak gdyby $piewat.

- To nie dla ciebie. Zrobi¢ w twojej sprawie, co tylko zdotam. A teraz idz juz i nigdy wigcej
nie nachodz mnie w taki sposob. Zrozumiates?

Daniel skingt glowa. Twarz miat nawiedzong jak oblicze aniota. Surim Bey przygladat sie,
jak sekretarz nerwowym, niespokojnym krokiem przecina dziedziniec i uczynit rekg znak
btogostawienstwa. Ludzie o twarzach aniotdow, poruszajacy si¢ w ten sposob, zawsze
zmierzaja ku mitosci lub $§mierci.

Wymowit kilka stéw modlitwy i zgasit zwisajaca nad sadzawka lampe. Potem wolno
wdrapat si¢ z powrotem do swej komnaty rozkoszy, gdzie nie oczekiwata nan mitos¢, lecz bez
watpienia co$ w rodzaju agonii.

Snito mu sig, ze jest w lesie, rownie gestym jak zarosla wokét farmy, ale cichym i
mrocznym. Natrafil posréd drzew na martwego cztowieka, ktorego sam zabit. Na piersi trupa
przysiadt czarny wilk 1 wbit zeby w jego szyje. Pojawily si¢ strugi krwi, a wilk zlizywat ja z
martwego ciala.

Daniel obudzit sig.

- Cos si¢ stato - powiedziat glosno.



Rzeczywiscie cos$ si¢ stato - ale z nim. Moze tylko nawiedzito go wspomnienie wydarzenia
sprzed wielu miesiecy. Towarzyszyto mu przez catg droge, przez lady i morza.

Potozyl si¢ na plecach, obserwujac przez okno I$nigce w oddali gwiazdy. W domu nie
cichty hatasy: stukanie, skrzypienie, rytmiczne dudnienie kota garncarskiego. Psy zawyly 1
nagle ucichty.

Ustyszat jeszcze jaki$ hatas, dochodzacy nie wiadomo skad. Moze z dachu budynku. Cichy,
monotonny dzwiek, ktory zaczat stabna¢ w tej samej chwili, gdy dotart do uszu Daniela.
Moze byt to jaki$ dziwny wiatr od gor albo rowninny samum?.

Daniel zwlokt si¢ z siennika i podszedt do skrzyni. Zapalit stojaca tam $wiece i wyciagnat
listy od matki.

Spojrzal na nie i wtedy, jak na ironig¢, ustyszat ptacz kobiety. Gorzko brzmiata ta muzyka.
Po chwili znowu zerwat si¢ wiatr i ponownie ucicht. Daniel usiadl, odczytujac pie¢ listow,
ktore nadeszty w ciagu kilku miesigcy wygnania. Nie opuszczalo go przeswiadczenie, ze nie
ma domu, do ktorego mogtby powrdcié, ani zadnego miejsca, dokad mogtby sie udaé. Jest
zupetnie sam jak dryfujacy po morzu kawatek drewna.

Przypomniat mu si¢ jednak brylant.

Surim Bey moégl go odnalez¢, bo byt cztowiekiem wplywowym i chytrym. Ale natychmiast
odbierze Danielowi klejnot, ktéry wcale nie jest przeklety, a jedynie dziwny.

Jednak, gdyby on sam miat odzyska¢ brylant...

Rozjasnito mu si¢ w glowie i1 nagle zobaczyt klejnot przeliczony na pienigdze: banknoty i
monety. Pienigdze zapewniajg sile 1 bezpieczenstwo, wigc warto je mie¢. Czy mimo wszystko
nie moéglby wrocié, gdyby je posiadal?

Nagle przemkneto mu przez mysl, Ze brylant nie jest prawdziwy.

Odtozyt listy, zdmuchnat swiece 1 potozyt si¢ do t6zka. Gdy zapadal w sen, ktory przyszedt
niespodziewanie szybko, po dachu harcowat wiatr.

Marjannah zjawila si¢ z zastoni¢tg twarza, w towarzystwie Czarnego Olbrzyma, i znéw
zabrata Daniela do swojego szafranowego pokoju. Miata na sobie od$wietng sukni¢ z
cienkiego czerwonego jedwabiu w odcieniu henny, nakrapiang mosi¢znymi cekinami.

Od kilku dni w domu Surim Beya nie bylo dla Daniela zadnego zajecia. Dzien w dzien po
potudniu sekretarz w okularach odsytat go grzecznie. Surim Bey mowil, lecz nie potrafit pisaé
w jezykach, ktorymi Daniel postugiwat si¢ w listach i rzadko az tak zwalniat tempo pracy.
Daniel zachodzit w gtoweg, czy nie pozbyto si¢ go. Jego nocna wizyta w domu Surim Beya
mogta stanowi¢ wystarczajacy powdd. Pracodawca potrafil zapominaé, ale nie wybaczac.

W mieszkaniu Marjannah stara kobieta przygotowata poczgstunek: pieczone kozlg, oliwki,
nadziewane figi podawane na liSciach palmy, i zakazane wino.

Daniel kupit dla Marjannah bransoletke ze szklanych kwiatéw. Uszczgsliwiona kobieta
obracata w palcach btyskotke.

- Po co ta uczta?

- Zeby uczcié twoj powrdt, méj panie - odparta.

Nie mialy ochoty na jedzenie. Kochat si¢ z nig przez cale popotudnie, dopoki zotte swiatto
na $cianach nie zmienito si¢ w braz. Obydwoje lezeli wyczerpani w tym bragzowym blasku.
Daniel szukat stow, by powiedzie¢, ze wkrotce wyjedzie, opusci miejsce, gdzie Marjannah
urodzita si¢ 1 zapuscita korzenie. Ona nie ruszy si¢ stad, ale on wyjedzie. W ciggu minionych
dni i nocy narastal w nim jaki$ dreczacy niepokdj. Teraz pragnatl uciec, jak gdyby uciekat z
wigzienia pelnego zo6ltych pokoi i dziedzincéw obsadzonych drzewkami pomaranczowymi.
Zostawi brylant grubasowi. Musi tylko zorganizowac¢ sobie odbior listow. Nic wigcej go tutaj
nie trzyma.

2 Samum - goracy, suchy wiatr na pustyniach Afryki Pétnocnej i Potwyspu Arabskiego (z arab.) (przyp. red.).



- Dzisiaj petnia - powiedziata kobieta. - Noc kochankéw. Wcale tak nie byto. Na niebie
swiecit ksigzyc w nowiu, na zewnatrz panowaty ciemnosci i to one sprzyjaly kochankom i
ztodziejom. Ten, ktéry ukradt brylant, nie byt wyjatkiem.

Daniel odczuwat niepokoj. Zaspokoit swe pozadanie i teraz nie byl w stanie pozosta¢ na
miejscu ani chwili dtuzej. Sktamat, ze czeka na niego praca w domu Surim Beya, poniewaz
nie zjawil si¢ tam po potudniu. Marjannah nie uwierzyla, ale nic nie powiedziata. Myslata juz
o Turku. Daniel niemal go dostrzegat w jej smutnych oczach.

Wibczyt si¢ po ulicach przedmiescia, petnych dziedzincéw i ogrodow. Przy niektorych
bramach siedzieli zebracy, czekajac, az zostang nakarmieni zgodnie z nakazem religii. Zszedt
ku targowisku. Wszedzie ptonety tu pochodnie, bo byto po zachodzie stofica. Daniel nie
zwracat uwagi na zapadajacy zmierzch, zauwazylt jedynie, ze brgzowe $ciany stawaly si¢
coraz bledsze, potem niebieskie. W Zajezdzie Francuskim kupit urak, jednak nie byt w stanie
pi¢ trunku, podobnie jak nie byl w stanie jes¢. Zdawato mu si¢, ze znowu powraca atak
goraczki.

Noc przypominata szkto.

Poszedl w dot, ku przedmiesciom metropolii, gdzie ciagnety si¢ rzedy lepianek.
Przemkneto mu przez glowe, ze powinien odnalez¢ kryjowke ztodzieja groboéw, jednak z
pewnoscia do tej pory zostata juz spladrowana i wyniesiono wszystko przedstawiajace
jakakolwiek wartos¢. Jedynie osoba wtasciciela odstraszata dotad rabusiow. Z ulicy, przy
ktorej stal dom Daniela, nie podniesiono zadnego larum, ciala jednak juz nie byto. Daniel juz
wczesniej poszedt tam 1 sam si¢ o tym przekonat. Moze wiasnie wtedy, gdy lezat w
ramionach Marjannah, uprzatnigto trupa.

W kazdym razie nie udato mu si¢ znalez¢ nory kuglarza. Pamig¢tat jedynie, ze byta przy
jakim$ starym murze, po ktorym nie odnalazt §ladu.

Szklana noc byla przerazajaca. Ciemnos$¢ napierata na niego, odgradzajac od
rzeczywisto$ci. Mijajacy go ludzie przypominali cienie, kroczace pod warstwa mgly. Chciat
wyciagnac reke 1 dotkngc ich, ale mgla zgestniata. Nagle z miejsca, gdzie konczyty sie
piaszczyste ulice, zobaczyt w dole ocean. Zaczynat wschodzi¢ ksiezyc.

Jak przepowiedziata Marjannah, byta petnia. Ksi¢zyc, porcelanowy i kragty, wychylit si¢ z
wody. Caty §wiat powlekta biatawa poswiata. Na obliczu ksiezyca wida¢ bylo plamy
dziwnych ladéw, gor czy ogromnych kotlin pelnych biatego pytu.

Daniel wpatrywat si¢ nieruchomym wzrokiem w twarz ksi¢zyca.

Wysoko ponad hatasami ulicy ponownie rozlegto si¢ w mroku monotonne zawodzenie
zrywajacego si¢ wiatru. Nie brzmiato wcale jak wiatr, lecz jaki$ opgtanczy ryk, jak szalencza
piesn ksiezyca wiszacego nad pogragzong w mroku ziemig.

Z Danielem zaczelo dziaé si¢ co$ dziwnego. Przenikalo go na przemian goraco i lodowaty
chtéd. Odczuwal bol w kazdej czastce ciata; kazdy skrawek skory stat si¢ tak wrazliwy, ze
nawet dotyk ubrania byl nie do zniesienia.

Goraczka powrdcita. Nie wyzwolit si¢ z niej. Zawrocit w kierunku mieszkania. Nikt nie
bedzie mu teraz przeszkadzatl. Polozy si¢ tam 1 bgdzie majaczyl, o czym zapragnie. Nikt nie
przejmie si¢ jego wypowiadanymi w obcym jezyku stowami, w ktorych oskarzy si¢ o to, ze
zabit wlasnego ojca, popetnit Smiertelny grzech, usmiercit go wlasnymi rgkami, a jego
czaszke roztrzaskal o kamienne obramowanie kominka. Matka siedziala woéwczas w pokoju
na gorze; czerwona struzka sptywala na jej usta.

Na ulicy odbywalo si¢ wesele. Roito si¢ od muzykantow, grajacych na piszczatkach,
harfach i bebnach. Swiatta pochodni utworzyty ztocisty krag pod koputa mroku. Z domu
dochodzity krzyki 1 nawolywania.

Daniel przecisnat si¢ migdzy ludzmi i pochodniami, dotart do swego pokoju na gorze i
rzucit si¢ na siennik.



W dole pod oknem ptonely pochodnie. Harmider gloséw nie ustawat.

Niewidoczny ksiezyc podnosit si¢ na niebie. Daniel czut, jak oko planety przenika mury,
jak gdyby wszystkie budynki staty si¢ nagle przezroczyste. Wkrotce zobaczy, jak promienie
ksiezyca siltg przedzieraja si¢ przez dach. Cienie belkowan, domow zarysujg si¢ wyraznie;
przybiorg ksztatt lasu stojacego na tle biatego kregu, chtodniejszego i jasniejszego niz stonce.

Przez caty czas Daniela trawita goraczka. Podciagnat si¢ w kierunku dzbanka z wodg. Nie
byt w stanie opanowac drzenia reki. Dzbanek upadt.

Z zewnatrz dobiegl gtosny ryk w chwili, gdy na ulicy pojawit si¢ pan mtody. Natychmiast
ozwatl si¢ ponowny grzmot, gdy oblubieniec przebit pi¢scig skore na matym begbenku. Przez
dzwigki te przebijato si¢ monotonne zawodzenie ksi¢zyca, coraz glo$niejsze 1 straszniejsze.

Potworny, przejmujacy bol zaczat przenikac ciato Daniela. Dziato si¢ co$ niestychanego.
W glowie miat zamet, czul, ze powinien wzywac¢ pomocy, kt6z jednak miatlby mu pomoc?
Marjannah, ktora na skrzydtach znalaztaby si¢ u jego boku, byta daleko. Poza tym, ktory
lekarz bylby w stanie ustali¢ przyczyne tych dolegliwosci - bolu, jak gdyby wyrywano mu
zebra, mieg$nie, kosSci czaszki, kregostup. Z ust Daniela wyrwat si¢ krzyk. Z ulicy dobiegat
$miech i $piewy. Kobiety wrzeszczaty nieustannie, ogarnigte jaka$s dziwng radoscig weselnej
nocy.

Krzyk Daniela zostal zduszony, jak gdyby jaki§ wielki cigzar przygniott mu gardto.
Walczyt, zeby ztapa¢ oddech, zeby zy¢. Wstrzasnety nim konwulsje. Plecy wyprezyly sig;
ciato jak w zelaznej obreczy uniosto si¢ w powietrzu. Pogragzony w agonalnej mece, Daniel
sprobowat znowu krzykna¢, ale nie wydobyt z siebie zadnego dzwigku. Jego wnetrznosci
stopily si¢ pod wplywem wewnetrznego zaru. Stracit wzrok. Slepy, zgicty w kabtak, zsunat
si¢ z siennika i zaryl palcami w tynk. Z gory niezmiennie dochodzit ryk ksiezyca i tylko on
zaktocat teraz ciszg. Daniel czul, ze jego ciato rozplywa si¢ w ogniu, a kosci wystajg na
zewnatrz jak ostrza nozy. W ostatnim spazmie potoczyt si¢ w glab tunelu, w mrok panujacy
poza sferg §wiatta.

Stuzaca zony szewca byta niewolnicg posrod niewolnic, pozbawiong wszelkich praw i
przyjemnosci. Zyta w cigglym napieciu - w kazdej chwili mogta zosta¢ wezwana, by wykona¢
czyjes polecenie. Nawet gdy spata wyczerpana, wyrywano jg gwaltownie ze snu. Tak jak
teraz. Kozy sa niespokojne. Ma zej$¢ do nich i sprawdzi¢. Moze za murem blaka si¢ jakis$
wsciekty pies i straszy zwierzeta. Niech dziewczyna wdrapie si¢ na mur 1 rzuci w psa
kamieniem.

Okrzyki weselnikow juz ucichty. Muzykanci, otrzymawszy zaptate, odeszli. Z domu i
sttoczonych blisko sasiednich budynkéw dobiegaly jedynie odglosy nocnego zycia. W
czelusci dziedzinca kozy poruszaly si¢ niespokojnie. Nie beczaty, rzucajac si¢ to w jedna, to
w drugg strong i szeleszczac lisémi winorosli.

Dziewczyna podeszta do nich 1 nad grzbietami zwierzat wymoéwita cicho stowa modlitwy.
W odpowiedzi na dzwigk ludzkiego glosu kozy sttoczyly si¢ przy niej, muskajac kobiete
gtadkimi pyskami. Wspigla si¢ na stotek i wyjrzata przez mur. Nic nie zauwazyta. Co$
nadprzyrodzonego niepokoito zwierzeta, moze bylo to wspomnienie zamordowanego
cztowieka, ktory tam lezat.

Na szczycie dachu zatrzymat si¢ ksiezyc w pelni. Dziewczyna popatrzyta na niego w
bezmys$lnym zadziwieniu. Ksi¢zyc, podobnie jak Bog, mial niewielka wartos¢ dla takich jak
ona. Byl niczym wigcej jak ogromna lampa, oswietlajaca droge innym.

Biate $wiatto sgczylo si¢ na dziedziniec.

Dziewczyna rozejrzata si¢ po znajomym otoczeniu. Dostrzegta co$ niezwyklego. W gorze,
z okna pokoju cudzoziemca, zwisat jakis ksztatt.

Nie mogta dostrzec, co to takiego.



Byl dhugi, ciemny, kosmaty - $wiatto ksi¢zyca ukazywato tylko ktaki tkaniny czy futra. Byt
to jaki$ dywanik, moze skora zwierzecia, zdawato si¢ bowiem, ze wida¢ zarys glowy czy
jakiej$ maski.

Nagle ksztalt poruszyt si¢. I nie byk to gra §wiatel. Ozwal si¢ zgrzyt i chrobot, jak gdyby
pocierano o $cian¢ kawatkiem metalu.

Dziewczyna przykucne¢ta migdzy napierajagcymi kozami. Wpatrywata si¢ w t¢ jeszcze jedng
zywa istote, ktora wyslizgnetla si¢ teraz z okna i wijgc si¢, szta na ukos po $cianie.

Stuzacg ogarnelo przerazenie, ale nie wydata z siebie zadnego dzwigku. W jej §wiecie nie
nalezalo oczekiwa¢ pomocy. Kozy, powodowane tym samym, czy moze ostrzezone
instynktem, nie zabeczaty.

Wilochata istota petzata po $cianie. Cigzka gtowa kolysata si¢ na boki, weszac. Nagle w
swietle ukazaty si¢ dtugie, wygiete tapy o wystajacych $ciggnach. Pazury chowaly si¢ i
wysuwaly, zaglebiajac w szczeliny w murze.

Stwor zatrzymat si¢ znowu po kilku krokach. Uczepiony $ciany jak mucha, uniost teb w
kierunku ksiezyca.

Dziewczyna zobaczyta dtugi pysk i dwoje Slepi, ktore zaswiecity nagle martwo jak srebrne
monety. To wystarczyto, by nabrata przekonania, ze potwor nie jest przywidzeniem. Zwingta
si¢ w kiebek, zakryta rgkami glowe 1 nie patrzyta dluzej. Kozy nadal staty bez ruchu. Ich
cialami wstrzasaty tylko gwattowne dreszcze. Glgboko osadzonymi oczami wodzity za bestia.

Stwor zwisat jeszcze przez chwile z krawedzi budynku, po czym ruszyt przed siebie w dot,
az znalazt si¢ na murze otaczajacym dziedziniec. Oddat mocz i stat tam przez chwilg -
bezksztaltna, skurczona masa, ulana jedynie z mroku i §wiatta ksiezyca. Nagle znow
zakotysat glowa 1 lodowatymi oczami powiddl po dziedzincu. Nie zainteresowat si¢ niczym, a
moze nie potrafil jeszcze kierowaé swg uwaga. Po chwili zsunat si¢ z muru na ulice -
gwaltownie i niezdarnie jak worek kartofli.

Na spieczonej od zaru ziemi zachrobotaty jego pazury, po czym bestia powoli odeszta w
glab ulicy.

Ulicami zawtadneta noc. Ocierata si¢ o drzwi i $ciany budynkow.

Ludzie spogladali z o§wietlonych okien w mrok i widzieli, jak biegnie. W ciemnos$ciach
zawsze jest cos, czego nalezy si¢ ba¢. Dlatego zapal lampe i1 zarygluj drzwi. W ciemnosciach
zawsze odciska si¢ znak $mierci i cmentarzyska.

Czarny Olbrzym, spieszacy pdzna nocg z jakims$ tadunkiem, rowniez to wyczul, przycisnat
wiec amulet do warg. Marjannah takze ogarngto nagle przeczucie, kiedy stata w swym
szafranowym oknie. Zalkata i, szukajac pociechy, zaczeta przemawia¢ do ptaka w klatce.

Wielu zebrakéw 1 wldczegow odwrocito sig, czujac tchnienie Szatana, zadowoleni, ze nie
muszg przekonywac si¢ na wiasnej skorze, czy to rzeczywiscie powiew $mierci.

On pozostawal nadal niewinny i bojazliwy, nie znat jeszcze swej sity i z zadziwieniem
poznawat otoczenie.

Przemykat miedzy cieniami, rozkoszujac si¢ swa wolnoscia. Byt niebezpieczny - jakze
niebezpieczny - ale nie w pelni §wiadomy swej mocy.

Nad wszystkim unosito si¢ monotonne dudnienie ksi¢zyca, wszechpoteznego pana
przyptywow i odptywow, wladajacego woda i krwia ptynaca w zytach ludzi, fonami kobiet 1
kazda zywa istotg oddychajaca na ziemi.

Surim Bey podnidst si¢ z otomany w komnacie przesigknigtej zapachem hiacyntow,
lukrecji 1 seksu. Stangt w wysokim oknie 1 wpatrywat si¢ w noc. Nie mylit go instynkt. W tym
czasie jego ludzie przeczesywali boczne zaulki i przystanie w poszukiwaniu wszelkich
informacji o brylancie. Surim Bey trwat w pogotowiu.

Zdawalo mu si¢, ze noc przybrata jaki$ ksztalt, owineta si¢ wokot jego domostwa, wbijajac
kty w brame¢, zagladajac do okien.



W mroku dat si¢ stysze¢ jaki$ odlegly dzwigk, nie krzyk, ale wyszeptane pojedyncze
stowo.

Chtopiec zerwat si¢ z t6zka, podbiegt do Surim Beya i chwycit go za noge.

- Co to bylo, ojcze?

- Nie boj si¢ - odpart Surim Bey. Na migsistym karku, ramionach i dtoniach wlosy stangty
mu deba.

- Jakis$ pies, ojcze?

- Tak, kochanie, to tylko pies. Odglos nie powtdrzyt sie.

Surim Bey wypowiedzial w naelektryzowane powietrze stowa zaklecia.

Natomiast towca szczurdw nie byt poboznym cztowiekiem. W $swietle ksi¢zyca zszedt z
gornych ulic migdzy rudery. Przez rami¢ przewieszony miat kij, symbol swe rzemiosta. Z kija
zwisaty $cierwa trzech zasuszonych szczurow o sztywnych wasach i kotyszacych si¢
ogonach. Szklane oczy blyskaty od czasu do czasu. Szczury te, niegdy$ harcujace po
zautkach, zyly teraz na kiju swego pana, zwiastujac upadek swojej rasy.

Ksiezyc stat wysoko, jednak ponizej, jak gesta krew, saczylt si¢ mrok.

Szczurotap wyszedl na otwarty placyk z biatg studnig, obok ktoérej spoczat jej czarny jak
atrament cien. Nagle z mroku wyszto mu co$ na spotkanie.

Mezczyzna zawahat si¢. Byl przyzwyczajony do matych stworzen, przebiegajacych migdzy
cieniem a §wiattem, to jednak byto co$ duzego, wigkszego niz pies czy nawet biegnacy na
czworakach mezczyzna.

Ksztatt wychylil si¢ z mroku, po czym zniknat za studnig. Szczurotap zatrzymat sig¢, nie
majac ochoty na spotkanie ze zwierzeciem.

Zapadto grobowe milczenie. Nad pigtrzacymi si¢ lepiankami wznosit si¢ cichy ksigzyc;
wszystkie male stworzenia skulone czekaty w ukryciu.

Szczurotap za$§ ze swym kijem trwal w biatosci nocy.

Postapit wreszcie krok do przodu. Nic si¢ nie poruszylo. Moze bezksztattny ktgb dymu,
ktéry mignat mu przed oczami, zniknal, a moze w ogdle go nie byto... Stanat na skraju
rzucanego przez studni¢ cienia. I nagle cien podnidst si¢, by go powitac. Rost, az osiggnat
wzrost mezczyzny. Byt niemal ludzkich ksztattow, lecz nie byt czlowiekiem. Lowca
szczuréw zobaczyl gtowe bestii: ciezkg, ogromng, czarng jak heban, zwezajaca si¢ ku gorze, z
grzywa 1 dwojgiem wielkich $lepi, odbijajacych jedynie $wiatlo ksi¢zyca.

Nagle lekkim, niemal wdzigcznym ruchem stwor rozdart ciatlo m¢zczyzny od podbrodka po
krocze. Zanim ten zdazyt krzyknaé, bestia wyrwala mu struny gltosowe.

Czilowiek upadt z rozrzuconymi na boki ramionami. Kij z brzekiem uderzylt o ziemie. Trzy
zasuszone szczury, niegdy$ ofiary towcy, obserwowaty, jak bestia rozszarpuje i wycigga
wnetrznos$ci ich oprawcy.

Po chwili jedynym dzwigkiem pozostat tylko cichutki plusk, piesn wody krazacej w studni.

Szczury lezaty bez ruchu. Bestia podeszta i obwachata je. Czarng tapg o szerokich,
1$nigcych paznokciach, duzsza niz stopa m¢zczyzny, przewrdcita zasuszone zwtoki i
pozostawita w tym samym miejscu.

Ksiezyc chowat si¢ za wzgdrzami, zanurzal miedzy dziedzince i ogrody, przegladajac sie w
sadzawkach 1 przystajac na ptaskich dachach.

Koputa mroku zamkneta si¢ nad studnig i nad ruderami, zakrywajac wszystko.

Promienie stonica utworzyty plame na podtodze. _

Byto pdzno. Ulice i dom ogarneto popotudniowe rozleniwienie. Zar rozkwitat w pokoju jak
roza.

Daniel usiadtl na postaniu, miat straszne zawroty glowy, ktére stopniowo ustgpity. Bolat go
kazdy migsien, jak gdyby zostat dotkliwie pobity.



Przypomniat sobie, jak chory wrocil wieczorem do mieszkania. Bolaly go rece i nogi,
klatka piersiowa omal nie pop¢kata w szwach... Jego ciato jednak bylo nie naruszone i teraz
juz chlodne, czut si¢ jedynie roztrzgsiony, jak po jakim§ potwornym przezyciu. Cialo
pozostato spigte 1 poranione wewngtrznie po ataku konwulsji, ktore, jak byt przekonany,
przyniosg mu $mier¢.

W pocigetym promieniami ksi¢zyca mroku nachodzity go tez jakie$ sny... Nic nie pamig¢tat,
jedynie jakie$ dziwne zmieniajace si¢ obrazy ulic i §cian, widziane z wysokosci, pod jakims
dziwacznym katem.

Daniel wstat. Potozyt si¢ spa¢ w ubraniu, Sciagnawszy jedynie surdut. Wokot
przewrdconego dzbanka 1$nita katuza rozlanej wody.

Rozleglo si¢ stukanie do drzwi. Okazato si¢ tak nie w porg, ze Daniel odruchowo
powiedziat:

- Prosze wejs¢.

W drzwiach ukazat si¢ sekretarz okularnik, pracujacy dla Surim Beya. Byt starannie ubrany
w biate szaty. Wokot niego roztaczat si¢ zapach perfum. Stangt w zagraconym pokoju, nie
rozgladajac si¢ dookota 1 spogladajac jedynie na Daniela, jak gdyby ten wygladat tak jak
zwykle, byl umyty, uczesany i spokojny.

- Dzien dobry, panie Vehmund. Ma pan przyj$¢ do domu Surim Beya.

- Ach tak. Wigc sg jakie$ listy, czy tak?

- Surim Bey ma dla pana jaka$ wiadomos¢.

Sekretarz splott pulchne palce o zadbanych paznokciach. Daniel zdrgtwiat, gdy w
powietrzu zawisto co$ niejasno znajomego. O jaka wiadomo$¢ chodzi? Rzeczywiscie prosit o
co$ Surim Beya. Tak, o brylant. Grubasowi udalo si¢ go znalez¢. Daniela ogarneto
niezrozumiate przerazenie, odbierajac mu wtadze¢ w miegsniach.

- Dzi$ juz nie przyjde¢ - powiedzial. - Przepro§ w moim imieniu Surim Beya. Przyjd¢ jutro,
jutro na pewno.

- Musi pan przyj$¢ wlasnie dzisiaj - odpart sekretarz.

- IdZ do diabta i jemu tez mozesz tego zyczy¢. Nie jestem niczyim niewolnikiem. Przyjde
jutro.

- Mam rozkaz na pana zaczeka¢ - odpart spokojnie sekretarz. Zdawato si¢, ze Surim Bey
przewidziat opér Daniela. Jak gdyby nie chciat dluzej niz to konieczne pozostawaé sam na
sam ze swymi informacjami. Jak gdyby chciat pozbyc¢ si¢ tych stow, ktore miat do
przekazania, brylantu i wszelkiego po nim $ladu.

- Dobrze. Poczekaj na zewnatrz. Sekretarz wyszedl na waski 1 krety korytarz.

Daniel doprowadzit si¢ do porzadku, na ile zdotat. Mig$nie odmawiaty mu postuszenstwa
przy kazdym ruchu, rece drzaly. Zaczesal do tytu wtosy, myslac o ztocistych puklach matki,
ktére zdazyty juz posiwie¢. Poczut smutek jak w czasach dziecinstwa.

Gdy wyszedt na korytarz, sekretarz sktonit si¢ przed nim, po czym ruszyt przodem, jak
gdyby Daniel nigdy jeszcze nie byt w domu Surim Beya i nalezato go tam zaprowadzi¢. Nie
chciat oczywiscie kroczy¢ u boku niewiernego.

Brazowymi ulicami wspi¢li si¢ do gaju pomaranczowego przy domu Surim Beya. Gdy
tylko znalezli si¢ na dziedzincu, sekretarz odszedt. Na otomanie, ocieniony baldachimem,
siedziat Surim Bey. Byl $wiezo po kapieli i przypominal dojrzaty sliwke.

- Siadaj - odezwat sie.

Daniel wolno usiadt na krze§le w miejscu, gdzie zazwyczaj stato biurko i starat si¢
rozluzni¢ rozdygotane mig$nie.

- Znalazlem to, czego szukate$ - powiedzial Surim Bey.

- To znaczy brylant.

- Brylant, ktéry nazywaja Wilkiem z powodu niewielkiej skazy w jego sercu. To kamien
cieszacy si¢ zlg stawa, tak jak mnie ostrzegates. Nie mowi si¢ o nim nic konkretnie, ale pewne



znaki §wiadczg przeciwko niemu. Ztodziej, ktory go ukradt, nie zatrzymat klejnotu przy
sobie. Kamien wiele razy przechodzit z rak do rak. W koncu trafit w posiadanie pewnej
francuskiej $wini, wlasciciela burdelu. Ten cztowiek wyjezdza stad lada chwila. Nie wie nic
na temat tego klejnotu i zabiera go ze sobg jako niezwykle cenne cacko, ktére bedzie mogt
sprzeda¢ na Péhocy.

- Bardzo duzo si¢ pan dowiedziat.

- Tak, rzeczywiscie.

- Jak nazywa si¢ ten cztowiek?

- Wcale si¢ nie nazywa - odpart Surim Bey. Jego oczy byly bez wyrazu jak na marnym
portrecie. - Natomiast za trzy dni wyrusza w droge na statku zwanym ,,Cos”. To maty statek.
Odnajdziesz tego cztowieka bez trudu. Masz pienigdze na przejazd?

- Nie - odpart Daniel.

- Dostaniesz je - powiedziat Surim Bey. Klasnat w rece. Z pier§cieni na pulchnych palcach
posypaly sie iskry. Wsrdd tych, ktérzy poszli, by spelni¢ niemy rozkaz swego pana, nastgpito
gwaltowne poruszenie.

- Dlaczego? - spytal Daniel. - Dlaczego zamierza pan da¢ mi...

- Poniewaz chce si¢ ciebie pozby¢ - odpart Surim Bey. - Chce mie¢ pewnos¢, ze wyjechates
razem z brylantem.

Bol w ciele sprawil, ze Daniel nie zrozumiat ostatnich stéw. Wcale nie wydawalo mu si¢
dziwne, ze Surim Bey da mu pieniadze, ani ze on sam pojedzie za brylantem. W sumie
planowat wyjazd juz od dawna, no moze nie na P6inoc, bo wtasnie stamtad niedawno uciekt,
ale to bylo i tak bez znaczenia.

- Ale dlaczego nie chce pan wyjawi¢ mi nazwiska tego Francuza? - zapytat bez
zastanowienia.

- Przysiggalem, ze go nie wyjawie. Nie bedzie ci trudno ustali¢ na poktadzie, ktory to z
pasazerow.

Czerwone smugi dziennego $wiatla rozciggaty sie na dziedzincu. Sadzawka rzucata cien,
ktory przypominat Danielowi jakas$ inng, biatoczarng scene. Pewnie jakis$ sen.

Zjawit si¢ stuzacy, niosac przed soba wielkg skrzynke z laki. Surim Bey oboj¢tnie odliczyt
I$nigce monety, wrzucit je do jedwabnego woreczka, ktory stuzacy podat nastgpnie
Danielowi.

- Bylem zadowolony z twojej pracy - powiedzial Surim Bey. - Ale teraz nie zwlekaj ani
chwili dhuzej. Wyjedz stad.

- Czy widziatl pan brylant? - zapytat Daniel.

- Widzialem cztowieka, ktory go ogladat.

- Czego si¢ pan obawia?

- Ten kamien jest przeklgty. Sam to powiedziates.

- Wymyslitem to, aby$my nie weszli sobie w drogg.

- Trzeba przyznaé, ze byt to niezly pomyst. Nigdy nie dotknatbym tego kamienia ani nie
pozwolit dotkna¢ swojemu studze. Nie pozwolitbym tez, aby znalazt si¢ pod moim dachem.
Ty dotknalte$ go, dlatego chce, zeby$ ruszyl stad natychmiast.

Daniel wstat. Stuzacy juz gdzie$§ zniknat.

- Ten brylant moze by¢ wart fortung - powiedzial Daniel.

- Nie, to tylko latarnia strachu.

- Jezeli odbiore go temu panskiemu Francuzowi, bede¢ bogaty.

- Owszem, juz splynety na ciebie jego hojne taski. Ten kamien jest przeznaczony dla ciebie
albo dla kogos$ takiego jak ty.

- To wszystko bzdury - odpart Daniel. - Zwrdce panu pienigdze mozliwie jak najszybcie;.

- Nie, niczego mi nie przysyla;j.

- W takim razie wyjezdzam.



- Oby jak najszybcie;j.

Daniel rozesmiat si¢. Nagle owtadneta nim niepohamowana zadza dziatania. Dziedziniec
stat si¢ mikroskopijny, grubas byt juz tylko figurka z papieru. Statek znajdowat si¢ w zasiggu
reki jak dojrzaty owoc. A na jego poktadzie mienit si¢ brylant, bajkowy kamien, 1$nigcy w
gaszczu promieni stonca, czasu i przestrzeni.

Surim Bey mamrotat stowa modlitwy. Daniel zdat sobie sprawg, jak bardzo grubas jest
przerazony i znowu zachciato mu si¢ $§mia¢. Jednakze w milczeniu i z pieniedzmi w kieszeni
opuscit dziedziniec 1 ruszyt przez waskie uliczki. Mijat drzwi, mury, bramy, minarety,
stracone juz dla niego bezpowrotnie.



2.

Na poktadzie ,,Cos” stato trzech podréznych, obserwujac oddalajacy si¢ lad. Statek
przewozac nielegalne towary w tadowni sunat na zachod, majac przed sobg dwadziescia dni
rejsu. Po drodze nie przewidywano zadnych postojow. Wida¢ byto jeszcze zlociste pasma
ladu, wkroétce jednak mieli znalez¢ si¢ na otwartym morzu. Wielkie ryby przecinaly wode jak
ostrza mieczy. Zapach porannej kawy i czekolady absurdalnie krazyt nadal po pokladzie.
Marynarze ruszyli do swej codziennej brudnej roboty. W gorze falowaty zagle, zwisajac nad
statkiem jak chmura, cigzka od zwojow ptotna, rzucajaca na poktad plamy cienia.

Przy relingu w poblizu kasztelu stat, palagc cygaro, Pierre Faude. Byt szczupty,
ciemnowlosy, o nerwowych ruchach, ubrany w popielaty surdut, niedbale ogolony. Byt
niespokojny; jak owad strzegacy czego$s w swoim brzuchu, zadowolony ze zdobyczy, czujny
wobec drapiezcow. Kazdy, kto na niego patrzyt, mégt si¢ domysli¢, ze cztowiek ten
prawdopodobnie ukrywa przy sobie cenne trofeum. Faude nie potrafil opanowa¢ podniecenia;
zdradzat si¢, poniewaz nigdy dotad nie trafita mu si¢ podobna okazja. Zaoferowano mu
klejnot za ceng honoru. Z zadowoleniem przystat na transakcje. Jego niewprawnym oczom
kamien wydawat si¢ wprost bajeczny. Ukradkiem oddat go do wyceny. A wiec brylant.
Wyjechat wlasnie ze wzgledu na jego warto$¢, pozostawiajac innym prowadzenie
lukratywnego, cho¢ ryzykownego procederu.

Byta jeszcze sprawa zmartej dziewczyny. Podjat ryzyko, zajmujac si¢ nig, chociaz nie
zrobit tego bez zadowolenia. W koncu zajmowat si¢ dostarczaniem kobiet i od czasu do czasu
za odpowiednig optatg zgadzat si¢, by jego dziewczyny znosily pewne trudy. Nie miaty
nikogo, komu mogtyby si¢ poskarzy¢. Tamtg znalazt w brudnych zautkach dzielnicy
portowej. Miala oczy 1 wlosy jak z perskiej miniatury, skore jak atlas. Poszta z nim oszalata z
glodu i rozpaczy. Zaopiekowat si¢ nig, nakarmit i wyszkolit, by stata si¢ doskonalym
towarem. Bez niego umartaby z ngdzy w przeciggu kilku dni. W zamian za to miesigc
p6zniej, w zamknigtym pokoju, dziewczyna zostala zwigzana na dywanie i1 na oczach jakichs
dwudziestu me¢zczyzn skopana na $mier¢ dla ich przyjemnosci. Straszliwa $mier¢, powolna,
kat bowiem doskonale opanowat swa sztuke. Dziewczyna i tak w koncu by sczezla, a on,
Pierre Faude, ktorego, jak inne dziewczyny, ona takze nazywala ,,ojcem”, ofiarowat jej
miesigc wystawnego zycia. Za wszystko trzeba ptaci¢. Moze jednak wybuchna¢ skandal.
Wyjazd to catkiem nieglupie rozwigzanie.

Opart si¢ o reling i obserwowal przypominajacy zastygta wodg kontur ladu, ktéremu nigdy
juz nie chcial przygladac si¢ z bliska. Jeden ze wspotpasazerow, handlarz daktylami,
podszedt, aby pogawedzié, ale Pierre Faude nie kwapit si¢ do rozmowy 1 odpedzit go
nerwowymi gestami.

Handlarz, ktory pragnat jedynie ubi¢ z kims$ interes, co stanowito istotg jego zycia, wycofal
sie. Po poktadzie zblizyt si¢ natomiast Anglik, nazwiskiem Vehmund, ktéry byt chyba chory i
przebywal caty czas w swojej kajucie, nie stotujac si¢ nawet w mesie. Francuzowi nie
podobat si¢ ten cztowiek. Oczywiscie ich narody tradycyjnie nie lubily si¢, w nieche¢ci
Faude'a byto jednak co$§ wigcej. Vehmund byt bardzo przystojny, co w przypadku mezczyzny
stanowito dla Faude'a rzecz niezwykta. Byt to towar, ktérego nie potrafit nalezycie wycenic 1
w takiej sytuacji czul si¢ niezrgcznie. Poza tym nie odstgpowal go nieomylny strach, iz
Vehmund interesuje si¢ nim z jakiego$ powodu. Czut to nawet przez zamknigte drzwi kajuty.
Czyzby ten totrzyk wiedziat co$ o klejnocie?

Daniel zatrzymat si¢ przy relingu, niecale sze$¢ stop od Francuza.

Za nimi wznosit si¢ grotmaszt przypominajacy cumulusa. Umorusani marynarze jak
potepiency pedzili to w gore, to w dot, wykonujgc odwieczne prace na statku.

- Dobra pogoda do zeglugi - odezwat si¢ Daniel Vehmund.



- Rzeczywiscie - ucigt Faude tonem pelnym rezerwy, jak gdyby mowit: ,,Daj mi,
cztowieku, swigty spokoj”.

- Wczoraj wieczorem - mowit Daniel - widzialem nad woda ksiezyc. Stal w nowiu, a
jednak wydawat si¢ taki wielki. - Faude nie odpowiedzial. - I ryby w tutejszych wodach sg
przedziwne, nieprawdaz? - Daniel zaczal moéwi¢ po francusku. Dobrze wiadat tym jezykiem,
Faude za$ zinterpretowat to jako dalsze narzucanie si¢ ze strony Anglika.

- Tak, rzeczywisScie - szorstko odpowiedziat po angielsku.

- Jak si¢ panu podoba rejs?

- Rejs? Nic szczegolnego. - Faude nieopatrznie zaczal uzywacé ojczystego jezyka.

- A panska kajuta? Czy aby wygodna?

- Dlaczego pan o to pyta? - zapytat obcesowo Faude, nie mogac znie$¢ indagacji.

- Moja jest dosy¢ ciasna. Trudno poupycha¢ tam bagaze.

- Doprawdy?

- Gdyby ktos przewozit na przyktad cos szczegolnej wagi, co$ cennego...

Faude popatrzyl uwaznie na Daniela, przygryzajac usta. Wigc ten tajdak wie. Czy kto$ go
nastal? Czy wynajeli go ci, ktorzy pragneli rozdmuchac skandal wokot tamtej dziwki?

- Czego chcesz? - spytal Faude.

Daniel popatrzyt na niego. Miat oczy koloru miodu, ktore moglyby naleze¢ do kobiety albo
mlodego chtopca.

- Chce tylko, by okazat pan swojg zyczliwos¢.

- Wobec tego, niechze pan powie, co si¢ naprawdg za tym kryje.

- Nic si¢ za tym nie kryje, prosze pana.

- Tak, dziata pan z polecenia wiadz. Stara si¢ pan wywiedzie¢ o moje plany.

- Bylbym uszczgsliwiony, znajac panskie plany. Czy mogtby mi pan zaufa¢?

Francuz zaklat i splunagt do morza.

Daniel czekat cierpliwie, nieruchomy jak kamien, ktory nagle okazuje si¢ wezem.

- Ile pan zada? - spytat Faude. - Zeby zostawi¢ mnie w spokoju.

- Niczego nie zagdam.

- Wigc nie da si¢ pana przekupic.

- Alez skad. Zadziwia mnie pan. Skad ta podejrzliwos¢? Mozna by pomysle¢, ze ma pan
wiele do ukrycia.

Jeden z marynarzy zeslizgnat si¢ z takielunku i jak matpa zeskoczyt na poktad. Faude
spokojnie przeciggnat palcem po zle ogolonym policzku.

- Chciatbym, aby podat pan swoja ceng¢ albo zostawil mnie wreszcie w spokoju.

- Moja ceng - powtorzyt Daniel. Postat Francuzowi dlugie spojrzenie z jakby zalotnym
btyskiem w oku. - Prawdopodobnie ma pan cos, czym bylbym zainteresowany.

Faude przemowit ostro po francusku:

- Zapamigtaj to sobie. Jezeli pod jakimkolwiek pozorem wejdziesz do mojej kajuty,
zastrzele cie. Mam czym. I zapamigtaj sobie jeszcze, ze w porcie, do ktorego dobijemy, beda
czeka¢ na mnie pewni ludzie. Jezeli mnie nie znajda, zaczng wszedzie weszy¢ 1 moze wtedy
natkng si¢ na ciebie, mdj panie.

- Alez to nietadnie z pana strony - odpart Daniel. Mowit tagodnie jak pijaczyna, ktory
zachowuje si¢ grzecznie i nie potrafi zrozumie¢ obrazy i potraktowac jej powaznie. - Co
takiego zrobitem?

- Niech pan nic nie robi, bardzo prosze, panie Vehmund. Dla swojego wtasnego dobra. Bo
inaczej pan przegra.

- Jezeli pan mnie zastrzeli - stwierdzit Daniel - to przypuszczam, ze b¢dzie pan musiat
przed kim$ si¢ wythumaczy¢.

- Nie sadzg. Moi przyjaciele w porcie juz si¢ mng zajma.



- Wigc taki jest pan potezny. - Daniel popatrzyl uwaznie na Francuza. - Ale rzeczywiscie
ma pan w swym posiadaniu co$ wyjatkowego. Gdybym stwierdzil, ze niegdys przedmiot ten
nalezal do mnie, uwierzylby mi pan?

- Oczywiscie, ze nie.

- Alez tak jest, moj panie. To moja wtasno$¢. Moje prawo jest potezniejsze niz religia i
trwalsze od pieniedzy.

- Niech si¢ pan strzeze.

- I pan niech ma si¢ na bacznos$ci. Teraz musi pan zacza¢ czuwac z mysla, ze lada chwila
moge si¢ zgtosi¢ po swojg wlasnosé. Nie wolno panu zasna¢ przez calg noc.

- Pan jest wsciektym psem - stwierdzit Pierre Faude ogarnigty §miertelnym przerazeniem.

- Nie, jestem tagodny jak baranek - odpart Daniel. Odwrdcit si¢. Francuza uderzylo w jego
profilu co$ okrutnego, zwierzecego.

- Zapamigtaj sobie - powiedziat Faude - Ze nie tylko ze mng bedziesz mial do czynienia.

- Czuwaj 1 mddl si¢ - odpart Daniel, po czym oddalit si¢ wolno po poktadzie.

k %k %k

O zachodzie stonca w mesie zebralo si¢ na obiad pigciu pasazeréw, kapitan i dwoch
oficerow.

Kapitan byt wesolym totrzykiem, ktory stracit niegdy$ lewe oko i dwa ostatnie palce u
prawej reki. Mimo to przez caty czas chodzit uzbrojony w pistolet i n6z mysliwski. Jego
odzienie, niegdys razace krzykliwa elegancja, byto teraz sztywne od brudu. Dwaj oficerowie
byli jego gorszymi kopiami. Drugi oficer posunagt si¢ nawet tak daleko, ze stracit maty palec u
lewej reki. Wszyscy trzej nosili w uszach kolczyki.

Pasazerowie stanowili barwng zbieraning. Poza przystojnym Anglikiem i ogorzatym
Francuzem byt tam ttusty, tysy handlarz daktylami, ttusty kudtaty kupiec zajmujacy si¢
handlem oliwg oraz wychudzony, zamknigty w sobie skromny urzednik lat okoto dwudziestu.

Daniel dotaczyt do tego towarzystwa w momencie, gdy odbylo si¢ juz jedenascie
wspolnych obiadow. Obydwaj kupcy wiedli tutaj prym z nadziejg zrealizowania swych
zamierzen handlowych. Od czasu do czasu kapitan zabierat glos, twierdzac, iz wszyscy ludzie
sg nic niewarci 1 przytaczajac liczne tego przyktady zwigzane tak z zZyciem na morzu, jak i na
ladzie. Urzednik nerwowo zaciskat rece i nie odzywat si¢ ani stowem. Francuz usmiechat si¢
szeroko 1 niekiedy wtracat swoje trzy grosze, jednak jego sady pozbawione byly raczej
oryginalnosci.

Daniel, znalaztszy si¢ w mesie, usiadt bez stowa. Obserwowat poszczegodlnych mowcow 1
najwyrazniej stuchal, nie komentujac jednak ani nie przychylajac si¢ do niczyjego zdania.
Kapitan nie wciggal go w rozmowe 1 nie prowokowat. Twarze Europejczykow nie robity na
nim zadnego wrazenia. Niczego od nich nie oczekiwat i1 gardzit wszystkim, co oferowali,
poza skinieniem gltowy. Taka sama pogard¢ czut dla Francuza Faude'a.

- Ale czy pogoda utrzyma si¢ do zawinigcia do portu, kapitanie? - zapytat handlarz
daktylami, ktory, miedzy innymi, szczycit si¢ swym zotagdkiem wilka morskiego.

- Tak, tak. Bog jest dla nas taskawy. O tej porze roku mozemy spodziewac si¢ tylko
najlepszego. - Kapitan spojrzat na Daniela i wyszczerzyl zeby w u$miechu. - Zadnych burz
ani sztormow.

Daniel skingt gtowa.

Kapitan z obowigzku popatrzyl i na Faude'a, ktory odpowiedziat po francusku:

- To dobrze, dobrze.

Kapitan odezwat si¢ réwniez w tym jezyku:

- A wigc zadowolony pan, ze wybrat wtasnie moj statek? Faude zmarszczyt brwi,
zastanawiajac si¢ nad odpowiedzig.



- To calkiem dobry statek. Ale ten osobnik - wskazat na Daniela - zaczat mi grozi¢ dzisiaj
rano. Doprawdy jestem wrgcz zmuszony, by prosi¢ pana, kapitanie, o ochrong.

Jedyne oko kapitana zabtysto.

- O co tu chodzi? Jaka$ zemsta?

- Przewoze¢ pewien przedmiot, na ktdry w porcie bedzie juz ktos oczekiwa¢. Natomiast ten
Anglik twierdzi, ze mi owa rzecz odbierze.

- Czy moglbym wiedzie€...?

- Niestety nie, kapitanie. Jestem zwigzany przysiegg. A zreszta powiem panu.

Obydwaj kupcy zamilkli. Urzednik trzymal w ustach kciuk. Trzy pary szeroko otwartych
oczu wpatrzyly si¢ we Francuza, po czym spoczety na Angliku.

Handlarz daktylami zwrdcit si¢ do Daniela.

- No i co ma pan do powiedzenia? Daniel podnidst wzrok.

- Nic - odpart.

- Ale monsieur Faude oskarza pana...

- To jego sprawa.

Kapitan podnidst reke. Ztg angielszczyzng zwrocit si¢ bezposrednio do Daniela:

- O panu moéwi¢, ze grozi¢. Co pan powiedzie¢? Daniel wzruszyt ramionami.

- Monsieur Faude nie ma do mnie zaufania - powiedzial. - Wyrazitem jedynie swoje
zainteresowanie ogromnym brylantem, ktory przewozi.

Zalegto dtugie milczenie. Statek skrzypial, lampa wisiata nieruchomo nad biesiadnikami.

Jako pierwszy przerwat cisz¢ handlarz oliwg.

- Brylantem?

Pierre Faude strzelil palcami.

- To nic takiego. Kamien posledniego gatunku. Czlowiek, ktéry czeka na niego w porcie,
jest z nim po prostu zwigzany emocjonalnie.

- Brylant - powtdrzyt kapitan. - Cmoknal ustami, po czym uwaznie spojrzat na Francuza.
Pierwszy i drugi oficer zwrocili oczy w te¢ samg strong.

- Jestem zobowigzany do wykonania tego zadania - powiedziat Faude. - Pewni ludzie
spodziewajg si¢ mojego przybycia.

- Chciatbym zobaczy¢ ten klejnot - odezwat si¢ handlarz daktylami.

- To niemozliwe! - zaprotestowat Faude. Wyciagnal chusteczke, po czym wydmuchat nos
tak glosno, jak gdyby dat w rog, obwieszczajac w ten sposob koniec rozmowy.

Daniel przygladat mu si¢ uwaznie. Teraz Faude moze zewszad spodziewa¢ si¢ napasci, nie
tylko ze strony dobrodusznego, jednookiego kapitana.

Vehmund natomiast nie zamierzat atakowac Francuza. Wtasciwie nie byt pewien, co
powinien zrobi¢. Wiedziat jedynie, ze pomigdzy nim a klejnotem, ktory widziat ostatnio
wydobyty z kubka z winem, istnieje jaka$ bariera powietrza, odzienia, skory. Ten kamien
nalezy do niego. Do niego, ktory niegdy$ odmowit jego przyjecia, teraz zas uwierzyt w
wiernos¢ klejnotu, zdawalo si¢ bowiem, ze brylant zamierzal sam wroci¢ do niego, wbrew
woli Faude'a 1 chciwos$ci innych pasazerow.

Czut sig¢ fatalnie, gdy wsiadat na statek. Bolaly go mig$nie, drzat, bylo mu niedobrze.
Doczotgat si¢ do swojej kajuty i czekat, az poczuje si¢ lepiej. Statek sunat coraz dalej, a
organizm Daniela stopniowo pokonywat chorobg. Vehmund zauwazyl Pierre'a Faude'a, zanim
jeszcze rozpoczal z nim rozmowg. Jak przewidywat Surim Bey, nie miat klopotoéw z
rozpoznaniem tego cztowieka.

Poczut lekkos$¢ 1 pewnos¢ siebie. Jak gdyby byt pijany, co wobec lichego trunku, jaki
stawiano na kapitanskim stole, wydawato si¢ niemozliwe.

Nagle rozmowa zaczeta nieszczerze toczy¢ si¢ wokot opowiesci o statkach widmach,
zjawiskach dziwnych i niematerialnych. Wszyscy stotownicy z wyjatkiem Daniela



wpatrywali si¢ teraz w Faude'a, jak gdyby byt istotag z Marsa. Francuz krzywit si¢ i wit jak
robak pod mikroskopem. Nawet jego milczenie bylo nieszczere.

Noc zawista nad woda ogromnym tukiem czerni o przedziwnym blasku. Gwiazdy, ksi¢zyc
1 fosforyzujace nitki rozciggnigte wzdhuz grzbietow fal potaczyly sig, tworzac srebrzysta
poswiate.

Daniel przez kilka godzin lezal na wznak, obserwujac przez swietlik to dziwne zjawisko. W
koncu przymknatl oczy wpatrzone w btyskajacy mrok. Zasnat i nawiedzit go sen, taki sam jak
na ladzie, sen o brylancie. Klejnot wisiat w klatce na ptaki nalezacej do Marjannah, jednak nie
w jej mieszkaniu, lecz w pograzonej w mroku bocznej uliczce powyzej portu. Gdy si¢ don
zblizyl, twarz owial mu dochodzacy z klatki podmuch. Padt na kolana i w tej pozycji zaczat
biec. Nie sprawiato mu to zadnej trudnosci.

Obudzit si¢, czujgc dusznos$¢ w piersiach.

Jaki$§ marynarz, jeden z najnizszych rangg wsrod nielicznej zalogi, zakradt si¢ do jego
kajuty. Uklakt na ciele $pigcego 1 r¢ka zakryt Danielowi usta, pochylajac nad nim swa
brodatg, petng blizn twarz. Smierdziat, jak moze cuchna¢ jedynie zaniedbana ludzka istota;
potem, ekskrementami i czyms jeszcze. W tym, co robil, zna¢ byto jakie$ potworne, zlosliwe
zadowolenie. A mialo to by¢ morderstwo, w reku bowiem dzierzyt czysty, 1$nigcy néz, tak
odmienny od swego wiasciciela, gotowy jednak, by mu si¢ przystuzyc¢.

Daniel byl zbyt zdumiony, by odczuwac¢ strach. ,,To robota Faude'a”, pomyslal. Francuz
oplacit tego totra i niewatpliwie kapitana, aby byt mu postuszny. Nie byt w stanie wydoby¢ z
siebie glosu, bo wstretna tapa zakrywata mu usta. Wdychal wolno zapach nocy i odor
marynarza. Nagle jego wzrok napotkat $widrujace oczy swego kata. Ten rozesmiat si¢
bezglosnie, ukazujac sprochniate zeby. Smrod stawat si¢ nie do wytrzymania.

- Umieraj w pokoju - powiedzial marynarz. N6z jak pikujacy ptak zblizyt si¢ do szyi
Daniela.

Na utamek sekundy przedtem, nim ostrze zaglgbito si¢ w gardle ofiary, w oczach Daniela
co$ zabtysto. Tylko w ten sposdb mogt jeszcze okaza¢ swa moc. Czul, Ze to si¢ stanie. Nie
byla to prosba, klagtwa, wsciektos¢ ani grozba. To byt rozkaz. Jak gdyby zwrocone na
dzikiego psa, oczy Daniela wyrazaty chtodne, wtadcze ,,nie”.

Marynarz zawahat si¢. N6z zawist w bezruchu, nie dosiggajac celu.

Wygladato to tak, jak gdyby niedoszty morderca znalazl si¢ w sieci, omotany przez
niewidzialne sily, jakie wyzwolity si¢ z z6itych oczu Daniela.

Marynarz rzeczywiscie wit si¢ i prezyl. Rece odrzucit w bok, grzbiet wygiat do tytu. Twarz
skurczyta mu si¢ 1 skomlac, rozdziawit usta.

- Nie - powiedziat cicho Daniel. - Nie mozesz tego zrobi¢, prawda?

- Bog jest wszechmocny - zaskomlat marynarz. - Blagam o wybaczenie. - Zatrzast si¢ tak
gwaltownie, az jekneta koja.

- Zejdz ze mnie 1 wynos$ si¢, nedzna kreaturo. Mamroczac pod nosem, marynarz ustuchat
polecenia. Cofnat si¢ do drzwi i przykucnat tam, niezgrabny jak kaleka. Slina saczyta mu si¢ z
drzacych warg. N6z juz wczesniej upadt na podloge, wydajac staby brzek. Zdawalo sie, ze
marynarz nie moze oderwa¢ wzroku od oczu Daniela.

Vehmund zamrugal powiekami wolno i z namystem.

Marynarz zerwat si¢ nagle i pokonawszy kilkoma susami trap, zniknat na poktadzie.

Daniel westchnat. Czul, ze oczy ma wielkie i1 rozzarzone, petne sity, ktorej pozbawiona
byta reszta ciala.

Dotknat szyi 1 nagle wybuchngt §miechem. Nie wiedziat wiasciwie dlaczego. Przypominato
to wezesniejszy Smiech marynarza i miato co$ wspolnego ze $miercia, ale nie jego wlasnag.

Podczas spaceréw po poktadzie Daniel od czasu do czasu podchodzit do Francuza.



Ciatem Faude'a wstrzgsat dreszcz, Daniel jednak nie odzywat si¢ do niego ani stowem, stat
jedynie przy relingu kilka metrow dalej, wpatrujac si¢ w odlegty lad przypominajgcy
skamieniatg wodg.

Podczas obiadow nie zamieniali ze sobg stowa.

Faude przez caly czas nosit brylant przy sobie, ukryty w malym, zamszowym woreczku
zawieszonym na sercu. Zdawalo sie, ze klejnot wypala tam dziur¢. Nocami, gdy chowat skarb
pod poduszke, pod rekg majac nieodlaczny pistolet, czut, jak kamien porusza si¢, niekiedy za$
zdawato mu si¢, ze spod poscieli dochodzg niewyrazne, piskliwe dzwieki.

Obydwaj kupcy unikali zarowno Daniela, jak i Faude'a. Urzednik nadal milczat i gryzt
palce dla uspokojenia.

Kapitan robit wrazenie wesolego, byt jednak niezadowolony. Pasazerowie byli
prawdopodobnie niebezpieczni i wirdd zatogi rozeszty si¢ juz jakies metne pogloski.

k %k %k

Kazdej nocy nad woda wstawat coraz wiekszy ksiezyc. Slad statku mienit si¢ biaty jak
Snieg. Wielkie ryby wyptywaty na powierzchnig, rozkoszujac si¢ tym swiatlem. Srebrzysty
krag przyciagat je. Zartoczny ocean wybrzuszal si¢ w jego kierunku.

Daniel odnosit niejasne wrazenie, ze musi si¢ goli¢ coraz cz¢sciej. Zarost na brodzie stat si¢
twardszy. Ze zdziwieniem obejrzal swoje ciato. Wtosy na rekach, w pachwinach zdawaty si¢
delikatniejsze i1 przypominaly zlociste pierscionki. Czut si¢ ospaty. Przez §wietlik zagapit si¢
w bladg tarcze ksi¢zyca. Stracil apetyt. Batl sig¢, ze zbliza si¢ kolejny nawrot gorgezki.
Odczuwat jednoczesnie jakie$ dziwne podniecenie. Jak gdyby powierzono mu wielka wtadze,
magiczng niemal moc ingerencji w przypadkowy bieg zycia. Mimo wszystko zamierzat
ukras¢ brylant. I zrobi to w §wietle ksiezyca. Wystarczy gwattownym szarpnigciem otworzy¢
drzwi kajuty Francuza - zaniki sg dostatecznie liche - po czym jednym susem znalez¢ si¢ na
ciele ofiary. Wtasciwie jakie o proste.

Po chwili znowu poczut si¢ ocigzaty. Siegnal po kilka drobnych przedmiotow, grzebien,
kubek, ktére natychmiast upuscit. Stracit sterte ksigzek, ktére rozsypaty si¢ po podtodze
malenkiej kajuty.

Podczas gdy na statek padalo srebrzyste §wiatlo ksiezyca, Danielowi przywidzialo sig, ze
przenika wzrokiem maszty, takielunek i ciata marynarzy, docierajac do rusztowan szkieletow
1 parujacej krwi...

Zdawato mu sie, ze jest bliski obtedu. Nie czut strachu. Spostrzegt marynarza, ktory
przyszedt, aby go zabi¢. Brodacz ukryt si¢ natychmiast. To on si¢ bal.

Rozgwiezdzona mapa nieba unosila si¢ nad statkiem w oczekiwaniu na wzejscie ksiezyca.
Lampa w mesie wisiala nieruchomo jak cig¢zki owoc, oswietlajac pikantne puree z kartofli i
przasny chleb, ktére podawano na statku na obiad.

- Anglikowi nie poszta w smak moja kuchnia - stwierdzit kapitan, Daniel bowiem znowu
nie pojawil si¢ przy stole.

Handlarz daktylami zachichotat.

- Biedny marynarzyk.

- A jednak morze jest spokojne - oznajmit kapitan.

- Widziatem, jak ludzie rzygali plywajac po jeziorze.

- Przynajmniej monsieur Faude nie musi wystuchiwaé jego grozb - powiedziat handlarz
oliwa.

- Ale z pewnoscig Anglik nie grozi juz panu Faude? - zapytat zartobliwie kapitan. - Co
wlasciwie teraz porabia?

Stotownicy przez caly czas wpatrywali si¢ we Francuza.



- Nie spotkatem si¢ juz z dalszymi grozbami - odpart niespokojnie Faude.

- To dobrze - orzekt kapitan.

- Ale co si¢ dzieje z panskimi ludzmi, kapitanie? - zapytal handlarz daktylami. - Wyglada,
jakby si¢ czegos bali.

- Nie, nic z tych rzeczy.

- Styszatem, jak dwoch z nich rozmawiato o jakim$ demonie, ktory zagniezdzit si¢ na
statku - mowit dalej kupiec. - Tylko bezboznicy moga by¢ tak zabobonni.

- Szczera prawda - odpart kapitan. - To zwykli ghupcy.

Na poktadzie rozstawiono wachtg. Statek sennie sunat przed siebie. Wschod biekitniat na
horyzoncie niczym stalowe ostrze.

Jaki$ czas pdzniej pasazerowie rozeszli si¢ do swoich kajut, kapitan za$ i oficerowie po
zwyklym obchodzie znikneli w swoim krolestwie pod sterowka. Do tego czasu zdazyt juz
wzejs¢ ksiezyc, zalewajac wszystko bezlitosng biatg poswiata.

Gdy gromkie okrzyki kapitana i oficeréw ucichty, statek niczym widmo pograzyt si¢ w
twardg biato$¢ nocy.

Dwaj marynarze stojacy na wachcie przycupneli pod grotmasztem i rozpoczeli gre talig
zattuszczonych kart o zielonkawych grzbietach, ktorych luskowaty wzor przypominat skore
krokodyla. Trzeci wachtowy pochrapywat z cicha na forkasztelu. W gorze na bocianim
gniezdzie, niczym odpoczywajacy ptak, zawist w niebezpiecznej pozycji inny majtek. By¢
moze drzemat albo obserwowat potyskujacg wode, spogladajac od czasu do czasu na
przesuwajace si¢ po poktadzie cienie zagli.

Ksigzycowa poswiata zakrzepta. Zapadta cisza zaktocana tylko pomrukiem drewna, metalu
i plotna, pluskiem wody, bezdzwigczng muzyka zabtgkanych gwiazd wiszacych nad
wyprezonymi masztami i cichym oddechem rytmicznie wybrzuszajacego si¢ pod woda
kadtuba statku.

Spod poktadu, z samego serca statku, co$ pojawilo si¢ nagle, unoszac pokrywe luku, ktora
opadta z gluchym brzgkiem.

Czlowiek na bocianim gniezdzie spojrzal w dot. Zobaczyt, jak jakis$ cien przesuwa si¢ i
znika - nie zauwazyl nic wigcej poza towarzyszami na poktadzie.

Marynarz $pigcy na forkasztelu nawet nie drgnat.

Dwaj ludzie grajacy w karty popatrzyli w kierunku kajut dla pasazerow. Kto$ wyszedt na
poktad? Odczekali chwilg. Nikt si¢ nie pojawil. Ogarnat ich niepokoj. Podniesli si¢ z miejsc,
przemierzajac wzrokiem przestrzen pod rozpigtymi zaglami.

Spowity biatym §wiattem poktad byt pusty.

Sternik w skupieniu utrzymywat statek na kursie, nie zwracajac uwagi na jakiekolwiek
hatasy na poktadzie.

Pod bezanem pojawit si¢ jaki$ ciemny ksztalt, przypominajacy stojaca na czworakach
ludzka istote.

Nie zwalniajac uscisku na sterze, marynarz zapatrzyt si¢ w dol, oczekujac, iz w kazde;j
chwili mezczyzna stanie na nogi. Zamiast tego czarny ksztalt przemknat w kierunku trapu, po
czym wdrapat si¢ po niej do sterowki.

Sternik nie wypuszczal kota z rak. Patrzyt przed siebie w ostupieniu. Zaledwie kilka
metrow dalej zatrzymata si¢ jakas czarna, masywna bryta, przyczajona jak zwierze, z czyms$
w rodzaju twarzy, o ukosnej szczece 1 dwoch §lepiach jak ksigzyce. I nagle czarna postac¢
wstala.

- Bog jest wielki - powiedziat jeden z graczy. - Styszates$ ten krzyk?

- Nic nie styszatem - odparl pospiesznie drugi marynarz. - Zupekie nic.

- Ale na pewno kto$ krzyczat.

Obydwaj mezczyzni uklekli i dotykajac czotami desek poktadu zaczeli szeptac stowa
modlitwy.



Na rufie ptetwa sterowa kolebata si¢ w obie strony. Nikt nie otrzymat kota. Gdy promienie
ksiezyca sptynely na sterowke, ukazat si¢ jakis stwor, ktory przycupnat z podniesiong gtowa.
Przypominat raczej niedzwiedzia niz wilka, mial jednak dhugi pysk, teraz rozchylony. Zimne,
bezduszne oczy odbijaty §wiatto ksigzyca. Bestia wpatrywata si¢ w srebrzysty krag. Nie byta
wilkiem i wlasciwie jej nieforemne cialo nawet go nie przypominato. Czarny, ociekajacy
krwig stwor przyczait si¢ na oswietlonych biatym §wiatlem deskach.

Koto sterowe jeknelo z cicha i przekrecito si¢ znowu w jedng 1 drugg strone.

Dwaj marynarze pod masztem skonczyli modlitwe.

- To nie bylo nic takiego. Kto§ wyszedt za potrzeba. Obydwaj usmiechngli sie.

- Te grubasy co noc wychodzg, zeby si¢ wyszczac.

- A urzednik idzie na strong, jakby byl kobieta.

Ksigzyc kotysat si¢ wysoko nad grotmasztem, po chwili za$ zaczat nieznacznie sklania¢ si¢
ku zachodowi.

Ospaty marynarz na bocianim gniezdzie nie siggat wzrokiem ku sterowce. Nie widzial tam
takze czarnej plamy ani kota, ktore tanczyto raz w jedna, raz w drugg strong.

Ksig¢zyc opuszczat si¢ po niebie.

Cien, ktory zamart przy kole sterowym, zdazyt juz zniknac.

Jeden z graczy podniost wzrok i ponad pochylong glowa towarzysza zobaczyt oswietlong
promieniami ksi¢zyca twarz Szatana. Nie byt w stanie wydoby¢ z siebie gltosu. Otworzyl usta
1 w tej samej chwili czarne pazury bestii przeoraty ciato drugiego majtka. Rozlegt si¢ suchy
trzask, krew trysneta fontanng; glowa zostata oderwana od tutowia. Sposrdd potokoéw krwi
wysuneta si¢ dtuga tapa i w chwili, gdy pozostaty przy zyciu marynarz zaczal krzycze¢,
zacisneta si¢ na jego gardle.

Wilkotak przystanat nad ciatami ofiar, zanurzajac czarny jezor w §wiezej krwi. Nie zaczat
jednak pi¢. Odepchnat na bok krwawe strzepy, po czym odszedt dalej po poktadzie,
zaglebiajac sie w gaszcz odbijajacego swiatto ksiezyca takielunku.

Stwor, ktory kroczyt jak goryl na dwoch tapach i dioniach, byl zwinny i potgzny. Ogromny
leb kotysat si¢ rytmicznie, jak gdyby napedzany bezszelestnym silnikiem. Slepia wyblakty,
gdy przestato odbijac si¢ w nich $wiatto ksiezyca, byty zielonkawe, lecz bardzo ciemne.

Bestia dotarta do trapu prowadzacego na forkasztel. Wspieta si¢ tam i ponownie
przystaneta, jak gdyby przypatrujac si¢ $§pigcemu marynarzowi. Nagle ruchem plynnym i
zadziwiajaco szybkim podbiegta do niego i zanurzyla ostro zakonczone, przypominajace
sztylety kty w twarzy czlowieka, zdzierajac jg jak maske. Zakonczona pazurami tapa zdusita
cichy charkot, ktéry nieszczgsnik wydat z siebie umierajac.

Stapajac w katuzy krwi rozlanej po forkasztelu, bestia ponownie podniosta teb ku
ksiezycowi. Rozchylita pysk i wydata z siebie basowa, przyttumiong piesn giodu. Glodu,
ktorego nie mogto zaspokoi¢ pozywienie. Odepchnela z pogarda swa kolejng ofiarg 1 uniosta
gruby, czarny kark. Slepia zaptonety biato wpatrujac si¢ w szczyt takielunku. Po chwili
ponownie biegta susami przez poktad. Dotarta do podndza masztu i zblizyla don I1$nigco
czarny pysk, obwachujac drewno. Nagle wstata, a swoje malpie tapy, ktore mogty by¢
jednoczesnie ludzkimi dtonmi, tapami wilka czy jeszcze czyms$ innym, potozyta na
szczeblach 1 zaczeta bez zadnego trudu piac si¢ w gore, sungc ptynnie ku kolejnej ofierze.

Marynarz z bocianiego gniazda, podobnie jak jego towarzysze, nie zdawat sobie sprawy z
tego, co niesie ze sobg noc.

Jego mysli krazyly wtasnie wokot positku, jaki dostanie na dole, gdy tylko pojawi si¢
kolejna wachta. Na statku jednak panowato zamieszanie 1 nie byto wcale wiadomo, jak dtugo
bedzie jeszcze musial czekad.

Jaki$ cichusienki dzwigk dochodzacy z dotu sprawit, ze majtek rozejrzat si¢, lecz nie
dostrzegt zadnych powodéw do obaw.



Z gbéry mozna bylo juz zobaczy¢ wspinajaca si¢ bestie. Wygladata jak czarna masa, z ktorej
wysuwala si¢ glodna, wsciekta, bezmyslna paszcza. Marynarz dostrzegt Smiercionosne,
bielejace Slepia i czarny jezor pomigdzy rz¢dami ostrych ktéw. Krzyknat przerazliwie. Na
Boga i wszystko stworzenie, niech mu kto§ pomoze! Nikt jednak go nie ustyszat, nikt nie
pospieszyt na ratunek. W chwile pdzniej, gdy rozlegt si¢ jego krzyk, z ciemnosci wysungta si¢
potezna lapa przypominajgca teraz raczej ludzka reke z 1Snigcymi pazurami zamiast palcow,
rozorata cialo me¢zczyzny, wyrzucajac wngtrzno$ci na zewnatrz.

Krew bryzneta deszczem ze szczytu masztu, ktadac si¢ czarnymi plamami na bieli zagli,
zalewajac katuzami poktad.

Wiasnie te¢ krew dostrzegli ludzie, ktorzy zjawili si¢, by przeja¢ wachte. Odbity w niej
ogromny $lad stopy byl zbyt mokry i rozmazany, by cokolwiek wyjasniac.

Nim si¢ zjawili, ciemny ksztalt, idgc w $Slady ksigzyca, zsunat si¢ po maszcie i znikngt w na
wpot otwartych drzwiach, ktore zatrzasnetly si¢ za nim glucho. Tam tez, w spowitej metng
poswiatg kajucie Daniela, spoczal na podtodze, zamierajagc w bezruchu jak btam
wyprawionego futra. Blask jego oczu zniknat w chwili, gdy grzmiacy ksiezyc ze skowytem
zanurzyt si¢ w morzu.

Gdy na ziemi¢ sptynety pierwsze promienie stonca, Pierre Faude otworzyt oczy, styszac, ze
kto$ dobija si¢ do kajuty.

- Co tam?

Przez zamknigte drzwi drugi oficer oznajmit mu, Ze ma natychmiast wstawac, ubrac si¢ i
przyj$¢ do mesy.

- Po co, u diabta?

- Stato si¢ cos$ potwornego. Faude usiadt 1 odrzucit kotdrg.

- Chodzi o Anglika? - spytal niecierpliwie.

Drugi oficer jednak nie odpowiedziat, gdyz zdazyt juz odejs¢. Ozwato si¢ walenie do
kolejnych drzwi.

Faude ubrat si¢ szybko, majac w tym wyjatkowa wprawe, jego przesztos¢ bowiem
obfitowala w sytuacje wymagajace natychmiastowego dziatania. Anglik zachorowat, czy nie
zyt? Czy podejrzenie padnie na niego, wynajat przeciez jednego z marynarzy, niestety bez
rezultatu. Styszal, jak ostatniej nocy Daniel Vehmund krzyczat nieustannie. Pozostali
pasazerowie nie styszeli albo woleli nie stysze¢ tych wrzaskow. By¢ moze jego wrog
rzeczywiscie nie zyje, po krzykach bowiem nastgpita niczym juz nie zaktdcona cisza.
Us$piony wrzaskami, zadowolony z cierpien Vehmunda, Faude zapadt w sen.

Znalazlszy si¢ teraz w waskim korytarzu, Faude stwierdzil, ze drzwi do kajuty Anglika sa
zamkniete. W ciggu nocy pozostawaty lekko uchylone. Zamykajac wtasne drzwi, dostrzegt
co$ nowego na ich ptaskiej powierzchni. Byty to cztery dlugie, giebokie, uko$ne rysy, jak
gdyby wyztobione ostrzem noza. Zadrzatl, patrzac na poranione drzwi, przez sen bowiem nie
styszat zadnych odglosow niszczenia. Zaswitalo mu w glowie, ze w ciszy, jaka nastgpita po
krzykach Anglika, ten wyszedt z kajuty i pokancerowat jego drzwi. Ten cztowiek byt
niebezpiecznym szalencem i do tego najprawdopodobniej wcigz pozostawat przy zyciu.

Na spowitym porannym stoncem poktadzie zebrata si¢ juz cata zatoga, nawet kucharz o
wygladzie totrzyka. Wszyscy watesali si¢, pograzeni w jakim$ ponurym nastroju,
przypominajac wystraszone psy. Pod grotmasztem spoczywaty jakie$ toboty zawinigte w
konopne wory. Poktad byl poznaczony rdzawymi plamami.

Faude zszedl na dot, gdzie oczekiwali juz kapitan z oficerami oraz wszyscy pasazerowie z
wyjatkiem Daniela Vehmunda. Gdy tylko Francuz znalazt si¢ w mesie, kilku marynarzy
zbieglo gtosno po trapie 1 stangto w drzwiach wsuwajac glowy do srodka. Kapitan nie wpuscit
ich do pomieszczenia.

- Gdzie Anglik? - zapytal ostro.



- Skad mam wiedziec¢? - odpart Faude.

- Zapukalem do niego - powiedzial jeden z oficerow. - Mowi, ze jest chory 1 nie moze
przyj$¢. W kazdym razie zyje.

Faude poczut przykros¢ styszac te stowa, a jednocze$nie ogarnagt go dziwny niepokoj.
Dlaczego mialoby budzi¢ watpliwosci to, czy Daniel Vehmund zyje, i co znaczyly te toboty
przypominajace, ksztaltem ludzkie ciata i lezace na poktadzie.

- Wobec tego nie bed¢ czekat na Anglika - odezwat si¢ znowu kapitan. - Niech pozostali
postuchaja. Nocg miato miejsce kilka morderstw. Zgingto pigciu moich marynarzy: chtopak z
bocianiego gniazda, wachta, sternik - dzieki Bogu morze jest spokojne i nie zboczyli§my
wiele z kursu.

Zamieszanie, ktoére wybuchto chwile wcze$niej, zdazylo juz wygasnaé. Marynarze stali w
drzwiach w milczeniu, bo wiedzieli juz o tragedii.

- Na poktadzie jest jaki$ szaleniec - mowit dalej kapitan. - Przypuszczam, ze ukrywa si¢
gdzie$ na statku. Rozpoczniemy poszukiwania. Wszyscy pasazerowie dla wtasnego
bezpieczenstwa pozostang tutaj. Jestescie uzbrojeni? - Urzednik i kupcy powiedzieli, ze nie,
totez pierwszy oficer wrgczyl im groznie wygladajace noze.

- Styszatem nocg - odezwat si¢ handlarz daktylami - ze kto$ krzyczat jakby z bolu.

- To byt Anglik - powiedzial handlarz oliwg. - Znam takie krzyki. Musial zazy¢ jakis$
narkotyk. Dlatego nie ma go teraz z nami.

- Nikt z was - odezwat si¢ kapitan - nie jest podejrzany o dokonanie tej zbrodni. Bo ktory z
was, tacznie z Anglikiem, bylby w stanie wspig¢ si¢ na maszt? Moze Szatan znajduje si¢
wsrdéd moich marynarzy. - Od strony ludzi stojacych na trapie rozlegt si¢ gluchy pomruk.
Kapitan bez wahania wyciagnat pistolet i majtkowie ucichli. - Znajd¢ go. Ten cztowiek
morduje, jak gdyby owladnigty przez demony. Poptyneto wiele krwi.

- To byta pelnia ksi¢zyca - powiedzial nieoczekiwanie urzgdnik. Skubnat zgbami swoj
palec, po czym dodat: - Krew sptywa wtedy z wickszg tatwoscig. Trudniej krzepnie.

- Macie tutaj pozosta¢ - powiedziat kapitan w chwili, gdy kupcy wstali niespokojnie,
dzierzac noze, a Faude wyciagnat pistolet. Marynarze rozstgpili si¢, przepuszczajac kapitana i
oficeréw. Statek musiat zosta¢ przeszukany od dzioba do rufy.

- Ale czy Anglik naprawde zyje? - zapytat handlarz daktylami.

- Moze to on jest zabdjca - powiedzial Faude. - Zupetie pomieszato mu si¢ w glowie. Na
drzwiach mojej kajuty porobit rysy, ktore wygladajg jak slady pazuréw dzikiej bestii. Kto
wie, czy nie bylby w stanie wspig¢ si¢ na maszt? Co wlasciwie o nim wiemy?

- To samo mozna powiedzie¢ o panu, monsieur Faude - odpart handlarz oliwa. - Bo co
wlasciwie o panu wiemy?

- Jestem cztowiekiem interesOw, podobnie jak pan i panski towarzysz - odpowiedziat
Faude. - Odwrdcit szybko wzrok ku urzgdnikowi. - A pan? Skad pan wie tyle na temat krwi?

Urzednik nie odpowiedzial, gryzac paznokcie. Jego oczy pozostaty ponure i
nieprzeniknione.

Zar lat sie z nieba, potegowany przez odbijajaca go wode. Statek I$nit. Poktad zostat
wyszorowany do czysta, martwe ciata w konopnych worach utozono na rufie. Przeszukano
wszystkie katy, nie odkrywajac nic nowego: tadowni¢ nadal wypelniaty przemycane towary,
w zakamarkach przemykaty tylko szczury i migocace poétcienie - to wszystko. Kapitan zebrat
zatoge. Przemawial, przechodzac w ton coraz bardziej stanowczy. Oni jednak nie mogli
wskaza¢ wsrod siebie mordercy. Znowu natomiast zaczety krazy¢ pogtoski o demonie.

Wythumaczenie to stopniowo zaczeto wydawac si¢ kapitanowi przerazajaco trafne, na
wlasne oczy widziat bowiem rozprute ciata zamordowanych marynarzy, jednego z nich z
urwang glowa. Nie zwymyslat swoich ludzi, nakazywat im jedynie, by modlili si¢ i wszg¢dzie



chodzili parami. Spa¢ takze beda musieli na zmiang, tej nocy bowiem caty statek ma czuwac
w oczekiwaniu na to, co nastgpi.

Tuz po dwunastej Daniel wyszedt z kajuty. Byt blady 1 wyczerpany, nawet wlosy
wydawaty si¢ zbyt jasne. Stangl w ostrym $wietle mrugajac powiekami, podczas gdy
marynarze odsungli si¢ od niego, czynigc znaki chronigce przed ztym urokiem.

Kapitan zblizyt si¢ do Daniela i przemowit do niego marng angielszczyzna.

- Pan chory?

- Tak, to nawracajaca goraczka. Ale przejdzie.

- Powiedz pan teraz, jak mina¢ noc?

- Nie wiem. Nic nie pamig¢tam. Zawsze jestem w takim stanie, kiedy nachodzi mnie
goraczka.

Marynarze otoczyli ich ciasnym kotem. Majtkowie pracujacy na rejach popatrywali w dot.
Dtonie zaciskaly si¢ na rekojesciach nozy i zaostrzonych kawatkach drewna.

- Pigciu moich ludzi nie zyje.

- Styszatem o tym. Ujeliscie juz morderce?

- Jeszcze nie - odpart kapitan, mierzac wzrokiem wymizerowanego Anglika. - Podrozowac
pan juz kiedy$ na statek?

- Tak.

- Wspina¢ si¢ pan na maszty?

- Nie - odpowiedziat Daniel z usmiechem. Jego niegdys$ urokliwy usmiech teraz wydawat
si¢ gniewny. - Jak mialbym tego dokonac¢?

- W chorobie moze ty by¢ szalony. I wspinac sig.

- Lezalem caly czas nieprzytomny. Oskarza mnie pan o morderstwo?

- Ktos$ to zrobic.

- Nie ja.

Kapitan wpatrywat si¢ w dziwne oczy chorego, nie znajdujac tam nic, co potwierdziloby
oskarzenia czy udowodnito niewinnos$¢.

- Pan byt uzbrojony?

Daniel potrzasnat gtowa, ktora zdawala si¢ dziwnie cigzka. Kapitan nie zadbat, by uzbroié
Anglika.

- Dzi§ w nocy my bedziemy trzymaé wachte.

- Jezeli bede w stanie - odpart Daniel. - Obawiam si¢ jednak, ze b¢dzie pan musial mnie
usprawiedliwié.

- Nie ma mowy.

Daniel wzruszyt ramionami. Popatrzyt na kapitana z hardo$cia typowa dla mieszkanca
Poocy.

»Jest po prostu taki sam jak reszta”, pomyslal kapitan.

& %k 3k

Swiatlo dnia przygasato nabierajac barwy mosiadzu. Zachodzace stonce ptoneto przez
chwilg, po czym ustapilo miejsca niebieskawemu zmierzchowi. Na niebie rozbtysty gwiazdy;
spokojne morze spowijata srebrzysta poswiata. Noc byta pigkna i pelna Igku.

Na statku ptonety dziesigtki lamp. Ksigzyca w pelni mozna byto spodziewac si¢ za godzine,
potrzebowano wi¢c §wiatla.

Pasazerowie siedzieli w mesie, gdzie nieco wezesniej podano im pospieszny, skromny
positek. Na stole spoczywaly teraz trzy noze i pistolet Faude'a. Z tego, co wiedziat Francuz,
Daniel Vehmund réwniez posiadal n6z, marynarz bowiem, ktéry niefortunnie probowat go
zamordowac, porzucit bron w jego kajucie - tyle Faude zdotat si¢ dowiedzie¢. Daniel nie
zjawit sie, jak oczekiwano, w mecie. Drugi oficer zameldowal, iz Anglik zawinal si¢ w koc 1
potozyt na koi. Wygladalo na to, ze nie jest zupelnie zdrowy, w momencie bowiem, gdy



oficer dotknat jego czota, by sprawdzié, jak bardzo jest rozpalone, Anglik zamierzyt si¢ na
niego 1 chybit.

- Oprocz mordercy mamy wigc na pokladzie jeszcze zarazg? - zapytat kapitan.

Pograzony w ponurym nastroju, wyszedt z oficerami na poktad, by obja¢ wachte. Faude
wiedziat, iz trzej marynarze zostali wystani na dot, by trzymac straz przy kajutach pasazeréw
1 drzwiach Anglika. Mieli ze sobg potezne noze, niechetnie jednak wykonali polecenie
kapitana. Cata zatoga lekata si¢ Daniela Vehmunda.

- Marynarze mowia, ze Anglik rzuca urok - mruknat handlarz daktylami.

- Zazywa jakiego$ narkotyku - stwierdzit handlarz oliwa. - Widzialem juz nieraz takie
obrazki.

- Czy wystarczy zazy¢ narkotyk, zeby postrada¢ rozum i zosta¢ zabodjca?

- Oczywiscie. Bog jest wszechmocny, a owoce jego krolestwa nie stuza do zabawy. Ludzie
z Pénocy czynig tak na wlasng zgube.

- Mysli pan, ze mordercg jest Vehmund? - zapytat Faude.

- Bardzo prawdopodobne - odpart handlarz oliwa. - To wsciekty pies, ale beda go trzymac
na tancuchu.

- Musi mie¢ wielka sile - nieoczekiwanie znowu przemowit urzednik. - Zaden z tamtych
pieciu nie byl w stanie stawi¢ mu czota. - Dwodch z nich byto razem, a i tak nie potrafili si¢
obronic.

- Tak, od tego narkotyku ma site pigciu mezczyzn - powiedziat handlarz oliwg. - Jednak
dzisiejszej nocy caly statek stoi w gotowosci. Ztapia go. Skuja i dadza jaki$ srodek
przeczyszczajacy, zeby pozbyt si¢ catego narkotyku.

Faude po raz trzeci sprawdzil, czy pistolet jest nabity.

- Niewazne, jak silny jest ten diabel, nie potrafi oprzec¢ si¢ kuli.

- Poczatkowo moze nawet nie poczu¢ rany od kuli - powiedzial handlarz oliwg z dziwng
przewrotnoscia. - Nie widziat pan nigdy swietych mezow, ktorzy przebijaja sobie mieczami
rece 1 policzki, nie krwawigc i nie odczuwajac bolu?

- Zdawalo mi sig, ze to tylko sztuczka - odpart Faude.

- Czasami - uciat kupiec.

Faude byt zdenerwowany, a z drugiej strony zadowolony z obrotu spraw. Nie przerazato go
to, ze szalony, $linigcy si¢ Vehmund zostanie zastrzelony albo porgbany na kawatki. Tak
byloby najlepiej. Jednoczesnie na sercu Faude'a caty czas pulsowal rytmicznie brylant, cena
za honor, jego niezwykta zdobycz. Nikt sposrod ludzi na statku nie wtykat juz nosa w jego
sprawy, starajgc si¢ dotrze¢ do klejnotu. To wszystko prostacy i tak naprawdg nie trzeba si¢
ich obawiaé. Francuz myslal od niechcenia o tym, jak zareaguja oci¢zali kupcy, gdy stang
twarza w twarz z szalencem. On sam odda jeden celny strzal.

Pod poktadem, w korytarzu migdzy kajutami dla pasazeréw przykucneto pod $ciang trzech
marynarzy, rozpoczynajac w milczeniu gre w kosci. Noze spoczywaty w gotowosci u ich
stop.

Na niebie wzeszedt biaty ksi¢zyc w peni.

Nie widzieli go, a jednak wyczuwali jego obecno$¢. Niewidzialna sita ksiezyca zaczeta na
nich oddziatywa¢. Wtadca przyplywow i odplywow poruszat w ich ciatach wode 1 krew.

- Wyrzucitem oko - powiedziat jeden z marynarzy. Ich rozrywke stanowita bardzo stara
gra, ktora z Egiptu rozprzestrzenita si¢ na inne kraje, w ciggu wiekow docierajac takze w
zattoczone uliczki nadbrzeznych ruder, gdzie ludzie ci przyszli na $wiat i dorastali.

Wszyscy trzej pochylili si¢ nad ko$¢mi 1 nagle odskoczyli od siebie chwytajac noze. Za
drzwiami kajuty, przed ktora trzymali straz, rozlegt si¢ jaki$ nieludzki glos. Marynarze
popatrzyli w tym kierunku szeroko otwartymi, zaczerwienionymi oczyma. Cisza. Po chwili
kolejny potworny krzyk przeciat noc.

- Zbliza si¢ atak - powiedziat ten, ktéry wyrzucit oko.



- Wstepuje w niego demon - odezwat si¢ inny. Przygotowali noze, wycofujac si¢ w waska
niszg.

- O, Boze... Boze, ratuj... - krzyczal po angielsku Vehmund. Marynarze zrozumieli stowo
,,B0g”. Demon wstepujac w ludzkie ciato, przeklina Boga.

Za drzwiami stycha¢ bylo jakie$ poruszenie, po chwili za$ rozlegl si¢ okrzyk $miertelne;
mgki, tak potworny, ze niemal ich ogluszyl. Rozpoznali dzwigk, jak gdyby ludzkie ciato
zwalito si¢ z powrotem na koje. Potem zalegla cisza.

Marynarze czekali w napigciu. Przez dluzsza chwile nie pozostawato im nic innego do
roboty. Wreszcie jeden z nich zaproponowal, ze pojdzie na gore opowiedzie¢ kapitanowi o
krzykach dochodzacych z kajuty Anglika. Towarzysze jednak stanowczo zazadali, by zostal z
nimi. I czekat. Czekali wigc.

Mingtlo jeszcze siedem, moze osiem minut i z kajuty dobiegly jakies nowe odglosy. Tym
razem hatas rozlegt si¢ tuz przy drzwiach.

Marynarze stloczyli si¢ blisko siebie, trzymajac noze w pogotowiu.

Przypuszczali, ze drzwi otworzg si¢ nagle z hukiem i pojawi si¢ w nich jasnowlosy
szaleniec z nozem w dtoni, wyjac, zataczajac si¢ 1 przewracajac biatkami. Kazdemu z nich
bowiem nieobce byty takie sceny.

Drzwi pozostaty zamknigte, a zamiast tego dat si¢ styszec¢ jakis$ przerazajacy hatas.
Wreszcie nastapito to, czego oczekiwali - drzwi rzeczywiscie stanely otworem, jednakze w
inny sposob. Szaleniec odrywat deski i ciskat je na bok.

Sttoczeni w korytarzu mezczyzni jednoczes$nie wydali z siebie okrzyk zdumienia, ktory po
chwili zamarl na ich wargach.

Przed nimi rozgrywato si¢ co$ dziwnego. Cos, czego nigdy dotad nie widzieli, jezeli w
ogole dane bylo to ogladac¢ jakiejkolwiek ludzkiej istocie.

W drewniane drzwi wbily si¢ cztery I1$nigce, czarne ostrza, przypominajace spiczaste
zakonczenie stalowych gwozdzi. Przez sekunde bebnity w jednym miejscu, po czym wolnym
1 pewnym ruchem zjechaty od szczytu drzwi ku podtodze, rozdzierajac drewno jak papier.

Co to za bron? Z pewnoscia nie byt to néz, ktéry porzucit tam ich towarzysz, uciekajgc
przed spojrzeniem Anglika. To bylo co$ innego...

Pierwszy atak na drzwi pociggnat za sobg nastepny. Cztery kolejne szpikulce wbity sie¢ w
drewno, rozrywajac drzwi do samej podtogi.

Trzej marynarze przygladali si¢ tej scenie zdretwiali z przerazenia.

Nagle cate drzwi zatrzeszczaty i upadty wprost przed nimi. I oto w tej wyrwie zobaczyli...

Marynarze obrocili si¢ gwattownie 1 skowyczac rzucili si¢ ku trapowi.

Pieklo, jakie zostawiali za sobg, byto jednak tuz za nimi. Pozostata cz¢$¢ drzwi pekla z
jekiem; drzazgi posypaty si¢ na podtoge. Z mrocznego wnetrza kajuty wysunat si¢ cien,
chwytajac jednego z me¢zczyzn i rozrywajac go od gardta po krocze. Umierajacy mezczyzna
upadt ze zwierzecym wrzaskiem. Czarna posta¢ wyciggneta reke, chwytajac drugiego
marynarza w chwili, gdy probowat si¢ obrocic, 1 rozdarta twarz i piers, odstaniajac serce.

Ostatniemu majtkowi, temu, ktory wyrzucit oko, udato si¢ dosta¢ na trap. Walczyl, by
podniesc¢ klape, bit w nig pie§ciami, krzyczal, btagat. W ostatniej chwili on takze si¢ odwrocit.
Zobaczyt przed sobg twarz istoty z piekta rodem, wladcy ognia i ciemnosci. W czarnym
pysku potyskiwaty ostrza zebéw. Marynarze wbit wen n6z po sama r¢kojesé, po czym wyrwat
go z okrzykiem triumfu, by wktu¢ si¢ ponownie pod okiem bestii, okragtym, btyszczacym i
bezbarwnym.

Nagle na ciele cztowieka zacisngty si¢ potezne tapy, wyszarpujac z niego wnetrznosci.
Zmiazdzone szczatki spoczely w korytarzu obok zwlok towarzyszy.

N6z nie uczynit bestii zadnej krzywdy, ociekata jedynie krwig innych. Dotkneta pyskiem
klapy, ktora gwattownie zaczeta sie podnosié, gdy szarpneli nig ludzie stojacy na poktadzie.



Przy wtazie skupilo si¢ siedmiu marynarzy, inni zebrali si¢ nieco dalej. Gdy spod poktadu
doszty sttumione odglosy szamotaniny, wtaz luku skupit na sobie uwage wszystkich.

Siedmiu mezczyzn, jak poprzednio ich trzej towarzysze, stangto oko w oko z twarza diabta.
Dwaj z nich odwrdcili si¢ 1 pobiegli z krzykiem. W chwili gdy potezny czarny ksztatt ruszyt
do przodu, pozostatych pigciu marynarzy zamierzylo si¢ nozami, by dzgna¢ besti¢, zadajac jej
$miertelne ciosy. Ostrza zanurzyly si¢ w jedrng mickkos¢, przypominajaca bloto - 1 ukazaty
si¢ z powrotem bez najmniejszego $ladu krwi. Nie wyrzadzaty bestii zadnej krzywdy.
Marynarze cofali si¢, rownoczes$nie inni pchali si¢ do przodu, zeby przyjrze¢ si¢ dziwowisku.

Przez krétka chwile stloczony krag ludzkich istot wpatrywat si¢ tepo w bestie, ktora
wydostawata si¢ z serca statku.

Stwor byt potezny i niski, przypominat ogromnego psa. Nie byt to jednak pies, trudno
byloby go takze nazwa¢ wilkiem. Leb bestii byt nieproporcjonalnie duzy przy jej zwalistym
cielsku. Kotysat si¢ na boki ruchem z pozoru niezgrabnym, lecz skoordynowanym. Szyje
porastato pasmo czarnych wtosow, rozwidlajac si¢ nastepnie ku barkom czy topatkom. Uszy
bestii przylegaty ptasko do Iba, oczy byly ogromne jak ptaskie zwierciadta pozbawione
odbicia. Nagle zwierze stan¢to na dwoch tapach, skoczyto do przodu i w jednej chwili
rozptatato na dwie czg$ci jednego z marynarzy z taka tatwoscia, jak gdyby to bylo krojenie
chleba. Bestia wydarta cztowiekowi serce, ktadac 1$nigcy ochtap na poktadzie w swietle
lampy. Stloczonych marynarzy przebiegt dreszcz, bez chwili wahania rozpierzchli si¢ w rozne
strony.

Styszac odgtosy paniki, krzyki i jeki swoich ludzi, stojacy na rufie kapitan ruszyt w ich
strone.

Ludzie biegli w przeciwnym kierunku. Kapitanowi buchngto w twarz ich $miertelne
przerazenie; marynarze czepiali si¢ go jak przestraszone dzieci. Odepchnat ich 1 natknat si¢ na
obraz jak z nocnego koszmaru: ogromny czarny stwor biegt dlugimi susami po poktadzie,
przedzierajac si¢ przez rzedy mezcezyzn. Kapitan zobaczyl, jak drugi oficer stara si¢ strzeli¢
do bestii z pistoletu, lecz jego rami¢ zostato oderwane od tutowia i poszybowato w powietrzu.
Chlusneta krew. Po chwili bestia rozszarpata mu gardto. Cztowiek upadt. Czarny potwoér
obrocit si¢ gwaltownie. Kapitana porazit blysk jego $lepi i widok $ciekajacej po pysku krwi.

Mezczyzna uniost pistolet.

- Bog jest z nami - powiedzial, po czym wystrzelit wprost w besti¢, ktora miat przed soba,
jednoczesnie z trudem mogac uwierzy¢ w jej istnienie.

Stwor przyjat atak, uskakujac w bok, jak gdyby wstrzgsany napadem czkawki. Kula zaryta
si¢ w cielsko, nie pozostawiajac zadnego sladu. Po chwili bestia znowu kogo$ dopadta 1
gapiac si¢ na kapitana, ktory oddat do niej strzal, rozpruta tamtego jak kawatek ptotna,
rzucajac krwawe ochtapy na poktad.

Wszedzie ptynety rzeki krwi, czarniejsze niz noc, mienigce si¢ szkarlatem, kiedy zderzato
si¢ z nimi $wiatto lamp.

Jaki$ marynarz potkngwszy si¢ w katuzy krwi, petzat za plecami bestii.

Kapitan ruszyt do przodu. Strzelit znowu prosto w potwora. Tym razem zwierze zatrzesto
si¢. Pozostawiajac krwawe strzepy kolejnej ofiary, podskoczylo w gore i wyrzucilo za siebie
tylne tapy, uderzajgc nimi nieszcze¢$nika, ktory staral si¢ zaj$¢ bestie od tylu. Pazury zaryly sig¢
w brzuchu czlowieka, wyrzucajac wngtrznosci na zewnatrz.

Powietrze wypetnity okrzyki przerazenia 1 jeki, ktore stopniowo cichty.

Ludzie probowali wspina¢ si¢ na maszty. Pod zerwanym zaglem zwisato przepotowione
ciato jednego z nich; glowa trupa kotysata si¢ miarowo w rytm ruchéw statku.

Kapitan odrzucit pistolet, chwytajac szybko jedng z lamp. Gdy bestia zaczgta biec w jego
kierunku, rzucit w nig silnie tym pociskiem.

Jednak ogien sptynat po grzbiecie bestii jak woda, wpadajac w katuze krwi 1 gasnac z
sykiem.



Lampa rozprysneta si¢ na kawalki.

Przyparty do $ciany kapitan poczut chtéd stalowych pazuréw, lecz nie mogt w to uwierzy¢
az do chwili, gdy potezne szczeki zacisnely si¢ na jego gardle.

Za plecami potwora zagiel runat z trzaskiem na poktad, a ludzie uwiezli w zwojach ptotna.

Gdy spowite biela sylwetki, wygladajace jak dzieci bawiace si¢ w duchy, walczyly, by si¢
uwolni¢, bestia wdarta si¢ miedzy nie. Czerwone plamy poznaczyly biel ptétna. Szamoczace
si¢ pod tkaning ludzkie postaci zaczety padaé bez zycia jedna po drugiej. Potwor skakat
zwycigsko po swych ofiarach.

Na jego drodze stal jeszcze jeden cztowiek - oszalaty ze strachu pierwszy oficer. Rozlegt
si¢ nic nie znaczacy wystrzatl. Bestia przegryzta mezczyzne na pot i zalegla cisza. Gluche
milczenie spowito zalany krwig poklad, pelen porozrzucanych szczatkow.

Monstrum uniosto si¢ nad zasmieconym poktadem. Na niebie ptonat ksigzyc 1 potwor
podazyt w jego kierunku. Zniknal niczym czarna fala.

Handlarz daktylami wstat od stotu i zblizywszy si¢ do drzwi zaczat nastuchiwac.

- Teraz juz cicho.

- Ztapali go - uznal handlarz oliwa.

- Nikt nas nie wola - odezwatl si¢ znowu handlarz daktylami.

Kupcy zamkneli drzwi mesy w chwili, gdy wybuchto zamieszanie. Rozztoscito to
Francuza, ktory chciat si¢ wszystkiemu przyglada¢. Odezwat si¢ teraz stanowczym glosem:

- Otworzcie drzwi, to zobaczymy, co si¢ stato z tym cholernym Anglikiem.

Handlarz daktylami zawahat si¢ i cofnal.

- Strasznie cicho. Chybaby krzyczeli? A Anglik, czy on by si¢ nie wydzierat?

- Pewnie go ogluszyli - odparl Faude. - Albo nie zyje - dodat z nadzieja.

Przepchnat si¢ obok kupca i otworzyt drzwi.

Przed nim rozciagat si¢ poktad, rozjasniony promieniami wznoszacego si¢ coraz wyzej
ksiezyca. Jaki$ dtugi strumien mienit si¢ czarno, w cieczy lezat kawatek kopcacej, sttuczone;j
lampy. Nagle Faude dostrzegt porozrzucane wszedzie ludzkie cztonki. Bylo ich tak wiele, ze
nie byt w stanie obja¢ wszystkich wzrokiem. Nogi, wng¢trznosci, ludzkie ramig. Ciarki
przebieglty mu po krzyzu. Z hukiem zatrzasnat drzwi.

- Co tam si¢ dzieje? - zapytal ze strachem handlarz daktylami.

- Ten cztowiek wpadt w szat - odpowiedziat Faude po francusku. - Pozabijat ich
wszystkich. Uciekt...

- To niemozliwe - powiedziat handlarz oliwa. - Tam byto jakich§ dwudziestu ludzi albo
wiece;j.

- Niech pan sam zobaczy - odpart Faude. Zacisnat usta. Byl zdumiony, niemal
zawstydzony.

Zaden z nich nie $miat zblizy¢ si¢ do drzwi.

W milczeniu usiedli przy stole. Na zewnatrz cisza zalegajaca poktad odbijata si¢ glucho od
tarczy ksigzyca.

Uptyneta godzina 1 oprocz skrzypienia statku nocnej ciszy nie zaktocity zadne dzwigki.

- Kto$ musi wyj$¢ 1 zobaczy¢, co si¢ dzieje - odezwat si¢ handlarz oliwa. - Czy jest jakis$
sternik? Co z nami bedzie?

- Mam pistolet - powiedziat Faude. - Pan... - wskazat na urze¢dnika - zabieraj swoj néz i
chodz ze mna.

Urzednik wstal bez stowa i postusznie czekat.

Faude wcale nie byl odwazny, tylko niecierpliwy. Przypuszczatl, ze kapitan i jego ludzie
oddali kilka przypadkowych strzatow, ktorych odglosy dotarty do mesy, chybili jednak, nie
majac dostatecznej wprawy. On wierzyl §wigcie we wlasne umiejetnosci. Nie lubit by¢
odsuwany na bok.



Gdy wyszli z mesy, Francuzowi przypomniala si¢ dziewczyna o perskich oczach, ktora
postat na $mier¢. Méwila do niego ,,0jcze”. Ale jej klatwa nie bylaby nic warta. Czy Bog
wystuchuje modlitw biedakoéw? Raczej nie.

Poktad byl bialg pustynig i zdawalo si¢, ze nie staly na nim katuze krwi ani nie zalegaty
ludzkie szczatki.

- Tak jak pan powiedziat - odezwatl si¢ Faude - krew tatwo leje si¢ przy petni ksiezyca.
Skad pan to wie?

- To wiedza alchemiczna - odpart urzgdnik. Tym razem nie gryzt palcow, zdawat si¢
przygnebiony. Zycie zawsze ktadto mu ktody pod nogami.

Przecieli poktad 1, kierujac si¢ ku rufie, natkngli si¢ posrod innych szczatkow na ciato
kapitana.

- M¢j Boze, co tu si¢ dzialo? - zapytat Faude.

W steroéwce nie byto nikogo. Sternik, podobnie jak pozostali, zostal rozszarpany na strzgpy.
Koto bylto czarne od krwi.

- Bedziemy musieli dryfowac¢ - powiedziat Faude. - Na szcze$cie wlasnie tym szlakiem
kursuja statki handlowe. Kto$ przyjdzie nam z pomoc3.

Cofneli sie po poktadzie, mijajac ciata i przechodzac pod zaglami, z ktérych jeden lezat
zniszczony. Wdrapali si¢ na forkasztel.

Nie byto tam zadnych trupéw. Ludzie uciekli stamtad albo zostali §ciggnigci na dot.

Ksig¢zyc mieli teraz za plecami. Ich ciata rzucaly cienie na deski poktadu.

Stangli w miejscu, wpatrujac si¢ w niezmacenie obojetne morze.

Pod nimi w ciemno$ciach, gdzie nie docierato §wiatto ksi¢zyca, kryt si¢ galion, rzezba
przedstawiajaca mezczyzng czy kobietg. Pod bukszprytem, stanowiac jak gdyby jedna catosé
z galionem, zawista czarna posta¢, wbijajac pazury w migkkie drewno. Wisiala jak leniwiec,
brzuchem do gory, i nasluchiwala. Styszata zapewne poruszajacych si¢ po forkasztelu dwoch
ludzi. Ich klatki piersiowe unosit oddech, t¢tnili zyciem. Bestia zakotysata si¢ ruchem
gasienicy 1 powoli rozpoczeta wspinaczke ku relingowi.

- Gdzie jest Vehmund? - odezwatl si¢ Faude. - Moze wyskoczyt za burte?

Trzymajac pistolet w gotowosci, podszedt do lewej burty i pochylit si¢ do przodu,
skupiajac wzrok na odlegtej, I$nigcej tafli morza. Nagle dostrzegt, ze z ciemnos$ci pod
statkiem wylania si¢ jaka$ czarna posta¢. Wpatrywal si¢ w nig zdumiony. Zanim para $lepi
zaptoneta biato tuz przy jego twarzy, ksiezyc dwukrotnie odbit si¢ w nich pétkolem. Wtedy
Faude strzelit prosto w dtuga, sunacg na niego paszcze. Wystrzelil bezbtednie, a jednak
chybit. Nocna zjawa zblizata si¢.

Faude krzyknal i odskoczyt do tytu. Ciemno$¢ podazata za nim, pokonata reling i rzucita
si¢ na mezczyzng. Bestia usiadta mu na brzuchu, a on krzyczat, starajgc si¢ uwolni¢. Po chwili
zgby potwora wpily si¢ w jego twarz.

Styszac chrzest kosci, urzednik rzucit si¢ na kolana.

- Zbladzitem - powiedziat szybko. - Nie ma innego pana poza Bogiem.

Bestia zabita go jednym ciosem.

Styszac krzyk Francuza, kupcy zatrzasneli drzwi mesy. Sapigc i ociekajac potem
przytaszczyli stot, by zabarykadowac wejscie. Na blacie ustawili sterte krzeset.

W ciszy, jaka zalegla znowu statek, padli na twarze, pograzajac si¢ w modlitwie.

Modlili si¢ przez pot godziny, skonczyli wreszcie 1 popatrzyli na siebie.

Ich domostwa ze wszystkimi Zonami i wygodami znajdowaly si¢ daleko. Zycie za$ zdawato
si¢ bez znaczenia, jak gdyby widziane z bardzo wysoka.

- Nikt nie zblizyt si¢ do drzwi - powiedziat handlarz daktylami.

- Ale nie wrocit rowniez Francuz - odpart drugi kupiec. - Obawiam si¢, ze nie mozemy
spodziewac si¢ niczego dobrego.

- Czy to demon?



- Tak mysle.

Nagle rozlegt si¢ jaki$ chrobot.

Pomysleli, ze to $mier¢ stoi u drzwi i1 popatrzyli w tamtg stron¢. Nagle jednak podloga
jekneta, wigc tam skierowali swoj wzrok.

W chwili, gdy deski rozsypaly si¢ w drzazgi, kupcy wpatrywali si¢ w nie jak urzeczeni.
Spomigdzy kawatkow drewna wysunela si¢ czarna wlochata masa, tapy jakiego$ zwierzecia, a
po chwili glowa. . Potem z otworu wydostato si¢ cale cielsko.

Handlarz daktylami modlit si¢ w chwili, gdy skupita si¢ na nim wsciektos¢ bestii. Handlarz
oliwa, nie zwracajac uwagi na wrzaski towarzysza, takze trwal pograzony w modlitwie, poki
cztery ostrza nie wbity si¢ w jego cialo 1 biate jak ogien §wiatto rozsadzitlo mu czaszke.

Ocknat si¢ o §wicie w przesaczajacym si¢ przez swietlik rdzowoztotym blasku, migkkim
jak gotebi puch. Niczym nie zmgcona cisza ukoila go.

Lezat bez ruchu, wstuchujac si¢ w nig leniwie. Stycha¢ bylto jedynie skrzypienie
kotyszacego si¢ statku. Rzucane ostro rozkazy i nawotywania marynarzy gdzie$ zamarty.
Trzeszczaly jedynie deski 1 szumiaty morskie fale. I wszystko spowijato tagodne rozowawe
Swiatto.

Daniel wyobrazit sobie, ze zbliza si¢ do niego Marjannah odziana w zwiewne poranne
szaty. Jego cialo przebiegla fala pozadania. Nadal jednak czut w sobie stabo$¢ po kolejnym
nawrocie gorgczki. Bolaty go wszystkie mig¢snie. Nie mogltby ofiarowac¢ wiele Marjannah,
gdyby rzeczywiscie byla teraz u jego boku.

Ostroznie podnidst si¢ z koi, obawiajgc si¢ zawrotéw glowy. Stanal na nogi. Gorgczka jak
zwykle dopadta go, gdy byt catkowicie ubrany. Zaczat $ciggaé koszulg pognieciong jak stara
szmata, gdy nagle zobaczyt przed sobg drzwi kajuty. A raczej to, co z nich zostalo.

Z pewnos$cig zamknat drzwi na klucz. Wygladato na to, ze kto$ probowat dostac si¢ do
srodka, drzwi bowiem byly roztrzaskane w drzazgi.

Podszedt blizej i wyjrzal na korytarz. Podloge zascietaly martwe ciata, ktore
prawdopodobnie wpadty tu przez otwartg pokrywe luku. Zmasakrowane trupy pictrzyty si¢
jeden po drugim. Ich smrod uderzyt nagle jego nozdrza. W powietrzu unosit si¢ odor krwi i
wylewajacych si¢ wnetrznosci.

Daniel przestat przejmowac si¢ koszulg. Cisza, jaka zalegta nad statkiem, byta dziwna i
przerazajaca.

Przedart si¢ przez waski korytarz, po czym usunat z drabiny jeszcze jednego trupa.
Wyszedl na spowity porannym stonncem poktad.

Zewszad otaczala go $mier¢, mnozaca si¢, namacalna.

Whpatrywat si¢ tgpo w porozrzucane zwtoki. Pot sptynal po jego udreczonym ciele.

Wolno zaczal przemierza¢ poktad, przygladajac si¢ zmartym. Nie rozpoznawat twarzy
wiekszosci z nich. Nawet gdyby widzial je juz wczesniej, watpliwe czy zdotatby teraz poznac
znajome rysy. Twarze trupéw wykrzywione w $§miertelnym przerazeniu ociekaty ropg i krwia.
Tak wygladali wszyscy, ktorzy padli ofiarami tej jatki - Smier¢ nie starta strachu z ich twarzy.
Wszystkie oczy byly szeroko otwarte. Daniel przypomniat sobie oczy rabusia grobow. Nie
pamigtat, jak wygladaty oczy ojca, ktorego usmiercil. Przy kasztelu odnalazt zwtoki kapitana i
oficerow.

Wszedzie walaly si¢ 1$nigce i czyste noze; obok ciata kapitana odnalazt pistolet, z ktérego
oddano strzaty.

Mimo stabosci, jaka owladneta jego cialem, zdotal przedrze¢ si¢ przez barykade strzegaca
drzwi mesy. Wewnatrz odnalazt zwtoki obydwu kupcow. Na forkasztelu spoczywat martwy
urzednik ze skreconym karkiem. Obok zobaczyt ciato Pierre'a Faude'a, rozpoznajac je po
ubraniu, nie za$ po twarzy zupelnie zmasakrowane;.



Stanat nad zwlokami Francuza. Nagle przykleknat i bez namystu wsadzit reke pod odzienie
na piersiach zmartego. Po chwili wyciagnal stamtad woreczek czarny od zakrzeptej krwi.
Rozplatal sznurki i wydostat na $§wiatlo dzienne poznaczony czerwonymi plamami brylant.

Wciaz kleczac nad zmartym, trzymat klejnot na otwartej dtoni. Promienie stonca przecinaty
oszlifowane $cianki kamienia biatego jak morska piana, jak zimna btyskawica z jasnozielona,
drzaca w glebi skaza.

Statek kotysat si¢ z boku na bok. Nikt nie pilnowat juz teraz steru. Wszystkie zagle poza
jednym byty wciggniete na maszty, gotowe wydac si¢ przy najlzejszym wietrze. Nie
pozostawalo nic innego, jak poddac¢ si¢ losowi, samotny cztowiek bowiem byt bezsilny wobec
poczynan natury.

Daniel podni6st si¢ i $cisngl brylant w dtoni.

Masakra na statku wywarta na nim dziwne wrazenie. Nie zrobito mu si¢ bardziej niedobrze
ani nie poczut zdziwienia. Jak gdyby spodziewat sig¢, Ze to nastapi, jako rzecz normalna
witajac takze roztrzaskane drzwi swojej kajuty. Kimkolwiek byt ten, kto to zrobit, zjawit si¢
tutaj dla niego, nie czynigc Danielowi zadnej krzywdy. On jeden przezyt. I odzyskat klejnot.

Lezal na koi. Byt chory i pograzony w stanie jakiego$ przerazajacego ukojenia. Statek
kotysat si¢ na falach poddajac si¢ podmuchom wiatru.

Wciaz nachodzita go jedna uporczywa mysl.

»Tylko ja”.

Tylko on uniknal §mierci. Noc nie pozostawita po sobie zadnych wspomnien. Pamigtal, ze
jego ciato rozdzieral potworny bol, potem musiat straci¢ przytomnos¢ tak jak poprzednim
razem. Swiadomos¢ odzyskat dopiero o $wicie? A jednak...

A jednak gdzie$ kotatato si¢ niejasne wspomnienie 1$nigcej biatosci ksiezyca, gry
$wiattocieni. W podobny sposéb pamietat fale wsciektej radosci, jaka ogarngta go, gdy
miazdzyl glowe ojca o kamienny kominek. Rados¢. Musiato mu si¢ co$ przys$nic.

Lezat w koi przez caty dzien. Gdy stonice zmierzato ku zachodowi, ogarnat go strach, nic
si¢ jednak nie zmienito. Gorgczka nie powrdcita.

Na niebie pojawit si¢ ksiezyc, nieco mniejszy niz poprzedniej nocy.

Daniel wyszedt na poktad 1 popatrzyl na cuchnace $lady rzezi. Dziwne, ze szczury nie
zbiegly si¢ na biesiade.

Morze bylo bardziej niespokojne, zagle wydety si¢ od podmuchu wiatru. Na horyzoncie nie
pojawit si¢ zaden lad. Wszedzie byta tylko woda.

Stanat przy relingu. Nagle dotarlo do niego, ze statek jest zupelnie wymarty. Przytapat si¢
na tym, iz wcale nie zadawat sobie pytan, kto dokonat tej potwornej masakry. Nie
przeszukiwat statku, nie czut leku. Przerazata go jedynie mysl, ze znowu powroci atak
goraczki.

Co wydarzylo si¢ na poktadzie? Dlaczego nie zginat?

Obracat w palcach brylant. Przeleciato mu przez mysl, zeby wrzuci¢ klejnot do wody. Nie
zobaczy go juz nigdy wiece;.

Zacisnat jednak kamien w dtoni. W cichej zadumie zapatrzyt si¢ w narastajacy mrok.



3.

Ze wschodu nadciggneta burza. Czarne chmury zakryly zapadajace w wode stonce. Morze
wzburzyto si¢. Statek spychany ku zachodowi, zaglebit si¢ w noc.

Daniel nie mogt nic zrobié. Nie potrafil ani zwinaé zagli, ani zabezpieczy¢ lukdéw. Stat
wsparty caltym cialem o reling. Czarne jak agat fale rozpryskiwaty si¢ przed nim, zimne
krople kiuty go w twarz jak szpilki. Czyzby chciat umrze¢? Gdy tylko zaczat zadawac sobie
to pytanie, wzial si¢ w gars¢ 1 zszedl pod pokiad. Przysiadl w swojej kajucie - zdazyt juz
uprzatng¢ z przejscia ciata marynarzy - kolyszac si¢ w rytm przechytow.

Statek mknat poprzez sztorm, z trudem pozostajac na wodzie, zanurzajac i wydostajac na
powierzchni¢. Fale uderzaty o poktad i rozbijaty si¢ na nim.

Mingto juz wiele dni 1 nocy jego tutaczki po bezmiarze oceanu. Daniel nie potrafil nim
jednak sterowag, pozwolit mu wigc swobodnie dryfowa¢. Zywit sie zimnym jedzeniem, ktore
znalazt w spizarniach i w kambuzie. W kajucie kapitana natknat si¢ na zapas suszonych fig,
moreli i beczutke brandy.

Byto mu zal zagubionego i pozbawionego opieki statku, z jedynym pasazerem, ktory ani
nie potrafil, ani nie starat si¢ mu pomoéc. Stabos¢ stopniowo opuscita jego ciato. Miat juz
bardzo dtugie wlosy i1 gestg brodg, jak gdyby chorowat od wielu tygodni, na morzu za$
znajdowat si¢ od miesiecy, a przeciez tak nie bylo. Minglo dziesi¢¢, moze trzynascie dni, nie
wiece;j.

Jakies trzy, cztery godziny wstuchiwat si¢ w szalejaca burze, potem zapadt w sen. Nie
widzial ciemnego zarysu ladu, jaki pojawil si¢ naprzeciwko potyskujacego, wschodzacego
stonca, ostrej krawedzi widocznej poprzez siekace strugi deszczu.

Statek utknat na skatach niczym wielki, dziwny pomnik. Nie pasowat do otoczenia, gdy tak
lezat na boku obmywany przez wodg.

Daniela obudzit wstrzas. Po przekrzywionym trapie wbiegt na pochylony poktad zobaczy¢,
co si¢ stalo.

Zycie statku zmierzato ku koncowi. Przeszedt zbyt duzo i teraz nadchodzit koniec. Osiadt
na mieliznie, jak gdyby tam wiasnie chcial wyziona¢ ducha.

Vehmund niezdarnie wydostal si¢ na lad, pozostawiajac na statku wszystko z wyjatkiem
brylantu, ktory spoczywat w zakrwawionym woreczku na jego sercu.

Za skatami panowata cisza, a w ciszy tej przed oczami rozbitka rozciagala si¢ zatoka.
Pokonujac uspokajajace si¢ fale, doptynat do brzegu. Dzien wstal surowy, niebo spogladato
na ziemi¢ ostrym biekitem. Lad wydawat si¢ pusty, nie bylo tam nic. Powyzej ptaskiego
brzegu wznosity si¢ skaty. Usiadt, zeby odpoczaé, po czym zaczat pig¢ si¢ na nie, az dotart do
jakby naturalnie uksztattowanej $ciezki, po czym znalazt si¢ na ptaskowyzu. Widziat stamtad
rozciggajacg si¢ u jego stop rownine otoczong skatami. Plaski teren przecinata biata droga,
jakas$ mile dalej za$ bylo kolejne wzniesienie.

Stat oszotomiony tym widokiem. W ciggu ostatnich dni ani przez chwil¢ nie wyobrazat
sobie, ze dotrze do jakiegokolwiek skrawka ladu.

Odwrécit si¢ 1 w dali zobaczyt statek oparty o wystajace z morza skaty. Fale przybrzezne
obmywaty go tagodnie. Martwych cial nie bylo juz na poktadzie, zabrat je sztorm. Statek byt
czysty 1 martwy.

k %k %k

Daniel byl pograzony w swoistym transie, gdy krok po kroku zsuwat si¢ ze skat ku
rowninie. Podczas marszu przez réwning rozgladat si¢ dookota zdumiony jak przybysz z innej
planety, jak gdyby nigdy dotad nie dane mu byto widzie¢ $wiata.



Na réwninie rozciagaly si¢ zdziczate gaje pomaranczowe. Jaszczurki wygrzewaly si¢ na
glazach. Piaszczysta droga, do ktérej dotart, wita si¢ w gére ku wzniesieniu, na ktorym staty
ruiny zamku, nalezacego kiedy$ zapewne do krzyzowcow.

W oddali zobaczyl sylwetki zabudowan; biate $ciany, czerwone dachy. Ale zadnych ludzi.
Nie pragnat spotkania z nimi. Jakas$ czg$¢ jego natury chciala zostaé tutaj, zywi¢ si¢ owocami
napotykanych drzew 1 trwa¢ w transie, bez celu 1 zobowigzan wobec §wiata.

Wdrapat si¢ ku ruinom zamku. Byt tam dziedziniec, przestronne kamienne komnaty oraz
schody, ktore prowadzity donikad, urywajac si¢ w bigkicie nieba. Tu i tam widniaty rzezby:
orty dzierzace krzyz, lew trzymajacy w tapach klucz. Daniel przysiadt na poro$nigtym trawa
skrawku gruntu nad glazami, po$réd przemykajacych jaszczurek, i popatrzyt na rowning.
Widziat przed sobg kraine pusta jak rajski ogrod na poczatku $wiata i tuk morza wygiety jak
cielsko krokodyla. Nie mial pojecia, dokad dotarl. Czy ma to zresztg jakiekolwiek znaczenie?
Wokot panowala taka cisza, ze styszat delikatny szmer wiatru, grajace w trawie Swierszcze,
szuranie skory jaszczurek biegajacych po kamieniach.

Po jakims$ czasie wyciagnal na §wiatto dzienne brylant, ktory zamigotal w promieniach
stonca.

Kamien byt biaty i I$nigcy, zatamania §cianek ostre jak sztylety, w sercu klejnotu zas$
widniata skaza przypominajgca jakie$ zwierze, moze wilka.

Brylant odnalazt go, on za$ straciwszy go po6zniej, ruszyt w poscig. Jakze 1$nit.

- To ja - powiedziat Daniel.

Po niebie przemknat ptak z wielkimi czarnymi skrzydtami.

On to zrobil. On zamordowat ludzi na statku. Nie pozostalty mu zadne wspomnienia, a
jednak nie miat watpliwosci. Brylant odmienit go, obdarzyl wielkg moca i nie zaspokojonym
potwornym gltodem. Poruszyt co$ w jego duszy, sprawiajac, ze kwiat $mierci 1 dzikiej zadzy
rozkwitt w catej okazatos$ci.

A jednak nie cisnat klejnotu za siebie. Trzymat go w dtoni, wpatrujac si¢ w jego jasnos¢, az
wydawato si¢, ze zamknig¢ta w kamieniu bestia zaczeta biec.

Nie pamigetal, kiedy zmorzyt go sen. Przed oczami zaczgly przesuwac si¢ dziwne obrazy:
jakas krypta, a w niej wielka otwarta skrzynia; wewnatrz lezal pozbawiony ciata szkielet,
przystrojony wiencem ztocistych kwiatow. Potem zobaczyt grotg z siedzacymi na potkach
skalnych nietoperzami o zielonych kocich oczach. Dalej pojawit si¢ jakis pochod; powiewaty
kolorowe sztandary, przejezdzaty rydwany, kobiety nucity jaka$ piesn. Wreszcie zjawit si¢
malenki, niepozorny obraz; namalowana na kos$ci stoniowej twarz dziewczyny o
kasztanowych wlosach.

Potem ukazal mu si¢ ogien. Daniel przygladat si¢ ptomieniom przez chwile, po czym
uswiadomit sobie, Ze juz nie $pi i ze naprawde widzi ognisko.

Usiadt.

Wokot zalegla ciemno$¢ nie zmacona zadng jasniejsza plamg. Z nastaniem nocy pojawili
si¢ ludzie. Zebrali si¢ przy ognisku jakie$ szes¢dziesiat stop od Daniela, nieco w gorze przy
ruinach. Jedli i pili, a w poblizu przestgpowaly z nogi na nog¢ uwigzane konie. Blask ognia
migotat na siedzacych postaciach, ukazujac stare kurtki, fredzle, buty z cholewami, czupryny
thustych wlosow. Jeden z mezczyzn bawil si¢ wisiorkiem z nanizanych monet, dwaj pozostali
nie przestawali si¢ sprzecza¢. By¢ moze nie zauwazyli $pigcego nie opodal cztowieka, a
kazdym razie z pewnoscig nie zaktdcali mu spokoju.

Daniel odwrdcit gtowe. Na pobliskiej Scianie kto$ napisat biatg kredg stowo ,,Terepha”.

Pod $ciang przysiadt jakis cien, czyhajac na niego.

Daniel wyciaggnal n6z, ktory pozostawit mu jego niedoszty morderca.

Cien powiedziat co$ tagodnie w jezyku, ktorego Vehmund nie rozumiat.



- Nie, nie - odezwat si¢, po czym na probe zadat pytanie po francusku. - Dlaczego mi si¢
przygladasz?

Cien pochylit si¢ do przodu. Blask ognia o$wietlit z boku jego posta¢. Mezczyzna nawet
siedzac zdawat si¢ bardzo wysoki. Mial pociagla, koscistg twarz o wygietych, krzaczastych
brwiach, ktore podobnie jak wlosy zdazyly juz posiwie¢. Oczy mial ciemne i chmurne. Wargi
rozchylity sie, ukazujac dhugie zeby, 1 mezczyzna przemoéwit po francusku:

- Przygladam si¢, bo mnie interesujesz.

- Jak to mito z twojej strony - odpart Daniel. On takze przygladat si¢ teraz nieznajomemu.
Nie wiedziat nic, jaki to miesigc czy pora roku, ktéra godzina, jak nazywa si¢ kraj, do ktérego
dotarl, 1 kim jest siedzacy naprzeciwko mezczyzna. - Wigc zashuzylem sobie, zebys tak
uwaznie mi si¢ przypatrywat?

- Spates bardzo gteboko, jak czynig to chorzy albo strapieni. Sen jest ucieczka.

- Ale znowu jestem tutaj - odparl Daniel.

- Mozesz odtozy¢ n6z - powiedzial nieznajomy. Mowit chropowatg francuszczyzng, inaczej
niz Arabowie: zdawalo si¢, ze celowo znieksztalca wypowiadane stowa. - Ani ja, ani zaden z
moich ludzi nie zrobi ci krzywdy, jezeli sam nas do tego nie sprowokujesz.

Daniel przypomnial sobie drogg, ktora przecinata rozciggajaca si¢ pod nimi rowning.

- Dlaczego wdrapaliscie si¢ tutaj? - zapytal.

- Ruiny takze mnie interesujg. Zjesz z nami positek?

- To mite z twojej strony. Dzigkuje.

- Nie ma za co. Obydwaj jesteSmy nocnymi wedrowcami. Nazywam si¢ Julinus. A ty?

- Vehmund.

Julinus zawotal cicho 1 wszyscy mezczyzni zgromadzeni przy ognisku zwrocili ku niemu
oczy. Jeden z nich wstatl 1 przyniost chleb, mi¢so 1 jaka$ czarng butle. Postawit wszystko na
ziemi, w ciemnosci, gdzie siedzial Daniel, jak gdyby przygotowywat piknik.

Imi¢ nieznajomego nie wzbudzato zaufania. Pasowatoby raczej do jakiego$ cyganskiego
szarlatana, wrdzbity przepowiadajacego przysztosé z kart i gwiazd. A jednak odzienie
mezczyzny byto przyzwoite, niezbyt skromne ani szczegdlnie paradne.

Przez jaki$ czas jedli w milczeniu.

- Byle$ na morzu - odezwat si¢ wreszcie Julinus. - Chodzity stuchy o jakiej$ katastrofie
statku.

Daniel zastanowit si¢, skad mogta pochodzi¢ taka pogloska. Jezeli rozméwca mowit
prawdg - musiat by¢ ktos, kto zauwazyt statek spoczywajacy daleko na wodach zatoki. Nic
nie odpowiedziat. Julinus pociagnat z butelki potgzny tyk, otart jej szyjke, po czym podat
flaszke towarzyszowi. Daniel przetknat trunek. Bylo to wino, stare i ciemne, o smaku na wpot
przegnitej §liwki.

- Dokad zmierzasz? - spytat Julinus.

- Przed siebie.

- Nie znasz jezyka.

- Poradzg sobie.

- Tak, wielu ludzi mowi tu po francusku jak we wszystkich cywilizowanych krajach. Ale
nic ze sobg nie masz. - Daniel u§miechnat si¢ na te stowa. - Jeste$ bardzo tajemniczy -
stwierdzil Julinus. - Chciatbym pozna¢ twoj sekret. Masz jakies pienigdze na drogg?

- Takie pytania zadaja ztodzieje - odpart Daniel.

- Zdaje mi si¢, ze chciatby$ mi co$ sprzeda¢. Wioze swoje pienigdze w skrzyni. Jak si¢
przekonasz, dobrze strzege si¢ przed rabusiami.

- Co takiego mogibym ci sprzeda¢? - zdziwit si¢ Daniel. - To, co mam na grzbiecie?

- Moze te dtugie wilosy - odpart Julinus. - Bytaby z nich pigkna peruka dla kogo$ mnie;j
obdarowanego przez los.

- Moje wlosy 1 ubranie nie sg na sprzedaz. Nie mam zwyczaju rozprzedawaé samego siebie.



- Alez uspokdj sie - powiedziat Julinus. - Wszyscy ludzie sprzedaja si¢ w taki czy inny
sposOb. Najmuja si¢ jako urzgdnicy czy sekretarze, méwig cichutko, kiedy powinni krzycze¢.

Znowu pociagneli z butelki. Za starymi murami nad réwning wstawat blady ksi¢zyc.

- A niektorzy z nas - mowit dalej Julinus - stajg si¢ niewolnikami ksi¢zyca. On odbiera nam
rozum. Sadzi pan, ze zalicza si¢ do tej grupy, monsieur Vehmund?

Daniel wsunat r¢ke pod surdut. Materiat byl poznaczony plamami soli, sztywny i
nieprzyjemny w dotyku jak reszta zmoczonego w morskiej wodzie i wysuszonego na stoficu
odzienia. Wyciagnat poplamiony, wilgotny woreczek.

- Mam tu co$, co chciatbym ci sprzedac - powiedzial. Wyciagnat brylant i trzymatl go w
dtoni jak ogromny krysztat soli. Blask ognia padt na klejnot i kamien zaptonat. Dwaj me¢zczy-
zni podniesli wzrok znad ogniska, jednak wy¢wiczeni prawdopodobnie przez przywodce,
wpatrywali si¢ tylko przez moment, po czym odwrocili glowy.

- A c6z to takiego? - zapytat Julinus, wedrowny lekarz, astrolog czy moze szarlatan.

- A jak ci si¢ wydaje?

- Zapewne kawat szkta.

- Wiasnie - odpart Daniel. - Chcesz go kupic¢?

- Migocze tak jasno. To nie szklo, jak sadzg. Jest zaczarowany?

- Oczywiscie.

- Skad go masz?

- Zabratem go pewnemu zmartemu - odpart Daniel.

- Tego typu przedmioty zazwyczaj zdobywa si¢ wtasnie w taki sposob - stwierdzit Julinus.

Daniel czekat, trzymajgc klejnot w dtoni. Juz za chwile si¢ go pozbedzie. Jak sprytnie.
Najpierw gna¢ na ztamanie karku, rusza¢ w poscig, zeby potem odda¢ go bez mrugniecia
okiem.

Ludzie przy ognisku wybuchneli $miechem. Przebywali w zupelnie innym §wiecie.

- Nie sadze¢, abym mogt zaptaci¢ ci tyle, ile jest warta ta blyskotka - stwierdzit Julinus.

- Wez ja - odpart Daniel. - Przyniosta mi tylko pecha.

,,Co si¢ stanie, kiedy klejnot bedzie daleko ode mnie, nie tak jak wtedy, gdy ukryli go
ztodzieje 1 szukat go Surim Bey, ale oddalony o lady i morza? Wtedy bedg juz tylko soba.
Pozostang tylko ja. Daniel, nikt wiecej”.

»Zwariowatem, myslat dalej, ze wyobrazam sobie to wszystko. Czy ten szarlatan
rzeczywiscie siedzi tu obok mnie?”

- Nie, nie mogtbym wzig¢ tego klejnotu bez zaptaty - Julinus znowu zwrdcil si¢ w strone
ogniska 1 krzyknat co$, prawdopodobnie czyje$ imi¢. M¢zczyzna z naszyjnikiem z monet
podniost si¢ i ruszyl w strong koni.

Daniel znowu przebiegt wzrokiem po biatych literach na murze. ,,Terepha”. Co to znaczy?
Z czym jest zwigzane? Moze z nim samym?

- Kto to napisat? - zapytat szarlatana.

- To? Kto tam wie.

- Zrobit to jeden z twoich ludzi. Nic nie byto na murze, zanim przybyli.

- Dlaczego tak ci¢ to niepokoi?

Mezczyzna wrocit od koni, niosac skrzyni¢. Podat ja Julinusowi, po czym odszedt.

Julinus wyciagnal zza pazuchy klucz i, przekreciwszy go w zamku, podniést wieko.
Wewnatrz lezaty paczki papieru i skdrzane woreczki z zagadkowa zawartoscig. Byla tu tez
mniejsza skrzynka wykonana z czarnego metalu. Julinus wyciagnat ja i trzykrotnie naciskat
pokrywe szybkimi, pieszczotliwymi ruchami. Wieko uniosto si¢. Zajasniato ztoto.

- To cekiny - odezwat si¢ Julinus. - Mozna za nie kupowadé. Stare, ale warte swojej wagi.
To bedzie moja zaptata.

Daniel pokazatl zeby w usmiechu.

- Daj mi tyle, ile warty jest kamien.



Julinus unidst szkatutke i wysypat jej zawartos¢ u stop Daniela. Mial pewnie jeszcze wigcej
takich skrzyn.

Stare monety I$nity na darni jak nocne stonica. Daniel nawet nie probowat ich przeliczy¢.

- W porzadku - odezwat sie¢.

- Widzg, ze jeste§ zadowolony. - Julinus wyciagnat reke i Daniel potozyt na jego dtoni
brylant. Zdawato sig¢, ze opuszczajac go, klejnot pozostawia po sobie jakis slad, chtéd i zar,
ktére przylgnely mu do palcow. Glgboko w ciele mtodzienca za$ co$ pektlo, jaki$ migsien
naciggni¢ty do granic wytrzymatosci.

Julinus wreczyt mu w zamian czarng flaszg, nie ocierajac tym razem szyjki. Daniel chciwie
pociaggnat tyk wina o smaku przegnitej sliwki. Nie czut ulgi. Nie czul juz nic.

- Rozsadny wybor - powiedzial Julinus. - Juz widz¢ ten kamien na szyjach kobiet, jak
potyskuje w blasku §wiec gdzie$ na chtodnym pomocnym zachodzie.

- Gdzie wlasciwie jesteSmy? - zapytat Daniel.

- Na szczycie wzgorza.

- Nie. Miatem na mysli, w jakim jesteSmy kraju?

- Znajdujesz si¢ na rozlegltym kontynencie europejskim - odpart Julinus. - Czy statek
dryfowal? Nie powiem ci nic wigcej. Niech to bedzie dla ciebie niespodzianka.

Podnosili butelke do ust, az wypili caly trunek. Julinus wskazat na ziemie.

- Zbierz monety.

Daniel przesunat po nich reka 1 pozostawit tam, gdzie lezaty.

- Nie bedzie ci ich brakowato?

- Mam je tutaj - szarlatan stuknal w wieko skrzyni. Brylant zniknat. - Teraz odejde, zebys
modgl zasnaé. Jutro bedzie ci si¢ wydawalo, ze to byt tylko sen.

- Jutro bede bogaty - odpart Daniel.

Aaron, jeden z ludzi Julinusa, wolno przecial kamienisty teren miedzy zrujnowanymi
murami zamczyska. Byl sierotg i walesat si¢ po brudnych zautkach, zanim nie zajat si¢ nim
Julinus. Nie znat innego ojca poza nim. Byl teraz wiernym psem Julinusa, i to takim, ktéry
potrafi uzy¢ swoich ktow.

Stangt nad Danielem, majac nadzieje, ze mlodzieniec nie ocknie si¢ i nie narobi hatasu.
Jego towarzysze krecili si¢ po obozowisku, przygotowujac do drogi.

Ztote wloskie cekiny lezaty zgarnigte na kupke obok dtoni miodzienca. Daniel nie zebrat
ich z ziemi, chociaz przez sen gladzit je palcami, jak gdyby szukat czego$ innego.

Aaron pochylit si¢ nieco nad $pigcym. Strzelit prosto w jego piers.

Jego towarzysze wzdrygneli si¢ na odglos wystrzatu i zakleli, po czym znowu wrocili do
swoich zaje¢ przy koniach i pakunkach.

Julinus siedziat na grzbiecie swojego walacha z nogami spuszczonymi po jednej stronie.
Byt wysoki, imponujacy i catkowicie obojetny.

Aaron owingt ztote monety w ptétno. Nie przejat si¢ wcale tym, ze zastrzelit tego
uprzejmego miodzienca. Ten lezat z wyrazem spokoju na twarzy, jako ze nie zdazyt sie
obudzi¢. W nabierajagcym $miatosci §wietle dnia jego wtosy miaty kolor ztotych monet.
Julinus jednak nie nakazat ich $cina¢. Niech zachowa sobie te wtosy, dopoki drapiezne ptaki,
ktoére oskubig jego ciato do kosci, nie zaczng budowac z nich gniazd na skatach.



CZESC DRUGA



1.

Wstal jasny, zielony poranek. Wiosenne niebo przeswitywato przez zielen mtodych
listkow, w ktore przyodzialy si¢ drzewa porastajace szczyt wzgdrza. Staw, po ktorym dawno
juz nie ptywato zadne domowe ptactwo, btyskat mrokiem nefrytu pomiedzy dgbami, ktérych
pnie zdobity szmaragdowe porosty. W porosni¢tej trawg dolinie skryta si¢ stara wiejska chata,
ktorej §ciany spowijat ciemnozielony bluszcz, pozerajacy mury za zycia. Z komina
sterczacego ze spadzistego dachu leniwie snut si¢ dym. Ogien zostal jak zwykle Zle rozpalony
i jak zwykle z gtéwnej izby dochodzity odglosy ktétni.

Przez okno Laura rozroznita nadgsane glosiki siostr. Elfie 1 Alice, 1 posg¢pne tremolo matki.
Nagle zagrzmiat glos ojca. Sposrod nich wszystkich Jason Wheelwright robit najmniej hatasu.
Byt jednak mezczyzna, gtowa rodziny, tego stada kobiet, jak zwykt mawiac.

- Gdzie moj chleb? - krzyczat ojciec. - Mam zdechna¢ z glodu? Cztery przeklgte baby w
domu i zadnej nie ma, zeby zrobi¢ cztowiekowi $niadanie.

- Laura! - Matka rozdartla si¢ przez otwarte okno. - Chodz no tutaj i odsmaz ojcu chleb.

Laura weszta do domu niechetnie, jednak bez stowa sprzeciwu. Bunt byt zupetnie
niemozliwy.

Przyklekneta przy palenisku, na ktorym perkotat garnek z owsianka, i rzucita na patelni¢
pelny talerz chleba dla ojca.

Jason Wheelwright byt niskim, tggim mezczyzng, czerwonym na twarzy od picia i cigglego
przebywania na powietrzu. Ubierat si¢ niewiele lepiej od wedrownego druciarza - ktore to
zajecie bylo niegdys jego zrodtem utrzymania. Obecnie imat si¢ kazdej pracy, jaka tylko
wpadia mu w rece i od ktdrej nie sposéb bylo sie odzegnaé. Ciezko mu si¢ wiodto.
Odziedziczyt dom kilka lat wcze$niej 1 to przywiodto go w te strony, gdzie osiedlit si¢ wraz z
rodzing: thusta, ponurg zong i trzema corkami. Dwie z nich, czternastoletnia Alice i
pietnastoletnia Elfie, zajmowaly si¢ domem i nieustannie pieklagcym si¢ ojcem, kiedy akurat
znajdowat si¢ w poblizu. Na szczgscie rzadko bywat w domu, wtdczac si¢ po okolicznych tar-
gach, gdzie kupowat okazyjnie rézne rzeczy - calty dom byt zasmiecony bezuzytecznymi
przedmiotami - pracujac dorywczo w gospodarstwach sgsiadow lub przesiadujac w piwiarni
nad kuflem. Dwie miodsze corki byly bardzo podobne do ojca, nawet matka przypominata go
w jakis$ sposob, z tym ze kobiety mialy twarze o jasnej karnacji, a nie czerwone. Wszyscy
czworo wydawali si¢ ulepieni z jednej gliny. Natomiast najstarsza corka, Laura, zupetnie
odstawata od reszty. Byla wysoka i szczupta, o ciemnorudych wtosach, ktore Jason widziat
tylko u jednej ze swoich ciotek. Oczy miata czarne, skore za$ jasng i bez skazy. Poruszata si¢
odmiennie i inng przybierata postawe, mowila takze inaczej niz pozostali domownicy.
Zawdzigczata to okresowi, jaki spgdzita w wiejskiej szkole, czego pozbawione zostaty Alice i
Elfie. Laura w istocie wydawala si¢ r6za, ktéra ugrzezta w blocie.

Jasona rozpierata duma na widok Laury, podobnie jak szczycit si¢ $wiecidetkiem, ktore
szcze$liwie zdobyt za jakas$ piosenke. A jednak czut si¢ rowniez nieszczesliwy z jej powodu,
poniewaz dziewczyna byta dla niego po prostu za dobra. Z jednej strony chwalit ja, z drugiej
staral si¢ corke pognebic. Jesli chodzi o matke i siostry, Laura na kazdym kroku napotykata
ich nieche¢.

- Znowu idziesz watkoni¢ si¢ caly dzien na farmie? - warkneta do najstarszej corki pani
Wheelwright.

- Tak, matko.

Inaczej niz pozostali domownicy Laura chwytata si¢ kazdej pracy, jaka tylko udato si¢ jej
znalez¢. Zawsze starala si¢, by zatrudniono ja przy zniwach i sianokosach. Jej jasna skora
byla pelna zadrapan, krzyz bolat od ciggtego schylania. Gdzie indziej najmowata si¢ do
dojenia krow 1 oporzadzania owiec. Zwrdcita takze na siebie uwage wiascicielki jednej z
farm: zyczliwej, nobliwej damy, ktora zaciekawiona sposobem moéwienia Laury, zapytala ja,



czy potrafi dobrze czyta¢. Dziewczyna odpowiedziala, ze tak. Od tamtej pory, a ming¢to juz od
tego czasu siedem miesigcy, Laura, gdy tylko zasniezone drogi byly przejezdne, zajmowata
si¢ czytaniem owej damie, ktorej oczy po jakiej§ powaznej chorobie mgczyty si¢ szybko.
Sowicie wynagradzano ja za t¢ pracg i chociaz ojciec przepijal cze$¢ zarobionych przez nig
pienigdzy, matka mogta wykorzysta¢ reszt¢ na zakup zywnosci i inne niezb¢dne wydatki.
Mimo to wlasnie matka najwiecej zrzedzita.

- I co, wzrok jej si¢ nie poprawil? A przeciez widzi wystarczajaco dobrze, zeby pisac listy.
I styszatam, ze wysyla je w jakies$ obce strony. - Pani Wheelwright byla jedng z najbardzie;j
wytrwatych plotkarek w wiosce.

- Kilka razy dyktowata mi listy - odparta od niechcenia Laura.

- A ty mi nie powiedziatas$! - zawotata oskarzycielsko matka. - Czytasz jej tez listy, ktore
dostaje w odpowiedzi?

- Nie, nigdy.

Matka rozczarowana dolata me¢zowi herbaty. Jason zdazyt juz opchac si¢ chlebem i
owsianka, siedziat teraz w milczeniu, palac fajke¢. Miat dzisiaj stawi¢ si¢ do pracy na jednej z
odlegtych farm i1 powinien juz wyruszy¢ w droge. Spozni si¢, a gdy dotrze wreszcie na
miejsce, spartaczy robote.

Laura pozmywata naczynia, wytarla je i ustawila na poétkach, po czym odwigzata fartuch.
Jej wyjsciu z domu towarzyszyly oznaki niezadowolenia ze strony matki i pogardy ze strony
siostr - zadna z nich nie potrafita przeczyta¢ wiecej niz kilka stow.

Zielony poranek nabrat pod otwartym, jasnym niebem odcienia biekitu. W chwili, gdy
Laura wyrwata si¢ z rodzinnego domu, poczula si¢ wolna.

Czekat ja dwugodzinny spacer, jednakze dluga droga nie stanowila dla dziewczyny
problemu. Idac rozgladata si¢ dookota, spogladajac na drzewa, zywoploty, ciemne pola, ktore
zaczynaly zielenie¢, zwierzgta i ptaki, ktore akurat znalazty si¢ w poblizu. Kotlowaty si¢ w
niej dziwne uczucia. Jakie$ nieuzasadnione, zagadkowe podniecenie. Moze spowodowatla to
tylko kipigca zyciem wiosna.

Po jakims$ czasie pojawity si¢ grzbiety wzgorz. Byty porosnigte starym, gestym borem,
ktéry na tle jasnobtekitnego nieba przypominat kudtate §piace zwierz¢. Farma Vehmundow,
do ktorej zmierzata Laura, lezala nizej, na dnie kotliny. Pastwiska na zboczach wzgorz, ktore
dziewczyna miata przed oczyma, usiane rdzawymi plamami krow i bielg owczego runa,
nalezaty juz do Vehmundow.

Farma zajmowat si¢ teraz syn pani Vehmund, jej maz bowiem padt ofiarg potwornego
morderstwa. Zostal zaatakowany przy kominku we wtasnej kuchni. Sprawcg byt, jak
powszechnie uwazano, jaki§ Cygan czy widczega, ktorego wiasciciel przytapat na kradziezy.
Uzasadnialy to pogtoski o zaginieciu pokaznej sumy pieniedzy. Zona zmartego, juz od
jakiego$ czasu podupadajaca na zdrowiu, rozchorowata si¢ cigzko po $§mierci meza. Wiasnie
ta choroba pozbawita ja moznosci czytania. Od urodzenia wychowywana na dame, nie miata
wielkiej wprawy w prowadzeniu domu, nad ktérym opieke powierzono niejakiej Rosamunde
Ax. Mgzczyzni mieszkajacy na farmie byli prymitywnymi gburami, syn wiascicielki zas,
przypominajacy ludzka istot¢ jedynie mowa i ruchami, nie byt szczegolnie rozgarnigty - tak
uwazata Laura. Jenavere Vehmund - bo takim wtasnie imieniem kazano Laurze zwracac si¢
do pracodawczyni - zawsze odstawata od otoczenia, teraz zas wegetowata jak jaki$ staby
pasozyt, nikogo niczym nie obdarzajac ani nie przyjmujac niczego poza spaniem, jedzeniem i
nielicznymi wygodami, takimi jak ustugi Laury, na ktére sobie pozwolita. To ona jednak
whniosta do rodziny majatek, ktory jej zmarty maz zainwestowal w farme. To byt jej wkiad.
Jej obecnos¢ tolerowano jeszcze wlasnie z tego powodu.

Laura wkroczyta na droge wiodaca w dot kotliny. Wkrotce przecieta bukowy lasek i
znalazta si¢ w sadzie, za ktorym widniat dom z szarego kamienia. Na ostonigtych jabtoniach i
gruszach wcigz jasniaty pozne kwiaty. Za sadem znajdowat si¢ ogrod, w ktorym Rosamunde



uprawiala ziota, kapuste i starg rozro$nigta winorosl, ktora pigta si¢ po $cianie i w lipcu
wydawata owoce. Stadko kurczakow przemierzato dumnie dziedziniec. Drzwi byty
zamkniete.

Rosamunde otworzyta je przed Laurg, wpuszczajac nastepnie dziewczyne do ogromnej
kuchni, ktéra byta kiedys$ sceng morderstwa.

Stuzaca byta drobng, pomarszczong starszg kobieta o ciemnej cerze. Popatrzyta na Laurg,
przeszywajac ja wzrokiem petlnym nienawisci.

- Ona juz czeka. Idz na gore.

Tymi stowami Rosamunde Ax za kazdym razem witata Laure, ktorej nienawidzila i bata si¢
jednoczesnie, podobnie jak nienawidzila swej schorowanej pani, cho¢ ta ostatnia nie
wzbudzata w niej strachu. Rosamunde opiekowata si¢ niegdy$ niezyjacym juz mezem
Jenavere, teraz za$ byla stuzaca jego syna. Zaharowywala si¢ na §mier¢ dla nich obydwu, nie
oczekujac 1 nie otrzymujac zadnego stowa podzigkowania, prze§wiadczona, ze zycie w takim
kieracie jest dla niej najzupetniej odpowiednie. Ale czuta wstret do jakichkolwiek oznak
wytworno$ci. Vehmundowie mieli jeszcze jednego syna, ktorego wystali do szkoly, by
nauczyt si¢ sposobu zycia ghupcodw 1 rzeczywiscie opanowat te¢ wiedze do perfekcji. Jego
takze nienawidzila, jednak od kiedy stal si¢ mezczyzna, a wigc istota, ktorg Bog uczynit
wyzsza, kobieta nie okazywata swoich uczu¢ ani nie zaprzatata sobie nimi glowy. Teraz w
kazdym razie przebywat za granicg razem ze swoim wymadrzaniem si¢. Pani Vehmund
odczytata na glos jego list, ktory przyszedt z miesigc po morderstwie z jakiego$ obcego,
zamorskiego kraju. Wygladato na to, ze jej syn opusciwszy szkote, nie moéwigc nic nikomu,
udat si¢ prosto za granice, co byto dziwne, spodziewano si¢ go bowiem w tym czasie w domu.
Rosamunde dobrze pamigtala, gdyz na polecenie pani ze zlo$cig sporzadzata wypieki na jego
przyjazd.

Laura przeszta przez kuchni¢ i tylnymi schodami wdrapata si¢ na pigtro. Pokonawszy
korytarz, zastukata do drzwi pracodawczyni. Niski, peten stodyczy glos zaprosit jg do srodka.

Jenavere przesiadywata jak zwykle w potozonej nad kuchnig duzej sypialni, zwanej
pokojem pana, a ktora teraz nalezata wytgcznie do niej.

Okno bylo otwarte. Z dziedzinca dolatywato gdakanie kurczat i aromatyczny zapach sadu.

Jenavere siedziata w fotelu ze stopami wspartymi na podndzku. Obok lezata przygotowana
ksigzka.

Podczas gdy wlosy Laury mienily si¢ barwa miedzi, glowa Jenavere byta pokryta srebrem.
Mimo to wlosy jej byly nadal tak zdrowe i migkkie, ze 1$nity jak platyna. Oczy utracity
dawny bigkit 1 przybraty kolor zimowego oceanu; byty rownie chtodne, pozbawione jednak
okrucienstwa. Zimne i fagodne. Kobieta miata jasng cerg i nieliczne zmarszczki. Nie
wygladata na swoje lata, w ogoéle trudno byto okresli¢ jej wiek. Zdawata si¢ jakby zy¢ poza
czasem. Miata na sobie starg szarg sukni¢ z wpigta na piersi srebrng szpilka, ktéra jeszcze
bardziej podkreslata blados¢ twarzy 1 metaliczny polysk wtosow.

- Oto jest mdj dobry aniot - powiedziata Jenavere, witajac Laur¢ niesmiatym, stabym
usmiechem, jak gdyby spogladata na zstagpienie z nieba kogos, czyjego przybycia od dawna
wypatrywala z niecierpliwoscig.

Laura usiadta i otworzyta ksigzke. Nie tracity czasu na zadawanie nic nie znaczacych
pytan. Gdy zaczeta czytaé, spostrzegla, ze na kolanach Jenavere spoczywa kupka starych
listoéw. Kobieta nadal przytrzymywala je jedng reka, jak gdyby byto to jakie§ zwierze.

Po godzinie Jenavere poprosita Laure, by przerwala czytanie, co zdarzato si¢ niezwykle
rzadko. Niekiedy tylko pracodawczyni zamiast zwyklej rozrywki wybierata rozmowe.

Laura pociagneta tyk jabtecznika z kubka, ktory stat juz przygotowany, by nie trzeba byto
wzywac stuzacej.



- Znowu zaczetam czytac te same listy od syna - odezwala si¢ Jenavere. - Jak ci mowitam,
Daniel pojechat na Wschdd. Mam wrazenie, ze juz od tak dawna nie miatam od niego zadnej
wiadomosci. Listy idg stamtad miesigcami, a do tego czasami ging.

- Z pewnoscig bardzo to panig martwi - powiedziata Laura. Wspotczuta pracodawczyni,
przebywanie bowiem w towarzystwie osoby tak dystyngowanej, posrod ksigzek sprawiato jej
przyjemnos¢, zwlaszcza ze zostata przez nig wyrdzniona.

- Bole$nie odczuwam nasze rozstanie - odpowiedziata Jenavere. - Nie jestem tak blisko
zwigzana z drugim synem. On nalezat do swojego ojca. A Daniel jest mdj. - Nie starala si¢
usprawiedliwia¢. Pragnela, by Laura pojeta tres¢ jej stow i rzeczywiscie tak sie stato. Gbur,
ktory przejat prowadzenie farmy, mégt by¢ tylko przypadkowo wydany na $wiat przez
Jenavere. Laura nie miata watpliwos$ci, ze drugi syn, mimo iz nigdy go jeszcze nie widziata,
jest ulepiony ze szlachetniejszej gliny.

- Czy jest jakas nadzieja, ze Daniel powroci wkrotce do domu? - spytata.

- Nie - odparta szybko Jenavere, jak gdyby wrgcz ogarnigta strachem. - Daniel nie ma tu
czego szukac.

Laura powstrzymatla si¢ od odpowiedzi, ze przeciez tutaj mieszka jego matka.

- Przypuszczam, ze znasz t¢ potworng histori¢ o... §mierci jego ojca - odezwala si¢ znowu
Jenavere. - Ojciec zapisal wszystko naszemu pierworodnemu, Marsallowi, Danielowi nie
pozostawiajac nic. Daniel musi utozy¢ sobie zycie gdzie indziej. Ale tak bardzo mi go
brakuje. To boli jak uktucie nozem w serce. - Jenavere wahala si¢ przez chwile, po czym
moéwita dalej: - Czas nie goi ran. Czuje, ze boli mnie to coraz bardziej. A poniewaz nie ma
zadnych wiadomosci, wyobrazam sobie wszystko co najgorsze. Nawet nie potrafi¢ tego
doktadnie okresli¢. Oto jest glupota matek.

Laurze nie mogta przejs¢ przez gardlo zadna stosowna odpowiedz, by pocieszy¢
nieszczesliwa kobiete.

Koty lezace na 16zku obudzity si¢ 1 zaczety liza¢ wzajemnie jeden drugiego. Jenavere
popatrzyla na nie z sympatia.

- Takie proste, idealne zycie - odezwata si¢. - Bez zadnych trosk. My takze jestesmy tylko
zwierzetami, ale zasmiecamy sobie glowy uczuciami. Podyktuje ci list do syna, dobrze,
Lauro? Gorzej dzisiaj widzg.

Zamieniwszy ksiazke na pidro, papier i atrament, Laura wzigta si¢ do zapisywania stow
listu. Tekst byt prosty, peten szczegdtdw z zycia na farmie, bez wzmianki na temat
prawdziwych utrapien Jenavere. Ostatnie stowa brzmiaty: ,,Btagam, napisz do mnie jak
najszybciej. Przypuszczam, ze nie dotart do mnie ktorys z twoich listoéw 1 nie mogg si¢
doczekaé, by wreszcie odebra¢ od ciebie jakie§ wiadomosci”.

Gdy list byt gotowy, Laura zaofiarowata si¢, ze sama pojdzie go wystac. Jenavere z
wdzigcznoscia przyjeta propozycje. Farma Vehmundow bylta znacznie oddalona od wioski 1
gdyby nie Laura, Rosamunde lub inna stuzaca musiataby si¢ tam udac¢ z listem.

Kolejna godzina uptyngta na wymianie przypadkowych uwag. Jenavere jednak zdawala sie
coraz bardziej zmeczona. Wreszcie zaptacita dziewczynie, odprawiajac ja w ten sposob
taktownie.

Wychodzac Laura czuta przygnebienie. Jenavere byla osaczona podobnie jak ona.
Pozbawiona poczucia wyzszosci, Laura myslata jednak o sobie jak o tabedziu, ktory
przypadkowo znalazl si¢ w nicodpowiednim, brudnym otoczeniu. Jenavere, szlachetna wi¢z-
niarka, tkwita w swej celi, jak gdyby w oczekiwaniu na egzekucje.

Rosamunde pielita w ogrodzie. Nawet nie spojrzata na Laure, gdy ta przechodzita obok. W
otwartym oknie za§ wychodzacym na dziedziniec pojawila si¢ srebrzysta postaé, unoszac dton
na pozegnanie.

Przechodzac przez sad, Laura nie mogta przesta¢ mysle¢ o morderstwie. Matka swojego
czasu nieustannie moéwita o tej tragedii. Jason Vehmund zostal uduszony.



Czgs¢ kwiatdw opadta z galezi, tworzac pod stopami dziewczyny dywan, ktorego pigkno
nie pasowato wcale do jej mysli.

Zboczem wzgdrza jechato konno dwoch mezezyzn. Jednego z nich Laura rozpoznata bez
wahania. Byt to gruboskérny Marsall Vehmund. Drugim jezdZcem byt kto$ obcy, odlegltos¢
za$ nie pozwalala zobaczy¢ czego$ wiecej.

Szta dalej. Weszta miedzy buki, po czym wdrapata si¢ ku $ciezce, biegnacej przez
potozone na wzniesieniach pola.

Gdy znajdowala si¢ jeszcze u podndza pagorka, dostrzegla, ze obydwaj mezczyzni §ledzg
ja wzrokiem, ale nie myslala o tym wigce;.

Jednak jakie$ dziesig¢ minut pozniej, gdy maszerowata w kierunku domu, ustyszata za sobg
tetent kopyt. Obejrzata si¢. Jechat za nig tamten drugi, nieznajomy jezdziec.

Droga byta waska, Laura przylgneta wiec do zywoplotu, zeby przepusci¢ jezdzca.

Byl to mtody, szykownie ubrany dzentelmen. Miat jasne wlosy i bez watpienia mogt
uchodzi¢ za przystojnego. Zdawato sig, ze w jaki§ dziwny sposob jest catkowicie czyms
pochtonigty. On rowniez popatrzyt na dziewczyne i w tej samej chwili Laura roztropnie
odwrdcita spojrzenie.

Gdy zblizyt si¢ do niej, Sciagnat cugle zamiast pojechac dale;.

- Ten niedorajda Vehmund powiedzial mi, ze nazywa si¢ pani Laura Wheelwright.

- Tak - odpowiedziata Laura, wbijajac wzrok w ziemig.

- A wigc, panno Wheelwright, prosze mi powiedzie¢, skad si¢ wziely u pani te plomienne
wlosy? Myslatem, Ze to las si¢ pali.

Laura z oburzeniem podniosta gtowe.

- Nie widzg¢ zadnych wad w swoich wlosach.

- Bo rzeczywiscie ich nie ma. Dodajg tylko pani urody. A cata reszta ani troch¢ im nie
ustepuje.

Whbrew sobie Laura poczuta przyjemnosc¢ styszac te stowa. Mimo iz zawsze ostrzegano ja
przed pochlebstwami ze strony mezczyzn, szczegdlnie wywodzacych si¢ z tej klasy co
nieznajomy, nie byta oburzona. Nic nie odpowiedziata.

- Bardzo proszg¢ - odezwat si¢ nieznajomy - cho¢ przez chwile pozwoli¢ mi spojrze¢ w pani
oczy. Sa zielone czy niebieskie?

Laura podniosta wzrok i przez dluzsza chwile wpatrywata si¢ w mlodzienca. Moze nie
powinna byla tego robi¢. Jezdziec roze§miat sig.

- Czarne jak dzety - powiedziat. - Coz to za gra barw. Gdybym byt malarzem, nie
omieszkatbym sportretowac pani, panno Wheelwright. Ale poniewaz nie jestem artysta, moge
jedynie pokornie prosi¢, aby pozwolita mi pani odprowadzi¢ si¢ do domu.

- Nie, w zadnym wypadku.

- Wielka szkoda. Naprawde ogromnie zatuje. Czy moge w takim razie zapytaé, gdzie pani
mieszka?

- Mieszkam z rodzicami.

- Chwileczke, tak, juz wiem. Styszatem, Ze ojciec pani zajmuje si¢ ciesielstwem i1 uprawg
roli. Mieszka pani w domku z bluszczem, czy tak?

Laura, znowu wpatrzona w ziemi¢, zadnym gestem nie potwierdzila jego przypuszczen.

- Zapewne ostrzegano panig przed ludzmi takimi jak ja - odezwat si¢ znowu nieznajomy. -
Nazywam si¢ Hyperion Worth. Mieszkam za nastepng wsig, w tamtym kierunku. Pani pewnie
wydaje si¢, ze to na koncu $wiata. - Laura nie zaprzeczyta. Miat racje¢: nigdy nie byta dalej jak
w nastepnej wiosce. - Czy pozwoli pani posadzi¢ si¢ na tego spokojnego deresza i zawiez¢ do
domu?

- Nie, dzigkuje.

- No c6z, w takim razie juz pojade. Pani z pewno$cig chciataby, Zeby to sig¢ stato jak
najszybciej.



Gwaltownym ruchem zdjal na pozegnanie kapelusz, ukazujac ptowe wlosy, po czym
pogalopowat przez pastwisko, nie zwracajgc uwagi na skubigce trawe owce, ktore rozbiegly
si¢ na widok jezdzca.

Kazde popotudnie Jenavere byto podobne do poprzedniego. Wygladata przez okno,
drzemata. Ot, popotudnie starej kobiety. Od czasu do czasu na kolana wskakiwat jej lekko
jeden z kotow, po jakim$ czasie z powrotem zeskakujac na ziemie¢. Kobieta glaskata je
tagodnie na powitanie i pozwalata im odchodzi¢ bez Zzadnego gestu sprzeciwu.

Stonce schowato si¢ za domem. Zacze¢to zmierzchac. Nad pastwiskami pojawil si¢ jedrny,
wiosenny ksiezyc.

Rosamunde silnie zastukata do drzwi.

- Pan pyta, czy zejdzie pani na dot na kolacje?

Jenavere nie miata w zwyczaju spozywac positkéw w towarzystwie syna. Pytanie z jego
strony oznaczato rozkaz.

- Oczywiscie.

Poprzez zalegajace schody polcienie kobieta w szarej sukni zeszta powoli na dot.

W kuchni buzowatl na kominku ogien i ptongty lampy. W goracym $wietle siedziat starszy
syn Jenavere i jego trzej pomocnicy. Nikt inny nie mial prawa zasiada¢ do jedzenia w
kamiennej kuchni. Marsall rozpart si¢ za stolem. Naniost na podtoge grubg warstwe btota.
Przed pojsciem spa¢ Rosamunde zdazy jeszcze wypucowac posadzke i dlugie buty swego
pana. Teraz podata me¢zczyznom piwo 1 wszyscy czterej dtugo trzymali kufle przy ustach.

Jenavere bez stowa usiadta przy przeciwlegtym krancu stotu.

- Dobry wieczér, matko - odezwat si¢ Marsall, przesadnie akcentujac stowa, ktory to
sposdb mowienia zachowywal wylacznie dla niej. - Jakze dzisiaj twoje zdrowie?

- Dobrze, dzigkuje.

- Wspaniale. Cudownie. Nie posiadam si¢ z radosci. Zajmowatas si¢ wigc kuchnia?

- Nie. Rosamunde gotowata dzisiaj.

- A wigc nie bytas na tyle zwawa, zeby gotowac?

Niekiedy Jenavere starala si¢ krzata¢ koto domu. Rosamunde jednak nigdy nie zachgcata
jej do tego, wiec Jenavere zaprzestata tych zajec.

Nie uzyskawszy odpowiedzi Marsall mruknat co$ do swoich towarzyszy i cata czworka
wybuchneta grubianskim rechotem.

- Mam ci co$ do zakomunikowania, matko - po chwili odezwatl si¢ ostro Marsall. -
Przyjechat pewien niezgorszy dzentelmen. I do tego bogaty. Mieszka pigtnascie mil stad.
Chce kupi¢ farme, a mnie zostawic tutaj jako zarzadce. Zatrzymamy dom i sad. I co ty na to?
Jenavere doskonale zdawata sobie sprawe, ze jej poglad nie ma najmniejszego znaczenia.
Chociaz to, o czym kiedy$ myslata, bylo tak czy siak absurdalne. Bata si¢, ze nic nie
przypadnie w udziale Danielowi. W koncu jednak cata posiadtos¢ i wszystkie pieniadze,
zaroOwno nalezace do meza, jak i te, ktoére wniosta mu w wianie, zostaty zapisane Marsallowi.
Daniel i tak przebywa tysigce mil stad, a na dodatek nie przychodza zadne listy.

- Musisz postapi¢ tak, jak uwazasz za stosowne - odpowiedziata ostroznie na pytanie
starszego syna.

- No, ja mysle - stwierdzit Marsall. - Uwazam, ze nie mozemy zrobi¢ nic lepszego jak
wiasnie sprzeda¢ farme. Nic si¢ nie zmieni, a jezeli zdarzy si¢ niefart, to bogaty pan Worth
poniesie straty, nie my. A majac gotowke - rany, mogibym co$ sensownego zrobic.

Od ramion po kolana sylwetka Marsalla byta rownie masywna. Mial ogromne stopy, gtowe
za$ malutka, pokrytg gesta czupryng ciemnobragzowych wiosow. Byt podobny do ojca.
Jenavere zostala zmuszona do matzenstwa z tym gwattownym, brzydkim me¢zczyzna,
poniewaz podobata si¢ Vehmundowi, a jej ojciec winien mu byt pienigdze. Jej maz byt
grubianski od samego poczatku, nie bardziej delikatny w t6zku, a jego napady gniewu
niedorzeczne i straszliwe. Uderzyt jg pierwszy raz w dziesi¢¢ dni po Slubie i od tamtej pory



robit to regularnie. To prawda, ze gdy byta w ciazy - czterokrotnie, tacznie z dwoma
poronieniami - nie dotykatl jej, niszczyt za to przedmioty albo wyladowywat gniew na
zwierzetach, ktore takze byly jego wlasnoscia. Widziata kiedys, jak kopnat byka miedzy oczy.
Ukrecat tez szyje kociakom, ktére uwazat za zbedne.

Nienawi$¢, jaka Jenavere czuta w stosunku do tego cztowieka, byla silniejsza niz wszystkie
inne zle uczucia klebigce si¢ w tym domu, mocniejsza od tej, na jakg zdobywala si¢ zjadliwa
Rosamunde, i niezmienna jak spokojnie plonacy ogien. Mimo woli zaszczepita t¢ nienawisé
Danielowi, chociaz, usilnie starajac si¢ go oszczedzi¢, zdotata wysta¢ ukochanego syna do
szkoty w miescie. Od urodzenia we wszystkim byt do niej podobny i stary Vehmund wydawat
si¢ zadowolony, ze nie musi oglada¢ go na co dzien. Gdy Daniel znowu pojawit si¢ na farmie,
wyksztatcony i wygladajacy jak prawdziwy dzentelmen, Vehmund wysoko go ocenit, cho¢
jednocze$nie traktowat z lekka ironia. Smieszyta go wiedza i obycie Daniela, jak gdyby
ogladat tresowang matpe. Gdy Daniel wstapil na uniwersytet, Vehmund byt nadal ubawiony
jego sztuczkami i razem z Marsallem, swoim lustrzanym odbiciem, nie przestawali si¢ Smiac.

Wreszcie nadszedt dzien, kiedy Daniel zjawit sie, zeby odwiedzi¢ Jenavere. Nie zauwazony
przez nikogo, jak wtdczega przemaszerowal pieszo przez pola. Jak gdyby wszystko zostato
zaplanowane. W wiosce odbywat si¢ akurat targ. Wybrata si¢ tam nawet Rosamunde,
pozostawiajac na parapecie tace z chlebem.

Vehmund byt zty, Jenavere nie mogta sobie przypomnie¢ dlaczego. Potem po chwili jego
gniew skupit si¢ na niej 1 wreszcie swoim zwyczajem uderzyt ja. Zdazyta podniesc si¢ z
podtogi i pas¢ potem na fotel, gdy nagle drzwi otworzyly si¢ gwattownie i do pokoju wpadt
Daniel. Juz wczesniej widywat na twarzy matki slady uderzen. Widziat, jak zapadata na
zdrowiu. Od kiedy pamigtat, matka zawsze byla watla. Nie zdarzyto si¢ jeszcze, by na wlasne
oczy zobaczyt, jak matce wymierzana jest kara.

Rzucit si¢ na ojca. Zaatakowal go blyskawicznie jak dzikie zwierze. Potezny,
grubokoscisty Vehmund odepchnat syna i Daniel takze upadt na podtoge z rozmazang na
twarzy krwia.

Niskim, chrapliwym gltosem Vehmund zaczat obrzuca¢ syna obelgami. Rozkazat mu, by
zszedt do kuchni i przynidst pas, ktorego uzywal, gdy synowie byli dzie¢mi.

Daniel wstat bez stowa i1 podszedt do drzwi.

- Czekam na ciebie - powiedziat ojciec 1 wyszedt.

- Obmyj twarz - odezwat si¢ Vehmund do Jenavere 1 poszedl za synem.

Nie ruszata si¢ z fotela. Krew zastygla jej na ustach jak struzka zarzacego si¢ lodu. W
uszach jej huczalo, a serce walito mocno.

Z dotu doszedt ja jaki$ dziwny hatas. Jakie$ pomruki, a potem pokoj zatrzast si¢ od uderzen
dobiegajacych od strony komina. Wreszcie zalegta cisza, ktorg po chwili przeciety lekkie
kroki Daniela. Jenavere przygotowala si¢ na najgorsze. Syn wszedt do pokoju. Byl blady 1
spokojny. Krew w kaciku ust zdazyta juz zastygnac.

- Zabitem go - powiedzial.

Nie zdziwita si¢. Wiedziala juz wczesniej. Utozyli plan bez chwili wahania. Daniel zabrat
pieniadze ze skrytki, ktorg ojciec miat w kuchni, i ulotnit si¢, zanim pojawit si¢ ktokolwiek z
domownikow. Pozniej przystal z zagranicy list. Nigdy go nie podejrzewano. Wiadze
przychylity si¢ do opowiesci o cyganskim wtoczedze, ktory zamordowal Vehmunda, podczas
gdy jego chora zona spata w pokoju na pietrze. Ludzie przez p6t roku wspominali ze zgroza
to wydarzenie, me¢zczyzni spali z bronig w pogotowiu, kobiety uciekaly na widok wldczegow,
krzyczac z przerazenia.

Wstrzasdnieta Jenavere nie zdawala sobie wowczas sprawy, jak bardzo bedzie tgsknié za
synem, znacznie bardziej niz w czasach, kiedy Daniel uczgszczat do szkoty. Dhugo
chorowala, a kiedy juz doszla do siebie, pragneta tylko Daniela, on jednak nie miat si¢
pojawic.



Moze to bylo glupie, ale Jenavere nie mogta si¢ powstrzymac, by patrzac na Laure, nie
mysle¢ o swym zlotowlosym synu. Laura takze byta zbyt subtelna jak na otoczenie, w ktérym
si¢ obracata. Ona takze byla mloda i pigkna.

- No, tak - odezwat si¢ podobny do wieprza syn, ktorego, az trudno uwierzy¢, kiedys
urodzita - moze sprzedam farmg¢ nieocenionemu panu Worthowi.

Wiosng zastapilo wezesne lato 1 ziemi¢ nawiedzita powddz zieleni. Galezie drzew uginaty
si¢ pod ciezarem lisci, na polach falowaly ktosy, w ktorych dojrzewato ziarno. Trawa na
zboczach wzgdrz roslta tak szybko, ze krowy i owce ledwo nadazaly ja wyskubac. Szeroki
strumien biegnacy nad kotling stat si¢ bragzowy 1 ptytki. Po 1$Snigcych kamieniach skakaty
zaby. Zielen lasu byla tak intensywna, ze wydawala si¢ prawie czarna.

Laura zatrudnita si¢ na jednej z sgsiednich farm jako dojarka. Wychodzita z domu przed
switem, gdy ojciec lezat jeszcze pochrapujac, albo wieczorem, podczas gdy Jason
Wheelwright wybierat si¢ do piwiarni. Dziewczynie brak byto wolnego czasu, by odbywac¢
dhugie wedréwki na farm¢ Vehmundow i czytaniem dostarcza¢ Jenavere rozrywki.

Gdy stonce zaczgto chyli¢ sie ku zachodowi, Laura po skonczonym dojeniu udata si¢ do
domu. Usypiat ja letni zar, bzykanie unoszacych si¢ nad stawami komarow i trzepotanie
skrzydet motyli mienigcych si¢ kolorowo na rozchylonych gtéwkach kwiatow. Na polach
dlugie cienie spowijaly pierwsze czerwone maki.

Dusza dziewczyny petna byla posepnej rezygnacji, jak zwykle, gdy wracata do domu, do
matki, ojca i siostr.

W chwili, gdy deby rosngce przy Sciezce zostaly za nig w tyle, Laura zobaczyta
uwigzanego przy domu deresza.

Nie miala pojecia, do kogo kon mogiby naleze¢, jednak od czasu do czasu wpadali do nich
miejscowi urzednicy, doprowadzajac ojca do wsciektosci. Uznata, ze tym razem pewnie
znowu o to chodzi.

Gdy byta juz blisko domu, z okna doleciat ja wybuch op¢tanczego Smiechu.

Przestraszyla sie.

Z drzeniem potozyla rgke na klamce.

- A oto 1 nasza dziewczyna! - zawotatl z zapatem ojciec, jak gdyby byta gosciem
honorowym.

Matka i siostry siedziaty przy stole, ojciec w fotelu. W kacie przy kominie spoczat
Hyperion Worth. Gdy weszla, wstat i uklonit si¢. Tak bardzo nie pasowal do otoczenia, ze
cata izba wydawala si¢ jakas koslawa, jak gdyby wszystkie katy byty krzywe. Rodzina
wpatrzyla si¢ chciwie we wchodzaca.

- Prosz¢ wybaczy¢ mi $§miatos$¢, panno Wheelwright - odezwat si¢ Hyperion Worth. -
Przyjechatem, zeby si¢ z panig zobaczy¢. Rodzice pani byli tak uprzejmi i zaprosili mnie do
srodka.

- Cata przyjemnos¢ po naszej stronie, sir! - zawotal z entuzjazmem Jason.

Laura staneta przy stole. Miata na sobie codzienng sukienkg, rude wtosy owigzane wokoét
glowy. Rece ostabty jej od dojenia.

- Dlaczego chciat si¢ pan ze mng widzie¢, panie Worth? - spytata.

- I c6z dziwnego. Dlaczeg6z to mezczyzna nie miatby odwiedzi¢ tadnej dziewczyny?

Zamiast obrazi¢ si¢, mile potechtani domownicy niemal przyklasneli stowom goscia. Dwie
brzydkie siostry zachichotaly.

- Zazwyczaj - odparta stanowczo Laura - m¢zczyzni nie wyswiadczajg tadnym
dziewczetom zadnych uprzejmosci.

- Cicho, Lauro - powiedziata matka. - Obrazisz pana. A przejechat taki kawal, zeby si¢ z
toba zobaczy¢.



- Jestem zobowigzana - stwierdzila Laura - ale nie prositam go, zeby przyjechat, wybrat si¢
w droge dla wlasnego kaprysu.

- Szczera prawda - wtracit Hyperion Worth. - I przyznam, ze warto byto przeby¢ taki szmat
drogi, zeby zobaczy¢ pann¢ Laure tak §wiezg 1 zadowolong po cigzkim dniu pracy.

- Wrecz przeciwnie - odparta Laura. - Jestem bardzo zmegczona.

- Nie na tyle jednak zme¢czona, mam nadziej¢, by odmoéwi¢ mi krotkiego spaceru.

Laura przebiegta wzrokiem po twarzach domownikow. Ojciec i matka usmiechali si¢
radosnie. Laurze nie pozostawato nic innego jak samej si¢ bronic.

- Niestety, sir, jestem zbyt zmeczona. Przez caly dzien nie usiadtam nawet na chwile.

- W takim razie posiedzimy tutaj, cieszac si¢ goscinnoscig pani rodziny - odpart bez cienia
rozczarowania.

Laura usiadta. Matka z wyrazng niechecig nalata jej filizanke zimnej herbaty.

Mgzczyzni zaczgli dyskutowac o uprawie roli, o czym, pomimo swego prozniactwa,
obydwaj zdawali si¢ cokolwiek wiedziec.

- A teraz, skoro wypita$ juz herbate - mrukneta matka - idz i rozczesz wlosy. Najlepiej ci z
rozpuszczonymi i to bardzo przystoi mlodej, niewinnej pannie. A potem masz wybrac si¢ z
tym panem na krotki spacer.

- Alez, matko, jak mozesz nakazywac, abym zrobita cos takiego? - zapytata zirytowana
Laura.

- To jasne, ze robi do ciebie stodkie oczy - odparta matka. - Opowiadal nam catkiem
swobodnie, ze widziat ci¢ kiedys$ na drodze i twoja uroda zrobila na nim wrazenie. I oto
przyjechat. Zboczyt z drogi pigtnascie czy szesnascie mil, 1 to wszystko dla ciebie. I
przywiozt nam te herbatg. Nadmienit, ze moze przydalby si¢ twojemu ojcu jakis$ kon.

Laura nie byta pewna, czy matka po prostu zle jej zyczyta, czy tez powoduje nig chciwos$¢.

- Wszedzie styszy si¢ opowiesci - odparta Laura - o mlodych dziewczynach ze wsi
zbatamuconych przez tak zwanych dzentelmenow i zniestawionych na resztg zycia.

- Bzdury. Czcze gadanie - zaoponowata matka. W koncu stato si¢ jasne, ze powoduje nig
gtownie chciwos¢. - Ta znajomo$¢ wyjdzie ci tylko na dobre. Pomysl tylko, ile mozemy na
tym zyska¢. Mamy juz tyle planow.

- Chetnie sprzedalibyscie mnie za konia i paczke herbaty - powiedziata Laura.

- Jeste$ zbyt zarozumiata, moja panno. Myslisz, ze jaka czeka ci¢ przyszto§¢? Masz
szczescie, ze zwrdcil na ciebie uwage, wigc przestan si¢ zzymac. Idz na gore 1 zréb cos ze
soba.

Laura nagle zawrzata gniewem.

W milczeniu stata jeszcze chwilg przed matka, po czym pobiegta na pietro do sypialni,
ktora dzielita z siostrami. Umyla si¢, zalozyla lepszg sukni¢ i rozpuscita ogniste, geste wiosy.
Z powrotem zeszta na dot. Wpatrzony w nig Hyperion udal, ze mruzy oczy.

- Jestem ol$niony - powiedziat.

- No wigc chodzmy na spacer - odezwata si¢ Laura.

Na twarzy matki zobaczyla szyderstwo, ze tak obcesowo potraktowata mtodzienca, siostry
za$ stroity do niej zza dzbanka z herbatg ztosliwe miny. Jason podnidst si¢ z miejsca, po czym
wzigwszy dion Laury podat jg gosciowi. Podobny gest przekraczat wszelkie granice rozsagdku
1 przyzwoitosci. Dziewczynie nie miescilo si¢ to w glowie.

Gdy tylko wyszli na zewnatrz i znalezli si¢ sami, wysuneta dion z reki Hyperiona.

- Jak pan widzi, mam wstr¢tng rodzing - powiedziala.

- Rzeczywiscie. A jednak z tg irytacja tak pani do twarzy, ze moge by¢ im tylko wdzigczny.
Mam nadzieje, ze ze mng nie jest pani w stanie wojny?

- Nie. Pan po prostu goni za swojg zachciankg jak kazdy me¢zczyzna. Ale oni... - nawet nie
miata ochoty skonczy¢.

- A jednak wyszta pani ze mna.



- Wole panska szczera nikczemnos$¢ od ich obtudy.

- No, c6z - odpart Hyperion - moze nie jestem az tak nikczemny, jak pani sadzi. Dokad
poéjdziemy?

Laura nie odpowiedziata. We wszystkich opowiesciach, z ktorych kilka, jak dobrze
wiedziata, moéwito prawdg, dzentelmen towarzyszacy dziewczynie wyprowadzat ja do lasu, a
tam robit z nig co chciat. Od tej pory dziewczyna stawala si¢ przedmiotem pogardy w oczach
$wiata, podczas gdy mezczyzna spokojnie zajmowat si¢ wlasnymi sprawami.

Nie ulegato watpliwosci, ze Hyperionowi rowniez nie sg obce podobne historie, jak i
trudno byto watpi¢ w to, ze zamiarem jego jest zwykte uwiedzenie. Rodzina dziewczyny
jasno data do zrozumienia, ze nie bedzie stawata mu na drodze, jezeli tylko otrzyma
odpowiednie zado§¢uczynienie. Nalezalo tylko przekona¢ Laurg.

Szli zboczeni wzniesienia oddalajac si¢ od domu, po czym przeci¢li droge i znalezli si¢ na
$ciezce biegnacej przez pole.

Stonce stato juz nisko 1 otaczato zarysy przedmiotow lawendowa poswiatg. Ptaki Spiewaly.
Laura i Hyperion znalezli si¢ w niewielkim zagajniku, zbyt rzadkim, by moégt uchodzi¢ za
zarosla z tamtych opowiesci. Usiedli na powalonym drzewie i zaczeli obserwowacé wroble i
lesne myszki szukajace w poszyciu pozywienia.

- Chyba nie jest tak okropnie, prawda, Lauro? Dziewczyna nie odpowiedziata.

Hyperion zaczat dzga¢ ziemi¢ czubkiem wysokiego buta.

- Czy jestem ci taki wstretny? - zapytal. - Ledwie wiem, kim pan jest.

- Kim wigc jestem?

- Cztowiekiem z wyzszej niz ja sfery.

- Czysty przypadek. W mojej rodzinie nie ma zadnych szlacheckich tytutlow. Nasza pozycje
okreslajg wylgcznie stare, wierne pienigdze.

- Za ktore zawsze kupuje pan to, czego tylko zapragnie.

- Ale masz ostry jezyczek, Lauro - ocenit Hyperion. - Dobrze wiem, Ze ciebie nie uda mi
si¢ kupid.

- Moi rodzice zrobig wszystko, zeby pana do tego sktoni¢ - odpowiedziata.

- Dzigkuje za ostrzezenie. Spodziewatem si¢ tego. Pozwol, Ze co$ ci powiem, Lauro. Mam
pickny dom nad jeziorem peten rzezb, z wieloma oknami i balustradami. Czy mogtbym mie¢
nadzieje¢, ze mnie odwiedzisz? To zaledwie dwana$cie mil stad.

- Dzigkuje, ale nie.

- Nie mys$l, Zze mam strasznego ojca albo matke, ktora jest wzorem doskonatos$ci 1 zaraz
skoczy ci do oczu. Wlasciwie nie mam nikogo na $wiecie.

- Szczgsliwie si¢ sktada - zauwazyta Laura.

- Tak, ciebie natomiast los rzucit pomiedzy wilki - moéwit dalej Hyperion Worth. - Nie
chciatabys$, abym sprobowat zmienic¢ to na lepsze?

Laura wstata.

- Ja wracam, panie Worth. Zaraz zacznie si¢ §ciemnia¢. Hyperion podazyl za nig. Wyszli z
lasu 1 zaczgli wracac tg samg droga, tym razem w metalicznym blasku zachodzacego stonca.

- Twoje wlosy ptong - powiedziat Worth.

Laura jednak szta szybko w kierunku swego okropnego domu.

Hyperion nie odezwat si¢ juz stowem. Odprowadzit dziewczyne do domu, gdzie cata
rodzina ktaniata mu si¢ w pas, po czym wsiadt na konia i odjechat.

Przez cate lato Hyperion Worth zalecat si¢ do Laury, najstarszej corki Jasona
Wheelwrighta.

Przywozit jej rodzinie kosze peine jedzenia, wino, mtodszym dziewczetom sukienki,
leniwej matce za$ materiat 1 koronki, by uszyta nastepne, kiedy tylko nabierze na to ochoty.
Ani razu nie ofiarowal samej Laurze nic poza bukietem zerwanych po drodze kwiatow.



Dziewczynie odpowiadal taki uktad, w koncu jednak zaczeta bac sig, ze nadejdzie czas, kiedy
Hyperion straci cierpliwos¢ 1 nie pojawi si¢ wigcej. Wtedy bowiem jej zachtanna rodzina
przestanie otrzymywac hojne prezenty i bedzie wyrzekac jej nad glowa.

Domownicy byli przekonani, ze Laura oddata si¢ adoratorowi w jakims kacie podczas
wspolnych spacerow, ona jednak nie zrobita nic podobnego ani tez on nigdy jej o to nie
poprosit.

Gdy nadeszty zniwa, Laura zaczg¢ta mimo wszystko docenia¢ cierpliwos¢ tego przystojnego
1 wesolego mlodzienca. Blizsza zazylo$¢ z nim nie bylaby chyba tak odrazajaca. Od podjecia
takiej decyzji powstrzymywaty ja jedynie panujace obyczaje oraz obawa, ze podobny
stosunek z m¢zczyzng mogiby zepchnac ja poza nawias spoteczenstwa.

Jednakze Hyperion zaslugiwatl na nagrode za swoja wiernosc¢ i niefrasobliwo$¢. Laura wigc
odptacata mu swa obecnoscig, rozmawiata z nim i stuchata tego, co miat do powiedzenia.

Hyperion opowiedziat jej o swym smutnym, pozbawionym milo$ci dziecinstwie i o
procesji ozigbtych ciotek, z ktérych ostatnia uciekta co sit w nogach w dzien jego
dwudziestych pierwszych urodzin. Uzyskat wowczas dostep do swego majatku i rozkoszowat
si¢ nim z niepohamowang radoscig, trwonigc go na przyjemnosci i nie majac przy tym
wyrzutow sumienia. Wiele razy prosil Laurg, by odwiedzila jego rezydencj¢. Opisywat uroki
swojego domostwa, nie skusit jednak dziewczyny.

- Przywykt pan do osiggania swoich celow przekupstwem - orzekta. - Na pewno z pomoca
roznych podarunkow wkradat si¢ pan w taski swoich ozigbtych ciotek, zeby wreszcie pana
polubity.

- Rzeczywiscie tak bylo - odparl Hyperion. - Pami¢tam, jak ktéregos roku na Boze
Narodzenie ofiarowatem jednej z nich bukiet r6z, drugiej za§ dorodne winogrona ze swojej
winnicy. Co prawda nie musiatem za to placi¢ ani grosza, zadatem sobie jednak trud i
poswiecitem sw@j czas. Jak aniotek zaniostem ciotkom podarunki. Ale czy ich lodowate serca
zmigkty? Nie, pozostaty rownie ozigble co zwykle.

- Niech pan nie mysli, Ze ja zmigkne - powiedziata krotko Laura.

Hyperion u$miechnat sie¢.

- Uwielbiam te twoja nieustepliwo$¢, Lauro. Jeste$ jak Atena. Namigtna, a jednocze$nie
opanowana. A kto potrafi wygra¢ z boginia?

A w domu rodzice Laury puchli z dumy i nawet ztosliwe siostry porzucity dokuczliwe
docinki. Wieczorami jednak, gdy Elfie i Alice lezaty ze starszg siostrg w jednym t6zku, nie
dawaly jej niekiedy zasnaé, nasladujac zachowanie dwojga kochankéw, o ktorym zreszta
wiedzialy bardzo niewiele.

Gdy nadeszty zniwa, Laura najmowata si¢ do pomocy u okolicznych farmeréw zarabiajac
pienigdze, ktore matka zabierata, a ojciec przepijat.

Przez jaki$ czas nie widywala Jenavere Vehmund, latem bowiem starsza pani zaniemogla i
nie wzywata Laury na farme, nawet gdy inne zajecia pozwalalyby dziewczynie na te wizyty.

W koncu, gdy dnie byly coraz krotsze, a zotte i brazowe liScie pojawily si¢ na drzewach,
Jenavere postata po Laurg, piszac do niej krotki list, ktory dostarczyt miejscowy furman.

k %k %k

Rosamunde Ax uwijala si¢ przy kuchni. Stata wlasnie przy goracym piecu i rzucita
kwasno:

- IdZ na gore. Czeka na ciebie.

Jenavere siedziata w pokoju na pietrze, przy kominku, na ktorym buzowat ogien.
Przygaszona i staba, tym razem nie 1$nita srebrem. Jej posta¢ spowijala tylko szaros¢.
Zdawato si¢, ze gorgca czerwien ognia wysaczyla z jej policzkow catg krew.

- Jak sie ciesze, ze przysztas, Lauro. - Wcale jednak nie wygladata na ucieszona, lecz
smutng.



Z boku spoczywata odlozona ksigzka, po ktdra Jenavere nawet nie siegneta. Wygladalo na
to, ze pragnie porozmawiac, siedziala jednak w milczeniu.

- Miata pani jakie§ wiadomosci od syna? - spytata Laura.

- Nie, ani stowa - odparta Jenavere. Gieboki smutek malowat si¢ na jej twarzy, oczy
pociemnialy. - Dotychczas ciggle dostawatam od niego listy. A tego lata ani stowa. Moze
tylko zapomniat o starej matce. - Zalamata dtonie, po czym podniosta je do ust. Wpatrzyta si¢
gdzie$ w przestrzen. - Moze to glupie, ale ciggle wyobrazam sobie jakie$ potwornosci.

- To zupelnie normalne, ale jestem pewna, ze nie ma pani w tych przeczuciach odrobiny
racji. Trudno liczy¢ na regularng poczte z tak daleka.

- Tak, to prawda - zgodzita si¢ Jenavere.

- A moze doka$ wyjechal i pani listy jeszcze tam do niego nie dotarly - snuta dalej
przypuszczenia Laura.

- Moze by¢ i tak - przytakneta Jenavere.

Przez chwile siedzialy w milczeniu, po czym znowu starsza pani odezwala sig:

- Najgorsze w tym wszystkim jest to, ze nie moge nic zrobi¢. Pozostaje mi tylko siedziec¢ i
czekac. Brakuje mi sil, zeby to znies¢, a jednak musze.

Trudno bylo cokolwiek odpowiedzie¢ na te stowa. Laura patrzyla przed siebie w milczeniu,
Jenavere za$ nie opuszczato ozywienie. W koncu to ona znowu si¢ odezwala:

- Przypuszczam, ze zima bedzie surowa. Tak jak w zesztym roku. Wiesz, ze kiedy
siedziatam kiedys$ przy oknie, widzialam na pastwisku wilka. Sam jeden. Biedaczysko,
walesal si¢ po $niegu.

- Rzadko mozna tu u nas spotka¢ wilka - odparta Laura.

- Rzeczywiscie. Na pewno przygnat go tutaj mréz. Nie powiedzialam nic Marsallowi, bo
zaraz ruszytby na polowanie. Ciekawe, dokad tez to stworzenie poszto dalej. Nie zagryzt ani
jednej owcy. To byla ciezka zima, a ta bedzie jeszcze gorsza. Trzeba sity, aby to wszystko
przetrwac. Watpie, aby udalo mi si¢ przezy¢ te zime.

- Alez... - wydukata Laura - alez...

- A zresztag moze si¢ myle. Moze nie bedzie ze mng az tak zle. Chorzy ludzie sg czesto
najbardziej odporni. Gdyby tylko Daniel napisat chociaz kilka stow.

Laura westchnela. Jenavere wcigz powtarzata, ze umiera z tesknoty za listem od syna. Nie
mozna bylo nic na to poradzi¢. Jeden z kotdéw zblizyt sie i wskoczyt Laurze na kolana.
Dziewczyna pogtadzita mruczace, jedwabiste zwierze.

Jenavere poruszyta pogrzebaczem drewno w kominku. Po chwili odezwala si¢ z wysitkiem:

- Styszatam, Lauro, ze masz adoratora?

- To bardzo niezreczna sytuacja - odparta dziewczyna.

- Dlatego, zZe nie jest prostakiem ze wsi? Wolatabys$ kogo$ takiego?

- Mgzczyzni ze wsi nie sg zbyt pociagajacy - stwierdzila Laura. Byla pewna, ze do Jenavere
doszty stuchy o jej sytuacji. Plotki te pochodzity zapewne od dwdch pokojowek, a raczej nie
od Rosamunde Ax. Juz tak daleko rozniosta si¢ cata historia. - Moja rodzina - mowita dalej
Laura - przyczepita si¢ do pana Wortha jak cztery wampiry, a on si¢ na to zgadza, ze wzgledu
na spacery, jakie odbywa w moim towarzystwie, bo nic innego nas nie 1aczy.

- Moze mu to odpowiada - stwierdzita Jenavere. - Sprytny z niego cztowiek. Zawsze
postepuje tak, jak sam tego pragnie, a nie jak reszta. Zamierza kupi¢ farme¢ od Marsalla.
Widziatam si¢ z nim dwa razy i wydawat si¢ dobrze utozony.

- Ale w zaden sposob nie powinnam go zachecac, Jenavere - odpowiedziata Laura
powaznym glosem, korzystajac z przywileju zwracania si¢ do pracodawczyni po imieniu. -
Moze mi to wyj$¢ tylko na zte. Juz plotkuje o mnie cate hrabstwo.

- To prawda - potwierdzita Jenavere, po czym nagle rozesmiata si¢ krotko. - Ale plotki
dotycza twej nietknigtej, pomimo jego usilnych staran, cnoty. A to, Lauro, ukrécito zte jezyki.



Na dole kto§ z domownikow wszedt chwiejnie do §rodka. Rozlegtlo si¢ cigzkie stapanie. Jak
to si¢ ostatnio czgsto zdarzato, Marsall wrocit do domu wezesnym popotudniem, zrzucajac
obowiazki na swych pomocnikow.

Rozlegt si¢ glosny wrzask. To Marsall wotat Rosamunde. Byto w tym cale grubianstwo, na
jakie sta¢ bylo tego mezczyzne.

- M¢j syn - powiedziata Jenavere wykrzywiajac usta. Siedziata wyprostowana jak krélowa.
Wida¢ byto, ze Marsall, chociaz byt jej dzieckiem, nigdy do niej nie nalezat. Starsza pani
podata dziewczynie ksigzke 1 Laura zaczeta czytaé na glos.

Gdy skonczyty i Laura otrzymawszy zaplate wyszta, serce miata cigzkie z zalu nad losem
Jenavere. Odnosita wrazenie, ze jej wlasne problemy sg niczym w poréwnaniu z
nieszczgsciem tamtej.

Marsall siedziat w kuchni przy kuflu piwa. Nawet nie spojrzal na dziewczyne. Byta za
chuda i w ogoble zbyt delikatna, by rozbudzi¢ jego zmysty. Wolal dorodniejsze kobiety.
Rosamunde jak zwykle nie zaszczycita Laury nawet stowem.

We wsi odbywata si¢ dozynkowa zabawa taneczna. Laura normalnie nie wybrataby si¢ na
nig, matka jednak upierata si¢, ze mlodsze dziewczeta nie moga pdj$¢ bez niej. Siostry
docinaty jej 1 marudzity, matka wyzywata najstarsza cérke od czarnych niewdzigcznic. W
koncu Laura poddata sig.

Na zabawie, podczas gdy skrzypek rzepolit, a pary podrygiwaty, Laura przysiadta w kacie,
nie pozwalajac nikomu wyciaggna¢ si¢ do tanca. Elfie i Alice natomiast z rados$cig wyrywaty
si¢ do tanca, poprzysiggajac sobie, ze nie wroca do domu, dopdki nie umilknie ostatni akord.

Po okoto godzinie drzwi otworzyly si¢ nagle i do sali wkroczyt Hyperion Worth.

Zalegta cisza, chociaz skrzypek grat nadal mruzac czarne oczy. Hyperion nawet nie
spojrzal na wpatrujacych si¢ w niego tancerzy, ale jego usmiech nie byt lekcewazacy.
Podszedt do Laury 1 poprosit ja do tanca. Bez watpienia styszat o plotkach krazacych po
okolicy i nic sobie z nich nie robit.

W pierwszej chwili Laur¢ ogarnat gniew. Zorientowata si¢ jednak, ze tym razem Hyperion
nie zaakceptuje odmowy. Poza tym byt dobrym tancerzem i z niech¢cig przyznata si¢ sama
przed soba, ze nie jest jej nieprzyjemnie. Bo czyz we wsi, a nawet w catym hrabstwie, mozna
by znalez¢ rownie przystojnego i1 uktadnego mezczyzne?

Od tej chwili Laura i Hyperion nie schodzili juz z parkietu. Dziewczeta obserwowaly ich
zielone z zazdrosci, me¢zczyzni mruczeli pod nosem, stopniowo jednak powrdcit dobry
nastroj. Hyperion Worth nie starat si¢ podkresla¢ swojej inno$ci ani tez nie matpowat
miejscowych obyczajow. Byl inny, swobodny, peten czaru. Lody stopniowo pekaty. Widaé
byto, ze umizguje si¢ do Laury, ale dobrze o nim §wiadczylo, ze robi to tak otwarcie. Nakazy
wiejskiej moralnosci nie byty tak bezwzgledne jak w miescie. To tylko Laura byta
przekonana, ze ulegtos$¢ jest rownoznaczna z upadkiem.

Tanczyta przepetiona szcze$ciem. Byla wesota jak skowronek, ktory znalazt sobie
towarzysza, by dzieli¢ si¢ z nim rados$cia.

Gdy zabawa dobiegta konca, Hyperion odprowadzit wszystkie trzy siostry do domu.

Przed wejSciem zamarudzit przez chwile, zatrzymujac Laurg na stowko.

- Nie powinien pan przychodzi¢ na tance - powiedziata dziewczyna wbrew sobie.

- Przepraszam. Ale gdyby ciebie tam nie byto, natychmiast bym czmychnat.

Laurze przemkngto przez mysl, ze zaraz zetknie si¢ ze zrzgdzaca matka 1 spedzi kolejna
noc w jednym 16zku z siostrami. Uswiadomita sobie, ze nienawidzi swojej rodziny. O ilez
milsze byto jej towarzystwo Hyperiona, ktory ofiarowywat jej kwiaty i dobry nastrdj. Ona
takze miata ochote posta¢ jeszcze chwile przed domem, wigc tym szybciej zaczeta si¢ zegnac.

- Idzie zima - odezwat si¢ mtodzieniec. - Ptaki pochowaja glowy pod skrzydta, woda
zamarznie i niewykluczone, ze, tak jak w zesztym roku, z lasow nadciagng tutaj wilki.



- Styszatam o wilku, ktory zabtakat si¢ zima w okolice - powiedziata nieopatrznie Laura. -
Ale juz od jakichs dziesieciu lat nie spotyka si¢ ich w tych stronach.

- Uwazaj jednak, gdy bedziesz chodzita sama - odpart Hyperion.

- Alez wilki nie robig nikomu zadnej krzywdy, czasami tylko napadaja na owce.

- Wszystko jedno - stwierdzit Hyperion. - Chcialbym zabroni¢ ci tych samotnych
zimowych wedréwek.

- Kiedy spadnie $nieg, on sam mi tego zabroni.

Obydwoje pomysleli o tym, ze czeka ich dtuga biata zima, kiedy zapewne drogi stang si¢
nieprzejezdne 1 weale nie beda mogli si¢ widywac.

- Czgsto mi si¢ $nisz, Lauro - powiedzial Hyperion.

- Dobranoc, panie Worth - powiedziata dziewczyna, po czym znikneta za drzwiami.

Nadeszta zima. Barwne liscie drzew i drobne owoce na galeziach pomarszczyly si¢ w ciagu
jednej nocy. Wiatry przelatywaty z rykiem po okolicy, wyginajac drzewa i wyrywajac
niektore z korzeniami. Padaty deszcze i szalaty burze. Potem nastat wszechwtadny mréz i
wszystko ucichto. Ziemia stata si¢ twarda jak kamien. Nagle popielate niebo otworzyto si¢ i
spadt $nieg. Biaty puch przykryt ziemig i wrota mroznego nieba zamknely si¢ za nim. W tej
skutej zimnem biatej krainie dymily kominy zagrod, przesuwaty si¢ szare owce, a od czasu do
czasu pojawial si¢ cztowiek wygladajacy jak ostatni mieszkaniec ziemi.

Tego samego wieczoru, gdy spadt $nieg, Laura wybrata si¢ na farm¢ Vehmundéw. Matka
wyprawila ja spiesznie ze stowami:

- Moze bedzie padat $nieg, a wtedy bedziesz musiata tam zosta¢. I chyba wyjdzie ci to na
dobre. - Vehmundow bowiem nadal uwazano za majetng rodzing, szczeg6lnie od chwili, gdy
zaczeli sprzedawac swe wlosci.

Laura cieszyla si¢, ze moze wyrwac si¢ z domu. Tym razem Jenavere przestata jej
wiadomos$¢ z prosbg o przybycie przez wedrownego druciarza i Laura wnioskowata z listu, ze
Jenavere chyba réwniez chce ja zatrzymac na farmie przez kilka dni. Starsza pani byta tak
strasznie osamotniona.

Gdy Laura dotarta na miejsce, niebo wygladato jak zielonkawe bloto i pierwsze ptatki
$niegu zaczely wiasnie opadac na ziemig.

W pokoju Jenavere bylo bardzo przytulnie - wszystko przygotowano specjalnie na
przyjs$cie Laury. Na stole stal potmisek czerwonych zimowych jabtek, w oknach wisiaty
grube czerwone zastony, ogien buzowat na kominku, na 16zku za$ lezata pikowana kotdra z
pozszywanych tatek w ksztatcie réznokolorowych kotow. Jenavere miata na sobie bragzowsa
suknig.

Na chwile przysiadly przy kominku, rozmawiajgc o pogodzie.

- Obawiam si¢, ze zastanie ci¢ tutaj $niezyca. Nie gniewasz si¢ na mnie, ze wezwatam ci¢
wlasnie teraz?

- Ciesze sig¢, ze chociaz na troche moge uwolni¢ si¢ od rodziny - odpowiedziala Laura.

- W pokoju Daniela jest wszystko przygotowane, by$s mogta tam przenocowac, Janet
postata t6zko 1 napalita w kominku.

Przez jakis$ czas Laura czytala, az zauwazyla, ze Jenavere usn¢ta w fotelu spokojna jak
dziecko.

Mimo iz ubrana w suknig, starsza pani przypominala teraz ducha. Byta blada i chorobliwie
szczupla, jej wlosy stracity potysk.

,Powoli wiednie bez syna, pomyslata Laura. Obumiera cal po calu, z minuty na minut¢ bez
swojego Daniela”.

Nagle dziewczyna zaczela zastanawiac si¢, czym jest mitos¢, mitos¢ taka jak ta. To
straszna rzecz kochac.



Wieczorem zjadla z Jenavere kolacje w jej ustroniu, po czym tuz po wschodzie ksiezyca,
ktorego lodowate oblicze bylto bielsze od $niegu wygladajacego, jak gdyby spadt na ziemi¢ ze
srebrnego globu, dziewczyna udata si¢ na spoczynek w przydzielonym jej pokoju, na farmie
bowiem wczesnie ktadziono si¢ spac.

Mimo zmeczenia, jakie ja ogarngto, z cieckawoscig przyjrzata si¢ pokojowi Daniela.
Szukata jakiegos sladu poprzedniego wiasciciela, niczego jednak nie znalazta. Odszedt z tego
domu jak duch. Dziewczyna lezala z otwartymi oczami ogarnigta przerazeniem, ze matczyna
intuicja podpowiadata jednak Jenavere prawdg, i ze Daniel nie zyje. Wiadomos¢ o jego
$mierci, ktéra musi w koncu dotrze¢ do matki, z pewnoscig ja zabije.

Noca Laurze przys$nily si¢ wilki wyjace ztowieszczo na $nieznej pustyni. Widziata, jak
zwierzgta puscily si¢ biegiem, za nimi za$ pedzita jaka$ istota niska i ciemna, znacznie
ciemniejsza i zupetnie inna niz reszta stada. Zdawato si¢, ze wilki uciekajg przed nig, jednak
nie mogla wyraznie dostrzec jej ksztattdéw i nawet we $nie byta z tego rada.

Przez dwa kolejne dni §wiat trwat skamieniaty od $niegu i mrozu, trzeciego za$ dnia nad
wszystkim zajasniato stonce. Jak kazda uwieziona istota Laura nie mogta juz dtuzej
wytrzymaé¢ w zamknieciu. Oznajmita Jenavere, ze musi przespacerowac si¢ po okolicy.

Wyruszyta okoto dziesiatej rano. Ledwie dobrngta do sadu, zobaczyta na pastwisku dwéch
pomocnikéw Marsalla jadacych konno. Obydwaj nie byli wcale od tego, by nie zainteresowac
si¢ dziewczyna, dlatego tez Laura zwrdcila si¢ w przeciwnym kierunku, ku wzgorzom i linii
lasu.

Stonce $wiecito zimno jak szary, opalizujacy kamien. Wokot bylo tak biato, ze az bolaly
oczy, Laura jednak uparcie szta przed siebie, otrzasajac si¢ z sennosci po dwoch dniach
spedzonych w zamknigciu.

Sciezki byty $liskie i twarde jak kamien, jednak gdy dziewczyna znalazta sie na skraju lasu,
ustyszata dzwigczne krople kapigce z tysiecy sopli dotknigtych promieniami zamglonego
stonca.

Zaglebita si¢ miedzy potezne drzewa i w koncu stracita farmg¢ z oczu. Na wszystkich
gateziach lezat $nieg, ktorego ptlatki potyskiwaty jak klejnoty. Pod pokrytymi szronem,
roztozystymi debami i §wierkami przypominajgcymi stojace niedzwiedzie, przemarznigte
paprocie wygladaly wdzigcznie jak koronkowe robotki.

Laura dotarta do szerokiego potoku. Woda sprawiata wrazenie, jak gdyby niespodziewanie
zaskoczyl j3 mroz. Na powierzchni zamarzty mleczne smugi nurtu, z glebi przebijaty
zielonkawe btyski. Tu i tam przecinat gladkg powierzchni¢ oblodzony glaz wygladajacy jak
ostra krawedz szkta.

Gdy stata nad brzegiem potoku, stonce schowato si¢ za chmure. Swiatto zgasto. Wygladato
to jak za¢mienie, jak gdyby zapadal zmierzch, rzucajgc na ziemie¢ krotkie, czarne cienie.

Gdy jej oczy przywykty do tego tajemniczego mroku, dostrzegla cos, czego nie widziata
wczesnie;j.

Stala jak zahipnotyzowana wpatrujac si¢ w jeden punkt.

W dole strumienia, na srodku skamieniatego nurtu, jeden gltaz wystawat bardziej niz
pozostale.

W lodzie uwigziony byt kamien przedziwnych ksztattow.

Zaczeta posuwac si¢ wzdtuz strumienia. Nie wierzac wlasnym oczom, wpatrywata si¢
uparcie w kamien. Gdy jednak podchodzita blizej, niezwykte zjawisko stawato si¢ coraz
bardziej wyrazne, az wreszcie nie mogla mie¢ juz zadnych watpliwosci.

W ogromne;j bryle lodu, wigkszej niz ona sama, w niektorych miejscach matowej, w innych
przezroczystej jak krysztal, zostalo uwigzione jakie§ zwierze. Wilk. Szare cielsko przykucngto
w kamiennym bezruchu. Jednak glowa zwierzecia byta uniesiona, oczy i pysk otwarte, jak
gdyby w okrzyku protestu, gniewu i przerazenia.



Laura zajrzata w szkliste oczy zwierzecia, bladozotte jak pergamin, pozbawione blasku,
martwe. Miata przed sobg uwiezione na wieki, potworne, zamrozone zwierze. Nagle ogarneta
ja instynktowna panika, czyhajaca zawsze na odludziu.

Sciemnito sie jeszcze bardziej, jak gdyby stonce umarto.

Poczuta w uszach szaleficze pulsowanie. Obraz, jaki miata przed oczami, zaczat drgac i
zamazywac sig.

Zdawato si¢, jakby nagle puscity lody i woda rung¢ta na nig z wysokosci, niosgc za sobg
ogromne glazy, potrzaskane drzewa, huczac tadunkiem §mierci. Na wodzie unosity si¢
szkielety dzikich zwierzat, krow i owiec, dalej za$, jak gdyby wyrzucone z wng¢trza ziemi,
ptynety kosci wymartych potwordéw: dinozauréw, smokéw, ogromnych ptakow
przypominajacych nietoperze. Szkielety, przecinajac mroczne powietrze, pedzity prosto na
nig. Laura z okrzykiem przerazenia uskoczyta na bok, niezdolna do obrony przed nacierajgca
masa.

Biegla przez las, przez zdradliwe $niegi, az niespodziewanie wpadta na kogo$ z impetem,
nie wiedzac, czy oznacza to dla niej $mier¢, czy wybawienie.

- Lauro! Lauro! To ja. Co si¢ stato?

Rozpoznajac nagle gltos Hyperiona, dziewczyna otworzyla oczy.

Znowu $wiecito stonce, wszystko dookota I$nito bielg. Strumien, skamieniaty wilk i rwace
do przodu szkielety pozostaty gdzie$ daleko.

- Widziatam... - wyjakata Laura. - Widziatam...

- Co takiego? Czy ktory$ z tych prostakow $§miat ci¢ obrazié?

- Nie - odparta dziewczyna. - Widzialam wilka zamarzni¢tego w wielkiej bryle lodu.

Nie powiedziat jej, ze to wcale nie bylo tak. Trzymat dziewczyne w ramionach, dopoki nie
przyszta do siebie i nie cofng¢ta sie. Wtedy dopiero odezwat si¢:

- Przyjechatem, zeby omowi¢ z Vehmundem pewien interes, ale ten gbur ma juz w czubie.
Wybacz, ze poszedtem za tobg. W tych okolicach nie jest zbyt bezpiecznie.

Laura skineta glowa.

Hyperiona o$mielita jej potulnos¢ i to, ze znalazta si¢ w jego ramionach.

- M6j pow6z stoi niedaleko farmy Vehmundow. Pozwol, Ze zabiorg ci¢ do siebie.

Dziewczyna juz zamierzala zaprotestowac, zrobitaby to jednak odruchowo. Miata dosy¢
$niegu i $nieznobialej kobiety, Jenavere, pelnej smutku i méwigcej nieustannie o wilkach.

- Dobrze - odparta, ledwo zdajac sobie sprawe z tego, co méwi. Hyperion trzymajac
dziewczyne pod reke, sprowadzit ja po zboczu wzgorza. Stuzacej z farmy, Janet, kazano
przekaza¢ wiadomos$¢, ze Laurg wezwano nagle do domu.

Miata wyrzuty sumienia, ze bez wahania opuszcza Jenavere. Nie mogla wyrzec si¢
wlasnych pragnien. Tak dlugo spychala je na bok, ze teraz odzyly z nowq sita.

Na drodze koto farmy rzeczywiscie oczekiwat powo6z. Byta to niebezpieczna zabawa,
typowa dla Hyperiona. Konie staly na oblodzonej powierzchni i §lizgaty si¢ jak zuki na
krawedzi porcelanowej filizanki. Ruszyly ostroznie i powoli, podczas gdy woznica prowadzit
je zauzde.

Wyzej, miedzy polami, droga byta przejezdna. Powdz posuwat si¢ teraz znacznie szybcie;j.

Laura starata zachowywac si¢ z rezerwa, na ile tylko pozwalato jej na to obejmujace ja
rami¢ m¢zczyzny i jego rece, w ktorych grzala swoje dlonie. Zostawili za sobg wysokie skaty,
strome, $niezne przepascie. Przerazalo jg Smiertelnie cos, co bylo moze tylko wytworem jej
wyobrazni. Pozbawito ja odwagi, by powiedzie¢ stanowczo ,,nie!”

Podczas jazdy zamienili ze sobg zaledwie kilka stow.

Wreszcie po kilku godzinach, a moze po kilku dniach, podczas ktorych Laura drzemata
niespokojnie, powoz stangt migdzy stupami bramy wjazdowej, a nastepnie potoczyt si¢ glosno
po ods$niezonej, szerokiej alei wysadzanej biatymi teraz lipami. Po drodze mingli lodowa tafle
jeziora. Wreszcie powoz zakrecit 1 stanal.



Hyperion wysiadt i podat jej reke.

- Tylko popatrz. Sama powiedz, czy nie warto byto przyjechac¢? Dziewczyna zapatrzyla si¢
w pokryta $niegiem rezydencje. Snieg nadat jej biatym murom niebieskawa po$wiate. Liczne
okna wygladatly jak ciemne kawatki berylu - tylko w niektorych palito si¢ §wiatto. Bialy puch
uwypuklilt w murach wiezyczki, galerie, pinakle i wiatrowskazy. Nizej na tarasie stali w
milczeniu $niezni ludzie - rzezby, ktore troskliwie otulit §nieg.

Wspieli si¢ po schodach i przeszli przez imponujacych rozmiaréw drzwi do hallu tak
przestronnego, ze Laura poczuta si¢ zupetie zagubiona.

Na stole przy ogromnym kominku, na ktérym jak pozar buzowal ogiefn, w naczyniu z
lodem chtodzit si¢ szampan. Hyperion stanowczym gestem podat dziewczynie kieliszek
trunku.

Sceny, ktore od tamtej chwili zaczely przeptywac przed jej oczami, byly rozmazane,
niewyrazne, otoczone r6zowg aureolg.

Zaprowadzono ja do pigknej komnaty. Przy kominku stala tam wanna w ksztatcie gruszki,
gdzie delikatnym, r6zanym mydtem Laura obmyta swoje ciato. Nastgpnie obleczono ja w tak
luksusowg bielizne, ze az byto to $mieszne, a wreszcie w wieczorowg suknie¢ z btekitnego
jedwabiu z glgboko wycietym dekoltem. Zjawita si¢ jakas tadna, czysta kobieta, ktéra
uczesala jej wlosy, nadajac im ksztatt jakby diademu i1 wpinajac w pukle biate kwiaty. Skad
wzigty si¢ kwiaty o tej porze roku - czyzby spod $niegu?

Gdy dziewczyna wygladata juz jak ksiezniczka z bajki, szerokimi schodami zeszta na dot.
Hyperion, pigkny jak mtody ksiaze, poprowadzit ja do saloniku, gdzie zlocista poswiata
ptonacego ognia odbijata si¢ w przedmiotach. Tutaj zasiedli do obiadu.

Przez caly czas Laura byta przekonana, ze $ni i co chwila przypominata sobie, ze musi si¢
obudzi¢, a jesli to si¢ nie uda, musi uszczypna¢ si¢ 1 zmusic¢ senne oczy do popatrzenia na
szarg rzeczywisto$¢. Jednak cien strachu, jaki przezyla tego ranka, zapadl w niej tak gleboko,
iz teraz pragneta juz tylko jasnosci. Tylko w czesci pozostata sobg, pozwalajac, by wypadki
potoczyly si¢ same.

Hyperion byt niezréwnany. Pomagat jej z najwicksza swoboda, gdy dziewczyna miata
ktopoty z postugiwaniem si¢ roztozonymi na stole sztu¢cami. Rozprawial z ozywieniem o
pogodzie, o domu i o niej samej. Wychwalat jej urode 1 wdzigk, nie bardziej jednak niz
zazwyczaj. To, czego nie wypowiadaty jego wargi, wida¢ bylo w oczach mtodzienca.

Gdy obiad dobiegt konca i posprzatano ze stotu, za smuktymi oknami wida¢ bylo jedynie
czarne niebo i nienaturalnie biata, $niezng pustyni¢. Spuszczono zastony i ponury obraz
zniknat. Laura i Hyperion usiedli przy kominku. Ona spoczeta w fotelu wyscietanym
aksamitem, on u jej stop. Saczyli stodkie biatle wino o owocowym zapachu. Ani teraz, ani
wczesniej Hyperion nawet stowem nie wspomniat o jej powrocie do domu.

Mimo dziatania wina, ognia, blogiej, giebokiej ciszy zalegajacej dom, w ktorym dzigki
stuzbie wszystko dziatato jak w idealnym zegarze, Laura zaczela si¢ budzic.

- Ofiarowate$ mi tak cudowny dzien - powiedziata.

- Bylas$ $miertelnie przerazona i zastugiwatas na to.

- Naprawde go widzialam. Wilka zamarznig¢tego w bryle lodu.

- Wierze ci, Lauro. Ani przez chwilg nie watpilem w twoje stowa. To bardzo dziwne, ale
jest przeciez tyle dziwnych rzeczy.

- Mam wrazenie - mowita dalej Laura, wcigz poddajac si¢ dzialaniu wina i nie w petni
jeszcze rozbudzona - jak gdyby zostata wygloszona jakas$ przepowiednia. Moje zycie nie
moze by¢ juz od tej chwili takie samo.

- Och, Lauro - powiedziat Hyperion, odstawiajac kieliszek na bok i biorac dziewczyng za
reke - niech tak si¢ stanie.

Laura obudzita si¢. Nie cofneta reki, lecz rzekta:

- Jeste$ na to zbyt szlachetny, by zada¢ ode mnie zaptaty za dzisiejsza rozrywke.



- Tak, Lauro, to prawda. Nigdy nie zamierzatem poprosi¢ ci¢ o zaptate. Nie urzadzitem
tego w tym celu. Chciatem po prostu zobaczy¢ ci¢ taka, jaka teraz jestes. Jak biekitna
orchidea, jak jarzebina $wieza od porannej rosy.

- Twoje stowa jak zwykle brzmig picknie. Ale batabym si¢ przywigzywac¢ do nich wage.

- Alez zaufaj mi, Lauro. Czekam na ciebie juz tak dlugo.

- Nigdy nie zachgcatam cig¢, zeby$ czekat. Czekajac zaktadamy, ze dostaniemy w koncu to,
czego pragniemy.

- Wigc badz moja, Lauro.

- Wreszcie jasno powiedziane - szepneta Laura cofajac reke. - Mozna si¢ bylo spodziewac.
Pragniesz mnie zhanbic.

- Nie. Chcg ci¢ posiadaé. Moja Atena moze zosta¢ Afrodyta.

- Nie - odparta krétko Laura.

- Alez tak.

- Dla ciebie to jedna z licznych rozrywek, dla mnie zyciowa kleska - powiedziata Laura,
myslac o tym, jak afektowanie brzmig teraz jej bunczuczne stowa.

- Kocham cig¢, Lauro. Kocham i pragng. Trzymatem swa nami¢tno$¢ na wodzy przez
prawie rok. Nie drecz mnie dtuze;.

- Nie zamierzam celowo ci¢ dreczy¢. Ale musze bronic¢ siebie.

- Gdybys$ znata cho¢ w czesci bol, ktory mi zadatas. Ponure dni i bezsenne noce. Jak
cztowiek moze to znie§¢?

- Znajdz sobie inng - powiedziata Laura. - Bardziej ch¢tng, nie tak dumna.

Hyperion jeknat. Potozyt gtlowe na kolanach dziewczyny 1 delikatnie, cho¢ zdecydowanie
dotknat reka jej podbrzusza i wypuktosci miedzy udami.

- Nie masz pojecia, co to dla mnie znaczy - powiedzial. - Sprawiasz, ze ptone.

Laura wstata z miejsca i rgka Hyperiona opadta.

Mtodzieniec objat ja za nogi 1 ukrywszy twarz w fatdach sukni, zaptakat.

Dziewczyna patrzyla na niego z gory, zaktopotana.

,»Wiec to rzeczywiscie az tak powazna sprawa, ze musi ptakac jak dziecko?”

Poczuta, ze nagle ogarnia ja catkowita niemoc. Miata dosy¢ tego czlowieka, jego poscigu, a
teraz usilnych btagan. Zmeczyt jg $wiat, zte znaki, $niegi, uwig¢zione wilki, zniewolone
kobiety i wszystkie bajki. Nie znajdowata w sobie sity, aby odepchna¢ Hyperiona. Jakie to
miato znaczenie? Straci¢ cnote - a ¢z to jest cnota? Niech robi z nig, co zechce. Niech to si¢
wreszcie stanie, a potem moze zostawi ja w spokoju.

- A wigc wez mnie - powiedziata lodowato. - Rob to, czego chcesz.

Hyperion podniost ku niej twarz. Byt zarumieniony i podniecony. Nie potrafit ukrywac
swej radosci.

- Naprawdg tego chcesz? Zgadzasz sig? - Tak.

- Lauro, moja bogini!

- Nie musisz dluzej mnie czarowad. Juz si¢ tego nastluchatam. No, dale;j!

Spodziewata si¢ wybuchu gwattownosci i szalenstwa, tak jak to bylo we wszystkich
opowiesciach.

Hyperion natomiast wstal, wzial ja w objecia 1 pocatowat. Pocatowat ja w sposob, o jakim
nigdy nie styszata, stopniowo uznajac to za zdumiewajace, obrzydliwe, przyjemne, ciekawe,
fascynujace, wspaniate. Trwato to przez dtuzsza chwile, a kiedy oderwali si¢ od siebie, ich
ciala przebiegalo drzenie.

Potem Hyperion zabrat dziewczyne¢ z salonu i poprowadzit przez hall, po schodach, przez
sie¢ korytarzy, az znalezli si¢ w sypialni. Dobrze wyszkolona stuzba tego idealnego domu po-
chowala si¢ gdzie$ po katach i oprocz Hyperiona nikt nie widzial Laury podazajacej do
sypialni me¢zczyzny.



Sypialnia byta urzadzona na blgkitno, przypominajac barwa jej suknig, wkrotce jednak
Hyperion uwolnit jej ciato z krepujacego go materiatu. Niecierpliwie sam si¢ rozebrat, jak
gdyby wydostawat si¢ z kokonu.

Dziewczyna nie byta onie§mielona nagoscig swoja ani m¢zczyzny. Stanowili tadng parg: on
smukly, atletycznej budowy, ona drobna i zmystowa. Odwrdcita jednak wzrok od jego
meskosci. Z zastyszanych opowiesci wiedziata, ze ta bron zostanie uzyta przeciwko nie;.

Piescili sig, lezac na ogromnym tozu z baldachimem. Nagle Laura zapragneta, zeby wziat
ja brutalnie, ujarzmit. Jednoczesnie odczuwata strach, takze przed samg soba, bo wydawato
si¢, ze teraz wcale nie jest sobg. Zamierzata si¢ odda¢ 1 skonczy¢ z tym wszystkim. Ale to
bylo zupetnie co$ innego.

Gdy nagle wszedl w nia, poczuta bol i cate jej radosne zdumienie gdzies$ si¢ rozwiato. ,,No
oczywiscie, pomyslata cynicznie. Sama tego chcialam”. Innymi stowy: ,,Sama jestem sobie
winna”.

Hyperion krzyczat glosno z rozkoszy, a ona mimo bolu przyjmowata go spokojnie.
Ogarnelo ja, tak jak poprzednio, tkliwe zadowolenie. Utrata dziewictwa w jaki$§ dziwny
sposoOb przywrocita jej dawny nastroj.

Gdy byto po wszystkim, dziewczyna wydostata si¢ spod ciata me¢zczyzny, po czym szybko
owineta si¢ w koldre. Kwiaty juz dawno wypadly z jej wlosow.

- Co robisz? - zapytal Hyperion.

- Bedzie mi potrzebne moje wlasne ubranie. Potem chce wroci¢ do domu.

- Jest juz bardzo pdzno - odpart. - Czy pozwolisz, aby moje biedne konie musiaty
cwatowac nocg po $niegu?

- A wigc dobrze - zadecydowat. - Pojde do drugiego pokoju i tam si¢ przespie, a rano
pozwolisz mi odjechac.

Megzczyzna usiadt na t6zku i popatrzyt na dziewczyne. On takze zostal niegdy$ zgwatcony
podobnie jak ona, a moze bardziej brutalnie.

- Oczywiscie, Lauro. Zrobi¢ wszystko, co zechcesz.



2.

Z bezbarwnego nieba czarnym deszczem sptynely ptaki. Przysiadly na nagich szkieletach.
W jakis sposob te nagie kosci dostarczaty im pozywienia. Byto to cmentarzysko nie
pogrzebanych istot. Walaly si¢ tam szkielety bydta i owiec, lecz zdarzaly si¢ takze kremowe
kosci poteznych, dawno wymartych bestii. Srodek tej umieralni przecinal zamarzniety
strumien. Od czasu do czasu kruki ladowaty na lodowatej powierzchni, po czym dumnym
krokiem wspinaty si¢ na brzeg, by rozpocza¢ potworng uczte.

Kruk uwieziony migdzy nagimi zebrami wzbit si¢ w powietrze. Przez chwilg czarne
skrzydta unosity dtugi szkielet, krggi ogona brzekaty o 16d. Nagle szkielet spadt na ziemig,
roztrzaskat si¢ na kawatki; uwolniony ptak zamachat swobodnie skrzydtami, po czym whbit si¢
dziobem prosto w mézg Daniela.

Kobieta krzykneta. Potem wypowiedziata kilka stéw w jakim$ nieznanym j¢zyku.

Zobaczyt, ze siedziata w drugim kacie spowitego stonecznym blaskiem pokoju, na tle okna
zastonigtego siatkg przeciw owadom. Wstala i gestem nakazata mu, Zeby lezat spokojnie.

Nie ruszat si¢ wigc.

Kobieta wybiegla szybko z pokoju.

Daniel rozejrzat si¢. Izba byta pusta niczym klasztorna cela. Stato tam jedynie 16zko,
krzesto i maly stolik z poustawianymi na blacie stoikami i butelkami. Przez moskitiere
przesaczaly sie plamy §wiatta, spoczywajac na wypolerowanej podtodze. Na $cianie za
plecami Daniela cierpiat na krzyzu Chrystus spowity zlotym blaskiem.

Drzwi otworzyty si¢ ponownie i do pokoju wszed! starszy mezczyzna o bladej twarzy.
Zdawat si¢ wielce rozradowany. Miat dlugie siwe wlosy zwigzane na karku tasiemka.
Odezwat si¢ po francusku:

- Drogi gosciu, jakze si¢ ciesze, ze dochodzisz do zdrowia.

- Gdzie jestem? - zapytat cicho Daniel.

- Goscisz w moim domu, w domu Leona Bernardina. - To powiedziawszy m¢zczyzna
zwrocit si¢ do staruszki, ktora czuwata przy $pigcym Danielu. - Mario, przynie$ zupe. Moj
go$¢ musi by¢ bardzo glodny.

Kobieta ponownie wyszla z pokoju, a Leon Bernardin przysiadl na krzesle.

- Znaleziono ci¢ w wiosce - powiedziat spokojnie. - Kazatem im przynies¢ ci¢ tutaj, bo na
miejscu mozemy zapewnic ci najlepszg opieke. Byly pewne trudnosci, ale porozmawiamy o
tym kiedy indzie;.

Daniel usiadt na 16zku. Mial na sobie czystg nocng koszule. Nie czutl ostabienia, byt wrecz
wypoczety i glodny. W naglym przypltywie wspomnien zobaczyt osiadajacy na skatach statek,
przypomniat sobie, ze ptynat, a potem szedt przed siebie 1 wdrapat si¢ na wzgorze. Co tam si¢
dziato - tego juz nie pamigtat. Nagle zamajaczyta mu przed oczami niewyrazna postaé
mezczyzny; w jego dtoni jakis klejnot ptonat i migotal. A potem byl bol. Lezat dtugo pod
olowianym niebem. Padal deszcz. Pit z wyztobionego kamienia, w ktérym zbierata si¢ woda.
Jednak wszystkie te obrazy mogl widzie¢ we $nie, podobnie jak $nity mu si¢ kruki dziobigce
jego kosci i szkielety dinozaurow.

Dlaczego jednak byt na statku? Dokad si¢ udawat?

- Jeste$ tu juz od jakiego$ czasu - odezwat si¢ Leon Bernardin. - Pamigtasz, jak si¢ tu
znalazte$?

- Nie - odpart Daniel.

- Pamigtasz, jak si¢ nazywasz?

- Tak, Daniel Vehmund.

- To dobrze. Wiesz, kim jeste$. MysleliSmy poczatkowo, Ze bestia ci¢ pokasala, ale na
twoim ciele nie byto zadnych ran.



- Jaka bestia? - zapytat Daniel. Poczul, Ze jego ciato tezeje, napina si¢ jak instrument w
oczekiwaniu na przerazliwy dzwigk.

- Mam wigc o tym mowic? Jakie§ zwierzg zaczelo grasowac we wsi. Poluje nocami. Przez
dwie kolejne noce byly ofiary w ludziach. Zginatl Tomasio, drzeworytnik, i Selig, chtopak z
tawerny. Jedna z kobiet twierdzi, ze widziata zwierze wygladajace jak ogromny pies. Kiedy
ludzie znalezli ci¢ koto studni, bali si¢, ze ty takze zostate§ zaatakowany, na twoim ciele
jednak nie byto zadnych §ladow, no i zyle$. A tamci... poszarpani na strzgpy. Bestia w
kazdym razie nie atakowata juz wigcej. Dwie noce przeszly spokojnie. Moze odeszla.

Daniel przypomniat sobie wysokiego, chudego mezczyzng, za nim widnialo na murze
jakie$ stowo ztozone z biatych liter. Skads dochodzit blask ognia.

- Zle zrobitem, opowiadajac ci t¢ ponura historig - stwierdzit gospodarz.

- Skad si¢ wzieta ta bestia? - zapytat Daniel.

- Ludzie we wsi boja si¢, ze to co$ nie z tego §wiata. Mowia, ze stwor zszedt ze wzgorza,
na ktorym stoja ruiny zamku. Ten zamek to przeklete miejsce. Zli ludzie robili tam podte
rzeczy, mienigc si¢ rycerzami Chrystusa.

Drzwi otworzyty si¢ i do pokoju weszta Maria, niosac chleb 1 zupe.

- Kiedy juz sig¢ posilisz, znowu powiniene§ wypoczywaé. Wrdcg wieczorem.

Bernardin wstat wspierajac si¢ laska.

Nie mogac opanowac narastajacego glodu, Daniel prawie nie zauwazyl, ze starzec wyszedt.
Tak, byl glodny jak wilk.

% %k ok

Daniel lezal na wznak, obserwujac przesaczajace si¢ przez siatke swiatto.

Myslat o bestii schodzacej z zamku krzyzowcow ku potozonej na rowninie wiosce. Nie
potrafit wyobrazi¢ sobie wygladu potwora.

Nic nie pamig¢tat, nic, co by tyczyto drzeworytnika czy arabskiego chtopca z zajazdu.

Czy ktos go postrzelit? To wydawato si¢ prawdopodobne. Oddat brylant, sprzedat go
jakiemus cztowiekowi, ktorego spotkal w ruinach, a potem pewnie jaki$ stuga tamtego strzelit
do niego i zabrat pienigdze z powrotem. Byta to pokazna kwota, wigc czy w przeciwnym
razie Bernardin w ogdle wspomniatby o tym? Tamci zostawili go, by w spokoju skonczyt
zycie. On jednak nie umart. Lezat w zapomnieniu na dziedzincu zamku, na wpot przytomny.
Trwato to wiele dni, moze miesigc. Spijat krople deszczu, gdy tylko nadarzyta si¢ okazja. A
potem... Potem ksiezyc stanat w pelni i nadeszta przemiana. W jaki§ dziwny sposéb ani rana,
ani olowiana kula, jaka utkwila w jego ciele, nie zaszkodzity jego nowej postaci. Ludzie na
statku bez watpienia strzelali do bestii, ta jednak pozostata odporna na wszelkie ataki.
Przemieniony w potwora zjawit si¢ tutaj i zrobit wszystko to, o czym przed chwilg ustyszat -
co$ jakby ogromny pies, tak powiedziata wspomniana kobieta... A potem, kiedy wrocit juz do
wlasnej postaci, padt koto zrodta, gdzie wreszcie jacys ludzie znalezli go 1 zaniesli do domu
tego mitosiernego i nierozwaznego starca. Caly czas spal - dwie noce, prawda? Wydobrzat i
nabrat sit.

,» 10 ja zamieniani si¢ w besti¢”.

Po masakrze dokonanej na statku nie chciato mu si¢ to pomiesci¢ w gltowie. Teraz jednak
wszystko nabrato realnych ksztattow. Rzeczywiscie jego ciato ulegato przemianie.

Sprzedat brylant, zeby si¢ go jak najpredzej pozby¢, zeby pozby¢ si¢ bestii, bo to wlasnie
ten klejnot byt przyczynag przemiany. Jednak wyrzeczenie si¢ kamienia nie bylo dobrym
rozwigzaniem, gdyz bestia i tak si¢ pojawila. Przypomniat sobie, jak popijat urak z kubka, na
ktorego dnie spoczywat brylant. Rabu$ grobéw powiedzial wtedy: ,,Jest twoj. Wez go w imi¢
boze”.



Kamien byt mu przypisany, bestia rowniez. Jakie$ mgliste skojarzenia wyjasnialy mu,
dlaczego tak jest, jednak przemeczony tymi rozwazaniami, nie mogt dopatrzy¢ si¢ w tym
zadnego sensu. Widziat jedynie calg potwornos¢ tego, co si¢ z nim dzieje.

Obserwowat, jak promienie Swiatta zatamujg si¢. Byt spokojny, jak gdyby potworna
przemiana nie miata zadnego znaczenia. Na podtodze spoczywaty teraz smugi Swiatla w
kolorze mosigdzu. Nad gajami pomaranczowymi porastajgcymi rowning popotudnie prze-
chodzito w wieczor.

Tej nocy jednak byt tylko cztowiekiem. To ksiezyc miat nad nim prawdziwa wladzg.
Brylant oddat go pod panowanie jego srebrzystego swiatta. Ksigzyc byt bezsilny z wyjatkiem
dwoch, trzech nocy, kiedy osiggat petni¢. Czy bestia takze musi wtedy odzywac, czy tez nie
zawsze bedzie pojawiata si¢ w ciggu wszystkich trzech nocy? Na te pytania znajdzie jeszcze
odpowiedz i nie uda mu si¢ tego uniknac.

To on, on zamienia si¢ w bestig.

I stat si¢ niesmiertelny.

Na dziedzincu dhugi stot byt pieknie zastawiony. W waskich lichtarzach ptonetly fioletowe
swiece. Przypominajace krople tez krysztatowe kieliszki oczekiwaly na czerwone wino. Po
$cianie pigta sie¢ winoros$l. Wyzej, nad dachem domu, migotaty gwiazdy. Skad$ dochodzity
ciche dzwieki gitary. Owady leciaty na oslep do $wiatla i ptongty.

Sedziwy Bernardin mieszkal sam, nie liczac stuzacej 1 chlopaka, ktory zajmowat si¢ w
domu trudniejsza robota. Kiedy$ miat osta, ktory zestarzat si¢ jednak i zdecht. Byl takze
inteligentny ptak, ktory potrafit méwic€. Jednak nieuwazny chiopiec zostawit pewnego dnia
otwartg klatke 1 ptak uciekl. O wszystkich tych wydarzeniach starzec opowiedzial swojemu
gosciowi, siedzac z nim przy positku ztozonym z pikantnego mielonego migsa i cytrynowego
ryzu. Mowit takze o mieszkancach wioski i ich jednostajnym zyciu. Miedzy wierszami jego
opowiesci przewijato si¢ co$ jeszcze. Bernardin byt bogaty, powszechnie szanowany 1
samotny. Zaopiekowat si¢ Danielem jak pigknym dzieckiem btgkajacym si¢ po dolinie. O nic
nie podejrzewat swojego goscia i za wszelkg cene pragnat ustysze¢ jego historie tylko po to,
by pozna¢ go lepie;.

Daniel zorientowat si¢ nagle, ze teraz znacznie tatwiej mowi¢ mu nieprawde, bo czyz juz
od ponad roku nie zyje w klamstwie? Poza tym prawda jest mu niedost¢pna, jest niedostepna
im wszystkim. Z niewielkim zainteresowaniem przystuchiwat si¢ swoim wtasnym stowom,
gdy opowiadal, jak to jacy$ ludzie, oczywiscie ludzie Julinusa, napadli na niego i ograbili ze
wszystkiego. Jak dowlokt sie do wioski, gdzie upadt. Oznajmit, ze pracowal niegdys jako
urzednik, nie wspomniat jednak gdzie. Nie mowil takze o katastrofie statku, powiedzial
jedynie, ze zmierzat do najblizszego portu. Ta cz¢$¢ opowiesci byta takze oderwana od reszty,
bo witasciwie jakie to mialo znaczenie, dokad si¢ udawal? Byt teraz bez watpienia jednym z
najzwyklejszych bezdomnych widczegdw, uciekinierem, wyrzutkiem, na ktorym cigzyta
klatwa. Jednak gdy to sobie u§wiadamiat, wcale nie odczuwal niepokoju. Co si¢ z nim stato?
Czy uczucie tak instynktowne jak strach odebrato mu cate cztowieczenstwo? Tak, poniewaz
stato si¢ to juz wezesniej. Tego samego dnia, kiedy opuscit farme, uciekajac o brzasku dnia
bocznymi drogami, pozostawiwszy za sobg martwe cialo ojca. Od tamtej chwili nie byt juz
soba. W koncu zapomniat nawet, jaki byt cztowiek, ktory zyt przedtem w jego ciele. Stary
Bernardin byt przerazony i peten wspotczucia, styszac t¢ zmyslong histori¢. Najwyrazniej do
glowy mu nie przyszto, by watpi¢ cho¢ w jedno stowo swego goscia. W blasku $wiec wlosy
Daniela I$nity ztotem. Miat na sobie staromodne ubranie, jakie znalazto si¢ w domu
gospodarza, i wygladat jak kto$ z czasow mtodosci Bernardina.

- To potworne, co ci si¢ przytrafito - odezwat si¢ gospodarz. - Pozwolisz, ze wynagrodze ci
to, czym tylko zdotam.

- I tak okazal mi pan juz zbyt wiele uprzejmosci.



- Alez skad. Pomaganie ci mnie samemu sprawia przyjemno$¢. Rzeczywiscie tak byto.
Bernardin nudzit si¢ na staro$¢. Nie cieszyt go widok swego porzadnego domu, klasztornych,
cho¢ luksusowych sprzetéw, ksiazek, stuzby i sgsiadow.

Z zywym zainteresowaniem wypytywal Daniela o dalsze plany.

- Chciatbym wréci¢ do domu - odpart Daniel. Jednak to, co powiedzial, wydato mu sig¢ tak
zabawne 1 nieszczere, ze az si¢ rozesmiat.

- No, tak - stwierdzit gospodarz - sama mysl o ojczyznie dodaje panu otuchy. Zobaczymy,
co si¢ da zrobic.

»Zaproponuje mi pozyczke, myslat Daniel, na powrdt do Anglii. Ale jeszcze nie teraz.
Jeszcze nie skonczyt si¢ mng bawic”.

Bernardin rzeczywiscie nic nie obiecat, wcigz natomiast prowadzit z Danielem dziwna,
pelng niedopowiedzen i jatowg rozmowe, az wreszcie na skraju dziedzinca pojawita si¢ Maria
niosac §wiece.

- O, przyszta moja Maria, zeby zagoni¢ mnie do t6zka. Jestem juz starym cztowiekiem.
Muszg robi¢ wszystko o $cisle okreslonej porze jak dziecko. - To powiedziawszy u§miechnat
si¢ jeszcze raz do Daniela, po czym ze $wiecg w dtoni spokojnie odszedt.

Maria zaczela sprzataé ze stotu. Dzwigki gitary zamarly, z oddali rozleglo si¢ wycie psa.

Maria powiedziala co$, z czego Daniel domyslit sie, ze pies, ktory wyje, nalezat niegdys do
Tomasia.

.1 t0 ja go zabilem tego czlowieka. Nie, nie ja. Jakas czg$¢ mnie.”

Chudnacy ksiezyc nie pojawit si¢ nad dziedzincem domu Leona Bernardina. Nocne
powietrze zdazyto juz przesigkng¢ chtodem.

Kobieta mrukngta co$, po chwili za§ odezwatla si¢ famang francuszczyzna:

- M¢j pan bardzo pana polubit.

- To dobry cztowiek - odpart Daniel.

Maria nie powiedziata juz nic wigcej i odeszla, uprzatngwszy wszystko ze stotu z
wyjatkiem lichtarzy, kieliszkéw i wina.

Daniel pociagnat jeszcze kilka tykow trunku. Probowal skupi¢ mysli na dochodzagcym z
oddali wyciu psa, przypominajagcym mu o tym, co zrobit, wcieliwszy si¢ w besti¢. Jednak nie
ogarniaty go zadne uczucia na mysl o tych wydarzeniach, chociaz byl pewien, ze to stato si¢
naprawde.

»Jezeli wroce do Anglii, wszystko si¢ powtorzy”.

Staral si¢ wyobrazi¢ sobie postac, jaka przybierato jego ciato. Wpatrzyt sie¢ w cienie
zalegajace dziedziniec. Czy stawat si¢ wtasnie czyms takim?

Daniel zaczat odbywac ze swym gospodarzem spokojne spacery po okolicy. Rozciggaty si¢
tam pola, i gaje pomaranczowe. Galgzie rzucaty cienie na niskie, biate murki.

Przy rynku stal kosciot. Daniel 1 Bernardin wspigli si¢ na wieze, by popatrzy¢ z bliska na
dzwon, na ktorym widnialy tacinskie stowa. Przy rynku znajdowata si¢ takze tawerna, gdzie
zajrzeli, aby odpocza¢. Leon Bernardin byt traktowany jak wazna osobistos¢. Jemu i jego
gosciowi podano natychmiast owoce 1 wino. Ustugiwata im mloda Arabka, siostra
rozszarpanego na strzepy Seliga. Jej czarne oczy, obwiedzione na niebiesko, nie kryty w sobie
zalu, a jedynie rezygnacje. Tamto potworne wydarzenie nalezato juz do przesztosci. Ludzie
nie zdawali sobie sprawy, ze wraz z pehnig ksiezyca zwiastujgca $mier¢ bestia powroci.

Leon Bernardin zaczat uczy¢ Daniela miejscowego jezyka oraz dialektow, jakimi
postugiwata si¢ okoliczna ludnos¢. Wieczorami jednak prosit swego goscia, by czytat mu na
glos francuskie powiesci. Grywali takze w szachy, Daniel jednak byl niecierpliwym i niezbyt
bystrym graczem.

Bernardin nie wypytywat swego goscia o czasy, kiedy ten pracowat jako urzgdnik,
interesowat si¢ natomiast jego zyciem w Anglii. Daniel ktamat. Zostat wychowany w duzym



miescie przez ciotke: jego rodzice nie zyli. Czasami przemykato mu przez mysl, ze matke
takze wystal w za§wiaty. Wygladalo to na niezbyt fortunne posuni¢cie. Zastanawiat si¢, czy
do Francuskiego Zajazdu nadal przychodza jej listy, na pr6zno oczekujac adresata.

Powinien nieustepliwie dazy¢ do tego, by ruszy¢ w droge. Moze Bernardin udzieli mu
pozyczki, a moze nie. W najgorszym razie miejscowy jezyk, ktoérego cokolwiek liznal, bedzie
mu stuzyl pomocg tam, gdzie nie przyda si¢ francuski.

Jednak ani przed Bernardinem, ani przed sobg samym nie postawit jeszcze stanowczo
sprawy wyjazdu. Wygladato na to, ze wybrat ten pickny dom, aby wyczekiwac¢. Mowiac
Scisle, mogta by¢ tylko jedna rzecz, ktorej nalezato si¢ spodziewac. Gdyby jednak wierzyt w
to, co si¢ z nim dziato, powinien odej$¢ bez wahania 1 znalez¢ sobie jaki$ dziki zakatek, gdzie
ksigzyc mogltby przemieniaé jego ciato, nie wyrzadzajac nikomu innemu krzywdy.

Nie odczuwat Igku. Perspektywe swej ponownej metamorfozy przyjmowat ze spokojem,
bez cienia watpliwosci. Nie byl w stanie zglebia¢ swego nastroju. Wydawato mu sie, ze
pogodzit si¢ juz z rzeczami trudnymi do przyjecia, niemozliwymi do wypowiedzenia.

- Zdajesz si¢ zmgczony gra - stwierdzil Bernardin, gdy siedzieli obydwaj nad szachownica.

Nad nimi krolowato rozgwiezdzone niebo. Nad polami zawist ksiezyc w kwadrze, ukryty
poza murami domu.

- Po prostu zamyslitem si¢ - odpart Daniel. - Mys$latem wlasnie o panskiej wielkiej
uprzejmos$ci wobec mnie i o tym, jak wielkim darzy mnie pan zaufaniem.

- Pismo Swigte poucza nas, bysmy nie omijali nikogo potrzebujacego i przychodzili z
pomoca podréznym - powiedziat Bernardin.

- I pan tak wiasnie uczynit. Wprowadzit mnie pan jednak do swego domu, a co pan o mnie
wie?

- Opowiadate$ mi o sobie.

- Moze moéwitem nieprawde.

Bernardin popatrzyl na Daniela z niezmiennym, niemal tagodnym u$miechem.

- Prosze si¢ tylko zastanowi¢ - méwit dalej Daniel. Niezwyktos$¢ sytuacji, ktora
sprowokowat, sprawiata mu przyjemnos¢. - Zostatem znaleziony i przyniesiony tutaj, bez
pieniedzy i jakichkolwiek dokumentéw. Nie wiadomo, kim jestem, a mogg by¢ kazdym.
Moze jakim$ ztoczyncg ukrywajacym si¢ teraz w pana domu. A moze jestem kim$ znacznie
gorszym.

- No, juz przestan, przestan - odezwat si¢ Bernardin. - Musisz przyzna¢, ze w moim wieku
mam juz niejakie doswiadczenie. Zdazylem ci si¢ przypatrzy¢ i nie znalaztem w twym
charakterze nic niepokojgcego.

- Moze jestem sprytny. Moze zdotalem wywie$¢ pana w pole.

- Niemozliwe.

- Styszat pan kiedy$ o ludziach, ktorzy potrafig zmienia¢ swojg postac?

Bernardin zbladl nieco. Zmarszczyt brwi 1 wbit wzrok w Daniela.

- O czym mowisz?

Daniel zaczat odwraca¢ kota ogonem.

- O czym mowig? Moze o tym, ze jak pewna ro$lina staram si¢ wyglada¢ atrakcyjnie tylko
po to, by przyciaggac¢ swa ofiare.

Zmarszczka na czole Bernardina wygladzita sie.

- Czy w takim razie méwitby$ mi o tym?

- Alez tak, zeby jeszcze bardziej pana rozbroic.

- Twierdzisz wigc, ze nie powinienem ci ufaé, czy nie tak, Danielu?

- Dziwig sig, senor, Ze jest inaczej.

Bernardin pokiwal gtowg. Po chwili wstal opierajac si¢ na lasce, na ktorej wyrzezbione
byty filigranowe postacie i glowy zwierzat.

- Chodz ze mng, Danielu. Co$ ci pokazg.



Mtodzieniec pchnat do tytu swoje krzesto i ruszyt za Bernardinem. Przecigli dziedziniec i z
powrotem weszli do domu.

Pokonali gtéwny korytarz, po czym skrecili 1 zeszli o jeden stopien w dot. Znalezli si¢ w
jakim$ ciemnym pomieszczeniu oswietlonym jedynie przez zawieszony na $Scianie kaganek.
Bernardin zdjat lampe¢ z haka. Odstawil laske i siegnat za pazuche, wydobywajac potezny
klucz. Po drugiej stronie ciemnego korytarza znajdowaly si¢ drzwi. Starzec przekrecit klucz w
zaniku.

Swiatlo lampy ukazato zapadnieta komnate otoczona zniszczonymi kolumnami.

- Znajdowata si¢ tu niegdy$ taznia rzymska - powiedzial Bernardin - ktéra udato mi sig¢
potaczy¢ z moim domem. Musimy zej$¢ jeszcze nizej. - To powiedziawszy starzec zstapit po
kamiennych stopniach do baseniku, ktérego posadzke pokrywato kilka cali potyskujace;j
wody.

Daniel, nie kryjac zdumienia, poszedt za gospodarzem. Wysokie buty, ktore wtozyli
wybierajac si¢ na wieczorny spacer, chronity ich stopy przed wilgocia, gdy staneli w wodzie.

Bernardin schylit si¢ z trudem, po czym z dziwnym chichotem usunat z posadzki jeden
kamien.

- Widzisz?

Pod kamieniem co$ zabtysto. Nawet w kaprysnym $wietle lampy nie mogto by¢ zadnych
watpliwosci. To byto ztoto, sterta zottych, 1$nigcych monet.

Bernardin opuscit kamien na miejsce, az rozprysneta si¢ woda, po czym wyjat nastepny.
Tym razem Daniel dostrzegt blysk srebra.

Starzec unosit coraz to nowe kamienie. Pod kazdym I$nito srebro lub zioto.

- Oto moj majatek - powiedziat Bernardin. - Oryginalny pomyst, nieprawdaz?

Podszedt sztywno do skraju basenu. Kaganek rzucit §wiatlo na stojak do wina, na ktérym
spoczywaly ogromne, nieporeczne butle. Wyciagnat jedng z nich i podnidst do §wiatta. W
srodku lezaty ciasno banknoty.

- Niezwykle oryginalny - odpart Daniel.

- Teraz znasz juz moj sekret - mowit dalej Bernardin. Ztodziej, ktory wdarlby si¢ do
mojego domu, mégltby do upojenia przeszukiwaé moje kufry, a i tak niczego by nie znalazt. A
tutaj nie ma nic takiego - zrujnowana taznia i troch¢ starego wina.

Daniel nie odezwat si¢ stowem.

- Sam widzisz, jak bardzo si¢ ciebie Iekam - zakonczyt starzec. Ostry blask lampy
znieksztalcil jego twarz, ktora wykrzywiala si¢ jak gdyby ze strachu.

- Zadziwia mnie pan - powiedziat Daniel. Zastanawiatl si¢, czy Bernardin zaproponuje mu
teraz pozyczke na podréz do ojczyzny. Wlasciwie nie bylo to juz potrzebne, starzec bowiem
pokazal mu swoj skarbiec 1 sposdb, w jaki nalezy dobra¢ si¢ do pieniedzy. Danielowi
pozostawalo jedynie odebranie klucza, ktdry gospodarz nosil na sercu.

Zawisto miedzy nimi jakie$ dziwne napigcie. Daniel nie wiedziat wtasciwie, co to wszystko
ma znaczy¢. Czy starzec chcial upewnic sig, ze go$¢ niczego nie ukradnie, czy tez pokazac
mu droge do skarbca, by uchroni¢ si¢ przed wymierzonym w siebie aktem przemocy? Czy
Bernardin, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy, wiedzial, Ze stoi przed istotg przekletg?

Daniel byt przygnebiony. Zabije Bernardina 1 zabierze cale jego ztoto, srebro i1 pienigdze.
Nic prostszego. Nie miat zadnych skruputéw, jego spokoju nie zmacit nawet cien przerazenia
na mysl o potwornym czynie, jaki planowal. Ogarnal go natomiast jaki§ smutek,
przygnebienie.

- Panski sekret nie wydostanie si¢ na §wiatto dzienne z mojej przyczyny - powiedziat.

- Nie watpig.

Pod koniec miesigca, gdy ksiezyc zaczat si¢ robi¢ coraz bardziej okragly, Daniel zauwazyt
pierwsze oznaki swej niezdarno$ci. Stracit ze stotu kieliszek wina. Pojawity si¢ takze inne



trudnosci: z zapinaniem guzikow, z wktadaniem i zdejmowaniem ubrania. Stopniowo tracit
smak. Pikantne mi¢so czy stodkie pomarancze wydawaty mu si¢ rownie mdte. Czasami, na
jedna chwile, obraz rozmazywat mu si¢ przed oczami. To byt wstep.

Ludzie we wsi byli przekonani, ze Leon Bernardin usynowil przystojnego, ujmujacego
cudzoziemca. Bawito ich to, a czasami draznito.

Zbierali wlasnie pomarancze. Daniel przechodzit przez zielone tunele, w ktorych
polyskiwaty bursztynowe owoce i zlociste ramiona mtodych dziewczat i chlopcow. ,,Kto z
nich poniesie $§mier¢?”

Czul teraz w sobie sil¢ 1 bestia takze bedzie silna. Bedzie miata dla siebie petne trzy noce,
ktorymi zawtadnie grzmiacy ksi¢zyc.

Przysiadt na zboczu wzniesienia, skad rozciagal si¢ widok na gaje pomaranczowe oraz
odlegte wzgorze, gdzie majaczyt ledwo widoczny brazowy szkielet zamczyska. Gdy ludzie
pracujacy przy zbiorze przechodzili mimo, pozdrawiat ich przyjaznie, zastanawiajac si¢
jednoczesnie, kto sposrdd nich zostanie rozszarpany na strzepy.

,Co si¢ ze mng stato? - pomyslat. Nie zadrzal jednak z bolu czy strachu. Zaczyna mi si¢ to
podobac.” Czut si¢ tak, jak gdyby zgromadzita si¢ w nim jakas boska sita, niewidzialna dla
ludzi, pot¢zna jak uderzenie pioruna.

Moze stanie si¢ co$ jeszcze, skoro nie jest w stanie zebra¢ si¢ do wyjazdu. To jednak
oznaczato, ze b¢dzie musial szczerze porozmawia¢ z Bernardinem. Gdyby bowiem wyjawit
prawde mieszkancom wioski, a ci uwierzyli mu, bez skruputow spaliliby go zywcem. Nie
przypuszczat, aby Bernardin zachowat si¢ w podobny sposob. Starzec nie zdziwi si¢ ani nie
przestraszy. Jego biblioteka jest petna uczonych ksigzek. W ciggu swego dlugiego zycia
posiadt rozlegla wiedze, kryje si¢ w nim takze co$ tajemniczego. Czyzby miat co§ wspdlnego
z magia? Czy to mozliwe?

Bernardin siedzial w swoim gabinecie, gdzie niekiedy odpoczywat wieczorami, gdy
zdobywat si¢ na chwilowe rozstanie z Danielem. Pokdj byt peten ksigzek, poza tym stato tam
politurowane biurko z mnostwem szuflad, dwa rzezbione fotele i podnozek wyscielany
czerwonym aksamitem. Na jednej ze $cian wisial prosty krzyz, inng zdobito religijne
malowidto: uczniowie w drodze do Jeruzalem. Przedstawione w surowym stylu, rysowaly si¢
na tle zachodzacego stonca pasujacego kolorystycznie do czerwonego podnodzka.

Starzec zdawal si¢ zadowolony, ze Daniel, szukajac go, wszedl do gabinetu. Poprosit, aby
mtodzieniec usiadl i przeczytal mu kilka ustepow z tomu esejow. Nastepnie wypytywat go o
poglady na temat przeczytanych tekstow, korygujac jednocze$nie jego bledy tak w
rozumieniu znaczenia stow, jak i w sktadni.

Kiedy omawianie lektury dobiegto konca, Daniel wstat. Za oknami z moskitierg zachodzito
stonce. Nadchodzita ostatnia noc poprzedzajaca pehig.

- Przypomina pan sobie, senor - zaczal Daniel - jak dziewi¢¢ dni temu rozmawialiSmy o
moim charakterze. Stwierdzitem wowczas, ze to niemadrze z pana strony darzy¢ mnie
zaufaniem, pan za$ uczynit mi honor, okazujac je w jeszcze wigkszym stopniu.

Leon Bernardin sktonit si¢ z powaga.

- Nadal jestem przekonany o twej cnocie, Danielu.

- Czuj¢ si¢ zobowiazany. Jednak z uwagi na to, ze nadal korzystam z panskiej go$cinnosci,
musze¢ pana powaznie ostrzec przed czyms, co tyczy mojej osoby.

Leon Bernardin uni6st brwi niemal z rozbawieniem.

- A ¢6z to za okropna sprawa?

- Jaki$ czas temu tkneta mnie pewna choroba. Od tamtej pory przy peti ksigzyca
powracaja jej ataki. Na trzy kolejne noce staj¢ si¢ bezrozumng istota, niebezpieczng i petng
wsciektosci.

- Stroisz sobie zarty.



- Ani trochg¢. Powinienem powiedzie¢ panu o tym wczes$niej. Patrzac teraz na mnie, moze
to wydac si¢ panu nieprawdopodobne. Odwlekatem t¢ rozmowe, teraz jednak nie moge
czeka¢ ani chwili dluzej. Jutrzejszej nocy stane si¢ dla pana, jego domu i catej wioski
$miertelnym niebezpieczenstwem.

- Mowisz wiec, ze nawiedzaja ci¢ ataki obtedu...

- To co$ znacznie powazniejszego niz zwykle szalenstwo. Jezeli opisze panu wszystkie
szczegbly, pomysli pan, ze jestem w bledzie, albo zZe juz zdazylem postrada¢ rozum.

Starcza twarz Bernardina wygladata jak pomigty bialy papier. Malowat si¢ na niej jakis$
jeszcze nie nazwany strach.

- Jezeli chcesz, abym ci¢ wystuchal - powiedziat starzec - nie mozesz niczego pomijac.

- Zamieniam si¢ w besti¢ - moéwit dalej Daniel. - W potwora, ktdry zabit Tomasia i chtopca
z tawerny. To bylem ja w zmienionej postaci.

Bernardin wstat, wspierajac si¢ o blat biurka.

- Méwisz prawde?

- Tak. Jutro wieczorem, nim wzejdzie ksiezyc, musi mnie pan zwigza¢, przyku¢ tahcuchami
1 trzymac¢ pod kluczem.

- Czytatem o podobnych wypadkach - odpart Bernardin.

- To dobrze. Jest pan juz nieco przygotowany.

- Czy catkowicie poddasz si¢ mej wiadzy?

- Ja tak. Ale bestia, ktora si¢ pojawi, nie ulega nikomu. Bernardin wziat gltgboki oddech.

- Bog jest panem wszelkiego stworzenia.

Daniel juz dawno temu przestat dopuszczac do siebie jakiekolwiek mysli o Bogu.

- Jak Bog, jezeli w ogole istnieje, moze pozwoli¢, aby po ziemi chodzila taka bestia?

- Pan poddaje nas probie - odpart Bernardin.

Daniel odszedt z uSmiechem, pozostawiajac Bernardina sam na sam ze zwykla lekturg czy
moze szeptanymi modlitwami.

,Powiedziatem mu. Ostrzeglem”.

Jakze Bernardin mogt skutecznie przeciwstawic si¢ temu, co nadchodzito nieuchronnie?
Daniel roze$smiat si¢, podobnie jak w chwili, gdy wspomniat o powrocie do Anglii.

Nastgpnego popotudnia do pokoju Daniela wszedt Bernardin ze stuzacym. Przyniesli ze
sobg grube sznury. Starzec kazat chlopcu przysiac na Biblig, ze zachowa milczenie. Gos$¢
cierpi na nawracajace ataki choroby i musi zosta¢ zwigzany, aby nie zrobit sobie krzywdy.

Daniel gorgczkowat przez caty dzien. Nie przyjmowat jedzenia ani ptynow. Lezat
spokojnie na t6zku i pozwolit przybylym skrgpowac sobie cztonki.

- Wiozymy mu sznur miedzy z¢by, zeby nie pokasat sobie jezyka? - zapytat chtopiec.

Bernardin jednak kazat mu odejs¢.

- Wybacz mi, Danielu. Sam nie miatbym tyle sily, zeby zawigza¢ mocno sznury.

Daniel u$miechnat sie.

- Ledwie moge ruszy¢ palcem.

- Sam nalegates, aby si¢ przed toba zabezpieczy¢.

- To prawda - rzekt Vehmund i dodat: - Jeszcze dobrze przed wschodem ksigzyca musi pan
stad wyj$¢ i zamkna¢ drzwi na klucz.

- Zamkne drzwi, ale zostane z tobag.

- Nie - zaprotestowat Daniel. - Prosze nie robi¢ tego pod zadnym pozorem.

- Musisz mi pozwoli¢. Jestem naukowcem, Danielu. Chce zobaczy¢, co si¢ wydarzy. Bede
mial przy sobie po$wiecone przedmioty.

- Mysli pan, ze krzyz powstrzyma besti¢?

- W moim przekonaniu nie ma nic pot¢zniejszego od Boga.

- Jest pan tylko cztowiekiem, Leonie, a ta bestia to dzieto Szatana.



Ciatem starca wstrzasnat dreszcz.

- To nie ma znaczenia.

W jego oczach ploneta nie zaspokojona ciekawos¢. Byl jak dziecko czekajace niecierpliwie
na opowiesci o duchach, budzace w nim strach jeszcze przez nastepny rok.

- Prosze dac si¢ przekonac i nie zostawac tutaj - powiedziat Daniel. - Prosz¢ wréci¢ do
siebie, zamkng¢ drzwi na klucz i na zasuwe.

Bernardin jednak powiedziat z przekonaniem:

- Znasz mnie przeciez i nie zyczysz mi zle. Kiedy wyzwoli si¢ z ciebie bestia, jakas czgs¢
twojej natury musi pozosta¢ gdzies w glebi. Moze uda mi si¢ przemowi¢ do nie;j.

- Nie. Prosze nie liczy¢ na to. Ta bestia to nie jestem ja. Albo moze to jakas cz¢$¢ mnie,
ktorej nie widaé, gdy jestem w ludzkiej postaci.

- Co$ z ciemnej strony duszy - powiedziat Bernardin. - Cien na sercu.

- Wiasnie. To tkwigce we mnie Zto.

- Chrystus pokonuje Zto.

- Ale pan nie jest Chrystusem.

- Moja wiara jest bezgraniczna.

- Prosze sig¢ strzec 1 pamigtac o tym, co spotkato Tomasia. Bernardin przezegnat si¢ i
wyszedt.

Leon Bernardin wrocit o zmierzchu, zamknat drzwi na klucz, potozyt na stole ciezka
ksigge, po czym usiadl w fotelu.

Daniel byt pograzony we $nie. Od czasu do czasu co$ do siebie cicho mamrotal w swym
ojczystym jezyku.

Bernardin nie zwracat na to uwagi. Na kartach Biblii potozyt niewielki krzyz ze srebra i
hebanu. Tom byl otwarty na Ksigdze Apokalipsy, na wersetach, ktore glosily: ,,Bestia, ktorg
widzialem, podobna byta do pantery, tapy jej - jakby niedzwiedzia, paszcza jej - jakby
paszcza lwa. ...Kt6z jest podobny do bestii 1 ktoz potrafi rozpocza¢ z nig walke? ...i ujrzatem
jakby morze szklane, pomieszane z ogniem, i tych, co zwyciezaja Bestie™”.

Starzec poczynit pewne przygotowania niczym medrzec Wschodu. Wzial kapiel i namascit
si¢ roznymi balsamami, a nawet przyodziat w szczeg6lny sposob. Na szyi zawiesit sobie
malenki ztoty krzyz wysadzany drobnymi pertami. Na palcu I$nit pier§cien poswigcony
niegdys przez kardynata.

Jego wiara w Boga byla tak gleboka, ze starzec nie odczuwat strachu, a przynajmniej tak
mu si¢ wydawato. Drzenie rak przypisywat podnieceniu, miat przeciez stac si¢ swiadkiem
niebywatego zjawiska.

Jednoczesnie szczerze pragnal nie spuszczac troskliwego oka z Daniela, ktorego pokochat,
podobnie jak darzyt mitoscig wszystko, co pickne; stonce zachodzace za lini¢ horyzontu,
skorzang oprawe pigknego zbioru fascynujacych opowiesci. Nie chciatl, aby Daniel go
opuscit, gdyz w calym swoim zyciu niewiele 0so6b zastuzyto na jego mito$¢. Nie miat tez
syna. W glebi duszy nie pragnat, aby mlodzieniec przemienit si¢ w potwora. Gdyby tak si¢
jednak stato, a byt czgsciowo przekonany, ze to nastapi, zamierzat sam z pomocg opatrznosci
pokona¢ klatwe. Jezeli mu si¢ to uda, Daniel bedzie wolny.

Bernardin spodziewat si¢ ujrze¢ co$ przypominajacego pewne wydarzenie, o ktorym
opowiadano mu wiele lat temu. Pewien podrozny, przejezdzajacy niegdys$ przez wies,
zatrzymat si¢ u niego na obiad i w rozmowie, przytaczajac rozne dziwy, wspomniat takze, iz
widzial opetanego. Gdy w mlodzienca wstapit diabet, najpierw piana pojawita mu si¢ na
ustach, po czym nieszczes$nik padt na ziemie. Dat si¢ stysze¢ potworny odgtos pekania jego
stawow 1 chtopak zaczat biega¢ na czworakach. Jego ciato 1 twarz porastata stopniowo twarda
szczecina. Oczy nagle nabiegly krwig. Gdy atak choroby odpedzonej przez ksi¢zowskie
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kropidto minat, wtosy odpadly od ciata, §ciggna i kosci wrocity na swoje miejsce, i mlodzie-
niec znowu byt w stanie stang¢ na dwoch nogach. Gdy zadawano mu pytania, zdawat si¢ nie
pamigtaé, co si¢ z nim dziato, wszyscy jednak potwierdzali jego niebywalg sile i energig.
Mowiono, ze biegat po murach jak jaszczurka.

Od tego czasu Bernardina nie dziwity podobne zjawiska.

Siedziat w milczeniu szepczac modlitwy, ktore w jego przekonaniu pasowaty do sytuacji.
Jedna reke potozyt na ztotym krzyzu, druga spoczeta na Biblii.

Wzejscie ksiezyca umkneto jego uwagi. Dla niego ksiezyc milczal, a z okien pokoju nie
byto go widac.

Daniel jednak zaczat si¢ wykrecac 1 obraca¢ na boki, na ile tylko pozwalaly mu wigzy.

Nagle z jego ust dobyly si¢ potworne wrzaski, jak gdyby krzyczat w §miertelnej mece.

Bernardin wstal. Wbrew sobie poczutl niepokoj.

- Zaczyna si¢ - wymamrotat pod nosem.

Nim zjawit si¢ u Daniela, nakazat Marii, by poszta do siebie, zamkneta drzwi na klucz i nie
wychodzila niezaleznie od tego, co by si¢ dzialo, gos¢ bowiem zachorowal i istnieje obawa,
ze moze by¢ agresywny. Chiopcu Bernardin dat wolny wieczor.

W poblizu nie bylo zywej duszy.

Obserwowat, jak Daniel rzuca si¢ i krzyczy, walczac z wigzami. Jego powieki zacisnety sie.
Wykrecone rece zdawaty sie szukaé jakiegos$ oparcia w chaosie.

Nagle zaczeta si¢ przemiana.

Poczatkowo Bernardin nie mégt uwierzy¢ wiasnym oczom. Zdawalo si¢, ze migsnie
Daniela gwattownie drzg. Starzec zblizyt si¢ ukradkiem do 16zka. Wzrok go nie mylit.
Migsnie poruszaty sie, petzaly po szkielecie mlodzienca.

Bernardin wymamrotat co$ ze wstretem, cofnat si¢ 1 opart o Sciane. Porwat lezacy na Biblii
krzyz.

Przez ciatlo Daniela przebiegaty teraz pot¢zne wstrzasy. M¢zczyzna zdawat si¢ rozptywacé
w ogniu, ktdry nie niszczyl ani nie zweglal. Przerazony starzec dostrzegl, ze ruch migéni
przenidst si¢ na odzienie, ktore takze zaczeto pulsowac i drze¢. Po chwili liny krepujace ruchy
mlodzienca ozywity si¢ szalenczo. Zaczety poruszac sig, jak gdyby oblepione przez robaki.
Splataty si¢ ze sobg bez konca.

Krzyk Daniela zamilkt. Nie zdawat sobie sprawy z wlasnej bluznierczej metamorfozy.
Zaden cztowiek bedac $§wiadomy nie bytby w stanie tego znie$¢. Czyz nawet ten, kto tylko
patrzyl, mogt zachowaé zdrowy rozsadek?

Bernardin przycisnat wigkszy krzyz do warg. Mamrotat modlitwy, wzywajac na pomoc
nawet piekto.

Na 16zku kipiato trzesawisko tkanek. Poprzez zyly 1 arterie pojawiato si¢ na moment co$
przypominajacego oko, kos¢, ktab wtoséw. Nie byto wida¢ krwi. Masa wila si¢ i tarzata,
stajac si¢ coraz ciemniejsza. Wessata koszule 1 spodnie, bielizn¢ i naciggajgc sznury. Byt to
jeden wielki kociot, gmatwanina stapiajaca si¢ w jeden ksztatt.

Bernardin zaszlochat. Drzacym glosem powiedziat stowa tak stare jak zamek na wzgorzu,
majace powstrzymac diabelskie sity.

Masa na t6zku zbita si¢ w jedno$¢, przybierajac posta¢ wielkiej bryty ciemnosci. Nagle, jak
gdyby ze zgrzytem zelastwa, wychynety z niej cztery potezne konczyny zwierzgcia. Po chwili
pojawit si¢ nieforemny teb, ktéry powoli 1 precyzyjnie nabrat ksztattu.

Bernardin posuwajac si¢ wzdtuz $ciany dotart do drzwi i drzagcymi rgkami zaczal celowaé
kluczem w zamek.

Z t6zka patrzyly zimne, czarne oczy bestii, wolnej od wigzéw, sznury bowiem wtopity si¢
w jego ciato. Pojawity si¢ przylegajace do tba uszy. Wcigz wyrastaty nowe wlosy, cale
cielsko nie przestawato wi¢ si¢ i drze¢. Oczy jednak byly wpatrzone w jeden punkt i nie
poruszaly si¢. Bernardin mimowolnie spojrzat w nie. Nie kryto si¢ w nich nic, absolutnie nic,



nie byly to oczy starca ni dziecigcia, nie nalezaty do czlowieka ani tez do zwierzgcia, nie byto
w nich nikczemnosci, cienia mysli czy nawet $ladu instynktu. Cokolwiek zapadto na dnie tych
$lepi, bylo ledwie zauwazalne. Ale istniato.

Starzec przekrecit klucz w zamku. W chwili, gdy drzwi si¢ otworzyty, bestia, ktorg stat si¢
Daniel Vehmund, zsuneta si¢ z tatwo$cig na ziemig.

Krucyfiks wypadt Bernardinowi z rak. Starzec wymknat si¢ na korytarz i zatrzasnat za sobg
drzwi. Zgrabialg reka przekrecit klucz.

- Stodki Jezu...

W korytarzu ptoneto kilka znajomych lamp. Byly tam te same, wypolerowane drzwi. Ale
nic nie wygladato tak jak powinno, jak gdyby caty dom nagle si¢ wypaczyt.

Gdy starzec stat tak, nie wiedzac, co czyni¢, doszedt go odgtos roztupywania drewna. To
cztery pazury, niczym stalowe ostrza, rozrywaty drzwi w drzazgi.

Bernardin nie zdziwil si¢. Bestia miata nieograniczone mozliwosci.

Odwrdcit si¢ 1 zobaczyt roztrzaskane drzwi. Potwor zrobit to nie wysilajac si¢ zbytnio,
nawet bez pospiechu, ale za to zniszczenie byto catkowite.

Gdy drzazgi posypaly sie w kat, bestia niczym cien z mrocznej puszczy wydostala si¢ na
korytarz.

Bernardin przemowit zatos$nie gtosem ochryptym i unizonym.

- Danielu. Przeciez mnie znasz, Danielu. Jestem twoim przyjacielem.

Nie bylo jednak Daniela. Daniel zostal rozszarpany na strz¢py i ztozony ponownie w nowa
postac.

- Danielu... - powiedziat cicho Bernardin.

Zaczat cofac si¢ w glab korytarza spowitego drzacym $wiattem lamp. Pozbawiony laski
poruszal si¢ niezdarnie jak krab, ledwo powtdczac nogami. Bestia ruszyta za nim rownie
wolno. Przesuwali si¢ jakby we $nie. W zupelnej ciszy.

Gdy starzec dotart do drzwi swego pokoju, przekrecit gatke 1 wszedt do srodka. Nie zadat
sobie trudu, by zamkna¢ drzwi i odgrodzi¢ si¢ od tego, co nadchodzito.

I to nadeszto. Z poswiaty lamp wkroczyto za Bernardinem w ciemnos¢.

Maria styszata krzyki mtodzienca i zaczeta modli¢ si¢ za swego pana. Szeptata stowa
modlitwy zarliwie, jednak bez strachu, gdyz miata Bernardina w wielkim powazaniu.

Gdy zalegta wreszcie cisza, Maria zadowolona potozyta si¢ wczesniej niz zwykle do tozka.

Po jakims$ czasie znéw ustyszata jakie$ gardtowe krzyki. Tym razem dochodzity z innej
czgsci domu. Jak si¢ zorientowala, byta to sypialnia pana.

Maria byla odwazna, a moze ghupia. Narzucila szal na ramiona i wzigta lichtarz. Gdy
znalazta si¢ na korytarzu, dostrzegta natychmiast roztupane drzwi pokoju Daniela. Ogarnat ja
niepokoj. Smiato zwrdcita si¢ w kierunku sypialni pana. Drzwi staty otworem. W $rodku
panowala ciemnos$¢. Kobieta nie dosiggta tej ciemnosci, to ona wyszla jej na spotkanie.

Odwaga staruszki wypalita sig.

Pomyslata, ze to jaki$ niedzwiedz, co$ podobnego do niedzwiedzia. Zwierze stato bez
ruchu wpatrujac si¢ w nig, ona za$ odwrocita si¢ z krzykiem. Nagle, w utamku sekundy,
bestia wyciagneta ku niej tapy, jednym ciosem gruchoczgc staruszce czaszke.

Nocg koto domu Leona Bernardina przechodzit pijany m¢zczyzna. Spojrzat w gore i na
dachu dostrzegt w §wietle ksiezyca jakis ksztalt. Wydato mu sig, ze to lew 1 biegiem puscit si¢
do domu. Nikt mu jednak nie uwierzyl, widzac, ile wypit. Rankiem, po przebudzeniu, on sam
nie byt juz tego pewny.

Promienie stonca zalegly pokdj jak monety Bernardina, kiedy Daniel otworzyl oczy.



Byl w swojej sypialni na pigtrze. Poczatkowo wydawato mu si¢, ze wszystko jest w
zupelnym porzadku, dopoki nie zobaczyt roztrzaskanych drzwi. To bylo jego dzielo, a raczej
bestii, w ktorg si¢ przeistoczyt.

Usiadl ostroznie na 16zku. Tym razem jednak nie czut si¢ chory ani ostabiony. Byl racze;j
zmeczony. Rece 1 nogi drzaty mu lekko jak po niezwykle wyczerpujacych ¢wiczeniach. Jego
ciato poddawalo si¢ coraz bardziej. Przemiana stawala si¢ czym$ normalnym.

Gdy wyszedt na korytarz, ujrzat zwtoki staruszki. Nie miata rozprutego brzucha ani nie
bylta rozszarpana. Wywrdcit jg i zabit jeden cios.

W sypialni Bernardina lezato ciato gospodarza przypominajace Danielowi to, co widziat na
statku. Nie przerazit si¢. Nie spodziewat si¢ ujrze¢ nic innego.

Gdy jadl w kuchni §niadanie, zjawit si¢ stuzacy Bernardina.

- Twdj pan powiedziat, ze masz jeszcze dwa dni wolne. Zastanawiat si¢ leniwie, czy
rzeczywiscie musiat ocali¢ chtopaka odsytajac go do domu. Dzieciak jednak z pewnos$cig nie
powinien zobaczy¢ ciat.

Chlopak w kazdym razie byt zadowolony i nie okazat zdziwienia, gdyz Bernardin zawsze
dobrze go traktowal. Pogratulowal Anglikowi, ze ten przezwyciezyt atak choroby.

Gdy znalazt si¢ przy drzwiach, odezwat si¢ jeszcze:

- Luis mowit, ze w nocy jakis$ lew siedzial na dachu.

- Bo siedziat - odparl Daniel. - Sam go widziatem. Chtopak popatrzyt na niego szeroko
otwartymi oczami, ale po chwili uznal, ze to zart. Smiejac sie wyszedt.

W ciagu dnia Daniel odpoczywat lezac na t6zku, od czasu do czasu zaglgbiajac sie w
lekturze ktorejs z ksigzek Bernardina. Jako$ dziwnie 1 bez emocji bylo mu zal starca.
Przykro$¢ czut takze na mysl o kobiecie. Pewnie nic by si¢ jej nie stato, gdyby nie wychodzita
z pokoju. Moze zreszta bestia wyczutaby jej obecnos¢ 1 odszukata staruszke.

Promienie stonca przeswietlity dom jasng smuga. Potem nadszedt zachdd, a wreszcie
zapadta noc.

Daniela przerazala jedynie zblizajaca si¢ meka przemiany. Czy ona tez w koncu si¢
zmniejszy? Wydawato sie, ze juz nieco zmalata, nadal jednak byto to co$ okropnego.

Bedzie wiedziat, kiedy si¢ zacznie, ustyszy bowiem wycie wznoszacego si¢ nad ziemig
ksiezyca.

Potozyt zwtoki staruszki w sypialni Bernardina, co bylo moze nieco nieprzyzwoite.
Zatrzasnat drzwi.

Co wydarzy si¢ kolejnej nocy?

Rankiem, ktory nadszedt po drugiej nocy, przy studni na rynku znaleziono zwtoki dwoch
ludzi. Obydwaj mieli rozprute brzuchy i wngtrzno$ci wyciagnigte na zewnatrz. Atak musiat
by¢ tak szybki, ze nie zdazyli nawet krzykna¢. We krwi odbitly si¢ dziwne $lady tap i
prowadzity przez caty plac w kierunku ko$ciota. Tam jednak krew wsigkla w wysuszong
ziemig 1 $lady znikty.

Co$ nawiedzito nocg wie$, ta sama istota, ktora zjawila si¢ tu juz wcze$niej. Dzieci miaty
zte sny, kobiety przewracaty si¢ z boku na bok, nie mogac zasng¢. Dziwne, Ze nie byto
zadnych szkdd wsrdd koz i drobiu, chociaz zwierzgta byly wyraznie niespokojne.

Nagle zrozumieli zwigzek tych niezwyktych zjawisk z ksiezycem.

To byta bestia, ktora, uspiona przez caty czas, budzita si¢ przy petni ksigzyca, zeby zabijac.

Kiedy we wsi wybuchta panika, Daniel, zapracowany, nie ruszat si¢ z domu. Przeszkodzit
mu jedynie chtopiec, ktory powrdcit z rewelacjami o potwornosciach ostatniej nocy. Daniel
znowu kazat mu i1§¢ do domu, wyjasniajac, ze Bernardin siedzi w swoim gabinecie, Maria za$
krzata si¢ gdzie§ po domu. Chtopiec byt rozczarowany, ze Daniel z taka obojetnoscia przyjat
wies¢ o straszliwej jatce.

- Ludzie mowia, Ze to... wilkotak.

- No, tak - odpart obojetnie Daniel.



- Wie pan, senor, taki cztowiek, ktory przy pelni ksiezyca zamienia si¢ w wilka.

Daniel wzruszyl ramionami, po czym odezwat si¢:

- Wilki nie sg takie drapiezne.

- Alez tak, tak - upierat si¢ chtopiec. - Wilki sg straszne. Sg zadne krwi. - Wida¢ bylo, ze
jego wiedza o wilkach ogranicza si¢ do opowiesci zastyszanych przy dzbanie z winem.

Daniel zastanawiat si¢, czy chtopak opowiedzial komus, ze razem z Bernardinem kr¢gpowali
go sznurami. Przysiggal jednak na Bibli¢ i wydawalo sie, ze stowa dotrzymat.

Gdy chtopiec odszedt, Daniel powr6cit do pracy. Kilka razy przemkneta mu przez gtowe
mysl o wiosce. Ciekaw byl, co zrobig mieszkancy, aby ocali¢ zycie kolejnej, trzeciej nocy.
Nie czul nawet cienia strachu; nic go nie mogto powstrzymac.

Na turkusowym niebie pojawit sie ksiezyc. Wioska lezata cicho jak zakleta; spokoj
zaklocat jedynie nocny wiatr szumigcy w krzakach i kepach drzew. Wszystkie drzwi i okna
byly zatrzasniete na ghucho. Nawet tawerna zamkneta wierzeje. Tego dnia zawitato tam
niewielu gosci, a 1 ci poszli sobie po zachodzie stonca.

Miejscowy stolarz niepokoit si¢ o swojg oslice. Chcial zabra¢ jg na noc do domu, zona
jednak zaoponowata. Stajnia byta tak licha, ze kazdy mogt wlamac si¢ do $rodka, c6z dopiero
potezna bestia, ktora rozrywata ludzi na strzepy. Zona stolarza byta odwazna kobieta.
Zamkneta starannie wszystkie drzwi i okiennice, po czym podata m¢zowi kolacje. Poza
lezacym na stole krzyzem nic nie chronito ich przed bestig.

- Jestesmy tu dostatecznie bezpieczni - powiedziata kobieta.

- Biedna Rosa - uzalit si¢ stolarz, majac na mysli oslice.

We wszystkich zakatkach wioski zapadta cisza. Od czasu do czasu wiatr przeganiat po
ulicach jakis szeleszczacy $mie€. Jaszczurka, ktora za dlugo wygrzewata si¢ na murze,
pognala do swej kryjowki pod glinianym garncem. Z pozamykanych na ghucho doméw nie
wydostawat si¢ zaden ciepty blask. Jaka$ zaniepokojona koza dreptata nerwowo. Cmy
trzepotaty skrzydtami poszukujac §wiatta lampy. Poza tym Zzaden dzwigk nie przecinat ciszy.

Tylko jedne drzwi staly otworem - te, ktore prowadzity do domu Leona Bernardina.

Niebo pociemniato. Do ksi¢zyca dolaczyty blade gwiazdy. Na domach i ulicach spoczgta
biata poswiata; tam gdzie ksi¢zyc nie zagladal, zalegty czarne cienie. Byto to dziwne,
nieprzyjemne $wiatto, jak gdyby wysytata je jakas odlegla, obca planeta. A jednak byt to
tylko blask ksiezyca, ziemskiego ksiezyca, ktory byl martwy i, jak niewolnik $wiata, odbijat
jedynie $wiatto ukrytego stonca. A jednak zdawat si¢ nie poddawac¢ zniewoleniu. Byt silny;
wladal ciemnoscig 1 Spiewat jak przytozona do ucha muszla.

Z domu Leona Bernardina wyszedt cien i zaczal przemierza¢ ulice wioski. Gdy znalazt si¢
na rynku, podniost teb. Jego oczy byty biate i plaskie jak dwie zimne monety.

Bestia weszta na obramowanie studni. Spojrzata na wode, w ktorej przegladat si¢ ksigzyc i
zaczeta ja chieptac potykajac ksiezyc, ktory jednak spadt z jezyka potwora i znowu trwat
nienaruszony.

Wokot placu staty domy z dziedzincami, na ktorych rosty niskie drzewa. Cigzka bryta
tawerny, dhuga i niska, tej nocy nie byta o§wietlona. Ku niebu wspinata si¢ wieza kosciota z
zawieszonym u stropu dzwonem.

Bestia, jak cien, ruszyta dalej. Mijata pozamykane drzwi, pochylajac niekiedy glowe, jak
gdyby weszyta przy progach doméw.

- Co to za szuranie?

By¢ moze ustyszata dochodzace ze srodka glosy. Delikatnie przejechata pazurami po
drzwiach zostawiajac dtugie rysy, po czym ruszyta dalej, podczas gdy domownicy zamarli w
izbie z przerazenia.

Bestia zaznaczyta pazurami kilkoro mijanych drzwi i za kazdym razem szta dalej,
pozostawiajac mieszkancoOw zastyglych jak kamienne rzezby.



Potem wdrapata si¢ na mur jednego z dziedzincéw i spuscita w zalegajaca po drugiej
stronie ciemnos$¢. Wbila pazury w drewniane drzwi i rozerwata je w drzazgi. Ze srodka
dobiegt sttumiony krzyk. Jaki§ m¢zczyzna wypadt na zewnatrz 1 wystrzelit z pistoletu, bestia
jednak poszta dalej i1 rzucita si¢ na niego. Jego krzyk zamart, stycha¢ bylo natomiast odgtos
odrywanego od kosci migsa i chlupot rozlewanej krwi.

Ludzie w sgsiednich domach ustyszeli krzyki, potem strzal z pistoletu, potem jeszcze
straszliwsze wrzaski... az wreszcie zapadta cisza.

Drzwi zabarykadowano sprze¢tami. Ludzie rzucili si¢ przed krzyzami na kolana. Dzieci
ptakaty.

Bestia jednak poszta dalej, az dotarta do kolejnego domostwa. Wspieta si¢ po Scianie i
dostata si¢ do $rodka przez okno, przeciskajac si¢ miedzy pretami krat, ktore popekaty i
upadly na podlogg. Potem potwor zszedt na dot 1, zwinnie jak dym, wpadt miedzy
dziesigcioosobowg rodzing. Przez izbe przeszta jakby traba powietrzna i fragmenty ludzkich
ciat zaczety wylatywaé w powietrze jak lalki rozrywane eksplozja.

Zostawiajac za sobg jatke, bestia ruszyta dalej. Ksi¢zyc potyskiwatl ogniscie we krwi, ktora
zalata jej futro.

Lsnigcy cien posuwat sie¢ wzdtuz ulicy, wspiat si¢ na dach jednego z domoéw, ale pozostat
tam tylko przez chwile.

- Cos$ jest na dachu!

Ludzie w izbie przezegnali si¢ i zaczeli modlitwe do Najswietszej Panienki.

Ale bestia tylko siedziata na dachu, I$nigca i wpatrzona w ksiezyc.

Miejsca, gdzie siala zniszczenie, wybierata na chybit trafit, wedtug zasady znanej tylko jej
samej. Wszedzie pozostawiata §lady pazuréw, przechodzac przez wies niczym Aniot Smierci.
Byta pozbawiona zdolnosci rozumowania, ale moze byto w niej co$ w rodzaju sprytu. Laczyta
si¢ z ksiezycem, ale jak si¢ to objawiato w tym potworze wywodzacym si¢ z mrocznej strony
duszy, z ciemnosci serca, ze sfery id?

To nie byl Daniel. Podobnie jak nie on byl tym, ktory zabit. To nie Daniel chodzit znowu
do izb, nawiedzajac kolejne domy przy odgtosach krzykow, modlitw i opgtanczego trzasku
wystrzatow. Kule ani noze nie ostabiaty bestii. Byta nieczuta na wszystko, jak gdyby ulepiona
z blota, przyjmowala ciosy, a rany natychmiast zablizniaty si¢, jak znika $lad na powierzchni
bagniska.

Kobiety zabijala szybko, jak gdyby wcale o tym nie myslac. Na me¢zczyzn jednak napadata
z furig. Przede wszystkim oni byli jej wrogami.

Mordowata bez spoczynku w bladych promieniach ksi¢zyca. Drzwi i kraty nie potrafily jej
powstrzymaé. Gdy domy byty potaczone, wpadata przez dzielaca je $ciane. I gdy jedna z
rodzin zamarta w cichym przerazeniu, styszac krzyki najblizszych sasiadéw, bestia
przedostata si¢ ku nim jak czarna maszyna. Pazury wczepily si¢ w glowg czlowieka, ktory
stuchat z uchem przylozonym do $ciany, przygwazdzajac go tam w chwili, gdy bestia nagle
wpadta obok niego do $rodka.

W koncu zdawalo si¢, ze przez wies przetoczyla si¢ wojna. Z domow, ktore staly
nietknigte, ozwato si¢ zduszone tkanie i przeklenstwa, jak gdyby ziemia nagle zawrzata. Wiatr
uniost ze sobg oddr krwi 1 wnetrznosci.

Ksiezyc jednak znizat si¢ ku zachodowi i bestia podazyta za nim ku domostwu Leona
Bernardina. Znalaztszy si¢ tam, kierowana mimo wszystko jakim$ dobrym instynktem, zatarta
za soba $lady.

Gdy ksiezyc zniknat 1 zaczeto switac, nowa, straszliwa cisza zawista nad wioska.

Nic si¢ nie poruszyto. Znikad nie dochodzit zaden dzwiek, gdyz potowa modlitw i tez byta
daremna; reszta wyczerpala sig.

Nagle od wschodu niebo otworzylo si¢ na o$ciez jak przeogromne okno. Nadeszio
wybawienie - §wit.



Rankiem przez wie$ przeszedt thum ludzi.

Ci, ktorzy przezyli, byli na nogach juz od $witu. Znajdowali zmartych. Jeczeli i
lamentowali. Z wiezy ko$cielnej odezwat si¢ dzwon.

Potem me¢zczyzni zebrali si¢ w tawernie.

Zaczgto rozmawiaé o dziwnym zbiegu wypadkow: przybyciu nieznajomego cudzoziemca,
ktory zadomowit si¢ u Leona Bernardina, i pojawieniu si¢ bestii.

Zawotano chtopca stuzacego u Bernardina. Opowiedziat, jak cudzoziemiec odestat go do
domu. Poprzednio widziat Anglika powigzanego sznurami, tym razem za$ mowit on powoli,
wlosy miat grube jak rzemienie, a oczy blyszczaly mu dziwnym zéttym blaskiem.

Wszyscy ruszyli do domu Leona Bernardina. Prowadzit ich ksiadz dzierzacy krzyz. Mieli
ze sobg wszystkie bezuzyteczne pistolety, kamienie i dragi. Dom byt zamkniety. Gdy nikt nie
odpowiadat na ich krzyki, wytamali drzwi.

Pokoje byly puste z wyjatkiem sypialni petnej much, gdzie znalezli dwa trupy: Maria
wygladata jak stara, biata ikona, Bernardin lezat w kaluzy krwi, na ktorej siedziaty brzeczace
owady.

Chtopiec zbiegl po schodach krzyczac.

Pokazat ludziom starg rzymska tazni¢. Wszystkie kamienie posadzki zostaly wyciaggniete.
Dookota lezaty rozstrzaskane butelki. Bernardin trzymat tutaj pieniadze, a teraz caty majatek
zniknal.

Znikneta takze o$lica Rosa, ktora ktos wyprowadzit ze stajni, gdy po zachodzie ksiezyca
zaczynalo szarze¢ i kiedy stolarz i jego zona trzesli si¢ ze strachu nad stotem.

Po cudzoziemcu nie byto $ladu.



3.

Odwilz, ktora nadeszta na tydzien przed Bozym Narodzeniem, stopita zalegajace od dawna
$niegi i zamienita drogi w grzezawisko. Potem znowu przyszedt mroz i ziemia ponownie stata
si¢ twarda jak kamien. Z dachu domku z bluszczem zwisaty sople lodu. Skute mrozem
drzewa podpieraty niskie, otowiane niebo. Jason Wheelwright nie odwazyt si¢ wyjs$¢ gdzies
daleko. Zona zajmowala sie §wigtecznymi wypiekami, to znaczy dyrygowala zobojetniata
Laurg i jej marudzacymi mtodszymi siostrami.

Laura byta ponura i milczaca jak staw, ktérego powierzchni¢ zmacono i zostawiono w
spokoju, by wygtadzita si¢ znowu.

Jej uleglo$¢ nie przyniosta zadnych niepozadanych rezultatéw. Dla $wiata nadal
pozostawata sobg. Byla zadowolona, ze ulegla naleganiom Hyperiona Wortha, i Ze teraz, tak
jak tego chciata, zostawit ja w spokoju.

Jej rodzina mowita o nim z zazylo$cia, nie kryjac swej interesownosci, gdyz nie zdawali
sobie sprawy, ze dobre czasy juz minely. Byli przekonani, ze to $niegi przeszkodzity mu w
odwiedzaniu Laury. Z ogromnymi nadziejami wyczekiwali wiosny. Okazato si¢ to dos¢
nudne, niewiele jednak mozna byto poradzic.

Pod zewnetrzng uktadnoscig Laura byta coraz bardziej rozdrazniona przez wiasng rodzing.
Ich spos6b zachowania zaczat jg razi€. Zaczeto jej sie¢ marzy¢, ze moze wiosng, kiedy
domownicy zrozumiejg swojg strate 1 stang si¢ naprawde nie do zniesienia, ona zdobedzie si¢
wreszcie na to, zeby odej$¢. Dostanie si¢ jakos do miasteczka, a moze do duzego miasta,
najmie si¢ jako stuzaca i bedzie wolna od wszystkich Wheelwrightoéw razem wzigtych. Snujac
takie mgliste plany zebrala sity, by przetrwa¢ okres Bozego Narodzenia.

W pierwszy dzien $wiat wyniknat zwykty problem. Poprzedniego wieczoru panstwo
Wheelwright podochoceni piwem zapowiedzieli, ze rankiem wybiorg si¢ do kosciota. Rano
okazalo sie, ze sg na to zbyt stabi, siedzieli wiec otepiali w fotelach. P6zno zabrano si¢ za
przygotowanie obiadu, a jeszcze p6zniej rodzina usiadla do jedzenia, ktore, przyrzadzone
niestarannie, nie bylo szczegdlnie smaczne. Jednakze $wigteczna wodka podniosta na duchu
Jasona i jego zong. Alice i Elfie catkiem od niej oglupiaty.

- Alez z niej stara nudziara - powiedziata pani Wheelwright o cichej, trzezwej Laurze. - Nic
dziwnego, ze ten cztowiek przestal sobie zawraca¢ glow¢ odwiedzinami.

- Jeszcze przyjedzie, przyjedzie - rzucit rado$nie Jason. - Zobaczysz, ze przyjedzie.

- Pewnie juz mu si¢ znudzitam - odpowiedziata Laura.

- Co to za gadka? - odezwala si¢ zaczepnie matka. - Nic ci z tego nie przyjdzie, jezeli dasz
mu si¢ sobg znudzicé.

- Przeciez obiecat mi konia - powiedziat Jason. - Odbior¢ mojego konia, panienko, zanim
kazesz mu odejs¢ z kwitkiem.

Laura westchnela 1 zaczeta sprzata¢ ze stotu.

Styszata grozne rzeczy o zyciu w wielkim miescie, ale czyz mogto by¢ co$ gorszego od
obecnej egzystencji?

Wktadajac talerze do miski, ustyszata odglos konskich kopyt dzwonigcych o skostniatg
ziemi¢ gdzie$ na wzgorzu.

Domownicy przycupngli jak stado czujnych pséw i jedynie Laura dobrze wiedziata, ze
ktokolwiek by si¢ zblizat, nie byt to Hyperion Worth.

Po chwili rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

Jason rzucit si¢, by je otworzy¢, cieszac si¢ hatasliwie z przyjazdu goscia.

- Niechze pan wejdzie. Bardzo prosze. Wiasnie pilismy panskie zdrowie.

Co dziwniejsze, powitanie Jasona nie byto chybione. Z mrozu zimowego popotudnia do
mieszkania wkroczyt go$¢. Byt nim Hyperion Worth.

Laura zawrzala gniewem bolesnym jak wstyd.



Myslata, ze juz pozbylta si¢ Wortha, on jednak wrocit.

Przywio6zt ze sobg kosz pelen stodyczy, ktore za¢mity uroki stotu gospodarzy. Domownicy,
chociaz dopiero co skonczyli napycha¢ sobie brzuchy, rzucili si¢ na takocie z nowa ochota.

Hyperion podszedt do Laury, podczas gdy ona zdecydowanymi ruchami szorowata
naczynia. Zgietk wywotany przez reszte rodziny umozliwit im swobodng rozmowg.

- Jeste$ na mnie zta?

- Tak.

- Zeztoscito cie¢ moje zachowanie, kiedy widzieliSmy si¢ ostatnim razem?

- Ani troche. Zachowates si¢ naturalnie 1 uczciwie. Doceniam to.

- I docenitas, rzeczywiscie.

- Miatam nadzieje, ze to si¢ wreszcie skonczy.

- Niestety - odpart pokornie Hyperion. - Efekt jest odwrotny. Tylko nieprzejezdne drogi
uniemozliwity mi wizyty.

Laura zapragneta nagle rozbi¢ wszystkie talerze. Opanowala sig.

- Nie wysilaj sie. I tak nie bedg ci juz przychylna.

- Nie wierzg, aby$ mogta by¢ tak okrutna.

Laura spojrzata znad tlustych pomyj na rodzing. Grzebali tak zachtannie w koszu ze
stodyczami, ze $winie miatyby wiecej wdzieku. Po chwili siostry podniosty ryjki, popatrzyty
na nig i zachichotaty.

- Moze kropelke brandy, panie Worth? - zaproponowat Jason.

- Jeszcze nie teraz, panie Wheelwright.

- Lepiej niech si¢ pan pospieszy, bo wodeczka moze nie poczekac.

- Wtedy starczylo mi odwagi - powiedzial Hyperion do Laury. - Ale teraz nie ma po niej
cienia.

- Jak mozesz si¢ mnie lgka¢ - odparta pogardliwie Laura. - Jestem twoja ofiara.

- Nieprawda. To ja jestem twoj3.

Zanim zdazyl si¢ zorientowa¢, wyciagneta z miski reke 1 zamachneta sig, by go uderzy¢.
Hyperion chwycit jej dton jak cenny klejnot i upadt na jedno kolano. Zdumione §winie
podniosty ryje znad swojej uczty.

- Lauro - powiedzial wyraznie Hyperion. - Wiem, zZe nie jestem ciebie wart, ale czy
uczynisz mi ten zaszczyt i zostaniesz mojg zona?

W izbie zalegla taka cisza, ze stycha¢ byto ptonaca lampe.

Jason Wheelwright zamart w bezruchu z rozdziawiong ge¢ba 1 wybatuszonymi oczymi.
Matka podniosta chusteczke do ust, jak gdyby bata si¢, ze krzyknie. Mtodsze corki
zaczerwienity si¢ jak wisnie.

Laura jednak byta zimna jak 16d. Wpatrywata si¢ twardo w Hyperiona, ktory kleczat przed
nig w swym §wietnym stroju. Podobne wypadki zdarzaty si¢ jedynie w najbardziej
fantastycznych opowiesciach, w bajkach. Przemkne¢to jej przez gltowe, ze mtodzieniec szydzi
z niej, a moze postradat rozum. Jednak na jego spokojnej, jasnej twarzy nie zna¢ bylo ani
kpiny, ani szalenstwa. Hyperion Worth, przystojny, bogaty dzentelmen, klgczat u jej stop, jak
gdyby dopiero co wlozyl na jedng z nich lezacy jak ulat szklany pantofelek. W istocie,
powiedziat to, co zamierzal, i to w obecnosci §wiadkow.

Nagle zalata Laure nowa fala gniewu. Nie z tego powodu, ze byta zabawka w jego rekach,
dlatego jednak, ze sama sytuacja byta absurdalna. Jak $miat klgka¢ przed nig w tym chlewie,
kiedy akurat gapig si¢ te kreatury?

Otworzyla usta, by go wysmiac, zeby kategorycznie odmowic. I nagle w jednej sekundzie
przypomniato jej si¢ wszystko: zasniezone rzezby, berylowe okna, skute lodem jezioro,
ogromne pokoje, salon, sypialnia, kwiaty wydobyte spod $niegu. Przypomniata sobie takze,
jak bardzo btagat, by mu si¢ oddata, ale od kiedy to zrobita, prosby nie byly juz potrzebne.



Wyobrazita sobie zadymione miasto, gdzie pewnie czekataby ja cigzka praca pomywaczki,
a potem przemknely jej przed oczyma wspomnienia lat spedzonych tutaj, wspoélnie z rodzing.

- Zgadzam sig, panie Worth - powiedziata.

Elegancko i z godnos$cig Hyperion wstatl z kleczek, ucatlowat jej mokra, thustg reke, a potem
policzek.

- Przypuszczam, panie Wheelwright, Zze nie ma pan nic przeciwko temu?

Jason mogt jedynie zagulgotac jak indor. Matka wybuchneta ptaczem, lejac potoki tez,
zupelnie otumaniona, a moze zazdrosna. Alice i Elfie zbladty jak wybielone pranie.

Laurze zdawato si¢, ze chyba sama odeszta od zmystow. Zastanawiata si¢, czy
kiedykolwiek wyobrazata sobie to, co stato si¢ przed momentem. Moze wydarzyto si¢ w owe;j
chwili co$ jeszcze.

Hyperion jednak poprowadzit jg do stotu 1 usiadt obok dziewczyny.

- Musimy omowic - zaczat - wszystkie sprawy dotyczace $lubu.

Slub miat si¢ odby¢ w kosciele oddalonym o dwie mile od rezydencji Wortha. Hyperion
zawidzt tam narzeczong dwukotka, by mogta zobaczy¢ miejsce, gdzie miata zjawic si¢ jako
panna mloda.

Okolica byta dzika. Cztowiek nie zamienit jej w uprawne pola, ciggi rowow czy dtugie
pastwiska. Byta skalista i nieurodzajna. Dalej ciagnetly si¢ geste lasy. Romanski kamienny
kosciot potozony byt na wzgdrzu i otoczony przez stare, ogromne cisy i cyprysy, ktore
wyginat wiatr.

Kiedy narzeczeni dotarli na miejsce, nikogo nie byto w poblizu. W uroczystej ciszy
obejrzeli proste wngtrze kosciola, ktére juz wkrotce miaty przyozdobié roéze z oranzerii
Wortha.

Gdy drzwiami pod wieza ponownie wydostali si¢ na powietrze, zobaczyli w dole ksigdza
gramolgcego si¢ pod gore z pustym koszem na ramieniu.

Za nim rozciaggala si¢ prastara, niegoscinna kraina, wcigz poznaczona upartymi plamami
$niegu. W oddali majaczyta ciemna sylwetka lasu.

- Tutaj, ojcze! - zawolat Hyperion, kiedy ksiadz zblizyt si¢ do furtki. - Wybrat si¢ ksiadz,
zeby nakarmi¢ potrzebujacych?

- Wiasnie - odpart duchowny. - PrzyjechaliScie w samg pore, zeby zobaczy¢ moich parafian
przy obiedzie. - Popatrzyt na Laurg. - Mam nadzieje, ze pani si¢ nie przestraszy.

- Jak ksigdzu wiadomo, moja narzeczona pochodzi ze wsi.

Stojac obok ksiedza 1 Hyperiona, dziewczyna powiodta wzrokiem ku podnérzu wzgorza. W
dole lezato w krzakach jedzenie - zawarto$¢ ksiezowskiego koszyka. Nagle w lesie zaczeto
si¢ jakie$ poruszenie. Spomiedzy drzew wychynely trzy ciemne ksztatty 1 zaczgly susami
przemierza¢ pustg przestrzen.

- Wilki - powiedziata Laura. - Karmi ksigdz wilki?

- Zima to cig¢zki czas dla tych biedakow.

- Oto cztowiek - stwierdzit Hyperion - ktory wierzy, ze nakazy ewangeliczne odnoszg si¢
do wszystkich stworzen.

Wilki bylty wychudzone i szare, pokryte gesta, zimowg sierscig. Przybiegly wprost do
rozsypanego jedzenia, najwyrazniej znajac miejsce i czas dostawy, i caty czas jej wyczekujac.

- Troche podrobow 1 pot kurczaka - powiedziat ksigdz - ale rowniez kawatek szarlotki. To
tez zjedza.

Rozgladajac si¢ jedynie co jakis czas, zeby sprawdzi¢, czy nikt si¢ nie zbliza, chude
zwierzeta jadly tapczywie. Wygladato to groznie, a jednocze$nie wzruszajaco. Nie wyrywaly
sobie pozywienia, lecz dzielily si¢ sprawiedliwie. Jeden z nich na moment podniost teb i
spojrzal na ludzi stojacych na szczycie wzgodrza z6ttymi myslacymi §lepiami.

- Patrzy na ciebie jak cztowiek - powiedziat Hyperion. - Inteligentny i niewinny czlowiek.



Kiedy wilki skonczyly ucztowaé, zaczely nagle wyprawiaé harce na $niegu, tarzajac si¢ na
tatach bieli.

Laura poruszyla si¢ niechcacy. Zwierzgta momentalnie poderwaty si¢ i odbiegly.

- Nigdy nie pozwalajg mi si¢ zblizy¢ - powiedziat ksiadz. - Zawsze nalezy zachowaé
dystans. Probowatem kiedys$ poczeka¢ na nie nizej, ale nie przyszty.

Wilki dotarty do linii lasu i1 jeden za drugim niknety miedzy drzewami jak smukte, szare
obtoki.

- Ludzie opowiadajg - zaczat ksiadz - ze moj poprzednik dokarmiat wilki 1 pozwalat im
spa¢ w kos$ciele. Pewnego razu widziano, jak jedno zwierze zwingto si¢ w kigbek na
chrzcielnicy.

Zeszli w dot na plebanig 1 wypili wspdlnie herbate.

- To wilk nas potaczyt - przypomnial narzeczonej Hyperion.

- Wydaje mi si¢ teraz, ze musialam go sobie wyobrazic.

- Nie powatpiewaj w swojg pami¢c.

- Nigdy bym si¢ nie odwazyta - powiedziata dziewczyna - wrdci¢ tam i sprawdzic.

- Odwilz na pewno uwolni go z lodu - stwierdzit Hyperion - a przynajmniej poptynie w dot
strumienia, moze ku jakiej$ rzece albo do morza.

Laura pomyslata o Jenavere Vehmund zamknietej na klucz w swym pokoju, uwi¢zione;j
podobnie jak wilk. Siedziala w milczeniu, dopdki nie przyszta pora, by roztropnie
odpowiada¢ na pytania dotyczgce matzenstwa, ktore kierowat do niej ksigdz.

Gdy zapadt zmrok, Jenavere wstuchata si¢ w dochodzace z kuchni pijane glosy syna i jego
towarzyszy. Noce ciggnely si¢ dlugo. Wiedziata, ze kuchnia o§wietlona jest lampami sto-
jacymi na obramowaniu kominka i na stole, na palenisku za$§ buzuje ogien. Rosamunde Ax
przycupneta w swoim kaciku, gotowa na kazde zawolanie ustugiwac tym wspaniatym mez-
czyznom. Nie draznita jej ich hatasliwos¢, a kiedy odprawiali jg, odchodzita, jezeli nie z
zalem, to z pewnego rodzaju zadowoleniem z siebie.

Kiedy pijackie pohukiwania dawno juz umilkly, a Marsall, potykajac si¢ z trudem wdrapat
si¢ po schodach do sypialni, Jenavere ockneta si¢. Lezata pod czarnym koszem zimowej nocy,
myslac o swym miodszym synu. Widziata, jak gdzie§ w tajemniczym zakatku Orientu Daniel
lezy martwy w jakim$ zautku, jak wrzucaja jego zwloki do anonimowego grobu. Albo
wydawato jej sie, ze syn oddaje si¢ hulankom, wcale o niej nie myslac.

Pragneta, aby zyt. Niechby nawet o niej zapomniat, jezeli miatoby to oznaczaé, ze zyje.

Po chwili znowu wyobrazita sobie wlasng Smier¢. Dlaczego nie chciata nadej$¢? Byta
przekonana, ze zima zabije ja; nie tyle mrozem, ile swa pustka i dlatego, ze niszczy wszystko,
co stabe.

Nie miata po co zy¢, a jednak zyla. Jakie to dziwne.

Tego wieczoru pijane kroki Marsalla nie omingty jej pokoju. Syn zastukat do drzwi i
Jenavere ubrana w szlafrok wstala, zeby otworzy¢.

Jak zwykle, gdy zwracat si¢ do matki, jego betkotliwy glos brzmiat przesadnie.

- Farma nie nalezy juz do nas, matko. Wtascicielem jest Worth. A ja jestem jego
pracownikiem. Co powiedzialby na to ojciec?

Jenavere nie odpowiedziata.

Marsall usmiechnat sie. W reku trzymat swiece, ktora przechylita si¢ niebezpiecznie.

- Nigdy by tego nie zrobit. Nie sprzedatby ziemi, na pewno - méwit Marsall. - Myslisz, ze
to twoje oczko w glowie, ten twoj Daniel, wrdci kiedys, zeby si¢ poskarzy¢?

- Nie, nie wroci.

- Tez mi si¢ tak wydaje. Pewnie sprzedali go gdzie$ w niewolg. Jasna skora i fadne wtosy
przyciagnety wzrok jakiego$ starego rozpustnika. Tak, matko, Daniel do tej pory zdazyt juz
zosta¢ pederastg.



Jenavere wzigta gleboki oddech, ale nadal si¢ nie odzywata. Marsall wyszczerzyl zeby w
usmiechu.

- Bo czy nadawat si¢ do czego$ innego?

- Zawsze go nienawidzites - odparta Jenavere. - [ nienawidzisz nadal. Dlatego wygadujesz
takie rzeczy.

- Czy ja go nienawidze? Nie. Nie marnowatbym dla niego swoich cennych uczué. Sliczny
Daniel. Myslisz, ze co wyprawial w tej swojej szkole? To wylegarnia wszelkich §winstw. A
zapewniam ci¢, ze dobrze wiedziat, jak uzywac tej swojej jedwabistej dupy.

Jenavere odwrdcita sig.

- Idz spa¢ - powiedziata do syna.

Marsall zatoczyt si¢ do przodu. Chwycit matke za rami¢ i odwrdcit.

- Nie mow do mnie takim tonem. Nie zapominaj, ze zyjesz na mojej tasce. W kazdej chwili
moge wyrzuci¢ ci¢ za drzwi. Ciekawe, jak wtedy dasz sobie radg.

Jenavere wpatrywatla si¢ w syna. Byt dla niej jakim$ prawie nieludzkim stworzeniem,
podstepnym i wykoslawionym wybrykiem natury.

- Nie patrz tak na mnie - powiedziat, gdyz do jego pijanego umystu dotarto to, czego nie
mogly dostrzec me¢tne oczy. - Ty suko. Uwazaj, zeby$ nie przeholowala.

Zamachnat si¢ i wymierzyt matce policzek.

Cios niemal zwalit kobiete z nog.

Dowlokta si¢ z powrotem na swoj fotel.

,»ZNnoOw si¢ zaczyna”, pomyslala.

Od strachu silniejszy byt piekacy gniew i rozpacz.

- Tak - powiedzial Marsall zadowolony z tego, co zrobil, jak gdyby przywotal pamig¢¢ ojca.
- Uwazaj, starucho. Nadal jestem tu panem.

To powiedziawszy wyszedt chwiejnym krokiem, zostawiajac matke w spokoju.

Wtedy po raz pierwszy przyszto jej do glowy, ze mogtaby sama przyspieszy¢ swojg $mierc.
To odkrycie zabtysneto w jej glowie czyste i twarde jak krysztal.

Slub odbyt si¢ zima, pogoda jednak dopisywata.

Promienie stonca nadaly kos$ciotowi stojacemu posrod dzikiej, wyzynnej krainy kolor
miodu. Miedzy drzewami krakaly kruki.

Laura miata na sobie sukni¢ z bialego jedwabiu i koronkowy welon ozdobiony niebieskimi
niezapominajkami z naszytych paciorkow.

Pot wsi zbieglo sie, zeby zobaczy¢ panng mtoda, ze strony Hyperiona nie przybyt nikt - i
moze tak byto lepie;j.

Przez calg uroczystos¢ matka Laury glosno zawodzita, zeby pokaza¢, jak bliskg osobg jest
dla panny mtodej. Jason juz byl podchmielony i radosny. Obydwie siostry, ktérych nie
poproszono na druhny, siedzialy chmurne, ubrane w nowe sukienki. Chociaz rodzina Laury w
komplecie zjawila si¢ na §lubie, przyszta me¢zatka ledwie ich zauwazata. Ceremonia, w ktorej
grala tak wazng role, oznaczata dla niej wyzwolenie.

Uroczyste $niadanie odbyto si¢ w rezydencji. Panowat radosny nastr6j, lat si¢ jablecznik,
piwo, bialy szampan. Gdy dzien dobiegt juz konca, weselnicy ruszyli chwiejnie do domoéw.
Pozostawieni sam na sam panstwo mtodzi mogli uda¢ si¢ do swej sypialni, gdzie stato
ogromne toze z baldachimem.

Hyperion nie przyszedt do Zzony tak, jak gdyby miat teraz do tego prawo, lecz byt niesSmialy
1 niecierpliwy jak za pierwszym razem.

Laura przyjeta go z prawdziwie boska obojetnoscia.

Oszalamialy jg wszystkie taski, jakie nagle na nig sptynely. Nieoczekiwanie znalazta si¢ w
tym kolorowym, blyszczacym $wiecie. Co do seksu jednak nie miata zadnych oczekiwan,
mogta by¢ zaledwie uprzejma. Ten mezczyzna uczynit z niej wielkg dame dysponujaca



pigc¢dziesiecioma pokojami, parkiem, jeziorem i wieloma tysigcami rocznego dochodu. Byt
poza tym przystojny i wesoty. Jedyne, co jej pozostawato, to taskawie mu si¢ odda¢. Wiec to
zrobila.

A kiedy on wedrowat po jej ciele, odkrywajac nowe lady i ukryte oceany rozkoszy, Laura
zaczeta mysle¢ o drodze, jaka teraz miato p6js¢ jej zycie.

- Pojedziemy do miasta. Wszystko ci tam pokaze - powiedziat Hyperion, gdy odpoczywali.

Laura zastanowita si¢, jak tez odbierataby miasto, nalezac jeszcze do nizszej sfery. Teraz
bedzie spogladac na nie z gory, pedzac $miglymi karocami po najszerszych ulicach, patrzac
spomiedzy za$niezonych kolumn prowadzacych do ztotych pokoi.

Musi postarac si¢ by¢ dla meza taka kobieta, jakiej potrzebowat. Musi jasnie¢ urodg i
szcze$ciem. Hyperion zastuzyl sobie na to.

Teraz juz jej si¢ podobal. Zycie malzenskie z nim nie bedzie wcale takie straszne. I nauczy
si¢ od niego tego, co powinna wiedzie¢ - o jego sferze, o §wiecie 1 0 jego wlasnych
pragnieniach.

Hyperion zawi6zt ja do miasta.

Bylo to co$ niezwyktego, jak inna planeta. Gdy wieziono ja po kamiennych wiaduktach,
dostrzegla biegnace pod spodem drogi, zotte zwaty $mieci opadajace w dot jak trakt do
piekta. Mijali rozlegla rzeke poznaczong todziami. Na jej btotnistych brzegach nocami palono
odpadki. Po zmroku na ulicach ptonetly latarnie, z ktorych sptywaty sznury jasnozielonych
swietlistych perel. Byla tam katedra zwienczona koputa wygladajaca jak 1$nigca cebula. Byly
galerie sztuki, opera i teatr. Hyperion wszedzie zabieral swa mtoda zone. Pokazat jej
zmrozone, jak gdyby pokryte cukrem wzgorza, zanurzone w blasku bogactwa tego miasta.
Laura jednak pamigtata przez caly czas o tamtej drugiej, ciemnej stronie, o cieniach pod
mostem. Pociagaty ja w jaki$ dziwny, niewytlumaczalny sposoéb. Sama mogta si¢ tam
znalez¢, gdyby nie Hyperion.

Zycie, jakie zapewnial jej maz, byto jak $lizganie sie po gladkiej tafli jeziora. Dawat
jalmuzne zebrakom stojacym pod arkadami, kupowat od jedzowatych staruch przesliczne
fiotki, by zdobity biatg szyje Laury.

Nie wspominata me¢zowi nic o cieniach ngdzy. On takze o tym nie méwil. Nie bala sig,
mysli te miaty w sobie raczej jaka$ sil¢ przyciagania, jak gdyby chroniona teraz przez
bogactwo me¢za, unikneta stoczenia si¢ w glab piekta.

Wybrali si¢ do muzeum, w ktorym zgromadzono stare przedmioty: posazki dawnych bostw
z azurytu, amulety z kos$ci stoniowej, oczy ze srebra. Z mroku panujacego za oknem docieraty
przytlumione odglosy. I tak byto zawsze. Kiedy wychodzili z teatru i przybrani btyskotkami
zmierzali do powozu, Laura dostrzegata na chodniku beznogie istoty.

Pewnej nocy obudzito jg wycie psow. Nie udalo si¢ to skrzypigcym wozkom i pijackim
gltosom dobiegajacym z ulicy. Wycie za$ bylo jednym z dzikich, wiejskich dzwigkdéw. Tego
dnia przygladali si¢ pomnikowi stojacemu na brzegu rzeki: byt to m¢zczyzna z glowa psa.
Pewnie przys$nito jej si¢ co§ podobnego. Nie obudzita meza. Lezata spokojnie myslac o
wilkach dokarmianych przy koscidtku, w ktorym brali §lub. W miescie nie bylo wilkow.

Pi¢tnastego dnia udali si¢ wieczorem z wizyta do jednego ze znanych tamtejszych salondow.

Gospodarz i jego zona przypominali kukty w bardzo drogich strojach. Jak oczekiwata
Laura, natychmiast wzig¢li jg za kogo$, kim wcale nie byta.

Thum gosci, kazdy z lampka szampana w r¢ce, sttoczyl si¢ w ogromnym salonie wybitym
tapeta w egzotyczne ptaki.

- Ale $cisk - zauwazyt Hyperion. - Ma tu by¢ dzisiaj jaki§ magik. Doszedtem do wniosku,
Ze moze ci si¢ to spodoba.

- Magik? Co masz na mysli?



- Och, nie jaki$ jarmarczny sztukmistrz. To obcokrajowiec, dziwak. Oczarowat juz wielu
ludzi. Pomyslatem sobie, ze mogliby$§my przyjrze¢ mu si¢ na wlasne oczy.

Kazda rozrywke oferowat jej, jak gdyby podawat na malowanym pétmisku wytworne
stodycze. Grubianstwem bytoby nie okaza¢ radosci. Wigc Laura wyrazita swoj zachwyt, po
raz pierwszy zirytowana nieustanng parada, ktérg stato si¢ jej zycie. Jednak to, co
powiedziata, wystarczylo w zupetosci, by dordwnac entuzjazmowi me¢za. Podobnie jak w
seksie mozna byto udawa¢ zadowolenie.

Wreszcie uprzatnigto jeden koniec ogromnego salonu, przyniesiono krzesta i goscie usiedli
w poétkolu. Hyperionowi udato si¢ tak urzadzié, by razem z Laurg usiedli z przodu, chociaz
ich miejsca znajdowaly si¢ z boku.

Zjawit si¢ magik. Za nim kroczylo dwoch pomocnikow niosacych rozne przedmioty.

Gdy tylko Laura go ujrzata, ogarngto jg zte przeczucie.

Byt bardzo wysoki, wrecz nienormalnie dtugi, szczupty i wyprostowany. Miat siwe wtosy i
ostro zarysowane brwi. Ubrany byt w strdj wieczorowy i wygladat rownie dobrze co
najznamienitsi goscie. Nie to jednak zaniepokoito Laurg. W odrdznieniu od sztucznej
atmosfery, jaka panowata w salonie i w calym miescie, w nim byto co$§ bardzo prawdziwego -
jak wycie pséw, ktdre ustyszata noca. Jakkolwiek by si¢ maskowat, wygladat jak pustelnik
zyjacy w lasach czy na samotnej gorze. Zagadka pozostawat dla niej powdd, dla ktorego tu
przybyt - stawa i pieniadze z pewnoscig byty dla niego marnym prochem. Nagle wpadto jej
do gltowy, ze jest to dla niego co$§ w rodzaju zabawy. Przestraszyta si¢, nie wiadomo dlaczego.
Zalowala, ze znalazta si¢ w pierwszym rzedzie.

Dwaj pomocnicy wygladajacy na ludzi nieokrzesanych, ale rowniez dobrze ubrani i
dyskretni, ustawili krzesto, maly stolik, po czym na jego blacie umiescili lampg. Mezczyzna
bez stowa zblizyt si¢ do stotu, by jg zapali¢, podczas gdy jego pomocnicy usuneli si¢ na bok.
Byta to najzwyklejsza lampa, a przynajmniej tak wygladata. Na $cianach salonu ptonetly
rzedem $wiece; lampa wcale nie byta potrzebna.

W sali zalegta cisza. GoS$cie nie spuszczali oczu z magika, chtonac kazdy jego gest.

Mezczyzna wyprostowat si¢, ukazujac catg swa osobliwie dtuga sylwetke. Mowit bez
zadnego akcentu, a jednak jego stowa brzmialy jako$ dziwnie.

- Chciatbym, aby panstwo mnie poznali. Nazywam si¢ Julinus. Rzeczy, ktore
zademonstrujg¢, nie beda zadnymi cudami, lecz niemal naukowymi doswiadczeniami z
materig. Nie moge przewidzie, czy tego, co bedzie si¢ dziato, nie wezma panstwo za jakies$
dziwy. W kazdym razie musz¢ prosi¢, by nie zapominali panstwo, ze nie ma zadnego
niebezpieczenstwa, cokolwiek by si¢ dziato. Nic panstwu nie grozi.

Nastgpito lekkie poruszenie, szczeg6lnie wérdd zgromadzonych kobiet. Julinus odczekal,
az szum ucichnie.

Nastegpnie powiedziat co$ do lampy, wymawiajac prawdopodobnie tacinskie stowa.

Plomien lampy uniost si¢ i wychynat jak kwiat na zewnatrz dtugiego klosza, po czym
zaczat skrecac si¢ 1 wydtuzac¢. W powietrzu wyprezyt si¢ waz. Byt idealnie uformowany z
ptomieni. Wyciagnat si¢, dotknat ramienia magika i owingt si¢ wokot niego. W koncu zblizyt
teb do warg mezczyzny. Julinus otworzyt usta pozwalajac, by gad wpeltzt do §rodka. Waz
wczotgat sie tam i1 zniknal. Lampa zgasta.

Ludzie zaczeli szeptac.

Julinus pochylit si¢ ku lampie. Dmuchnat w nig. Plomien wydostat si¢ z jego ust 1 lampa
znowu zabtysta.

Ni z tego, ni z owego zerwala si¢ burza oklaskéw, po czym szybko zamarta.

Tym razem Julinus zajat si¢ krzestem. Wskazal na nie palcem. Na krzesle pojawita si¢
mglista posta¢ siedzacej kobiety.

Cho¢ przezroczysta, byta widoczna dla wszystkich zgromadzonych. Niektérzy goscie
wyciagneli szyje, by obserwowaé widowisko. Miata na sobie szaty sprzed trzystu lat z



falbaniastymi rekawami. Wtosy spinat jej wielki grzebien. Wszyscy doskonale to widzieli,
chociaz pokoj przeswiecat przez jej ciato. Pojawila si¢, po czym natychmiast wstala. Przecigta
salon i zblizywszy si¢ do $ciany przeszta przez nig. Zniknela.

Julinus ponownie wskazat reka 1 ze Sciany, w miejscu, gdzie znikneta kobieta, wyszto
trzech m¢zczyzn ubranych w ponczochy i wysokie kohierze. Podeszli do stolika z lampa.
Stali tam przez chwile rozmawiajac bezglosnie, po czym wszyscy trzej nagle znikngli.

Potem zjawito si¢ jeszcze pig¢ duchow: dziecko bawiace si¢ pitka, dwie mtode kobiety
idace pod reke, chiopiec, ktory biegiem puscit si¢ przez pokoj, czemu towarzyszyly okrzyki
przerazonych gosci, a jako ostatni pojawit si¢ me¢zczyzna spacerujacy gtowa w dot po suficie.

To ostatnie zjawisko wywotato smiech wsrod publicznosci i kolejna, gwaltowng falg
oklaskow.

- A teraz - odezwal si¢ Julinus - chciatbym prosi¢ o pomoc jedng z pan. Jeszcze raz
powtarzam, ze nie ma si¢ czego obawiac. Pani, ktéra podda si¢ mojej sztuce, bedzie zupetnie
bezpieczna.

Publiczno$¢ zaczeta szemraé. W tym czasie Julinus powiddt wolno wzrokiem po rzgdach
zgromadzonych. Jego ciemne oczy byly dziwnie nicobecne i1 oboj¢tne. Laura poczuta
niepokdj, gdy magik zatrzymal na niej wzrok, ale natychmiast spojrzata w inng strong. Nie
zamierzata poddac si¢ zadnym sztuczkom.

Znalazly si¢ jednak §wiatowe kobiety, gotowe wlaczy¢ si¢ do tej nieco swobodnej zabawy.
Dwie z nich, roze$miane i niby zawstydzone, zjawity si¢ przed Julinusem.

Magik nie odpowiedziat u§miechem ani tez nie uczynit zadnego przyjaznego gestu. Wybrat
starszg z nich, odsytajac drugg grzecznie i bez dyskusji. Odeszta zta, szeleszczac wachlarzem.
Starsza kobiete Julinus posadzil na krzesle. Miata jakie$ czterdziesci lat, pigkne ramiona i
ksztaltng szyje opasang sznurem drobnych rubinow. Wydawata si¢ zadowolona i

zdenerwowana jednoczes$nie.

- Zapoznajg si¢ panstwo - odezwat si¢ Julinus do zgromadzonych - z teorig reinkarnacji,
mowigca, ze kazda istota odradza si¢ na nowo wiele razy. Chciatbym teraz zademonstrowac
wecielenia, ktore prawdopodobnie przybierato moje medium. Muszg panstwo tylko uwaznie
si¢ jej przygladad.

Pochylit si¢ ku kobiecie i szepnat jej co$ do ucha. Jej twarz zmienita si¢ gwattownie.
Zbladta, podbrodek zesztywnial, powieki opadty. Dlonie, w ktore jeszcze niedawno klaskata z
tatwoscia, osungty si¢ bezwtadnie na kolana.

Laura wpatrywala si¢ w nia, bojac si¢ niemal odwroci¢ wzrok. Nagle kontur kobiety
rozmazata jaka$ fala gorgcego powietrza czy pary. Na krzesle siedziata teraz nobliwa wdowa
ze Wschodu. Jej czarne wlosy byly sztywne, jak gdyby polakierowane. Miata fioletowa dtuga
suknie, ciezka od perel.

Publicznos¢ krzyknela. Po chwili jednak obraz znowu si¢ rozmazal i medium Minusa
ponownie zmienito swg posta¢. Tym razem kobieta byta starowing trzgsacg si¢ razem z
krzestem, odziang w jakies$ sredniowieczne szaty, z pekiem poteznych kluczy u paska.

Wizja trwata sekunde, moze dtuzej, po czym na krzesle siedziata juz Murzynka w
egzotycznym stroju, prawdopodobnie mieszkanka jakiej$ odleglej wyspy. W uszy miata
wetknigte zielone pidra, a jej szyj¢ zdobit naszyjnik z kosci.

Ta nowa posta¢ wywolata gtosne poruszenie wsrod publicznosci, jednak, jak i poprzednie,
wizja rozmyta si¢ w jednej chwili. Na jej miejscu zjawita si¢ mtoda dziewczyna, §wieza jak
ptatek rozy, ubrana w silnie wcigta w talii sukni¢ z epoki angielskiego renesansu. Trzymata w
dtoni ztotg klatke z tkwigca wewnatrz wonng pomaranczg. Dziewczyna posytata dookota
wladcze spojrzenia.

Wtedy przed oczyma zgromadzonych zjawit si¢ najdziwniejszy obraz ze wszystkich.
Dziewczyna wstata z krzesta i odwrdcita si¢ plecami do widowni. Nie miata jednak plecow.
Przed zdumionymi go$¢émi stat starzec odziany w dluga, luzng szate, ktora wydawata si¢



uszyta z tego samego jedwabiu co przesliczna suknia dziewczyny. Na gtowie miat kaptur z
nieprzezroczystego materiatu, ktory wyrastat z brokatowego, krotkiego welonu dziewczyny.
Mgzczyzna byt powykrzywiany ze starosci, mial dtugg brode, oczy jak kawatki lodu. W rece
dzierzyt kostur.

Potaczone sylwetki zaczely powoli obracac si¢ dookota. Z jednej strony pojawiata si¢
dziewczyna, z drugiej staruch. Gdy obracali si¢, przez chwile wida¢ bylo jednoczes$nie
obydwie postacie, dwie twarze wyrastajace z jednej czaszki, dwa zro$nigte ciata.

Publiczno$¢ nie wiedziala, co o tym mysle¢. Nagle zaczety odzywac si¢ krotkie, przerazone
okrzyki, nie tylko ze strony towarzystwa kobiety medium.

Julinus wziat ze stolu lampe 1 uniost j3 wysoko nad gltowa.

Dwoista postaé, starzec i mtoda dziewczyna, zaczela obracac si¢ szybciej, wirowa¢ w kotko
niczym mechaniczna zabawka. Barwy i ksztatty zlaty si¢ w jedno. Nagle Laurze wydato sie,
ze widzi syren¢ i m¢zczyzng w zbroi. Potem wszystko Znikng¢to. Pod lampg znowu stata
kobieta z naszyjnikiem z rubinow. Nadal byta blada, chociaz jej oczy blyszczaly.
Przychodzita do siebie jak rozbudzona z glebokiego snu.

Julinus potozyl dion na jej ramieniu i kobieta nagle roze§miata si¢ jako$ niestosownie.
Zaczerwienita si¢ i postapita krok w strong publiczno$ci. Poruszala si¢ chwiejnie, jak gdyby
byla pijana. Towarzysz wybiegt jej na spotkanie.

Gdy odeszta, Julinus znoéw postawit lampg na stole.

- Na koniec - odezwat si¢ - tej pantomimy materii zademonstruj¢ panstwu, w jaki sposob
martwe przedmioty sg bardziej gigtkie niz mysl. Proszg, aby si¢ panstwo nie niepokoili.
Prosze pamigtac, ze nic nikomu nie grozi.

Zanim publiczno$¢ zdotata si¢ przygotowac¢ do kolejnego etapu widowiska, Julinus wznidst
rece do gory.

Krzesto, ktore przyniesli jego wspotpracownicy i na ktoérym siedziala zmieniajaca swa
postac kobieta, zaczeto wyginac si¢ we wszystkie strony. Skrecito si¢ w wezet, a nastepnie,
po kilku gwaltownych skurczach, znowu rozprostowato si¢. Tym razem nie byto to juz
krzesto, lecz lew z grzywa czarng jak wegiel. Jego oczy takze byly jak noc. Zwierze
wpatrywato si¢ uwaznie w zgromadzonych. Na widowni ozwaly si¢ krzyki, zobaczono
jednak, ze Julinus trzyma besti¢ na uwi¢zi. M¢zczyzna pociggnat raptownie za powroz i lew
postusznie usiadl. Po chwili zaczatl wygina¢ si¢ stot. Wessat lampe, zwinat sig, obrocit, a gdy
si¢ wyprostowal, nie byt juz stotem, lecz smuktym jeleniem. Zblizywszy si¢ do lwa, tracit go
nosem. Bestia rozwarta paszcze. Zaczeta polykac jelenia, ale jednocze$nie to jelen potykat
lwa. Ksztalty zwierzat zespolily si¢, po czym znikty.

Ozwaly sie odgtosy dzungli.

Laura uniosta glowe i zobaczyta, ze pasma tapety falujg. Na tkaninie wida¢ byto ptaki
poruszajace skrzydlami. Pod sufitem przemknely pelikany.

Swiece rozjasniajace salon stopniowo gasty. W pomieszczeniu, do niedawna
roz§wietlonym jak w dzien, zapanowata noc. Knoty syczaty jeden za drugim.

Oszotomieni widzowie wydali z siebie okrzyk, po czym zamilkli niezdecydowani.

Zamiast sufitu mieli teraz nad soba nocne nieco poznaczone gwiazdami. Pojawit si¢
ksiezyc z twarza aniota. Ludzie siedzieli z glowami uniesionymi do gory, wpatrujac si¢ ze
zdumieniem w cudowng przemiane. Ksiezyc z anielskg twarza odbyt swa droge po niebie i
zniknal, po chwili za$ rozdarta mrok strzata meteoru, oswietlajgc wszystko zywym ogniem.
Jaka$ kobieta krzykneta. Nagle ponownie zaplonety wszystkie Swiece.

Salon powrdcit do dawnej postaci. Nie byto juz nic niezwyklego. Stot, krzesto, wreszcie
lampa, nad ktora magik wtasnie pochylit si¢, by ja zdmuchnaé. Powrdcit dawny porzadek
rzeczy, lecz goscie byli skrepowani.



- Patrzysz na wszystko tak spokojnie, Lauro? - zapytat Hyperion. - Przyznam, ze ja sam
jestem wstrzasniety. Widzialem w zaroslach ogromnego weza, a ten ostatni fajerwerk to byto
co$ niesamowitego. Widzialas, jak z tapety zrywaly si¢ ptaki?

- Chyba tak - odpowiedziata Laura.

- Ten czlowiek to bez watpienia prawdziwy mistrz iluzji. Mogtbym i$¢ o zaktad - dodat - ze
wszystko w tym pokoju poprzestawiano do goéry nogami.

Wtasnie w taki sposob widzowie dochodzili do siebie. Otwarto drzwi, zeby znowu podac
szampana. Gospodyni uwiesifa si¢ ramienia Julinusa.

- Dokad pdjdziemy teraz na kolacje? - zapytal Zon¢ Hyperion.

- Zostaniemy tutaj - odpowiedziata Laura.

Gdy nastepnego ranka matzonkowie siedzieli w hotelowym salonie, zjawit si¢ z wizytg
Julinus.

Wprowadzono go jak dzentelmena. Hyperion byt wyraznie rozbawiony, chociaz przybrat
surowy wyraz twarzy. Laura nigdy nie uwazala go za zdolnego do gniewu, wiedzac tylko o
jednym wybuchu wielkiej namigtnosci.

- Czego chcesz?

- Mam nadziejg, iz wybaczy mi pan, ze go niepokoje¢. Powiedziano mi jednak, ze jest pan
swego rodzaju koneserem. Styszatem takze o panskim matzenstwie.

- Pokazate$ nam diabelskie sztuki - powiedzial fagodnie Hyperion.

- Twarz panskiej zony jasniala w thumie. - Stowa magika byly zimne, precyzyjne. -
Posiadam pewien klejnot, ktory moze stanie si¢ ozdobg pani wartg.

- Nie - zaoponowata Laura.

- Pani nalezy do niego - powiedziat grzecznie. - Jezeli maz zechce podarowac pani ten
klejnot, nie moze pani si¢ opierac.

- Postuchaj - odezwatl si¢ Hyperion. - Podobat mi si¢ twoj wystep, ale nie jestem klientem
dla zwyktych przekupniow.

- Podobnie jak ja. Ten klejnot to rzecz niezwykle rzadka. Pochodzi z Bliskiego Wschodu.
Chociaz ja natrafitem na niego gdzie indziej. To zbrodnia trzyma¢ ten kamien w zamknigciu.
Powinien ujrze¢ §wiatto dzienne, ozdabiajac pickng kobiete.

Julinus podszedt do stolika stojacego obok krzesta Hyperiona. Wyciagnat zza pazuchy
proste, drewniane pudetko i otworzyt je. W $rodku na czarnym aksamicie skrzylo si¢ biato
co$ przypominajacego ogromng tze.

- Musiate$ postrada¢ rozum - odezwat si¢ Hyperion po chwili milczenia - zeby chodzi¢ po
ulicy z czym§ takim w kieszeni.

- Wierze w przeznaczenie - odpowiedziatl Julinus. - Gdyby kto$ zechciat mi go zabrac,
musialby najpierw sprébowac. Do tej pory nikt jednak tego zrobit.

- Gdzie go, na Boga, zdobytes?

- W ciemnosci.

- Ukradtes$ go?

- Nie. Ten klejnot wybrat mnie na swojego straznika. Przychodzi i odchodzi. A teraz
powraca. Musi znalez¢ si¢ w panskich rekach.

- Jestem innego zdania - odpart Hyperion. - Raczej nie sta¢ mnie na t¢ btyskotke.

- Jeszcze nie powiedzialem swojej ceny. Laura wstata z miejsca.

- Bede¢ w drugim pokoju. Hyperion popatrzyt na nig zdumiony.

- Jak chcesz, kochanie.

Dziewczyna wyszla pospiesznie z salonu, zamykajac za sobg drzwi sypialni. Nie chciata
przypatrywac si¢ temu, co miato nastgpic.



Klejnot. Przypominat jej krysztat lodu. Cofngta si¢ pamigcia. Zobaczyla strumien i
zamarzni¢tg bryle, a w niej ciemng sylwetke wilka. Nagle poczuta straszliwg samotnos¢, jak
gdyby znalazta si¢ bezradna na $nieznej pustyni.

Podeszta do drzwi i przystawita do nich ucho. Usltyszata, jak Julinus méwi:

- Widzi pan t¢ skazg tutaj? Prawie jak zarys zwierzecia. To jest magiczny kamien.

Laura zblizyta si¢ do okna i zaczela obserwowac sungce po parku powozy.

Pomyslata o Jenavere Vehmund, ktora zawiadomita listownie o swym zamazpojSciu.
Przypomniata sobie biatozielony blask brylantu zdobigcego szyje¢ Jenavere. Uderzylo jg co$
dziwnego. ,,A teraz powraca, powiedzial magik. Musi znalez¢ si¢ w panskich rekach”. Jak
gdyby kamien byt juz kiedys jej wtasnoscig lub tez nalezal do jej rodziny, jakichs$ odlegtych
krewnych, ktorych nie bylo dane jej poznad.

Po dluzszej chwili ustyszata wreszcie trzasniecie drzwi wejsciowych. Hyperion zastukat do
sypialni. Laura z niechg¢cig przygladata sie, jak maz wchodzi do pokoju. Byt podniecony i
radosny, jak mogla si¢ tego spodziewac.

- Kaze komus przyjrze¢ si¢ tej sprawie - powiedzial. - Wyobrazasz to sobie? Lazi¢ po
catym mies$cie z brylantem w kieszeni, jak gdyby to byl zwykty kawatek szkla.

- A wigc zamierzasz kupi¢ ten klejnot?

- Chciatabys?

- Ten kamien przynosi nieszczgsécie - odparta cicho.

- Magik twierdzit, ze byt wtasnos$cig ksigzat. Bog jeden wie, ile ten klejnot jest wart.

- Wiec kupisz go i zmusisz mnie, abym go nosila - powiedziata Laura.

- Mam ci¢ zmuszac¢? Bedziesz obiektem zazdrosci w calym hrabstwie. Jak cudownie bedzie
na tobie wygladal, Lauro. Migdzy twoimi bialymi piersiami.

Dziewczyna poczuta, ze co$ przesuwa si¢ koto nich. Jakas sita, ktora jak w farsie rzucita ja
W ramiona tego me¢zczyzny i uczynila z niej to, czym byla teraz - manekinem demonstru-
jacym brylanty. Przeszyt ja nagly strach, po chwili za$ odniosta dziwne wrazenie, jak gdyby
stata gdzie$ wysoko, a wiatr wirowat wokot niej jak opetany... Pod nig rozciagaty si¢ lezace
na réwninie miasta spokojne przed dniem sadu, jaki miat wkrotce nastapic.

Hyperion zblizyt si¢ do niej. Na jego twarzy malowala si¢ zadza i znajome podniecenie.

Oto byla jej niewola. Nie taka jak cigzka praca dziewczyny ubranej w n¢dzne tachmany,
ale jednak niewola, cho¢ Laura byta teraz wielka damg w koronkach. Zawarta transakcjg.
Poddata sig.

Przez caty dzien nie opuszczat jej obraz brylantu. Wisial przed nig niczym btyszczace oko.
Myslata, ze ujrzy go takze we $nie, ale $nita jej si¢ tylko ciemnos¢, gwiazdy 1 jakie$
pustkowie. Nastepnego ranka powiedziala sobie, ze to glupota. To przeciez tylko zwykty
klejnot, podobnie jak szmaragdy, ktore ofiarowat jej juz wczesniej Hyperion.



CZESC TRZECIA



1.

Przez drzwi saczyla si¢ smuga wiosennego $wiatta. Ponura Rosamunde Ax szorowata stot
kuchenny. Robita to w milczeniu, z jakim$ nie§wiadomym okrucienstwem. Wszedzie dookota
panowata cisza, tylko od czasu do czasu od strony wzgdrz docierato beczenie jagnigcia.

Gdy na stot nagle padt cien, Rosamunde bylta przekonana, ze to Marsall wrocit wezesniej,
jak ostatnio zdarzalo si¢ czgsto, od obowigzkow narzuconych mu przez Wortha. Ale bylo tu
co$ dziwnego. Nadchodzacy Marsall narobitby, jak zwykle, hatasu. W ten sposob zawsze
oznajmial swoje przybycie: stycha¢ bylo jego cigzkie kroki, gto§ny oddech, a niekiedy
pogwizdywanie, gdy myslat o czekajagcym nan kuflu piwa.

Rosamunde odwrdcita si¢. W drzwiach stat jaki§ wysoki m¢zczyzna. Wokoét gtowy miat
ztocista, 1$nigcg aureolg jak §wigty na obrazie. Byto to zjawisko na tyle niezwykte, ze
Rosamunde rozpoczeta rozmowe oschle, podejrzliwie 1 z wrogoscia, jak to zreszta miata we
ZwWyczaju.

- Tak? - spytata zaczepnie. Drobng dtonig chwycita n6z lezacy na serwantce.

Moze nie powinna by¢ taka agresywna. Ale czyz nie popelniono tu morderstwa?

Nagle me¢zczyzna postapit naprzod o cal, moze dwa. Zauwazyla, ze na plecach dzwiga
torbe jak jaki$ domokrazca. Swiatto dzienne padto na jego twarz. Rosamunde wydato sie, ze
zna tego cztowieka, po chwili znéw byta pewna, ze nigdy przedtem go nie widziata. Nagle
odgadta. Przed nig stal Daniel Vehmund, syn jej zmartego pana.

- Teraz mnie juz poznajesz, Rosamunde?

Kobieta jednak wcale nie przypominata go sobie. Bardzo si¢ zmienit. Twarz byta znajoma,
ale jak gdyby nalezata do dorostego mezczyzny widzianego ostatnio jako dziecko. Tamten
Daniel byt szczupty, czysty i zupetnie inny. Od kiedy poszedt do szkoty, zachowywat si¢ jak
wymuskany madrala i dlatego nim gardzita. Ot mlodzieniaszek, glupek, wymoczek.

A ten cztowiek byt inny. Gdy tylko go zobaczyta, wyczuta w nim sit¢ potezng jak ogien;
intensywna, ukryta m¢skos$¢, przypominajaca miecz owinigty aksamitem.

Tamten Daniel niewiele mial z nig do czynienia, ledwie ja zauwazat. Ten za$ nie spuszczat
z niej oka, jak gdyby wpatrywat si¢ z ogromnej wysokosci, jak jastrzab $ledzi wzrokiem
ziemi¢ w poszukiwaniu swej ofiary, a wszystko, co si¢ porusza, przycigga jego uwage.

Rosamunde poczula, ze zgina si¢ pod tym spojrzeniem jak oporny metal.

- Alez to pan Daniel - powiedziata kwasno.

- Wreszcie w domu z dalekiej podrdzy - dodat przybysz. - I po dlugim marszu.

Zdawato sig¢, ze dotart tu maszerujgc przez caly czas z torbg na plecach: silny, obojetny,
jednak zafascynowany wszystkim dookota. Kobieta wyobrazita sobie, ze szedt, przypatrujac
si¢ temu, co si¢ porusza, i temu, co jest nieruchome. Az wreszcie przeszedt przez sad, dalej
przez ogrod i1 bezszelestnie znalazt si¢ przy drzwiach.

- Pani wilasnie $pi - powiedziata Rosamunde. Ztosliwy instynkt nakazywat jej jak najdtuzej
nie dopuszcza¢ do spotkania przybysza z matka.

- A gdzie Marsall?

- Na polu z parobkami. Farma zostata sprzedana.

- Tak, jakiemus$ cztlowiekowi nazwiskiem Worth. Styszatem o tym w zajezdzie.

Rosamunde zatowata, ze juz zdazyt si¢ o tym dowiedzie¢. Nie wydawat si¢ jednak
zirytowany, a raczej rozbawiony. Moze rzeczywiscie tak to odbierat.

Zeby pokazaé¢ Danielowi, jak mato obchodzi ja jego obecnosé, Rosamunde odlozyta néz i
wrocila do szorowania stotu.

Daniel wszedt do srodka. Gdy mijat kobiete, poczula jaka$ fale goraca czy energii.
Staruszka zatrzesta sie¢, jednak ani na chwile nie przerwala pracy. Cho¢ odwrocona, czula, jak
mezczyzna znika w drzwiach i idzie ku schodom. Potem doszedt ja ledwo styszalny rytm jego
krokow na stopniach. Miata wrazenie, jak gdyby Daniel chcial, aby wszystko styszata.



Szedt do tej kobiety. Do tej idiotki Jenavere.

Szok moze ja zabic.

Rosamunde powoli, rytmicznie szorowata stot, wstuchujac si¢ w odglosy z pokoju na
gorze. Lecz jedynym dzwigkiem, jaki rozrdznita, byto delikatne stukanie, a potem odglos
otwieranych drzwi. Przez masywny sufit nie dochodzity zadne kroki. Zresztg i tak nie
uslyszataby Daniela - kilka minut temu zjawit si¢ w drzwiach kuchni bezszelestnie jak mgta.

Rosamunde szorowata stot powoli, czekajac na okrzyk Jenavere, w domu jednak panowata
cisza.

Po chwili doszed! ja ten sam odglos sttumionych krokéw. Tym razem mezczyzna schodzit
po schodach.

Zatrzymat si¢ tuz za progiem kuchni.

- Trzeba przygotowaé moéj pokdj - powiedziat.

- Dziewczyny poszly do wioski - odparta Rosamunde.

- To ty si¢ tym zajmij. Rosamunde wyprostowata sig.

- Ja stuze panu Marsallowi.

Nagle stato si¢ co$ zaskakujacego. Daniel w jednej sekundzie znalazt si¢ przed staruszka,
jak gdyby przeskoczyt kuchni¢ jednym susem - kobieta prawie nie zauwazyla, by sie
poruszal. Stanal nad nig bardzo blisko, jak gdyby zamierzat jej dotkng¢. Bila z niego taka sita,
ze Rosamunde skurczyta sie, wykrzywila twarz i zacisneta oczy, jak gdyby oslepito ja
swiatto. Chciata odepchna¢ go, ale nie miata §miatosci. Nigdy przedtem nie czuta strachu
przed Danielem.

- Zrobisz, jak mowig¢ - odezwat sie.

- Tak, tak, panie - potwierdzita.

W tej samej chwili Daniel wyminat jg 1 usiadt w fotelu przy kominku, tam gdzie zwykt
siadywac¢ jego ojciec i gdzie odpoczywat rowniez Marsall, kiedy nie upijat si¢ przy stole.
Daniel usiadt tam, jak gdyby fotel byt przygotowany witasnie dla niego. Wypchang torbg
polozyt u swych stop.

Rosamunde popatrzyta na niego, §ledzac wszystkie zmiany, jakie w nim zaszly. Byt bardzo
opalony. Wtosy byly tak geste, ze przypominaty Iwig grzywe. W jego oczach kryto si¢ co$
dziwnego, to jednak staruszka zauwazyta juz na poczatku.

Wiytarla rece 1 wyszla, by przygotowaé mu pokoéj, powlec czysta bielizne, napali¢ w
kominku. Ostatnio spata tam ta ladacznica, ktora uwiodta dziedzica i wspigta si¢ tak wysoko,
Ze juz nie zawracata sobie glowy Jenavere.

Starannie przygotowata pokdj dla przybysza, gdy jednak zastata juz 16zko, splun¢ta na nie.
Wyszta na korytarz ogarni¢ta dziwnym strachem. Miata wrazenie, jak gdyby Daniel wiedziat,
co zrobita, i siedzgc w fotelu w kuchni wtasnie si¢ nad tym zastanawiat.

Miata nadziej¢, ze wkrotce nadejdzie Marsall. Zazwyczaj byt juz w domu o tej porze, nie
przyktadajac si¢ do swej oplacanej pracy na ziemi Wortha. Co si¢ stanie, kiedy si¢ pojawi?

Zeszta na dot. Daniel siedziat tak jak poprzednio. Nawet si¢ nie poruszyt. Rosamunde
pomyslata o zwierzeciu siedzgcym na skale 1 w jednej pozycji trwajagcym w oczekiwaniu.

Zanim zdazylta przej$¢ przez kuchnig, na zboczu wzniesienia ozwat si¢ odgtos konskich
kopyt, po czym daty si¢ stysze¢ cigzkie kroki Marsalla.

Po chwili stangt w drzwiach.

Dzien nie byt juz tak jasny jak poprzednio, stonce chylito si¢ ku zachodowi, jednak kuchnie
przeciat uko$ny cien Marsalla. Jak zwykle wniost ze soba zapach btotnistych pol, koni i
wlasnego poteznego ciala.

- Hm? - mruknat Marsall, po czym dodal: - Kto to jest? Rosamunde stangta w cieniu pod
$ciang, przypatrujgc si¢ jedynie tej scenie.

Po chwili Daniel odezwat sie:

- Czyzby$ mnie nie znat?



- Zachowujesz sig¢, jakby$ byt u siebie - warknal oburzony Marsall.

- A nie wolno mi?

- Pytam si¢ jeszcze raz, co$ ty za jeden?

- Twoj brat we wlasnej osobie - odpart Daniel.

Marsall zaklat. Potart wielkim tapskiem o udo, jak gdyby na wszelki wypadek czyscit bron.

- Daniel - powiedziat.

Wszedt ostroznie do kuchni, jak gdyby znalazl si¢ tutaj po raz pierwszy, po czym chwycit
stojace przy stole krzesto 1 postawit je po drugiej stronie kominka. Usiadt twarzg zwrocony do
Daniela, czy tez do nieznajomego, ktory twierdzil, ze jest jego bratem. Z trudem dawatlo si¢
zauwazyc¢, ze w istocie mogt to by¢ Daniel, ale jakze zmieniony.

- Przynie$ piwa! - zawotal Marsall do stuzacej. Kobieta ustuchata go natychmiast.

Marsall przypatrywat si¢ Danielowi spod przymruzonych powiek.

- A wigc wrocites.

- Jak widzisz.

Marsall wykrzywit usta w serdecznym, chytrym u$miechu.

- Zdawalo si¢ nam, ze wyjechates w poszukiwaniu szczescia, no nie?

- Nie.

- A wigc nie zdobytes$ fortuny, co? Szczescie nie dopisato.

- Wrecz przeciwnie - odpart Daniel.

- Stucham?

- Zdobytem fortung. Jestem bogaty, Marsall. Moja torba jest petna zlota.

- No, no, méw dalej - rozesmiat si¢ Marsall. Rosamunde podata mu piwo, ktore wychylit
duszkiem.

- Spotkatem bogatego cztowieka, ktory umierajac zostawit mi wszystkie swoje pienigdze -
powiedziat Daniel chtodno. Nawet nie tknat piwa.

- Doprawdy? A to dlaczego?

- Nie miat spadkobiercow.

- Ale polubit cig, co nie?

- Bat si¢ mnie.

- Ach, tak! - Marsall szczerze si¢ rozesmiat. - Jaki cztowiek moglby si¢ ciebie bac?
Niewiarygodne.

- Sprzedates$ farme - powiedziat Daniel.

- Rzeczywiscie, sprzedatem.

- Mégltbym ja odkupi¢. Mam tyle zlota. I jeszcze by zostalo.

- Az caly si¢ trzgs¢ na mysl o tym ztocie. Uwazaj, bo moge si¢ zrobi¢ zazdrosny.

- Twoja strata, bo bedziesz si¢ musiat udusi¢ z tej zazdrosci. Marsall znowu si¢ rozesmiat.

- Odwazny jestes. I pomysle¢, ile to razy pobitem ci¢ w dziecinstwie.

- O niczym nie zapomniatem.

Marsall podniost gtowe. Jego male oczka zerknely na Daniela. Promienie zachodzacego
stonca przeciety kuchnie, nadajac oczom mlodszego brata dziwny blask. Walesat si¢ po
$wiecie i zrobil si¢ cholernie sprytny.

- No, c6z - odezwat si¢ Marsall. - Zobaczymy. Dom nalezy teraz do mnie.

- Czy kiedykolwiek go ztapali? - zapytal Daniel. - Tego morderce¢?

Marsall jeknat.

- Wldczege, ktory tak podle urzadzit tatke?

- Wiasnie.

- Uciekt - odpart Marsall. - Uciekt z pienigdzmi.

- Morderca i ztodziej w jednej osobie - powiedziat tagodnie Daniel. Zdawato si¢, ze bawi
go ta cala sytuacja: stowa, ktére wypowiedziat. Marsall zgarbiony na krzesle, Rosamunde,



ktora jak koscisty chochlik przykucnela, by napetni¢ kufel swego pana. Byl tym samym
cztowiekiem, a jednak zupetnie innym.

- Bardzo rozpaczates?

- Byl moim ojcem. Dobrym ojcem. Najlepszym.

- To dziwne, Ze nie zdotat si¢ obroni¢ - powiedziat Daniel.

- Tak. Ale ten tajdak podszedt go od tytu.

- Ach, tak.

- On nigdy nie sprzedatby farmy - odezwat si¢ znowu Marsall. - Ale co tam. Liczg si¢ tez
pieniadze, jakie z tego s3. Mam pewne plany co do tych pienigdzy.

- Ach, tak.

- No, zobaczymy. - Marsall u§miechnat si¢ do swojego piwa. Chyba nie zdawat sobie
sprawy, ze jego pomruki upodabniajg go do niezdarnej ropuchy, ktdéra rozkraczyta si¢ na
stercie monet. Co takiego méglby zrobi¢ z pieniedzmi? Miat za mato wyobrazni. Podobnie
jak ojciec schowa je w jakiej$ ciemnej norze...

Piwo mocno zaszumiato mu juz w gtowie. Gestniejace, miedziane $wiatlo pobudzito do
dziatania jego zamroczony alkoholem moézg. Nie bat si¢ brata, bo rzeczywiscie siedziat przed
nim Daniel, Daniel, ktory nie byl w stanie w nikim wzbudzi¢ strachu. Byt delikatnym
kwiatkiem. To tylko §wiatto nadato jego oczom taki dziwny wyglad, jak gdyby byty to §lepia
bestii btyszczace w ciemnosci.

Rosamunde zaczeta juz przygotowywac kolacj¢. Kuchni¢ wypehit zapach smazonego
mig¢sa i czarnego sosu.

Daniel wstat z miejsca. Podniost swa pokaznych rozmiaréw torbe, ktora dotad lezata przy
nim wiernie jak pies. Spoczal na niej wzrok Marsalla. Otwarcie szacowat jej zawarto$¢.

- Tak - powiedziat Daniel - jest petna zlota. Jak chcesz, to moze pdzniej pokaze ci cos
nieco$. Ale teraz zabieram jg do siebie.

- Starucha wie, ze wrocites? - zapytat Marsall. Daniel zatrzymat si¢ 1 spojrzal na brata.

- To znaczy - poprawit si¢ - mam na mysli naszg matke.

- Tak - odpart cicho Daniel. Odwrocit si¢ 1 wyszedl. Ciemnos$¢ sprawita, ze zdawato sie,
jakby w magiczny sposob rozptynat si¢ w drzwiach.

Marsall nadstawit ucha, by ustysze¢ kroki brata na schodach, bylo jednak cicho.

- Zapal te cholerne lampy - powiedziat Marsall do Rosamunde. Gdy Daniel znalazt si¢ w
korytarzu na pigtrze, zobaczyl, jak w dole btysn¢to swiatlo, rzucajac mu pod nogami jego
wlasny, niewyrazny cien. Nie spojrzat jednak na niego, podobnie jak nie doszukiwat si¢ w
swoim umysle i twarzy ztowr6zbnych znakow.

Po raz drugi zblizyt si¢ do drzwi sypialni i znéw zapukat tak cicho, by tamci z dotu nie
mogli tego ustysze¢. Jenavere jednak odezwata si¢ zza drzwi.

Poprzednim razem zostawit pod jej bezwladng we $nie reka list, najkrotszy z mozliwych.
,»Wrocitem”. Gdy spala, wygladata nie tyle staro, co mizernie. Byla zniszczona jak podarty,
biaty papier. Spodziewat sie, ze gdy wejdzie, zobaczy jej ducha. Ale nie miato to zadnego
znaczenia, gdyz mimo wszystko byly to jej szczatki.

Ale gdy otworzyl drzwi, matka stata wyprostowana przy kominku, ubrana w czerwong
sukni¢. Padat na nig blask ognia. Na jej policzkach wykwitly zywe rumience.

Daniel wszedt do pokoju, zamknat za sobg drzwi i nie ruszal si¢ z miejsca.

Obydwoje patrzyli sobie w oczy.

- Spatas, kiedy przyszedtem poprzednim razem. Nie chciatem ci¢ budzic.

- Obudzitam si¢ 1 znalaztam t¢ kartk¢. Myslatam, ze to Marsall naigrawa si¢ ze mnie. Ale
nagle poznatam twoje pismo. On jest za gtupi, zeby zrobi¢ co$ tak chytrze. Zle wygladam,
kiedy $pie - powiedziala. - Nie powiniene$ si¢ tym sugerowac. Teraz czuj¢ si¢ juz dobrze.
Zyje.



Kiedy jednak syn zblizyl si¢ do niej i wziat ja w ramiona, opadta na niego bezwtadnie i
pomyslata: ,,Moge juz spokojnie umrzec. Jestem bezpieczna”. Jak gdyby teraz, kiedy Daniel
wrocil do domu, mogta powierzy¢ mu wszystko, nawet zycie, cicho pograzajac si¢ w
btogostawiong nicos¢.

Wspinaczka droga prowadzacg na cmentarz byta meczaca. Jasnowltosy mezczyzna w
eleganckim surducie jakby zagranicznego kroju i wsparta na jego ramieniu kobieta ubrana na
szaro dos¢ wolno posuwali si¢ pod gore.

Groby, z ktorych wigkszos¢ chylita si¢ na boki, wystawaly, czarne i biate, z szarozielonego
ptaskowyzu. Gdzieniegdzie jak stara wiedzma pochylalto si¢ rozdarte drzewo. Stary kosciot
byl w ruinie. Zeby odprawi¢ pogrzeb, musiat przyjezdzaé ksiadz z wioski.

Kobieta i mezczyzna zatrzymali si¢ na skraju, wpatrujac si¢ w ten podworzec $mierci.

- Balam sig, ze juz nigdy nie wrdcisz - powiedziata Jenavere. - Ale teraz, kiedy tutaj jestes,
wiem, ze tamto nie ma juz zadnego znaczenia. Jak ten cztowiek moglby cie teraz skrzywdzi¢?
Daniel nie odpowiedzial. Po chwili zaczeli posuwac¢ si¢ bladozielonymi alejkami miedzy

nagrobkami.

Mogita Vehmunda znajdowata si¢ nieco z boku, na pochylosci wzgorza. Bylo to miejsce
smagane wiatrem. Grob zdazyt juz zarosng¢, kamien pochylit si¢. Wygladal na réwnie
zaniedbany co pozostate. Zmarli lezeli na tej wyzynie zapomnieni.

Ze $lepej wiezy kosciota poderwat si¢ kruk.

Daniel w milczeniu wpatrywat si¢ w ziemig.

- To wszystko, co z niego pozostawitem - powiedziat wreszcie.

- Nie, to jeszcze mniej - odparta Jenavere.

- Gdybym miat decydowa¢ w kwestii pogrzebu, zostawitbym go gdzie$ na otwartej
przestrzeni - méwil Daniel - jak to robig niektore sekty na Wschodzie. Przynajmniej sepy
mialyby z niego pozytek.

Jenavere takze spojrzata na mogite.

- Teraz jest juz po wszystkim - powiedziata. - Tak dlugo nie mogtes$ przez niego wréci¢ do
domu.

Podniesli oczy znad grobu i zapatrzyli si¢ w krajobraz przed nimi: faliste wzgorza, lasy
okryte pierwszym przezroczystym szalem zieleni.

Jenavere byta watta 1 delikatna, jednak miata w sobie takg site ducha, ze zdawata si¢
niezmordowana i wrecz mtoda. Gdy Daniel wodzit wzrokiem po okolicznych wzgoérzach, ona
obserwowata jego twarz. Zauwazyta zmiany, jakie w nim zaszly; sil¢ przypominajaca mtoda
kor¢ na pniu rosngcego drzewa. Czas i oddalenie napetity go nowym duchem. Dla niej byt
bez skazy. Pragneta tylko by¢ przy nim, stuchac jego glosu, wyczuwac bieg jego mysli.

- Nie wiem, jak mam si¢ tutaj urzadzi¢ - powiedziatl Daniel. A zreszta wiem. Obydwoje, ja i
ty, bedziemy zy¢ sobie tutaj spokojnie, a Marsall niech si¢ powoli stacza. Dla nas jest po
prostu zerem. By¢ moze pieniadze, ktdre zarobil, tak go zaczng swedzi¢, ze wyjedzie stad i
uwolni nas od swego towarzystwa.

- Tak - zgodzita si¢ Jenavere.

- Bedziemy nadal mieszka¢ w domu w swojej kryjowce - méwit dalej Daniel - patrzac, jak
wokot tamtych zbierajg si¢ ciemne chmury. Musisz mi zaufa¢ - dodat.

- A ktoz tam liczy si¢ jeszcze oprocz Marsalla? - zapytala z prostotg kobieta. - Wyprawitam
ci¢ w droge, nadeszla zima. Cieszg si¢, ze znowu jeste$ ze mng.

- Moga dzia¢ si¢ dziwne rzeczy - powiedziat Daniel. - Nie mozesz zwracac na to uwagi.

- Jesli tylko nic ci nie bedzie grozito 1 bedziesz ze mna.

- Bede, mamo. Juz nigdy ci¢ nie opuszczg.



Przytulila si¢ do niego jak mtoda dziewczyna. Nie zaczeta mowi¢ z niepokojem, ze moga
zawladng¢ nim inne marzenia, ze moze nadej$¢ taki czas, kiedy znowu bedzie musiat
wyjechaé. Wierzyta mu.

- Opowiedz mi o krajach, ktore zwiedzite$ - odezwata si¢ jak dziecko proszace o bajke.

Opowiedzial jej wigc ponownie o ztocistym Wschodzie, o kurzu i korzennych aromatach, o
bursztynowych dniach, o palmach i wielbtadach.

Gdy mowit, odeszli znad mogily ojca i meza.

Schodzili w dot po zboczu wzgorza. Daniel przypomnial sobie tygrysa w klatce 1
maszkarona na drzwiach domostwa Surim Beya. Ona pomyslata o tym, ze koty nie beda juz
przychodzi¢ do jej sypialni. Wyniosty si¢ chichcem; od tej pory trzymaja si¢ dalszych czesci
farmy, tak jak to bylo niegdy$ w czasach panowania tyrana.

Teraz jednak jest z nig Daniel. Przynoszace ulge kocie ciepto nie jest jej potrzebne. Pewnie
zwierzgta po prostu poczuty wiosne.

Tego ranka zdarzyto si¢ co$ niezwyklego. Do sypialni weszta Rosamunde, niosgc maty
wazonik pierwiosnkow. Bez stowa postawila kwiaty na toaletce Jenavere i odeszla.

Daniel zblizyt si¢ bezszelestnie do drzwi swego pokoju. Stal obserwujac Marsalla
kleczacego nad otwartg torba. Kilka I$nigcych monet lezato na dywanie. Jedng z nich Marsall
trzymat w dtoni, probujac odczytac napis. Daniel stal bez ruchu, przygladajac si¢ bratu.
Marsall nie widziat go. Odtozyt monete¢, wzigt inng 1 zaczat si¢ w nig wpatrywac.

- Nie wymieniatem catej obcej waluty - odezwat si¢ wreszcie Daniel.

Marsall upuscit monete, odwrocit si¢ 1 dzwignat ociezale potezne cielsko.

- Nigdy nie zamykasz drzwi na klucz - odezwal si¢ zaczepnie. - Torba lezata na dywanie.

- Wiedziatem, ze przyjdziesz. Marsall zmarszczyt brwi.

- I co w tym ztego?

- Zupetnie nic. Cieszysz si¢, ze dobrze mi si¢ wiedzie?

- O ile te pienigdze sg prawdziwe...

- Sg prawdziwe. Najprawdziwsze ztoto, srebro i zwykty braz. Tutejsze pienigdze 1 nie
tylko. Niektore monety sa dos¢ stare i dlatego maja wigksza wartosc.

- Skad to masz?

- Juz ci mowitem. Dostatem w spadku. Zaniepokojony Marsall popatrzyt na brata chytrze.

- A moze ukradtfes.

- Pokazano mi, gdzie sg te pieniadze - odezwat si¢ Daniel cicho, swobodnym tonem - i nikt
nie miat nic przeciwko temu, kiedy si¢ poczestowatem.

- Niezta sztuczka - powiedziat Marsall. - Miat juz troch¢ w czubie i bez prowokacji byt
agresywny 1 w dobrym nastroju. Nie wiedziat jeszcze, czy zyskal przewagg, ale byt pewien,
ze nie zostat wystrychnigty na dudka.

- Tylko wyobraz sobie ten dom, gdzie byty pienigdze - powiedziat Daniel. - Cicho jak w
grobie.

Marsall zawahat si¢, wyczuwajac jakas gre stow, ktora zdotata mu umkna¢.

- No i teraz wszystko nalezy do ciebie - powiedziat. - Co zamierzasz z tym zrobic?

- Och, ukryje gdzie$s moj majatek tak, jak robisz to ty i jak to robit ojciec.

- Nie podzielisz si¢ ze mng? - zapytat Marsall ze zmarszczonym czotem.

- Moze kiedys si¢ dogadamy - odpart beztrosko Daniel. Marsall podszedt i stanat w
drzwiach obok brata.

- Albo ja sam wszystko zabiore.

- Nie - brzmiala prosta odpowiedz.

Marsall postal mu grozne spojrzenie. Czut, ze I$nigce oczy brata spychajg go gdzie$ do
tylu. Tam na Wschodzie staty si¢ intensywnie z6lte, czyste. Zachowat dla siebie pewna mysl,



ktora musiala jeszcze poczekaé, by stac si¢ zgubg Daniela. Przyjdzie odpowiedni moment.
Teraz jeszcze nie pora.

W kuchni Rosamunde zdazyta juz przygotowac herbatg. Wyciagneta tez piwo. Dwie pary
wysokich butow staty wyczyszczone. Jedna nalezata do Daniela.

- Kocag si¢ dzisiaj owce - powiedziat Marsall do Rosamunde. - Jest jedna, ktora moze tego
nie wytrzymac. Masz jeszcze sprawne rgce?

- Jezeli po mnie przy$la, to pdjde - odparta kobieta.

- Przespij si¢ w szopie na wzgorzu - dodat Marsall. Odczekal, az nalata mu piwa, po czym
patrzyl, jak napenia filizank¢ Daniela herbata. - Zrobit si¢ z ciebie niezgorszy dzentelmen.

Daniel podniost filizanke do ust.

- Rosamunde - odezwat si¢ - zaniosta$ herbate na gore dla mojej matki?

- Tak, panie.

- Aha - powiedziat Marsall. - Wiec ona teraz popija sobie herbate?

- I co w tym ztego?

- Wyleguje si¢ caty czas w sypialni. Ten pokdj bedzie mi potrzebny. Ona nie musi juz tam
spac¢, odkad ojciec nie zyje.

- Zostaw ja w spokoju, Marsall - odpart Daniel.

- To tylko strata miejsca.

- Wszyscy pozwalamy sobie na jakie$ straty.

Marsall juz otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢, ale zawahat si¢, Od strony sadu dat si¢
stysze¢ tetent kopyt.

- Idz i1 zobacz, kto to - powiedziat Marsall do staruszki. Rosamunde wyjrzata przez okno.

- Pan Worth.

- Do diabta - rzucit Marsall. - Teraz ten. Kolejny wytworny dzentelmen. Czego tu chce? Ta
jego zona dziwka juz mu nie wystarcza?

Kilka minut p6zniej do kuchni wszedt spokojnym krokiem Hyperion Worth.

Daniel zobaczyl bardzo mtodego cztowieka, nieskazitelnego jak wiosenny listek. Byt peten
wdzieku. Na widok Rosamunde zdjat kapelusz, staruszka jednak usuneta si¢ w swoj kat
niewzruszona, obojetna na jego hotdy.

- Panie Vehmund - zwrdcit si¢ Worth do Marsalla. - Spodziewatem si¢ zasta¢ pana na
pastwisku.

- | tak wszystko idzie dobrze - odpart Marsall.

- Owszem. Ale pana zadaniem jest nad tym czuwac.

- Tak tez robig - stwierdzit Marsall 1 pociagnat potezny tyk piwa. - Niech pan siada i napije
si¢ z nami.

- Poproszg o herbate - powiedzial Hyperion, po czym spojrzat na Daniela.

- Rosamunde - odezwat si¢ Daniel - nalej panu Worthowi herbaty.

Staruszka wyszta z kata jak czarna mréwka 1 zrobita, co jej kazano.

Hyperion Worth usiadl przy stole.

- Skoro pan Vehmund nie widzi potrzeby, by nas sobie przedstawi¢ - odezwat si¢ gos¢ -
uczyni¢ to sam. Nazywam si¢ Hyperion Worth, jestem obecnym wtascicielem farmy. A z kim
mam przyjemnosc¢?

- Daniel Vehmund.

- Ach, ten syn marnotrawny. Prosze¢ mi wybaczy¢. Dlaczeg6z mialbym nazywac pana
marnotrawnym? Ale w kazdym razie wrocit pan z dalekich stron.

- I to wrécil bogaty - jak zwykle belkotliwie wtracit Marsall. Hyperion usmiechnat sie.

- Nie pozostaje mi nic innego jak ztozy¢ gratulacje.

- Przywidzt kupe ztota - nie przestawal mowi¢ Marsall. - I nie chce powiedzie¢, jak to
zdobyt.



- Nikt nie lubi zwierza¢ si¢ w tych sprawach - powiedzial Worth z grymasem. - Wolimy
mowic o dobrodziejstwach, jakie pltyng z posiadania pieniedzy.

Marsall co§ mruknat.

Hyperion z zywym zainteresowaniem przygladat si¢ Danielowi. Podobnie jak Jenavere,
ktora bez watpienia uchodzita niegdy$ za picknos¢, Daniel byl cudownym zjawiskiem,
ktorego trudno byto si¢ spodziewac¢ w takim miejscu. Z pewnos$cig otoczy matke opieka,
czego zaniedbywat rozmy$lnie drugi syn.

- Zawsze to mito - dodat Hyperion - dorobi¢ si¢ za granicg. Mdj majatek zostat
zgromadzony zupetnie zwyczajnie. Jak przebiegata podréz, panie Vehmund?

Daniel opowiedziat o swych wrazeniach krotko i barwnie parafrazujac swa rozmowe z
matka.

Hyperion wydawat si¢ oczarowany.

Ignorowany Marsall siedziat przy stole popijajac piwo.

- A ten cztowiek z maszkaronem na drzwiach, czy byt magikiem?

- Alez nie. Byt bogatym kupcem.

- Spotkat si¢ pan jednak ze sztukmistrzami? - spytat powaznie Hyperion.

- Owszem, poznatem jednego. Ale on tylko przemknat przez moje zycie.

- W jednym z salonéw w miescie byliSmy razem z zong §wiadkami bardzo dziwnego
pokazu magii. Nigdy przedtem nie widzialem nic podobnego. Moéwiono, ze tamten czlowiek
podrozowat po krajach Orientu.

- Nie kazdy wraca ze Wschodu w splendorze - zauwazyt Daniel.

Jego wyglad zadawat ktam tym stowom. Wydawat si¢ postacig z ciemnego 1 1$nigcego
ztota. Tak nie pasowat do kuchni Vehmundow, jak tamten maszkaron do swojego otoczenia.
Jak p6zniej miat si¢ o nim wyrazi¢ Hyperion w rozmowie z Laurg: ,,Tanczace we¢ze 1 latajace
dywany moglyby wyfruna¢ spod jego rak”.

- W naszym domu odbedzie si¢ przyjecie - powiedzial Hyperion ze swobodg bogacza. -
Pragne przedstawi¢ moja zong¢ ludziom z tutejszego towarzystwa. Czy zrobi nam pan ten
honor i przyjmie zaproszenie?

Daniel nie odpowiedzial od razu. Marsall wydat z siebie jaki§ dzwigk oznaczajacy
jednoczes$nie drwing i rozgoryczenie.

- Naprawdg obawiam si¢ - mowil dalej Hyperion - Ze Laura zanudzi si¢ na $mier¢. Jeden
btyskotliwy gos¢ bedzie przeciwwaga dla pozostatych i dzigki temu Zona mi wybaczy.

- Zamierzam zy¢ spokojnie na uboczu - powiedziat Daniel.

- To bedzie bardzo spokojne przyjecie.

- Jak mam odmoéwi¢, aby pana nie urazic?

- Nie ma takiego sposobu. - Hyperion pochylit si¢ do przodu, wzigt Daniela za r¢ke,
przytrzymat jego dlon, a po namysle uscisnal. - Warto zobaczy¢ dom. I, prosz¢ mi wierzy¢,
Laure takze.

Marsall powiedziat co$ tej tresci, ze Laura jeszcze nie tak dawno byta ublocong chlopka,
dojarka o czerwonych re¢kach.

- Dobrze, ze mi pan przypomniat, panie Vehmund - zwr6cit si¢ do niego wyniosle
Hyperion. - Nalezy si¢ zaja¢ owcami, a pan nie wywigzuje si¢ ze swoich obowigzkow.
Proszg, aby zmienit pan swoje postgpowanie.

- Farma nalezy teraz do pana, Worth. Jestem tylko panskim pracownikiem.

- Spodziewam sig, ze moi ludzie zastuza na swoje pienigdze. Marsall wydat z siebie co§ w
rodzaju $miechu. Hyperion popatrzyl na niego, po czym przestal zaymowac si¢ starszym
Vehmundem.

- Napiszg¢ do pana - zwrdécit si¢ do Daniela. To powiedziawszy wysaczyt do konca herbatg i
skloniwszy si¢ sztywno Rosamunde, wyszedt.

- W tobie tez si¢ zakochat - powiedziat Marsall do brata. - Lubi tadne stworzonka.



- A ty wkrotce stracisz pracg, jezeli jeszcze bardziej go rozgniewasz - odpart Daniel.
- No to strace. I co z tego? Niech ten ghupiec sam beczy nad swoimi owcami, jesli mu to
odpowiada. Teraz nic mnie to juz nie obchodzi.

Upajata si¢ jego powrotem i wytrwale nie zauwazata nic wokot siebie. Bo czyz byto co$
jeszcze wartego ogladania? Daniel wrocit do domu. Byt wyzszy, chyba zmieniony, ale
jedynie w taki sposob, w jaki chlopiec zmienia sig, stajac si¢ m¢zczyzng. Jenavere byta w
siodmym niebie; sity wstapity w jej ciato, jakby pokrzepita si¢ mocnym winem. Nie byla w
stanie przywigzywa¢ wagi do niczego wigcej. Nawet ohydny Marsall byt bezsilny wobec tego
nowego Daniela - podobny los dosiggnat w koncu starego potwora.

Troskliwos¢, jaka nagle zaczeta objawia¢ w stosunku do niej Rosamunde, rowniez byta
wynikiem powrotu Daniela. Ta pelna nienawisci stuzaca takze uznata w Danielu swego pana.
Czotgata si¢ przed nim ze strachu. Pucowata do potysku jego buty, podczas gdy buty Marsalla
tylko z grubsza oczyszczata z btota. Przyrzadzata mu przysmaki réznigce si¢ od zwyktego
pozywienia, jakie serwowano w tym domu. Przynosita Jenavere kwiaty i ciasteczka. Pewnego
dnia pani Vehmund zobaczyta w lustrze Rosamunde skradajaca si¢ po pokoju i ustawiajaca
rzeczy na miejsce - w czerwonym blasku wygladata jak poskromiona czarownica.

Jenavere pomyslata o grobie, ktéry odwiedzita razem z synem. Spacer zmgczyt ja, ale byt
to tryumf ich obydwojga. Jakze byta ghlupia, tkwigc w przekonaniu, ze Danielowi nie wolno
wraca¢ do domu, ze musi zosta¢ gdzie$ daleko, jak gdyby zmarly mogt podnies¢ si¢ z grobu i
rzuci¢ mu w twarz oskarzenie. Ztoty Daniel byt zbyt nieskazitelny, aby taki zmarly $mie¢
mogt go pokalac.

Syn zrobil to wlasnie dla niej. A teraz do niej powrdcit. Napawata si¢ aromatem tej nowe;j
epoki, nie zwazajac na zaden cien.

Gdyz od czasu do czasu Daniel mowit co$, co mogto sugerowac, ze ich szczesécie zostanie
zmacone. Ze moze zobaczy¢ go w zmienionej postaci - rzeczywiscie, takim go ujrzata, gdy
przybyt i nie byto to wazne. Ze czasami moze go nie by¢ w domu i wtedy nie powinna si¢
bac. Nie miata watpliwosci, ze przywiozt ze sobg jakie$ skarby Wschodu, chociaz nigdy o
tym nie wspomnial. Czyzby zawart jaki$ uktad z magami? Byla gotowa uwierzy¢ we
wszystko. Nie bedzie dla niej cigzarem, jezeli nie powie jej o niczym. On, Daniel, byt cudem
samym w sobie.

Znéw, w nieuchwytny sposdb, stata si¢ krolowa tego domu, tak, jak bylta nig przez krotki
czas, gdy po raz pierwszy stangta w tych progach w towarzystwie tego potwora, swojego
me¢za. Tamten sitg 1 strachem zniszczyt te jej krolewskos¢, Daniel na nowo przywrocit ja do
zycia.

Jej mysli krazyly tylko wokoét niego. Myslata o nim przez caty dzien i w ciemnosci przed
zasnigciem. Widziata go we $nie w codziennych sytuacjach, jak stal, spacerowal, styszata
jego glos, gdy opowiadat jej rozne historie.

Jednak pewnego razu $nilo jej si¢, Ze stoja na wysokiej wiezy. Nad nimi $wiecit ksigzyc jak
ogromny biaty pak. Daniel wskazal reka na ksiezyc 1 powiedzial: ,,Polecimy tam”. I pewnie
tak zrobili.

Innym razem $nity jej si¢ dwa psy walczace ze sobg w sadzie i rozrywajace si¢ na strzepy,
a w domu Daniel siedzial przy kominku obracajac w dtoniach I$nigcy n6z. Walka psoéw
przestala jg interesowac.

Pewnej nocy Jenavere widziata we $nie Laure, zong Hyperiona Wortha. Wieziono ja w
ogromnej srebrnej karocy, dziewczyna jednak miata na sobie potatang sukienke, a na jej
kolanach spoczywato martwe jagnie.

Koty nie pojawity si¢ w pokoju Jenavare. Nie pokazaty si¢ tez kociaki. Tesknita za nimi,
mimo ze nie byly jej juz potrzebne. Pewnie odstraszyly je czeste wizyty Rosamunde Ax.



Czasami Daniel i Jenavere siadywali wieczorami w sypialni. Grali w karty albo Daniel
czytal co§ matce. Z dotu dochodzity ich sttumione odgtosy krzataniny brzmigce, jakby §winia
taplata si¢ w brei swojego legowiska. Jenavere przypomniala sobie, jak starszy syn wymierzyt
jej policzek, nie odezwala si¢ jednak ani stowem. Ten cios byt jak zapowiedz obecnego
szczgs$cia. Jak ostatni ostry przymrozek poprzedzajacy nadej$cie wiosny.

Przez okno wpadato $wiatlo ksiezyca rozrosnigtego do trzech czwartych. Srebrzyste
promienie i blask §wiecy taczyty si¢ ze soba, sptywajac na sylwetke Laury. Dziewczyna
szczotkowata swe bujne rude wtosy, ktore trzaskaty jak ogien.

Hyperion, ubrany w attasowy szlafrok, siedziat przypatrujac si¢ Zonie.

- Jeste$ taka pigkna.

Laura nadal przesuwata szczotke¢ dtugimi pociagnigciami. Wtosy sypaly iskry. Przywykta
do swej urody, a ciggle wzmianki na ten temat ze strony me¢za sprawiaty, ze czuta si¢
niezr¢cznie. Poza tym komplementy zawsze stanowily preludium do wybuchu namigtnosci.
Nie dzielita z nim nienasyconej zadzy 1 czasami pragneta jakos$ usprawiedliwic si¢ przed
mezem. Jednak poczucie honoru nie pozwalato jej na zaniedbywanie malzenskich
obowiazkow.

- Dzigkujg.

- Nie dziekuj mi. Podzigkuj Bogu, ze ci¢ takg stworzyt.

- Tak sadzisz?

- Oczywiscie. Juz widzg, jak ten doskonaly rzezbiarz formuje twojg postac¢ z obtokow i
zachodow stonca. Bo przeciez tamci ludzie nie moga by¢ twoimi rodzicami, prawda?

Hyperion w swojej hojnosci umiescit Wheelwrightow w matym, przytulnym domku, postat
im shuzaca 1 wyznaczyt pewna sume pieni¢dzy jako roczny dochod. Tam mogli leniuchowac,
dasac si¢ 1 zapija¢ na $Smierc.

Laura nic nie odpowiedziata, nie pomys$lata nawet o swej rodzime. Zimny blask ksiezyca
przyciagnat ja do okna.

- Przypuszczam, ze w noc przyjecia - odezwat si¢ Hyperion - ksiezyc wzejdzie dos¢ pdzno.
Ale 1 tak nie przyémi twojego blasku. Podoba ci si¢ twoja suknia?

- O tak - odparta. Po czym dodata: - Calkiem biata jak dla panny mtode;j.

- Jak wiosenny ksi¢zyc - powiedzial Hyperion. Zblizyt si¢ i stangt za dziewczyna, opasujac
dlonmi jej talig. - Jest rOwnie jasna.

- Chcesz, zebym wtozyla brylant? - zapytala.

- Oczywiscie. To juz postanowione. Wspaniale bedzie na tobie wygladat.

- Jest dla mnie zbyt egzotyczny. Czy nie bedzie plotek? Juz 1 tak nie jest najlepie;.

- Czy moja Laura ma stracha?

- To ty powinienes si¢ bac.

- Stucham? - spytat zdumiony, gdyz jako dorosty me¢zczyzna nie bat si¢ niczego, aiw
dziecinstwie zdarzato mu si¢ to rzadko.

- Nie wiem - odparta Laura. - Ale wydaje mi sig¢, Ze przeze mnie kusisz tylko los. Dobrze
wiesz, ze tak jest. Powiniene$ poslubi¢ jakas kobiete ze swojej sfery.

- Ty jeste$ moja zong. Wszyscy to zobacza i schyla czoto przed twoim blaskiem.

- Nie sadze - odparta. Jego romantyczny optymizm nieco jg irytowat. Nie odczuwata
strachu, jednak ogarniat ja wstyd na mysl, ze Hyperion bgdzie si¢ nig chelpit przed gosémi.

Dtonie me¢za zdazyty juz podnies¢ si¢ do jej piersi. Pozadliwie piescity jej ciato.

Laura poczuta zawdd. Nagle wlasna niewdzigczno$¢ wzbudzita w niej wstret. Otrzymata
tak wiele 1 tak zrecznie umkneta swej rodzinie. Jak moglaby si¢ teraz wymigiwac¢? Odwrdcita
si¢ do meza udajac, ze pieszczoty sprawiaja jej przyjemnosc.

Towarzystwo z hrabstwa zaproszone do rezydencji Worthéw przybylo na przyjecie. W
obszernej sali balowej, pod kandelabrami przypominajacymi bukiety ptongcych,



krysztalowych kwiatow, przedstawiciele arystokracji, jak i bogacze nie mogacy poszczycié
si¢ tak znamienitym pochodzeniem, popisywali si¢ uprzejmoscia i dobrymi manierami.

Swiadectwem prawdziwej odwagi ze strony Hyperiona byto zebranie tu tych wszystkich
gosci. Jego dobrze wyszkoleni stuzacy przesuwali si¢ miedzy zgromadzonymi. Roznoszono
kieliszki przypominajace wielkie krople deszczu spowite mgla. Pienit si¢ szampan. Dalej w
jadalni blyszczaty wypolerowane srebra. Przy ztotogtowiu 1$nity trzy srebrne tososie.

Hyperion wyrazit ubolewanie, ze jego zona nie zaszczycila jeszcze gosci swa obecnoscia.
Miata jaki$§ problem z suknig - takie rzeczy zwykle zdarzajg si¢ przy podobnych okazjach.
Byto to klamstwo. Do sali balowej prowadzily ogromne, krgcone, marmurowe schody. Laura
miata pojawi¢ si¢ na nich punktualnie o siddmej. Hyperion z rado$cig zaplanowat to
widowiskowe wejscie, jak gdyby Laura byta jaka$ znang aktorka, ktérej pojawienie si¢
musiato by¢ wielkim wydarzeniem. Kazdy mys$lacy cztowiek spojrzawszy na schody i
zamieniwszy kilka stow z Hyperionem bez trudu doszukalby si¢ w stowach gospodarza
ktamstwa. Ale ilu myslacych ludzi miato zjawi¢ si¢ na przyj¢ciu? Przypominajac sobie listg
gosci, Hyperion uznat, Ze jednym z nich bedzie z pewnoscia Daniel Vehmund. Nie miat
watpliwosci, ze Danielowi spodoba si¢ zarowno ktamstwo, jak i jego przyczyna.

Hyperion chetnie umiescitby na ziemi Vehmundow wlasnego cztowieka, zwalniajac z
pracy Marsalla. Pragnat jednak zaskarbi¢ sobie przyjazn Daniela, a moze réwniez jego
srebrzystowlosej matki. Byly to osoby godne, by przyjmowac je u siebie, odpowiednie
towarzystwo dla Laury, ludzie piekni i tajemniczy.

Worth przechadzat si¢ migedzy grupami popijajacej trunki okolicznej szlachty i farmerow.
Cieszyla go ich niezrgczno$¢, gdyz tatwo mozna si¢ byto ich pozby¢. Najpierw jednak pragnat
ich ol$ni¢.

Pewien lord, ktorego Hyperion tytutowal w myslach ,,Kapusta”, zagadnat gospodarza.

- Moja corka zachwyca sig, jakie to wspaniale miejsce do tanca.

- Przypuszczam, ze sala balowa zostata zaprojektowana wiasnie do tego celu.

Lord Kapusta zadumat sig.

- Ciesze si¢ - powiedziat wreszcie - ze nie przyszed! tu ten glupiec Ossiter. Lata z siatkg i
tapie ¢my. Tylko o tym potrafi gadac.

- Nigdy o nim nie styszatem.

- Whbija te cholerne stworzenia na szpilki. Nocami biega za nimi po polach i straszy
wiesniakow kochajacych si¢ w sianie. To nie jest meska rozrywka. A propos, poluje pan z
chartami?

- Zal mi matych liskéw - odpart Hyperion.

- Alez one wcale nie cierpig - powiedziat lord Kapusta. - Te nicponie sg piekielnie zywotne.
Styszatem, ze zima pokazywaly si¢ tu wilki. Polowanie na te bestie to bytoby cos.

- Rzymianie rzeczywiscie bardzo zachwalali t¢ rozrywke - odpart Hyperion - mieli jednak
wilkow pod dostatkiem.

W drugim koncu sali ujrzat Daniela stojacego samotnie jak pojedyncza wyspa. Hyperion
byl zdumiony. Nagle zdat sobie sprawg, iz nie przypuszczat, ze Daniel si¢ pojawi.

Zostawit lorda Kapustg samego.

Daniel trzymat w dtoni lampke¢ szampana. Ledwie go skosztowat, chyba ze napetiano jego
kieliszek kilkakrotnie. Byt odpowiednio ubrany niczym urzednik, jednak nie bylo to odzienie
szyte doktadnie na jego miar¢. Miat na sobie stary wieczorowy garnitur trzymany na farmie
na wypadek jakich$ rautéw i prawdopodobnie nalezacy do jego ojca. Uroda Daniela jasniata
jeszcze bardziej przy tym stroju, jak §wiatto wydobywajace si¢ z ciemnosci, jednakze twarz
mezczyzny byla ironiczna i spigta.

- A wigc jest pan - powiedzial Hyperion.

- Zwyktem stawia¢ si¢ na wezwanie - odpart Daniel. - Przystat pan swoj powo6z.



- Nie po to, zeby pana zmusi¢ - odpowiedziat gospodarz. - Chcialem wyrazi¢, ze jest pan
oczekiwany.

Daniel podnidst kieliszek do ust. Uczynit to gwattownie i dziwnie niezgrabnie, chociaz nikt
nie moéglby spodziewac si¢ niezdarnosci wlasnie po nim. Kropla barwnego ptynu spadfa na
marynarke. Wodzit dokota wolno sennymi oczymi. Nie wygladat tak jak poprzednio.
Przypominat teraz niebezpieczne zwierze, byt na wpot odurzony, ale nie wypitym trunkiem.
Hyperion, zaintrygowany, patrzyt uwaznie na goscia.

- To chyba catkiem rozsadne, ze na moment wyrwat si¢ pan ze swojego otoczenia, z
dusznej atmosfery, jaka roztacza wokot siebie panski brat.

- Wkrétce si¢ go pan pozbedzie.

- Z pewnoscig. Ale nie méwmy o tym. Mam nadziej¢, Ze nasza znajomo$¢ bedzie
wykracza¢ poza tego typu zobowigzania.

- Gdziez jest pana stynna zona? - zapytat Daniel niemal niegrzecznie.

- Laura ma pojawi¢ si¢ na schodach doktadnie o siddmej. Czas oczekiwania zostanie panu
wynagrodzony.

- Swietnie. Gdyby miato to byé jeszcze pdzniej, juz by mnie tu nie byto.

- Ale zostanie pan z nami na kolacji?

- Nie - odpart Daniel. - Musze stad wyj$¢ przed 6sma.

- Jakie$ pilne sprawy?

- Niezwykle pilne.

- Powoz jest do pana dyspozycji - powiedziat Hyperion.

- Nie bedzie mi potrzebny.

- Ach, wigc wybiera si¢ pan na spacer - zakonkludowat gospodarz. - Spacer przy petni
ksiezyca. Bez watpienia mnie i mojej zonie bedzie tego brakowato w thumie tych wszystkich
gosci.

- Niech pan zostanie w domu, panie Worth - odpart Daniel. - Nalezy ufa¢ pierwotnemu
instynktowi 1 wystrzega¢ si¢ ciemnosci.

- Znowu mowa o wilkach? - zapytat Hyperion. - Teraz wiosng sg juz zupeinie niegrozne.
Maja mnostwo pozywienia.

- Nie chodzi o wilki - odpart Daniel. - Sg inne rzeczy, ktorych nalezy si¢ lgkac.

- Nadal patrzy pan z perspektywy swojej podrozy na Wschod. To zabawne. Jakiez to
demony odkryl pan u nas na wsi? A moze pan sam przywiozt jednego ze soba?

- Owszem, w butelce - Daniel wydawat si¢ rozbawiony.

- Nie pozostaje mi nic innego, jak zaproponowac panu kieliszek wina.

Obydwaj mezczyzni popatrzyli na morze ludzi. Kobiece suknie o najprzerodzniejszych
odcieniach mieszaly si¢ ze sobg jak barwne kwiaty. Btyski bizuterii na odstonigtych mtodych
1jasnych, jak i zwigdtych ciatach przypominaty rozwinigte kwiaty. Przez salon przewijaly si¢
biatoczarne sylwetki mezczyzn. Byt to na swoj sposob thum réwnie kolorowy jak na
wschodnim bazarze, jednakze Daniel nie myslat teraz o suku.

Umyst Hyperiona byt jasny 1 Zzywy, natomiast Daniel rejestrowat obrazy jakby przez
zamglong soczewke. Jak zawsze, gdy nadchodzita noc taka jak ta, puste widziadta
przemykaty mu przed oczami jak we $nie. Zjawit si¢ tego wieczora w rozswietlonym domu
Hyperiona z wrogim nastawieniem, by sta¢ si¢ upiorem na ich uczcie. Wcale nie zamierzat
przychodzi¢. Pojawienie si¢ powozu na chwile popsuto mu szyki, byt juz bowiem na wpot
odurzony przed zblizajaca si¢ noca, ktora miata naleze¢ do niego, przed popadnigciem w
tajemnicze delirium. Przyjazd powozu w niczym mu nie zagrazat, jednak zdotat zaktocic¢
spokoj. Zdazyt zrobi¢ juz plany na te noc. Zamierzal opusci¢ farme, uda¢ si¢ do lasu i tam
pozwoli¢ zagubic si¢ bestii. Nagle jednak wyobrazit sobie inne miejsce, rozlegly teren wokot
rezydencji, dzikie zakatki i wzgorza. Wiedziat z do§wiadczenia, ze dla istoty, ktdrg si¢ stawat,
odlegtos¢ nie ma zadnego znaczenia i ze prawdopodobnie zdota dotrze¢ do domu, zanim



wstanie dzien. Mysl o potwornych czynach, jakich dokona w takiej ciemnosci i tak daleko,
zachwycita go. Warto byto nawet poswiecic¢ si¢ i wlozy¢ ubranie ojca. I samo
niebezpieczenstwo, ono takze nie bylo bez znaczenia. Ksi¢zyc bowiem, okragly i1 przerazaja-
co bialy, wzejdzie kilka minut po 6smej. Daniel zdota tylko zjawi¢ si¢ na przyjeciu, a juz
bedzie musial ucieka¢. Byl przekonany, ze wyczuwa istotg tej czgsci swojej natury, ktora w
przeszywajacym mrok $wietle ksiezyca wezmie nad nim gore. I tak oto spogladat teraz na ten
roz§wietlony dom, potozony na wzgdrzu i otoczony drzewami, na snujagce si¢ w roznych
kierunkach postacie pograzone w btogiej niewiedzy.

Ile z tych wystrojonych, chodzacych kukiet zabtaka si¢ przy ksiezycu tam, gdzie on juz
bedzie na nie czekat?

Zegar w sali balowej, kapigcy od 0zdob i1 gorujacy nad wszystkim jak monarcha, wybit
si6dma.

Daniel ozywit si¢ tak bardzo, ze az go to zdziwito. Coz z tego, ze Zona tego bogacza,
biedna dziewczyna ze wsi, miata wtasnie pojawi¢ si¢ na schodach w jakiej$ przetadowane;j
ozdobami sukni.

Wszyscy goscie spojrzeli w gore. Co$ na szczycie schodow przyciagneto ich uwage. Jakas
posta¢ zmierzata w kierunku pierwszych stopni.

Zdawato sig¢, ze jaka$ martwota i ciemno$¢ wypehita rzgsiscie oswietlong sale balowa.
Jasne byly teraz jedynie schody i blada posta¢ zstepujaca powoli w dot.

Suknia miata barwe gestej, nieprzeniknionej bieli, jak zachodzacy ksiezyc, tak ze dlugie
rekawiczki na przedramionach kobiety i jej skora zdawaly si¢ jeszcze bledsze. Rude wlosy
miata upicte na gtowie, z wyjatkiem dwoch dtugich pasm, ktore sptywaly na jej obnazone
ramiona jak miedziane sprezynki. Tak jak tego pragnal Hyperion, Laura wygladata jak postac
z bajki, gdzie dziewczyny od krow bez trudu stajg si¢ ksigzniczkami.

Daniel poczut dziwng przyjemno$¢ widzac te odleglta postaé. Nagle wydato mu sig, ze
obraz tej kobiety zaptonat 1 wypalit droge przez jego oczy do samego dna umystu. Laura
nabrata zycia, stata si¢ autentyczng postacia, jedyng poza nim samym, a nawet prawdziwsza
niz on, Daniel czul bowiem, zZe stopniowo zatraca swa tozsamos$¢. Na bialej skérze kobiety
migotaty zlote refleksy. W glebokim wycigciu sukni, pomi¢dzy biatymi piersiami I$nita
gwiazda. Mienila si¢ na zielono, potem jej blyski staty si¢ tak biate jak nic innego dookota.

Hyperion ruszyl naprzdd. Spotkat si¢ z Zong na nizszych stopniach. Na oczach gos$ci
ucatowat jej rgke, po czym sprowadzit spdzniong do sali. Thum zakryt ich jak zamykajace si¢
wody.

Daniel ruszyt za nimi wzdhuz sali balowej, w pewnej odleglosci, lecz dotrzymujac im
kroku. Co$ blyszczalo migdzy barwnym nietadem sukien, czarnobialymi strojami m¢zczyzn,
twarzami, ramionami, wachlarzami i szklem kieliszkow. Tak zaczynata swa drogg biata
posta¢ kobiety i dwa plonace na niej ognie.

Przestat zwaza¢ na Hyperiona. Gospodarz nic go nie obchodzit. Przyciggata go do siebie
Laura i brylant 1$nigcy na jej skorze.

Obydwoje szli przez sale balowa, jak gdyby byli jednoscig. Zatrzymywali si¢, to znéw
ruszali dalej. Nagle wyszli zza jakiej$ grupki gosci i stangli ze sobg twarza w twarz: Daniel i
Laura wsparta na ramieniu me¢za.

- Daniel Vehmund, a to moja Zona.

Hyperion jak gdyby wcale nie istniat. Danielowi zdawalo si¢, ze widzi kobiete przez
pryzmat klejnotu, uwi¢ziong w jego wnetrzu.

Miata pigkne rysy, twarde jak diament. Byta jakby otoczona potyskujacym lodem.

Daniel nie uktonit si¢ ani tez nie uscisnat jej rgki. Patrzyl na nig bez zmruzenia powiek, a
napigcie w jego spojrzeniu bylo tak wielkie, ze cata krew odptyneta z twarzy Laury. Dla niej
takze reszta pokoju i wszyscy go$cie, a wraz z nimi Hyperion, nagle znikn¢li. Stata sam na
sam z Danielem na szczycie spowitym w mroku. Z oczu mezczyzny ptyneta taka sita, iz miata



wrazenie, ze spojrzenie to zawladnie nig i rozerwie na strzepy, a ona nie bedzie nawet w
stanie krzykna¢, wzywajac pomocy. Jeszcze nigdy nie doswiadczyta nic podobnego, nie $nito
jej sig, ze takie rzeczy sa mozliwe.

- Niech pan przestanie, panie Vehmund. - Hyperion odezwat si¢ swobodnie, cho¢
stanowczo. - Tego si¢ po panu nie spodziewam.

Daniel podniost wzrok 1 popatrzyt na gospodarza. Hyperion zadrzal, opamig¢tat si¢ 1
roze$mial.

- To byt btad z mojej strony poddawac pana dziataniu takiego pickna. Ja sam wcigz jestem
oszotomiony.

- Przestan, Hyperionie - szepneta Laura. Nagle zaczerwienita si¢ jak wino sptywajace do
krysztatowego kieliszka. Oderwata wzrok od oczu Daniela i popatrzyta w inng strong.

- Ma pan racj¢ - odpart Daniel, po czym nadal zwracajac si¢ do Hyperiona dodat: - jedynie
ten klejnot doréwnuje jej uroda.

- Moje wiasne stowa. Ladny, nieprawdaz?

- Widziatem go juz kiedy$ - powiedziatl Daniel. - Na Wschodzie byt przez krotki czas w
moim posiadaniu. Potem go oddatem.

- To niemozliwe. Pan zartuje, Danielu.

- Oczywiscie - odpart Daniel. - Ale ten klejnot nazywa si¢ Wilk, czyz nie? Z powodu
niewielkiej skazy w jego sercu, przypominajacej biegnacego wilka.

- Przypuszczani, ze tak. Najwyrazniej legendy o tym kamieniu dotarly szybciej niz on sam.

- Gdzie pan na niego trafil? - zapytat Daniel.

- Mam nadziej¢, ze smakuje panu szampan - odpart Hyperion.

- Tam gdzie znajduje si¢ brylant - powiedzial Daniel - liczy si¢ juz tylko on. A oto teraz
lezy na sercu panskiej zony.

Laura znowu spojrzala na niego zdumiona. Podniosta dton w bialej rekawiczce ku bladym,
attasowym piersiom, gdzie palit j3 brylant.

- Nie zamierzatem pani przestraszy¢ - zwrocit si¢ do niej Daniel.

- Ale pan to zrobit - odparta cicho.

- W takim razie musi mi pani wybaczy¢. Penia tak na mnie dziata. Inni juz to zauwazyli.
Zachowuje si¢ wtedy zupelnie inacze;j.

- Gdyby brylant nalezat do pana... - powiedziata Laura.

- Ale teraz nie nalezy juz do mnie. Oddatem go pewnemu cztowiekowi i to zapewne on
przywidzt go pani. Sam ch¢tnie bym to zrobil, gdybym moégt przewidziec... - nie skonczyt i
Laura poczuta, jak plongca strzata wymyka si¢ z jego oczu, przenikajac na wskros brylant i
sam $rodek jej piersi. Zdawato jej si¢, ze zostata przywigzana do tego cztowieka jakimis
napi¢tymi sznurami. Szukajac ratunku, spojrzata na Hyperiona.

- Jak tu gorgco. Nie mozna by otworzy¢ drzwi?

- Rzeczywiscie - odpowiedziat Hyperion. - Sami tego dopilnujemy, zostawiajac pana
Vehmunda sam na sam z jego rozmy$laniami na temat klejnotow.

Tym razem Daniel pozostal w miejscu, obserwujac, jak tamci znowu przechodza pomiedzy
gos$émi. Laura, jak gdyby prowadzono ja przez jaki$ niedorzeczny las, raz jeden odwrocita si¢
1 spojrzata za siebie.

Daniel poczut, jak ubranie znienawidzonego ojca drzy na jego plecach, lecz nie mogto
przeciez z niego szydzi¢. I nagle gdzies daleko podnidst si¢ niski, sttumiony dzwiek, ktorego
nie miat ustysze¢ nikt inny; muzyka ksi¢zyca zblizajacego si¢ do krawedzi horyzontu.

Laura sama wygladata teraz jak brylant. Przezroczysty kamien przeswiecal przez jej ciato 1
krwawiace wlosy. Posta¢ kobiety ptongta ponad calym thumem. Miedzy jej piersiami kamien
mienit si¢ zielono niczym brytka lodu, pozostawiajac Laurze swa biel.

Hyperion jasno wyrazit swoje mysli.

Ale byt tylko kolejnym cieniem, kukta, jak reszta biesiadnikow.



W jednym koncu sali lokaje otwierali wtasnie oszklone drzwi. Do rozgrzanego
pomieszczenia wpadl chtodny, aromatyczny powiew nocy.

Na zewnatrz $wiatto gwiazd saczylo si¢ na trawniki, drzewa, wody, lasy i skaliste wzgorza.
Tam wtlasnie musiat si¢ teraz udac.

Zostawi ich wszystkich w fortecy o$wietlonego domu, w tym matym, §wiecacym punkcie,
otoczonym przez czarne potoki nocy, ktora rozdzierat krzyk wschodzacego ksigzyca.

Ostre bole przeszywaly juz ciato Daniela, wykrecajac migsnie z dziwnym, uporczywym
okrucienstwem.

Zaczal przemierza¢ salg balowa, mijajac grupy gosci, ktorzy odwracali od niego oczy,
szepczac cos z lekcewazeniem.

Laura byla w niebie, zatopiona w ksi¢zycu.

Gdy znalazt si¢ na skraju nocy, upuscit cenny kieliszek, ktory roztrzaskat si¢ o posadzke.
W zgietku, jaki panowatl w sali balowej, niewielu gosci zwrocilo na to uwage.

Daniel wyskoczyt w ciemnos¢ i co sit w nogach zaczal biec przed siebie, zapominajac o
wszystkim, potykajac si¢ i skaczac lekko, zmierzajac na spotkanie nadchodzacego szalenstwa.

Przyje¢cie w domu Hyperiona okazalo si¢ prawdziwym sukcesem. Laura byta taka §liczna, a
maz zdazyt ja juz tak dobrze wyszkoli¢, jak gdyby pobierata nauki od dziecinstwa i byta
wlasnie taka osoba, jaka jg przedstawiat. Zachowywata si¢ jak nakrecana figurka, poruszajaca
si¢ bez zarzutu. Cokolwiek robita, bylo wtasciwe. Mowita niewiele, a kiedy juz zabierata
glos, nie wypowiadala nic, co mogloby jg zdradzi¢. Z pewnoscig byta jakim$ podmienionym
arystokratycznym dzieckiem, ktore przez pomytke trafito do rodziny Wheelwrightow.
Wszyscy goscie uznali z ulgg, iz Laure, mimo wszystko, mozna zaakceptowac jako damg.
Mgzczyzni z nieukrywanym szacunkiem spogladali na Hyperiona, czlowieka, ktéry odkryt te
picknos¢.

Goscie zasiedli wreszcie do kolacji: wniesiono ogromne ryby i pieczenie, alabastrowe
puddingi oblewane szklistym lukrem. Rosliny zdawaty si¢ wyrasta¢ spod stotu: byty tam
nieduze palmy i drzewka pomaranczowe obwieszone l$nigcymi owocami.

Swiece byly coraz krotsze i ich blask stat si¢ teraz najpickniejszy. Nocne powietrze
ochtodzito si¢ znacznie, wigc zamknieto wszystkie drzwi i okna. Wokot kominka w salonie
zebrala si¢ grupa gosci. Najwazniejsze miejsce zajmowata tu Laura siedzgca w szerokim
fotelu. Kupcy i panicze siedzieli na poduszkach u jej stop. Hyperion za$, krél tego
zaimprowizowanego dworu, zadowolony, krazyt wokoét zgromadzonych, pilnujac by
napetniano kieliszki i czgstowano marcepanem sptonione mtode kobiety o $cisnietych taliach
1 karbowanych, 1$nigcych wiosach.

Opowiadano ro6zne historie. O pannach uwigzionych w wysokich wiezach, o bezgtowych
jezdzcach, ztamanych przyrzeczeniach i skarbach znajdowanych na strychu.

Lord Kapusta zazadat, aby Laura opowiedziata jaka$ histori¢. Popatrzyta na niego, jak
gdyby w jego osobie skupili si¢ wszyscy zgromadzeni. Oczy miata bardzo ciemne, jak
najczarniejszy mrok. Byta tak spokojna, ze podziwiali ja, teraz za$ byli wprost zachwyceni.
Nie zdawali sobie sprawy, ze ten spokdj wynikat z jej przerazenia.

Laura panicznie bata si¢ tego wieczoru, gdy jednak dobiegatl juz konca, w jej duszy nie
pozostat nawet cien strachu. Jak w transie uczestniczyta we wszystkich ceremoniach.
Zachowywala si¢ rozwaznie i z wyczuciem, gdyz pozostawata wlasciwie nieobecna. Jej
myslami zawladnat niepodzielnie syn Jenavere. Daniel, ktory wrocit do domu z dalekie;j
podrézy, jak pewien mtody czlowiek w jednej z opowiesci. Wrdcit i popatrzyl na nig tak, iz
nie mogtaby nic przed nim ukry¢. Przejrzat j3 na wylot - bylo to co$ wiecej, niz gdyby
zobaczyt jej nagie ciato. Zglebit jej dusze, dotknat jej. Nie byta w stanie mysle¢ o niczym
innym.

Hyperion, btednie interpretujac jej wahanie, wtracit sie:



- Moja zona jest panig swojego dworu. Ma prawo prosi¢ o historie, ale sama nie musi
stawa¢ w zawody.

- Nie, nie - odpart Lord Kapusta. - Twierdze, ze teraz jej kolej.

- Opowiem panstwo o krolewskim statku - odpowiedziata Laura bez namystu.

Byla to opowies¢ zastyszana w wiejskiej szkolce. Dzieci siedziaty wowczas z szeroko
otwartymi oczami, lecz w koncu wszystkie z wyjatkiem Laury zapomniaty o tej historii.
Podczas gdy ona byta mata dziewczynka w wiosce, Daniel spgdzat dziecinstwo na farmie
Vehmundéw. Nigdy si¢ nie spotkali, chociaz byli tak blisko siebie, dzielito ich zaledwie kilka
mil, godzina lub dwie drogi.

- Byl to najpigkniejszy statek ze wszystkich - zaczeta Laura. - Pomalowany na niebiesko,
jego maszty miaty barwe szafranu, a zagle byly ztote. Na dziobie widniala wyrzezbiona
ogromna ryba. Oczy miala z topazoéw, a na jej wygietym grzbiecie widniat szafir. Ci, ktorzy
znajdowali si¢ na poktadzie, celowo przywdziali szaty biekitne i mienigce si¢ roznymi
odcieniami zotci. Zdobity ich szafiry, topazy, lazuryty, turkusy i bryiki cytrynu. Pomiedzy
nimi stat jasnowlosy syn krola odziany w szat¢ koloru morza. Na statku bylo rowniez wielu
przyjaciét wiadcey i ich dzieci. Obecno$¢ tam poczytywano sobie za wielki honor. Byt piekny,
jasny dzien. Marynarze machali malowanymi wiostami, wiatr wydymat zlote zagle. Statek
oddalat si¢ od brzegu jak chart. Ludzie zegnali go okrzykami radosci, muzykanci wygrywali
zwawg melodi¢. O zachodzie stonca, gdy juz niebo stopi si¢ w jedng barwe ze statkiem,
zeglarze mieli powrocic.

Ogien trzaskat na kominku. Laura przerwala na moment swa opowie$¢. Miala skupiong i
jakby nieobecng twarz, jednak serce walito jej jak oszalate. Na piersi drzat bajkowy brylant, o
ktérym wielu gosci rozmawiato, jednak przy niej nie wspominat o nim nikt oprdcz Daniela.
Zashuchani w jej stowa, czekali teraz w milczeniu na dalszy cigg opowiesci. Zdawato sie,
jakby Laura wecale ich nie dostrzegata. Nie widziata takze Hyperiona stojacego z boku, z
I1$nigcg karaftkg w rece.

- O zachodzie stonca ludzie zebrali si¢ na brzegu, wypatrujac powracajacego statku. Jednak
barwg ztota 1 szafiru widac byto tylko na niebie. Obtoki przybieraty ksztatty statkow, lecz
prawdziwego zaglowca nie bylo na horyzoncie. Ludzie wypatrywali jego zottych masztow,
wstuchiwali si¢ w ciszg, czy nie przetnie jej odgtos rogu. Ale morze byto puste i kryto
nieprzenikniong tajemnice. Gdy zapadta ciemno$¢, krol rozkazat potowie swej floty, by
przemierzata wody w poszukiwaniu malowanego statku. Catg noc w czystym $swietle
drwiacego ksigzyca przeszukiwano ocean wzdtuz i wszerz. Jednak nic nie znalaztszy, statki
powrdcity o $wicie. Krol ponownie wystal je na morze, a wraz z nimi drugg potowg floty. Po-
szukiwania trwaly miesiac, przy $wietle ksi¢zyca i w blasku dnia, jednak po malowanym
statku nie pozostat zaden $lad ani jedna drzazga, wiosto, zupehie nic, jak gdyby wody
pochtongty go w catosci.

Laura zamilkta na dluzszg chwile. Re¢ce potozyta na kolanach. Jej stuchacze zgromadzeni
wokot ognia czekali cierpliwie. Brylant drzal odbijajac $wiatto.

- Krdl rozpaczat - odezwala si¢ wreszcie Laura - a wraz z nim jego dworzanie. Nie bylo
cztowieka, ktory na malowanym statku nie miatby osoby bliskiej sercu.

Jakas mtoda kobieta westchneta, po czym nagle rozesmiata si¢. Nikt inny si¢ nie poruszyt.

Hyperion odezwat si¢ wreszcie, niemal ostrym tonem:

- Méw dalej. Nie mozesz tego tak zostawi¢. Laura nawet na niego nie spojrzata.

- Mijaly miesigce - rozpoczgta na nowo swg opowies¢ - potem lata. Uplynely trzy lata od
fatalnego dnia, kiedy przed oblicze krola przyprowadzono starego zeglarza. ,,Nie leka;j si¢ -
powiedziat krol. Opowiedz jedynie to, o czym mowites wczesniej”. Wtedy marynarz
opowiedziat swojg histori¢. Pewnego razu wybrat si¢ nocg na potdéw i kiedy zatrzymat si¢ na
otwartym morzu, zobaczyt, jak w glgbinie pod jego todzig przeptywa malowany statek,
niebieskozoélty, 1$nigcy, jak gdyby ciemng nocg spoczgty na nim promienie stonca. Na



poktadzie zgromadzit si¢ thum marynarzy odzianych w niebieskie i zotte szaty, ozdobionych
niebieskimi 1 zottymi klejnotami. Tam w morzu $miali si¢, gestykulowali, pili z kubkow
wysadzanych drogimi kamieniami. Lecz byly to szkielety. Szkielety zatogi pracowaty przy
wiostach. W bocianim gniezdzie stal szkielet wpatrujac si¢ hen w morska ton. Statek poptynat
dalej i zniknat. Gdy stary zeglarz skonczyt swoja opowies¢, krol wynagrodzit go i odprawit.
,Opowiadaj t¢ historie, powiedzial wtadca na pozegnanie, gdzie tylko zdotasz. Wspominaj
jeszcze, ze byt to krolewski statek, a pomiedzy zmartymi znajdowat si¢ syn krola. I ze moce
tego $wiata nie znajg mitosierdzia”.

- Ciekawa historyjka - powiedzial lord Kapusta, niestosownie przerywajac ciszg, po czym
zwrocit si¢ do corki. - Co o tym myslisz, Ado?

- Nie widzg tu zadnej pointy - odparta Ada, ktora chciata tanczy¢. - Co to miato znaczy¢, ze
syn krolewski zamienit si¢ w szkielet?

- By¢ moze - odezwat si¢ jeden z kupcow - ojciec celowo wyprawit go na statek 1
doprowadzil do zatonig¢cia okretu. By¢ moze bat si¢ syna.

- To bytaby najstraszliwsza zbrodnia na $§wiecie - powiedziata jedna z dam.

- Najstraszliwszg zbrodnig jest ojcobdjstwo.

- Moze syn planowat zabicie ojca - znowu odezwat si¢ kupiec. - Lecz ojciec pierwszy si¢ z
nim rozprawit.

- Moja zona jest niewzruszona - powiedzial Hyperion. Laura siedziata jak kamienny posag.
Myslata o Danielu, ktory byt synem krola 1 zapadat si¢ na dno morza. Jego jasne wlosy
splataty si¢ z granatowym mrokiem glebiny. Ryby krazyly wokot jego ciata. To ona go zabita.
Za jej przyczyng zamienit si¢ w widmo.

- Lauro - powiedziat z ozywieniem Hyperion - sama musisz to wytlhumaczy¢.

Na przekor wszystkiemu prowokowat jg - nie byt jej sprzymierzencem, lecz wrogiem. A
jednak miata przewage nad nim i caltym jego towarzystwem. Nie zwazata na nic.

- To tylko bajka - odparta.

Uniosta si¢ lekko i brylant jak meteor znowu wystrzelit jaskrawg wigzka promieni.

Kobiety zapatrzyly si¢ w klejnot, moze z zazdro$cig, mezczyzni spogladali nan ze zle
skrywang aprobata, gdyz pigkng kobiete tak wlasnie powinny zdobi¢ skarby jej mgza. Jedynie
Hyperion odwrécit wzrok, proponujac Adzie, by skosztowata marcepanu.

Nikt nie patrzyt na Laure tak jak Daniel. A on odszedt w noc, nie liczac si¢ z nikim i nie
zwazajac na dobre obyczaje.

Laura odwrdcita si¢ 1 spojrzata na wysokie okna zastoniete storami.

Z oddali, ze szczytow wzgorz, przerwat cisze nocy jaki§ dzwiek.

Byl peten takiej agresji, ze nikt sposrdd tych, ktdrzy go styszeli, nie potrafit tego
zrozumie¢. A jednak wtosy stangty im deba. Byl to przerazajacy krzyk, nie majacy nic
wspolnego z jakakolwiek zyjaca istotg. Rozproszony w przestrzeni jak odglos wiatru, a
jednak jaki$§ zwierzecy, zmystowy.

- A c6z to za diabet?

Jedna z kobiet wydata z siebie staby okrzyk.

- To lis. Wyje jak dusze potgpionych.

- To nie byt lis.

Lord Kapusta podszedt do wysokiego okna, odrzucit zastong i wyjrzal na zewnatrz.

- Nic nie wida¢. Ksiezyc wzeszedt. Jest jasno jak w dzien. Mg¢zczyzni sttoczyli si¢ przy
oknach. Lord Kapusta zdobyl si¢ na odwage i otworzyt to, przy ktérym stanat. Kobiety
cofnety sie.

- Nie... nie... tam cos$ jest.

Nagle znowu rozlegt si¢ ten sam dzwigk, ten sam krzyk, swidrujacy, gltosny 1 bezlitosny.
Brzmiat jak pie$n $mierci. Byt to gtos polujacej i gtodnej istoty, samotnej posrdd nocy.



Rozbrzmiewato w nim samo Zto. Ludzie wstuchiwali si¢ wen, dopoki naraz nie zalegla cisza.
Jakas kobieta zaczeta mdlec.

- Zamknijcie okno, nie ma nic do ogladania. To jakie$ zwierze, pewnie wilk.

- Wycie wilka jest rzeczywiScie przerazajace, ale to brzmiato jak krzyki potepionych.

Zamknigto okno, kto$ zajat si¢ kobieta, ktora zastabla.

Laura siedziata przy kominku, a blask ognia ktadt si¢ na jej twarzy. Maz nie podszedt do
niej, by ja uspokoi¢. Nie odezwala si¢ ani stowem, ale przytrzymywata rgka brylant,
spoczywajacy na jej piersi. Kamien migotat jej miedzy palcami, byt zywy, przypominat
brytke biatozielonego wegla.

- Styszycie te wiejskie odgtosy?

- Noce tutaj sg bardziej hatasliwe niz w miescie.

- Niech mnie diabli, jezeli wiem, co to byto.

Zebrani dotozyli drew do ognia, nie czekajac na pojawienie si¢ stuzby. Z powrotem
zgromadzili si¢ przy kominku. Czuli, jak z kazdej strony napiera na $ciany domu ci¢zka noc.

,» L0 glos przeznaczenia, pomyslata Laura. Ten skowyt ze wzgoérz zapowiada moja zgube”.

Spowity $wiattem ksiezyca mrok sptynat na ziemig.

Dtugie baldachimy ciemnosci 1 kazdy zakamarek iskrzyty si¢ srebrem.

Przez pasmo $wiatta przebiegly lis i fasica, po czym zniknely pod skrzydlem mroku.

Na korony drzew, pokrytych wiosennym puchem, $wiatto ksiezyca skapywato jak biata
woda.

Stycha¢ bylo brzeczenie nocnych owadow.

Nagle wszystko ucichto.

Jakis$ cien przemknat jak niemy piorun. Trawa ugigta si¢ i wyprostowata z powrotem. Na
skraju lasu cien oddzielit si¢ od mroku.

Na szczycie modrzewia siedziata niema sowa jak pierzasta chimera. U stop drzewa myszy
skamieniaty z przerazenia.

Cien szedt dalej, zaczat schodzi¢ po zboczu wzgorza. Noc wstrzymata oddech, liscie 1
zdzbta traw przestaty szelesci¢. Kamienie wcisngty si¢ pod paprocie. Zahukata sowa.

Cien przeszedt 1 zniknat. Byl mrocznym milczeniem, pierwotng, odwieczng istota,
wyrwana teraz ze snu. Swietliste bramy blasku ksiezyca rozwarly sie i cien przeszedt przez
nie bezglosnie.

Ossiter, cztowiek, ktorego pasjg byly ¢my, wybrat si¢ tego wieczora na polowanie,
zabierajac ze sobg siatke i stdj, w ktorym usmiercal owady. Uparcie przemierzat wzgorza
spowite brazowozottym Swiattem. Ksiezyc o§wietlal mu droge niczym pochodnia. Dostrzegt
juz swa niezwykla ofiarg: mata, czarng ¢meg Carbo, z purpurowymi kleksami na skrzydtach,
ktore w swietle ksiezyca byty szare.

Ossiter nie miat czasu na kontakty z ludzmi. Byt zamozny. Stuzbg i znajomych traktowat
jednakowo, z jawnym zniecierpliwieniem. Jego catym §wiatem byto pomieszczenie petne
powbijanych na szpilki skrzydlatych straszydet. One byly zrédtem jego radosci. Wiosna i
latem buszowal nocami po okolicy, wspinat si¢ na drzewa, gdzie w ciemnos$ci gromadzity si¢
te delikatne, jakby papierowe istoty. Lubil je chwytaé i zatrzymywac na stale, nie
dostrzegajac zadnego pigkna w locie owadow. Pragnat posiada¢ je martwe z rozpietymi,
niestrudzonymi skrzydlami, aby w ten sposob podziwia¢ ich ksztalty i ubarwienie.

Gdy galopowat po pagérkach za Carbo, po glowie kragzyty mu mgliste, niepotrzebne mysli
o jakiej$ proszonej kolacji, o ktorej styszal, 1 0 mezczyznie, ktory wystawial na pokaz swoja
zywa 1 pozbawiong skrzydetl zon¢. Mowiono tez cos o brylancie, ale ¢ma Carbo byta bardziej
interesujaca. Dokad ten owad pedzit tak szybko?

Scigajac czarna ¢me, Ossiter pedzit w dot po takach, az dotart do granicy lasu.



Drzewa nie rosly gesto, ale zagradzaty droge i Ossiter bat si¢ zgubi¢ owada.

Cma najwyrazniej dazyta do jakiego$ celu. Ossiterowi wydato sie nagle, ze widzi $wiatto,
by¢ moze byt to fosfor, wydzielajacy si¢ na obrzezu blotnistej kaluzy, a moze to ksigezyc
odbijal si¢ w gladkiej lustrzanej powierzchni. Cokolwiek to byto, ¢éma poleciata ku swiattu.
Ossiter popedzit za nig. Juz widziat, jak chwyta Carbo, ktora wbita potem na szpilke czerni
si¢ 1 mieni czerwienig, na wieki stajgc si¢ jego wlasnoscig. Ossiter bowiem otaczat si¢
$cianami petnymi martwych owadow.

Obok tamtego swiatta pojawito si¢ drugie. Nagle obydwa zgasty i jedynie zimny blask
ksigzyca przedzierat si¢ migdzy drzewami, o$wietlajagc mu drogg.

Carbo przysiadta na czyms i zwingta skrzydta. Zapewne byt to jakis pniak.

Ossiter rzucit si¢ migdzy drzewa, trzymajac siatk¢ w pogotowiu. Pozbawionym wdzigku,
lecz celnym ruchem spuscit jg na owada i1 fragment ciemnego kloca, na ktérym przysiadta
¢ma.

Nagle ciemny ksztalt jakby si¢ rozprysnat. Przypominat ulewe odtamkoéw wegla. Ossiter
poczul, jak jego siatka rozpada si¢ w chwili, gdy przedziera si¢ przez nig wysoka, czarna
postac. Nie miat pojecia, co to takiego, i co si¢ w ogodle dzieje. Katem oka dostrzegl, ze ¢ma
podrywa si¢ i odlatuje, ucieka mu...

Pod reka Ossitera zablysty dwa ksigezyce. Mezczyzng ogarneto zdumienie. Wpatrywat sie w
nie, nic nie rozumiejac. Nagle ciemnos$¢ pochloneta jego reke az do barku.

Poczut straszliwy bol, jak gdyby przypalato go tysigce rozgrzanych do czerwonos$ci pretow.

Krzyknal, probujac si¢ uwolni¢. Ciemnos¢ przesuwata si¢ wzdhuz jego ramienia,
pochtaniajac migso 1 kosci.

Lowca owadow dostrzegt teraz innego mysliwego, wyrazne linie pyska odbijajace $wiatto
ksiezyca, czarng gardziel pelng jego wlasnego ciata. Nagle olbrzymie szczgki zatrzasnety sig
jak drzwi zapadni.

St0j 1 potamana siatka upadty na zalane §wiatlem paprocie. Ksiezyc przygladat si¢ temu i
nie odwracat twarzy.

Rosamunde Axe zagniatata w kuchni ciasto. Za jej plecami buzowat piec.

Przestonigte nagle bladozoite $§wiatlo wezesnego poranka zlato si¢ z kolorem oczu i
wtoséw wchodzacego Daniela.

Rosamunde wyprostowala si¢ tak jak wowczas, gdy Daniel wchodzil tu po raz pierwszy.

Poza ztocista aurg Daniela otaczat jaki$ gesty mrok. M¢zczyzna posuwat si¢ niemal
chwiejnie, jednak w jego ruchach byta dziwna zwierzeca ptynnos¢, jak gdyby dwie natury
stopity si¢ w nim wbrew sobie.

- Rosamunde - odezwat si¢, a jego gltos dobywat si¢ gdzies z glebi.

- Tak, panie Danielu.

- Dlaczego tak mi si¢ przygladasz? - zapytat. - Chyba nie widzisz mnie po raz pierwszy?

Rosamunde spuscita powieki.

- Mam zrobi¢ herbate?

- Nie. Nie jestem w nastroju. Nie bylo mnie w domu przez calg noc. Walegsalem si¢ przy
ksiezycu. Przeszedtem kawat drogi, a potem spatem gdzie§ w krzakach.

Rosamunde nie odpowiedziata. Myslata, ze zatrzymat si¢ na noc w rezydencji Wortha, a
potem wrocit powozem, ktéry stangt przy drodze.

Nie wygladat jak cztowiek, ktory spedzit noc na dworze. Nic mu nie brakowalo. Nie
ogolony zarost zdazyt urosna¢ tak szybko, ze wygladat prawie jak broda. Daniel zblizyt si¢ do
stotu. Pachniat trawg, kamieniami, kora drzew 1 wcigz otaczala go jakas ciemnos$¢. Popatrzyt
na Rosamunde w taki sposob, ze staruszce zatrzesty si¢ kolana. Miata ochot¢ klekna¢ na
podtodze.

- Pieczesz chleb? - zapytat.



- Pozniej musze i1$¢ na pastwisko do kocacych si¢ owiec.

- Rosamunde i baranki - odezwat si¢ Daniel. - Masz chociaz troche wspoétczucia dla tych
biednych stworzen?

- To tylko nieme istoty - odparta starucha.

Daniel ptonat i zdawat si¢ jakas$ pierwotng istotg. Ledwie miescit si¢ w kuchni. Dotknat
ubrudzonej maka reki staruszki. Cialem kobiety wstrzasnat dreszcz przerazenia.

- Rozumiesz harmoni¢ tego $wiata - powiedzial Daniel. - Zwierzgta stuzg cztowiekowi dla
jego wygody.

Rosamunde zorientowala si¢, ze znowu gapi si¢ na niego.

- Ale jest taka bestia - mowit dalej cicho Daniel - ktora nie stuzy czlowiekowi. Jest bardziej
zartoczna niz najdrapiezniejszy wilk. Nocami walesa si¢ po wzgorzach, idac za swiatlem
ksiezyca. Zamknij drzwi na klucz, Rosamunde, i najlepiej schowaj si¢ pod 16zko.

Staruszka cala si¢ teraz trzesta, nie wiedzac wlasciwie dlaczego. Zapragneta pas¢ na twarz i
obja¢ rekami nogi mezczyzny. Nie czula si¢ starg kobieta.

Daniel odsunat sig.

- Kiedy moja matka si¢ obudzi - powiedziat - zanies$ jej na gore herbate.

- Tak, panie Danielu.

- Przypuszczam, ze moj brat lezy pijany.

Przeszedt przez kuchni¢ zmierzajac w kierunku schodéw. Rosamunde odprowadzita go
wzrokiem. Ciasto pod jej palcami przypominato w dotyku wilgotne mig¢so.

Daniel przeslizgnat si¢ przez drzwi zwinnie jak wirujacy li$¢ 1 zniknat.

Nad farmg wstat jasny dzien. Mienit si¢ w mtodych listkach, ktore okryty sad. Kamienie
nasycat barwa, dotykat jak pedzlem mtodych pedow winorosli. Od czasu do czasu cetkowany
kot $migal w wysokiej trawie, z daleka omijajac dom. Na pobliskich wzgorzach spoczety
cienie chmur.

Po potudniu z domu wyszta Rosamunde Ax i zaczela pia¢ si¢ droga prowadzacg ku
gorskim pastwiskom. Nieco pdzniej zjawity sie¢ dwie pokojowki i ruszyly w kierunku wioski,
by, jak co miesigc, odwiedzi¢ swoich bliskich i zosta¢ z nimi do rana. Gdzie$ daleko
zaszczekal pies. Ptactwo latato chmarami nad ziemig. W ogrodzie na smuktych kwiatach
gromadzity si¢ pszczoty.

Stonce zmierzato ku zachodowi.

Zaba siedzaca koto drzwi kuchennych, na beczce z deszczowka, zeskoczyta, tworzac
smuge zieleni. Trzy biate kurczaki dziobaty ziemig.

Nad doling zawisto dziwne oczekiwanie. Stopniowo zanikajace swiatlo i fagodny bezruch,
wbrew pozorom, nie zapowiadaty ukojenia.

W domu trzy skamieniate ludzkie postacie zaczely si¢ poruszac. Jenavere byta niespokojna;
to spacerowala po pokoju, to siadata, podczas gdy zegar tykat nieubtaganie. Marsall ocknat
si¢ ze $piaczki 1 zanurzyt swa ciezka, matg glowe w misce z wodg. Daniel lezal na t6zku,
wodzac oczami po ciemniejacych promieniach stonca, ktére znikalty stopniowo z sufitu.

Wszyscy troje w roznym stopniu wyczuwali zagrozenie, ktore jakby zblizato ich do siebie -
samotne ludzkie istoty w opuszczonym domu, ktérego nie odwiedzaty juz koty.

Stonce zaptongeto, zblizajac si¢ coraz bardziej ku linii horyzontu.

Marsall kopnat jakie$ rzeczy walajace si¢ po podtodze, dzwignat si¢ i wyszedl na korytarz.
Zastukat piescig do drzwi Jenavere. Nie bylo odpowiedzi. Zastukal ponownie.

- Wiem, ze tam jestes$, kobieto! - wrzasnat.

Otworzyt drzwi.

Pokdj wypetniala jasna czerwien, gdyz cate niebo, nawet na wschodzie, ptoneto krwawo.
Jenavere siedziata w fotelu z nogami wspartymi na podnézku. Rosamunde rozpalita ogien na
kominku. W dzbanku stal bukiet zoitych kwiatow.



Marsallowi nie przypadta do gustu odmiana, jaka dokonata si¢ w matce od chwili powrotu
Daniela. Staruszka rozkwitla jak roslina, na ktéra nagle padto stonce. Jej twarz wyrazata
spokoj i dumg, jak gdyby patrzyta na starszego syna z wysokich muré6w obronnych.

- Nie zapraszatam ci¢ do $rodka - odezwata sig.

- Nie. Ale ja i tak wszedlem. Nie mozesz zamyka¢ mi drzwi przed nosem. Jesli bede
musial, to je wylamie.

- Tak, nie watpig.

- Jasne, jasne. I lepiej o tym nie zapomina;.

- Czego chcesz? - zapytata Jenavere.

Marsall rozejrzat si¢ po pokoju. W gltowie mial metlik, ale na pewno zacznie jasno myslec,
gdy tylko dorwie si¢ do piwa. Ostatnio duzo myslat. Nadeszla pora, by wyrazi¢ glo§no swoja
wole.

- Ten pokoj jest mi potrzebny - odezwat si¢. - To sypialnia gospodarza i wedtug prawa
mnie si¢ nalezy. Skoro ojciec nie zyje, oddasz jg mnie. I tak za dtugo pozwolitem ci si¢ tutaj
gniezdzi¢.

- Ten pokoj zawsze nalezat do mnie - odparta staruszka.

- Nie, nigdy nie byl tw@j. Nalezat do niego. Teraz oddasz go mnie.

Jenavere nie ruszala si¢ z miejsca.

- Nie oddam.

- Alez tak. I to jutro. Ta stara wiedzma przeniesie twoje rzeczy.

- Przywyktam do tego pokoju.

- Lozko jest dla ciebie za duze. Pokoj tez. Grzechoczesz tutaj jak ziarnko w pustym straku.
Przestan si¢ upiera¢. Zamieszkasz gdzie indziej.

- Nigdzie nie pdjd¢ - odparta kobieta.

- Pojdziesz.

- Daniel mnie obroni - powiedziata, przywotujac imi¢ swojego rycerza, jak spodziewat si¢
tego Marsall.

- Ten smarkacz? Niech sprobuje. Specjalnie dla ciebie wyrzuce go na zbity pysk.

Przez twarz kobiety przemkneta chmura niepokoju; po chwili znikneta.

- Dlaczego wszystko robisz przemocg, Marsall?

- A mam jakie$§ wyjscie? Bronig¢ tylko swoich praw. Ten pokdj nalezy do mnie. Mam juz
dosy¢ twoich jekoéw, starucho. Jutro si¢ wyprowadzasz.

Marsall obrdécit si¢ na pigcie 1 pospieszyt do wyjscia. Nie mogt przestaé mysleé, kiedy
wreszcie dorwie si¢ do kufla z piwem.

Gdy syn wyszedt, zostawiajac drzwi szeroko otwarte, Jenavere podniosta si¢ z miejsca.
Stata na $rodku pokoju, podczas gdy rozane §wiatto stapiato si¢ w szaros$¢. Po chwili wzigta
si¢ w gar$¢, podeszta do stojacej na kominku lampy i zapalita knot. Za oknem sad odbijat
jeszcze nikte §wiatto, rozmazujac si¢ w szarosci wiosennego zmierzchu. Kurczaki wrocity juz
do kurnika. Wzgorza wygladaly jak gtadkie ktgbki mroku. Kobieta poczuta si¢ osaczona,
zarOwno przez ten cichy krajobraz, jak i niegodziwe zyczenie Marsalla. Czy Daniel zdota
przyjs¢ jej z pomoca? Bedac na granicy rozpaczy, zawahala si¢ jednak. Przypomniata sobie
nagle wsciekte bojki, jakie toczyty sie w dziecinstwie miedzy synami. Walczyli ze sobg i
Daniel przegrywat, czgsto straszliwie pobity. Ale teraz Daniel byt inny, odmieniony. Ona
sama rozkwitla otoczona jego sita, ale co si¢ stanie, kiedy ta sita zostanie poddana probie?

Nie miata jednak innego wyjscia. Marsall chciat ja wykurzy¢ z sypialni. Chciat ja
postarzy¢, odebrac sity 1 powoli wycisng¢ z niej zycie. Ten jego jad szkodzit jej juz od dawna,
jak gdyby syn dosypywat trucizny do jedzenia.

Wyszta na korytarz, ktory zdazyl juz pograzy¢ sie w mroku, i zblizyta si¢ do pokoju
Daniela. Drzwi otworzyly si¢ bez trudu.

Wewnatrz nie palito si¢ Swiatto. Zdawalo si¢, jakby caty mrok skupit si¢ w postaci syna.



- Co sig¢ stato, matko?

- Odwiedzil mnie przed chwilg twoj brat. Zamierza odebra¢ mi sypialnig¢.

»Wlasciwie to bez znaczenia”, pomyslata nagle Jenavere.

- Nie zrobi tego - powiedziat Daniel niskim glosem. - Twoj pokdj jest bardzo tadny 1
wychodzi na wschod. Wiasnie taki jest dla ciebie odpowiedni.

- Co mam zrobi¢?

- Ja z nim porozmawiam - odparl Daniel.

Przemknelo jej przez mysl, ze glos syna ma w sobie co$ nadprzyrodzonego. Rozbrzmiewat
w ciemnosciach z takg pewnosciag. Wzieta gleboki oddech, jak gdyby czerpala tlen z
obecnosci ukochanego dziecka.

- Bylam bezradna, dopoki si¢ nie zjawiles.

- Ale teraz jestem przy tobie - powiedziatl Daniel. Pochylit si¢ 1 pocalowal matk¢ w czoto.
Jego suche, cieple usta jak gdyby wypality na jej skorze gwiazde. Niemal oczekiwala, ze w
korytarzu zabtys$nie swiatto.

- Teraz idz juz do siebie - odezwat si¢ Daniel. - Ja si¢ wszystkim zajme.

Jego oczy widzialy w ciemnos$ciach. Obserwowat, jak matka wraca niepewnie do swego
pokoju, tego swigtego przybytku krolowej, ktorego nikt nie mial prawa jej wydrzeé. Daniel
odniost wrazenie, ze thumi w sobie $miech. Poznal to uczucie juz wczesniej. Zdawato mu sie,
ze ciemno$¢ za oknem wzywa go aksamitnym glosem. Dotyk ubrania zto$cit go, a
jednoczesnie sprawial przyjemnos¢. Za nieco dtuzej niz godzing nad wzgorzami wstanie
ksiezyc. Czut sile jego przyciagania, jak gdyby jego krew burzyta si¢ w poteznym odplywie.
Byt tutaj, a jednoczesnie zupetnie gdzie indziej.

Zszedt na dot do kuchni.

Pomieszczenie oswietlaty obydwie lampy. Marsall pozbawiony tego wieczoru ustuzne;j
Rosamunde i towarzystwa swych serdecznych przyjaciot, ktorzy mogliby go zabawiac,
siedziat przy ptongcym nisko ogniu, pijac poteznymi haustami.

- A, kochany Daniel - odezwat si¢ Marsall. - Napij si¢ troche piwa. Od razu poczujesz si¢
lepie;.

- Czuje si¢ wystarczajaco dobrze. Masz zostawi¢ matke w spokoju.

- Zostawi¢ matke w spokoju - powtorzyt Marsall przesadnym tonem. Zaczynat juz betkotaé
pod wptywem alkoholu. - A cdz jej takiego zrobilem?

- Nie zabieraj jej sypialni.

- Ach, o to chodzi. Nie, obawiam si¢, ze to niemozliwe. Potrzebuje tego pokoju. Moze
sprowadze do domu pann¢ mtoda. Ktorys z nas musi zadbaé, by rod Vehmundéw nie
wyginat. A poniewaz tylko jeden z nas jest do tego zdolny, wigc bedzie mi potrzebne duze
t6zko. I to moja zona bedzie tu panig. A nie ta zuzyta stara suka.

- Przestan ja obrazac.

- A kto mi zabroni?

- Ja to zrobig, jezeli bed¢ musial.

Daniel juz wczesniej przeszedt przez kuchni¢ i stanat koto drzwi. Otworzyt je i1 zapatrzyt
si¢ w noc. Tylko jaka$ drobng cz¢scig siebie pozostal w izbie i jego glos docierat jakby z
daleka. Wigksza czeg$¢ jego jestestwa przebywata na szczycie wzgorza. Ksiezyc pulsowat pod
powierzchnig ziemi, pod jego sercem.

Marsall podniost si¢ z miejsca. Stangt bunczucznie przy kominku.

- Ty mi zabronisz, tak? No to juz, zabieraj si¢ do dzieta.

- Muszg¢ juz i§¢ - odpart Daniel z jakas$ obtedng uprzejmoscia.

- 18¢? Po prostu uciec? To mi dopiero odwaga. No to idz. Idz. Nie boj si¢, juz ja przekonam
te staruche. Juz ja jg udobrucham. Tak jak ojciec. On nigdy nie dat jej powiedzie¢ nie. Nasz
tatus, on to mial klase.



Daniel odwrocil gtowe i katem oka spojrzat na kuchnig. Jego oczy odbity blask ognia. Byty
straszliwe jak dwie ogromne planety, ale Marsall byt zbyt pijany, by to zauwazy¢.

- Co to znaczy, ze ja przekonasz?

- Meska sitg. Posmakowala jej juz wcezesniej. I byla potem potulna jak baranek.

- Uderzytes ja?

- Jeden maty policzek. Mogg ja uderzy¢ i jeszcze dla ciebie zostanie wystarczajaco duzo.
Kiedy juz wrocisz od swoich wytwornych przyjaciot.

Daniel stat pomig¢dzy jasnym blaskiem ognia a potyskujaca ciemnoscig nocy.

- W takim razie nie p6jdg.

- Nie pojdziesz? 1dz, jesli chcesz.

Daniel usmiechnat si¢. Zamknat starannie i1 zaryglowat drzwi. Marsall zamruczat 1 odstawit
puste naczynie. Podszedt chwiejnie do Daniela. Ten cofnat si¢ o krok. Marsall wyciagnat
tapy. Zmiat w garsci koszulg brata.

- Boisz si¢ mnie, prawda, kwiatuszku? Boisz si¢ starszego brata.

Daniel cofnat si¢. Stat w drzwiach u podnéza schodéw. Usmiech nie opuszczat jego
twarzy. Miat przejrzyste, niewidzace oczy, jak cztowiek pograzony w hipnozie.

- Rozprawig si¢ z toba - powiedziat Marsall. Zamierzyt si¢. Daniel odskoczyt lekko i
znalazt si¢ na schodach. Marsall ruszyt za nim. - Rozkwaszg ci t¢ tadng twarzyczke, a wtedy
bogaty pan nie zechce ci¢ u siebie przyjmowac.

Daniel byt juz w potowie schodoéw. Jego oczy wygladaty teraz jak zupenie slepe. Usmiech
zniknal, a twarz wykrzywilta si¢ grymasem bolu. Drugi cios Marsalla dosiegnal jego piersi.
Zachwiat sie, ale nie upadt. Wyprostowatl si¢ i chwycil Marsalla, wciggajac go w gore. Dotarli
do szczytu schodéw. Splunat bratu w twarz. Ten ryknat wiciekle. Daniel odskoczyt, a Marsall
puscit si¢ w pogon. Bracia znalezli si¢ w ciemnos$ciach.

- Ty tego nie styszysz - powiedziat Daniel. - Ale ksiezyc...

Marsall chwycit go i obrocit. Daniel jeknal. Przez chwile zdawato sie, ze walczg, Marsall z
z nim, a on z jaka$ inng istotg. Nagle Marsall pchnat go w kierunku schodow. Zamierzyt sig.
Daniel pokoziotkowat w dot.

Leciat w kierunku kuchni, nie wydajac z siebie zadnego dzwigku. Potem dat si¢ stysze¢
sttumiony odgtos padajacego bezwtadnie ciata. Marsall zerknat na dot.

Tam gdzie przez drzwi wpadala smuga §wiatla, nie bylo nic. Daniel lezat w ciemnos$ciach u
podnoza schodow. Uplyneta chwila milczenia.

Nagle Daniel krzyknat przerazliwie. Nastepny krzyk byl jeszcze gorszy.

- M¢j Boze, zabitem go.

Marsall przywart do $ciany. W przebtysku swiadomosci przyszto mu na mysl, iz moze
powiedzie¢, ze Daniel sam spadt ze schodow. Nikt nie bedzie go obwinia¢. Nie bylo
swiadkow.

Gdy rozlegt si¢ pierwszy przerazliwy krzyk, Marsall ustyszat, jak drzwi sypialni Jenavere
otwierajg si¢ na o$ciez. W mroku kobieta zblizyta si¢ do niego jak przestraszony ptak.
Lagodny odblask lampy przedostawat si¢ znieksztalcony na korytarz.

- Co mu zrobites?

Nie dotkneta nawet Marsalla, ale miat wrazenie, jakby go uderzyta.

- Spadt ze schodow. Idiota.

- Daniel! - zawotata kobieta. Sprobowata przecisna¢ si¢ obok starszego syna, ale ten
zagrodzit jej droge.

- [ tak mu nie pomozesz. - Jego wrzask wznidst si¢ nad krzykami Daniela. - Ma, na co
zashuzyt.

Jenavere takze wrzasnela dziko i ochryple.

Marsall podniost cigzka pies¢, aby zmusi¢ kobiete do milczenia. Nagle zatrzymat reke w
pot drogi.



Straszliwe krzyki dochodzace z dotu juz ucichty.

Marsall zszedl matce z drogi, ta jednak nie poruszyta si¢. Stali w ciemno$ciach pomiedzy
odlegltym $wiatlem obydwu lamp.

- Nie zyje - odezwal si¢ Marsall.

Jenavere wydata z siebie staby okrzyk niemej rozpaczy, ktorej nie sposob wyrazi¢ stowami.

- Tak, wreszcie wyciagnatl kopyta. Ten twdj Daniel.

Dat si¢ stysze¢ jaki$ cichusienki odglos, jak gdyby patyk albo odtamek wegla padt na
kuchenne palenisko.

Marsall nie zwrécit na to uwagi. Zamierzal wiasnie zej$¢ na dot i obejrze¢ zwloki brata.

Zanim jednak postapit krok naprzod, znoéw rozlegt si¢ jakis dzwigk. Marsall zamart w
bezruchu, nashuchujac.

Dochodzit gdzies z giebi, jak gdyby czarna lawa bulgotata pod podtoga, i przypominat
oddech bagna. W ciemno$ciach u podnéza schodéw cos ryczato.

Marsall stuchat ostupiaty z przerazenia. Nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi, cofnat si¢
o krok. Zupelnie nieSwiadomie. Powtarzat sobie, Ze to, co styszy, to ostatnie chrapliwe
oddechy umierajacego.

Nagle cien u podndza schodéw poruszyt sie i wstal. Drewniane schody zatrzeszczaty. Co$
wspinalo si¢ na gére. Wolno i nieustepliwie. Stopnie jeczaty po kolei pod cigzarem
wchodzacego.

Dwa I$nigce punkty zaptongty krwawym blaskiem.

- Cofnij si¢! Juz ja ci pokazg...

Pod dwoma kragltymi ognikami utworzylta si¢ kolejna linia ptomieni - palisada zgbow.

To byt Daniel. W jaki$§ dziwny sposob jego oczy i zgby zaczety odbijaé odlegly blask
lampy ptongcej w sypialni Jenavere. Zblizat si¢ do brata na czworakach, zbyt poraniony, by
stana¢ na nogi.

Marsall zmusit si¢, by ruszy¢ naprzod. Znowu kopniakiem zrzucit Daniela ze schodéw. Bo
to przeciez musi by¢ Daniel. Tylko on lezat na dole w ciemno$ciach, pobity przez brata.
Marsall zaczat schodzi¢ po stopniach.

Nagle rozlegt si¢ dziwny trzask rozlupywanego drewna. Schody w fontannie drzazg
rozleciaty si¢ na kawalki. Pojawila si¢ miedzy nimi czarna tapa. Dotkneta nogi Marsalla 1
ogromne pazury niosgce $miertelng meke wbity sie w jego tydke. Teraz Marsall dart si¢ jak
opetany. Napastnik pociggnat go gtowa w dot. Cialo ofiary obijalo si¢ po schodach, az
wreszcie potoczylo ku drzwiom kuchni. Jakis cigzar zwalit si¢ na nie z gltuchym toskotem,
tamujac oddech mezczyzny.

Marsall lezal na wznak, skrecajac si¢ z bolu. To przestronne, o§wietlone rzesiscie
pomieszczenie byto mu tak znajome.

Byto jego schronieniem i legowiskiem. Tutaj si¢ upijal, tutaj ustugiwaty mu kobiety. Tutaj
jego ojciec siadywat jak lord i tutaj zginal.

Uswiadomil sobie wlasng $mieszno$¢ - oto lezy bezradny, zrzucony ze schodow. Ale zaraz
wstanie 1 rozprawi si¢ ze swym wrogiem.

Zza drzwi do o$wietlonego wnetrza wplyneta ciemnos¢.

Nadal lezac na podtodze, Marsall popatrzyt w tym kierunku. Oczy wyszty mu na wierzch i
znowu zaczat krzycze¢ tak, jak przed chwilg robil to Daniel. Ciemno$¢ nie byta bezksztaltna.
Byto to jakie$ zwierzg podobne do dzika, do wielkiej czarnej S$wini. Mialo ogromny teb.
Potyskujace §lepia byly teraz ciemne. Ponizej 1$nity rowne, potezne kty.

Oszalaty z przerazenia Marsall probowat kopna¢ zwierze, wymachujac nawet poraniong
noga. Ogromne z¢by klapnety, ostre jak brzytwa.

Marsall zaczatl krzycze¢, wzywajac na pomoc Boga i swego ojca. Ogromna $winia z gtowa
$mierci rozpruta mu brzuch. Splatane wnetrzno$ci wyptynety na podloge. Krew rozprysneta
si¢ fontanng po $cianach, zasyczala na kominku. Marsall nie przestawat krzycze¢. Nagle



zwierzg¢ zblizyto pysk do jego twarzy i rozszarpato to, co zostalo jeszcze z ofiary, przerywajac
jej krzyk.

Zalegla cisza, tylko knoty lamp drzaty delikatnie. Nagle dat si¢ slysze¢ rytmiczny oddech
kobiety.

Bestia podniosta teb. Spojrzata i zdawalo si¢, ze widzi. W drzwiach stata Jenavere. Rece
opuscita wzdluz tutowia. Jak krwawa madonna przygladata si¢ ze spokojem calej scenie.
Bryzneto na nig trochg krwi. Na szarym tle spodnicy wida¢ byto Jasnoczerwone kropki
niczym subtelny haft.

Twarz kobiety nie wyrazata nic. Oczy miala przejrzyste.

Wyciagneta reke.

Bestia poruszyla si¢ plynnie jak czarna wstazka.

- Chodz - powiedziata kobieta. - Chodz.

Zwierze podeszio do niej. Jenavere dotkneta jego gestej siersci tam, gdzie krew skropita ja
szkartatem. Pogtladzita potezne czoto, gdzie uszy lezaly jak wygiete liscie. Zauwazyta, ze
zwierze nie ma genitaliow. Pozbawione zdolnosci prokreacji, nie byto w stanie si¢ odradzac.

Cielsko bestii przylgneto do ciata Jenavere. Bylo gorace jak rozpalony piec. Kobieta nie
czula strachu. Byla przepetiona rados$cia.

Uptyneto kilka minut, po czym Jenavere przeszia przez kuchni¢ i otworzyta drzwi. Do
wnetrza wpadto §wiatlo ksiezyca.

Bestia, ktora przed chwilg wypatroszyta Marsalla, przeszta obok Jenavere 1 zanurzylta si¢ w
mrok.

Staruszka zamkneta drzwi 1 z powrotem przeszta przez splamiong krwig kuchnie, mijajac
zwtoki syna. Jak pograzona w pot$nie wspieta si¢ po roztrzaskanych schodach. Weszta do
pokoju i zamkneta za sobg drzwi.

Godzing po wschodzie stonca na farmie zjawita si¢ Rosamunde Ax. Ruszyta w drogg,
jeszcze zanim na ziemi¢ sptyneto pierwsze §wiatto. Tulita do siebie owinigte w kawatek koca
malenkie jagni¢ wydarte z martwej matki. Weszta prosto do kuchni.

Wszedzie byto pelno ciemnych plam. Na podlodze lezaty zwtoki Marsalla, obok nich jego
wnetrznosci 1 noga oderwana od tulowia.

Skulita si¢ jak wrona.

Z krzesta przy kominku przemowit do niej Daniel Vehmund.

- Zrdb z tym porzadek, Rosamunde.

Palce kobiety, umazane krwig owcy, zacisnety si¢ nerwowo. Sktonita gtowe 1 poczuta, jak
zniewala ja bezlitosna sita tego cztowieka. Jagni¢ zabeczato.

- Tak, odpowiedziata. - Tak, panie.



2.

Bajkowa rezydencja Hyperiona Wortha tagodnie ciemniata pod wiosennym kloszem
zapadajacego mroku. Pinakle sterczaty wyraznie na tle chtodnego nieba. Kiedy rozbtysty
okna, zlociste §wiatlo padlo na biate rzezby tloczace si¢ na tarasie. Dlugie trawniki ciagnely
si¢ do cieklego lustra jeziora. Drzewa wzdtuz lipowej alei porastat coraz grubszy ptaszcz lisci.
Za dnia w galg¢ziach $piewat drozd, ktory teraz juz umilkt. Cisza otoczyla dom jak martwe
wody. Najwyrazniej bogacz 1 jego zona spedzali ten wieczor w samotnosci. Najpierw zjedli
obiad przy rzesi$cie oswietlonym stole petnym lichtarzy i wina, potem przeszli na karty do
salonu. Dyskretni lokaje ustugiwali im, znikali za$, gdy nie byli potrzebni. Na niebie wzeszedt
ksiezyc. Jego surowa twarz odbila sie w tafli jeziora. Zona bogacza przeprosita i samotnie
wspieta si¢ po schodach, zdazajac do swych apartamentow.

Laura zamkneta drzwi na klucz i przeszta si¢ po sypialni, wcigz zaskoczona, ze to wszystko
nalezy do niej.

Sciany wyktadane attasem. Niebieskozielone gobeliny z Francji. Loze z baldachimem.
Otworzyla szkatutke z bizuterig. Wyciagneta sznur peret, naszyjnik i kolczyki ze
szmaragdow, bransolety ze ztota. Wyjeta brylant, ktoéry Hyperion kupit od sztukmistrza. Tego
wieczoru kamien jakby zmatowiat, byt zamglony i tajemniczy, malenka skaza za$ rozmazata
si¢ bezksztaltnie.

Nie wzywajac pokojowki Laura zdj¢ta wytworng suknie, pantofle ze srebrnymi rozetkami,
jedwabne ponczochy, podwiazki, sztywne halki, a wreszcie obszyty lamowka gorset. Gdy
byla juz naga, rozpuscita wtosy.

Tak wygladaly wiedzmy, gdy odprawiaty czary i tanczyly dla szatana. Samotne i nagie w
swych kryjéwkach. Laura wyprostowata najpierw jedng, potem drugg stope. Tylko rece miata
zniszczone. Nigdy nie beda wygladaty jak rece damy, chociaz teraz byly znacznie bielsze i
ozdobione pierscionkami.

Stangta przed lustrem i wlozyta na szyje pos¢pnie wygladajacy brylant. Klejnot spadt
pomiedzy biale ksi¢zyce jej piersi.

Myslata o Danielu. Nie wspominata sceny sprzed dwoch dni, kiedy widziata go w sali
balowej. Teraz wyobrazila go sobie tutaj, przy niej, razem z nig odgrodzonego od §wiata
drzwiami sypialni. Tym razem wpatrywatl si¢ nie w brylant, lecz w jej nagie biate cialo.

Z wazonu wyciaggneta roze. Przytulita kwiat do brylantu miedzy piersiami, po czym roza
dotkneta kepki rudych wtoséw miedzy udami dziewczyny.

A moze wrécil. Moze wiasnie teraz przechadza si¢ po parku wokoét rezydencii.

Podeszta do okna i, zanim zdazyta si¢ zastanowié, przylgneta calym cialem do szyby.
Dotyk zimnego szkta sprawil, ze wstrzasnal nig dreszcz. Nie cofneta si¢ jednak. Myslata o
Danielu, ktory stoi gdzie§ w ciemnym parku i patrzy na nig.

Ksigzyc utonal w jeziorze. Zdawato sig¢, ze trawa stata si¢ niebieska. Cienie drzew
przecinaty ja jak ghuche rozpadliny.

Cos poruszyto si¢ w ciemnos$ciach. Laura dostrzegta niskie, czarne zwierzg, przesuwajace
si¢ od cienia do cienia.

Otarla si¢ cialem o zimng szybe¢. Brylant drasnat szkto. W ciemnos$ciach zaptongto nagle
dwoje oczu, ktore po chwili znowu wtopity si¢ w mrok.

Jakas bestia ukrywala si¢ w ciemnos$ciach i spogladata na nig. Jakas bestia, nie Daniel.

Rozkoszny dreszcz zniknat. Uswiadomita sobie nagle swoja nagos¢ 1 ogarnat jg wstyd.
Odeszta od okna i1 szybko narzucita na siebie szlafrok. Zdj¢ta z szyi brylant i schowata go do
szkatufki.

Usiadta przy kominku. Wyobrazita sobie, ze spaceruje po lesie i nagle miedzy drzewami
zjawia si¢ Daniel. A potem, ze siedzi w salonie i on ukazuje si¢ w drzwiach.



Na takach znaleziono czyje$ zwtoki. Styszala, jak przyciszonymi glosami rozmawiali o tym
dwaj lokaje, zazwyczaj zachowujacy si¢ cicho i dyskretnie. Ciato byto rozszarpane na strzepy
1 mowiono, ze zrobity to wilki. Laura wyobrazita sobie, ze stoi na wzgorzu przy kosciotku, w
ktorym brata §lub. W dole ucztujg wilki, a $ciezkg zbliza si¢ ku niej Daniel.

Nastepnego ranka Laura zeszta na dot, by zjes¢ z mgzem $niadanie. Ostatnio robita to coraz
rzadziej. Hyperion przygladat si¢ jej znad talerza z szynka, potmiskiem jajek i goracym
chlebem.

- Zaluje, ze wezoraj nie mogtem powiedzieé ci dobranoc. Mial na mysli, Ze Zatuje, iz nie
kochat si¢ z nig ostatniej nocy.

Laura poczuta, ze ogarnia ja znajome rozdraznienie. Od pamigtnego dnia, w ktérym
odbywato si¢ przyjecie, stronita od me¢za. Wezesnie udawata si¢ na spoczynek i zamykata na
klucz drzwi sypialni.

- Bylam taka zme¢czona.

- Oczywiscie.

Ten cztowiek ofiarowat jej wszystko, myslata, a ona nie wypetniata swoich zobowigzan.
Byta bardziej hojna, kiedy cieszyla si¢ jeszcze wolno$cig. Nagradzata go wowczas swoim
ciatem, nie majac nadziei na zyskanie czegokolwiek. On jednak nie mogt si¢ nig nasycic.
Zazwyczaj, kiedy przychodzit do jej sypialni, a robil to co noc, jezeli na to pozwalala,
kilkakrotnie szukat ciata zony, budzac ja delikatnie w ciemnosci, grzeczny w kazdej sytuacji.
A jednak draznita jg pozadliwo$¢ meza i to, ze musiata udawacé zadowolenie od samego
poczatku. Nie tesknita szczegolnie za swa poprzednig sypialnig, gdzie ktadia si¢ do tozka ze
ztosliwymi siostrami. Teraz pragneta samotnie cieszy¢ si¢ mozliwosciag odosobnienia, jaka
ofiarowat jej Hyperion, przestronng sypialnig 1 tozem z baldachimem. Czy to rzeczywiscie
byto takie proste? Kiedy oddata si¢ Hyperionowi, nie znala jeszcze syna Jenavere.

Przypomniata sobie noce spedzone niegdys$ na farmie Vehmundow w sypialni Daniela.
Myslata wéwczas, ze on nie zyje. Uciekta, nie mogac znies¢ bolu Jenavere.

- Hyperionie, nie mialbys$ nic przeciwko temu, gdybym wzieta powo6z? Chciatabym
odwiedzi¢ panig Vehmund.

Przez moment patrzyt na nig zdumiony, jak gdyby czytat w jej myslach, nic nie
podejrzewajac. Z pewnoscig jednak podejrzewat co$, nie mogac jednoczesnie przejrzed jej
zamiarow.

- Pow06z? Oczywiscie, kochanie. Przejazdzka dobrze ci zrobi. - Po czym dodat: - Pani
Vehmund musi teraz czu¢ si¢ znacznie lepiej, od kiedy syn wrocit do domu. - A wreszcie
zapytal: - Jak ci si¢ podobat?

- Nie jest podobny do matki - odparta spokojnie.

- Doprawdy? Zdawato mi sie, ze jest wrecz przeciwnie, ze jest do niej bardzo podobny. Z
wyjatkiem manier, bardziej grubianskich, niz si¢ spodziewatem.

- Pokojowka mowita mi, ze podczas przyjecia krazyty plotki, jakoby Daniel Vehmund
dorobit si¢ za granicg ogromnej fortuny.

- Bardzo mozliwe. A niechze mu si¢ wiedzie. Zwrocitas uwage na jego oczy?

- Jego oczy? - powtdrzyta Laura. Czyzby Hyperion ja sprawdzal?

- Zupelie mnie zauroczyly - powiedziat Hyperion w sposob, w jaki powinna raczej
wyrazi¢ si¢ kobieta. - Byty dzikie. Jak gdyby jakie$s poganskie bostwo wyszto z lasow, zeby
zadrwi¢ sobie z naszych cywilizowanych rozrywek.

- Co za fantazja.

Hyperion wypit herbatg, cho¢ nie byt spragniony.

- Koniecznie pozdréw go ode mnie.

- Och, watpig, abym zastata go na farmie.

- W kazdym razie unikaj spotkania z tym drugim, Marsallem.



- Zawsze tak robi¢ - odparta.

Przygladata si¢ me¢zowi, wspominajac swoje dawne zycie wiejskiej dziewczyny, kiedy
odwiedzata farm¢ Vehmundéw, by za pieniadze dotrzymywac towarzystwa Jenavere. Twarz
Hyperiona nie wyrazata checi posiadania, nie traktowat Laury jak swojej wlasnosci. Byt
uczciwym czlowiekiem, honorowym i nieskazitelnym. Nagle ogarneto ja tak wielkie
wspolczucie dla niego, ze zadrzaty jej rece 1 odstawila filizanke.

- Musisz wroci¢ na obiad - powiedzial Hyperion. - Bedg¢ za tobg tesknil, moja kochana.

- Tak, oczywiscie.

O ilez lepiej wyslawiata si¢, od kiedy byla z Hyperionem. Ale ostatnie zdanie
wypowiedziala z rezygnacjg. Gdyby tak nadal byta wiejska dziewczyna, zwykta dojarka,
gdyby zjawila si¢ na farmie, zeby dotrzymac towarzystwa Jenavere i zastala tam Daniela,
ktory powrocit do domu z dalekiej podrozy - tego mtodego boga - wilka, ktérego wychwalat
Hyperion.

- Pamigtaj, kochanie - odezwat si¢ Hyperion. - Jezeli wrdcisz po zachodzie stonca, nie
wysiadaj z powozu, dopdki nie dojedziesz do alei. Ostatnio zdarzyto si¢ kilka wypadkow.

- Chodzi o tego cztowieka, ktory polowal na ¢my? Styszatam, jak rozmawiata o tym stuzba.

- Nie powinni méwi¢ o takich rzeczach, kiedy ty mozesz to ustysze¢. Ale to prawda,
wlasnie on. I jeszcze pewien pasterz. Jego owcom nic si¢ nie stato, ale on... no, c6z, on zginat.

- Wilki nie sg zazwyczaj az tak agresywne - powiedziata jakby nieobecna. Juz byta w
drodze, jechata turkoczacym powozem mi¢dzy wyzynami i stromizng szczytow, do ktorych
przylgnely drzewa. Jechata w kierunku pastwisk otaczajacych farmg, w kierunku
rozciggajacego si¢ dalej lasu, z ktérego kiedy$ uciekta.

- Moze to jaki$ szaleniec - odezwal si¢ Hyperion. - Czlowiek, a nie biedne wilczysko. Nie
chce, zeby ci si¢ cos stalo.

Laura u$miechneta si¢ i podzigkowata. Hyperion wstat od stotu i, nie konczac $§niadania,
odszedl w gtab domu.

Podréz mineta Laurze w napieciu. Zdawato jej si¢, ze przemierza dziwng, nieznang okolice.
Patrzyta na wszystko, jakby dotychczas byto jej obce, jakby nagle odkryta w tym grozbe.
Ogarneto ja gwattowne podniecenie. Ale wsrod jej uczu¢ dominowato poczucie winy.
Dlaczego jednak miataby czu¢ si¢ winna? Zaniedbywala dotychczas Jenavere Vehmund i
teraz pragneta to naprawi¢. Daniela z pewnoscig nie bedzie na farmie, bo takie czy inne
sprawy na pewno zatrzymywaty go poza domem.

Byto juz po dwunastej, kiedy pow6z zatrzymat si¢ przy drodze. Laura wysiadla i samotnie
wspieta si¢ na wzgorze, po czym zeszla po zboczu ku dolinie, w ktorej widnialy zabudowania
farmy. Buki przywdzialy ptaszcz czystej, ciemnej zieleni. Z drzew w sadzie opadty kwiaty.
Przystaneta na moment na drodze, wpatrujac si¢ w otoczony drzewami kamienny dom. Nie
dostrzegata zadnych zmian. Z kominéw unosit si¢ dym, po podwoérzu chodzity kury dziobige
ziarno. Wszystko wygladalo jak dawniej.

Gdy podeszta blizej, spostrzegta, ze drzwi kuchni sg zamknigte. Jako dama powinna
zblizy¢ sie pewnie do drugiego wejscia. Podniosta dton w pertowej rekawiczce, opasang
srebrng bransoleta, i zastukata.

Spodziewala sie, ze otworzy jej Rosamunde Ax lub jedna z pokojowek. I rzeczywiscie w
drzwiach staneta Rosamunde.

- Stucham - odezwala si¢ stara nie kryjac lekcewazenia, ktére nie byto jednak przeznaczone
dla Laury Wheellwright. Najwyrazniej Rosamunde nie poznawata dziewczyny, ktora
przychodzita kiedy$ na farme, Zeby zarabia¢ czytaniem, w tej damie w kapeluszu z pidrami i
rekawiczkach.

.- Chciatam zobaczy¢ si¢ z panig.



Rosamunde tez byta zmieniona. Skurczyta si¢ jakby, a w jej wygladzie rzucaty si¢ w oczy
tylko najwazniejsze cechy. Jej piktyjskie* pochodzenie nie byto nigdy bardziej wyrazne.
Kobieta byta ogorzata, ciemnowlosa. Jej drobne, zylaste, pomarszczone ciato przypominato
gorzki orzech. Nieprzyjazne, zwierz¢ce oczy spogladaty na Laure ztosliwie, ale nicobecnym
wzrokiem. Jak gdyby stara stuchala jakiej$ piskliwej piesni swoich ziomkow, ktorej dzwieki
nie docieraty do przybyte;.

- Pani jest chora - odparfa Rosamunde.

- Przykro mi to stysze¢ - powiedziata pospiesznie Laura, zeby tylko nie zosta¢ odprawiona.
- Przywioztam jej co$ na poprawe samopoczucia. - W koszyku lezaty uprawiane w oranzerii
brzoskwinie i inne niezwykte owoce.

Rosamunde rzucila na nie okiem. Nagle jakby wreszcie poznata, z kim ma do czynienia.

- No to niech idzie na gore - powiedziala z grubianska obojetnoscia, jak gdyby zwracata si¢
do dziewczyny od krow.

- Lepiej ty idz pierwsza i zaanonsuj mnie.

Rosamunde zgarbila si¢. Wzrokiem posiadacza powiodta po kuchni, ktora stala si¢
widownig morderstwa. Moglaby powiedziec¢, ze to jest jej wylaczne krolestwo. Nagle jednak
odwrdcila si¢ i zaczeta zmierza¢ w kierunku schodow.

Laura, wbrew temu, co powiedziala, ruszyta tuz za nig. Gdy znalazla si¢ na schodach, w
niktym $wietle zobaczyta zdumiewajace zniszczenia.

- Co tu si¢ stato?

- To pan Marsall - odparta Rosamunde.

- Co, czyzby spadt?

- Nie - byto jedyna odpowiedzig staruszki.

Laura oming¢tla potamane stopnie, z ktorych wystawaly ostre drzazgi. Marsall Vehmund
musiat tego dokona¢ w pijackim szale. A gdzie jest teraz? Hyperion wspominat, ze Marsall
nie jest juz u niego na stuzbie.

Rosamunde dotarta do pokoju Jenavere. Zastukata silnie i weszla do $rodka, zamykajac za
sobg drzwi.

Laura zostala na korytarzu. Rece jej si¢ trzesty. Pigkne wlosy powoli zjezyty si¢ na karku.
Nic si¢ nie poruszyto. Styszata jedynie $piew ptakow.

Rosamunde wyszta.

- Mozna wejs¢.

Laura przeszta koto staruszki lekkim krokiem i sama zamkneta za nig drzwi.

Pamigtala Jenavere jak posta¢ z obrazu, siedzaca prosto w fotelu z pregowanym kotem na
kolanach. Wtedy byta zima. Sciana chtodu przywarta do okna, a Laura tesknila za
roziskrzonym powietrzem na zewnatrz. Teraz wszystko wygladalo inaczej, jak gdyby
przewrocita w ksigzce kolejng strone. Nie bylo tamtej Jenavere. W 16zku, wsparta o poduszki,
lezata nowa, wiosenna Jenavere. Jedyng barwng plama byta pikowana kotdra z kolorowych
tatek. Chora nie wygladata staro, ale zdawato sig¢, jakby obciagnigty skorg szkielet byt w
srodku pusty. Wlosy miata zaplecione w dtugi, cienki warkocz jak mata dziewczynka. Jej
twarz takze przypominata twarzyczke dziecka, byla tak czysta i pozbawiona wszelkiego
wyrazu, poza odleglym spojrzeniem nieSmiatych oczu. Aby podkresli¢ jeszcze niewinnos¢ tej
sceny, w szalu obok kobiety lezato jagnie. Chora trzymata dzbanuszek z mlekiem, a jagnie
ssato jego dzidbek.

Jenavere popatrzyla na Laur¢ oddalonym, jak zwykle, spojrzeniem, tym razem jednak
zdawato si¢, ze duchem jest jeszcze bardziej nieobecna.

- Och, Lauro, jak picknie wygladasz. Jakze shuzy ci to nowe zycie?

WspaniatomysInos¢ Jenavere zirytowata Laure. Miala ochote potrzasna¢ chorg i zawotaé:
»Ale co z tobg? Dlaczego nie narzekasz?”

* Piktowie - dawni mieszkancy Szkocji (przyp. thum.).



- Miewani si¢ zupetnie dobrze - odparta Laura. - Przykro mi, ze pani jest chora.

- Tak - powiedziata Jenavere.

- Miatam nadzieje, ze pani... - Laura zajakneta si¢ - ze pani syn... jego powr6t... ze dzieki
temu nabierze pani sit.

- Tak bylo - odparla Jenavere. Jej oczy wygladaty, jakby byta w transie; staly si¢
opalizujaco szkliste. - A potem cos$ si¢ stato. Cieszylam si¢. Szalatam z radosci. Spadta na
mnie zbyt wielka rado$¢, Lauro. Zwalita mnie z nég jak nagty cios. Czy to nie dziwne?
Ostawac si¢ tak dlugo o chlebie i wodzie, 1 oto wino ci¢ zabija.

Dziewczynie serce zaczgto podchodzi¢ do gardta jakby w przyplywie strachu. Bijace tetno
przypomniato jej o cigzkiej kropli ciepta lezacej na sercu, pod ubraniem.

- Co sig¢ stalo, Jenavere?

Chora zamrugata. Spuscita oczy, patrzac na jagnig, ktore tracato ja nosem, proszac o wiecej
mleka. Zanurzyta palce w biatym ptynie i dala je zwierzatku do ssania.

- Stato? Och, to sen, Lauro. Zty sen nagle si¢ sprawdzit. Wydostato si¢ na zewnatrz cos, co
byto gdzie$ gleboko we mnie. - Laura, dziwnie zaniepokojona, nie rozumiejac ani stowa,
przygladata si¢ chorej. - Ale tego bylto juz za duzo, ponad moje sity. Chyba witasnie to
odebralo mi zdrowie.

- Musi pani wypoczywac. Wrocg pani sily, gdy nastang pickne dni.

Mowita jak ghupia, wiejska dziewczyna.

- Watpie. Czuje, ze co§ we mnie pgklo, rozprysneto si¢ jak cienkie szkto. Co teraz? Teraz
juz po wszystkim.

- Nie wolno pani tak mowié. Ze wszystkich sit musi pani stara¢ si¢ wyzdrowiec.

- Po co? - odparta spokojnie Jenavere.

- Dla... dla niego - powiedziata Laura.

Jenavere jakby dopiero teraz spostrzegta Laurg. Nie tylko jej powierzchowno$¢, piora i
aksamit, ale to, co kryto si¢ w srodku. Popatrzyla na to z ledwo widoczng wrogoscia, ktora po
chwili znikngta w hipnotycznym spojrzeniu jej oczu.

- On juz nie jest moj.

- Co to znaczy?

- Widziatas go, Lauro. Widziatas mojego syna.

Laurg ogarngto zdenerwowanie. Krew naptyneta jej do twarzy. Opanowata si¢ 1 zaczeta
bezmyslnie bawic si¢ koszykiem pelnym owocow.

- To dla pani. Owoce z bajkowej oranzerii Hyperiona. Tak, widzialam Daniela Vehmunda.
Ale tylko przez chwilg.

- Na Wschodzie poznat r6zne tajemnice.

- Jakie tajemnice? O czym pani méwi?

- Nie wiem, Lauro. To bez znaczenia. Wybacz mi. Latwo si¢ meczg...

Laura potozyta owoce na stole. Jagni¢ nie przestawalo ssa¢. Byto bardzo malenkie, ale
ruchy miato agresywne. Zdawalo sie¢, ze wysysa zycie z palcow Jenavere, ktéra wykarmita
przy piersi dwoch synow.

Laurg znowu oblat rumieniec. Tak jak poprzednio zapragneta uciec od Jenavere,
schorowanej 1 widzacej tak wiele.

- Nie mogg pani zamgczad. Ale przyjade jeszcze wiosng...

- Ten pokoj bedzie juz wtedy pusty.

- Jenavere! - Laura byla teraz zbyt dystyngowana, aby nie okazaé przerazenia.

- Zostan jeszcze chwile - powiedziata Jenavere karmigc dziwne jagni¢. - Przejechata$ taki
szmat drogi. Lada chwila bedzie tu Daniel.

Zamiast zaczerwieni¢ si¢, Laura poczuta, ze tym razem blednie.

- Myslatam, Ze jest na polu. Musi by¢ cigzko... od kiedy Marsall sprzedat farmg¢. Poza tym
Marsall...



- Marsall zniknat - powiedziala cicho Jenavere. Jej twarz byta teraz gtadka jak pokrywa
$niezna, bez najmniejszej bruzdy. Oczy pociemniaty. - Jeden z jego kompanow przyszedt
pytac¢ o niego. Bylismy pewni, ze Marsall jest z nimi, ale okazalo si¢, ze nie. Wyszedt po
potudniu i nie wrocit.

Laura podchwycita temat. Udala zatroskanie.

- Rozpoczeto poszukiwania?

- Jego przyjaciele szukaja przez caty czas. Jak dotad nie mamy zadnych wiesci.

Laura przypomniata sobie sposob, w jaki Jenavere zwykta mowi¢ o Marsallu, jej drobne
uwagi, wyrazenia. Pomyslata o rozpaczy i przerazeniu tej kobiety, kiedy wszyscy mysleli, ze
Daniel zaginal.

- Wyszedt z domu bez broni? - zapytata Laura, po czym dodata ostroznie: - Byty wypadki
zagryzienia przez wilki. Ale Marsall jest przeciez bardzo silny.

- Styszelismy o tych wypadkach z wilkami - powiedziata Jenavere. Wygladata na
zadowolong 1 senng. - Tak, wyszedt bez broni.

»Przypuszcza, ze jej syn zginat i jest zadowolona”. Pierwotna natura Laury przyjeta to ze
spokojem. Marsall byt potworem.

- Pewnie wkrotce otrzyma pani jakie$ wiadomosci - powiedziata. Przypomniala sobie
napomknienie Jenavere, ze lada chwila zjawi si¢ tu Daniel. Zaczeta si¢ zbieraé, jakby
szykujac si¢ do wyjscia. Serce walilo jej mtotem. W tej samej chwili rozlegto si¢ ciche
pukanie do drzwi.

Jenavere poprosita syna, zeby wszedt. W jej oczach zaptonat tryumf, gdy przelotnie
popatrzyta na Laur¢. W sypialni stangt Daniel Vehmund.

Byl tylko cztowiekiem. Migénie dziewczyny zwiotczaty i poczula rozczarowanie tak nikte,
ze ledwie rozpoznawata, co czuje. Mezczyzna byt taki mtody, przystojny, ztocisty. Nagle
zwroécit oczy na Laure. Jakby weale nie dziwit sie, ze przyszia. Dziewczyna ze spokojem
czekala, az nastgpi migdzy nimi wymiana grzecznosci.

Nagle jednak, jak dzwigk nastepujacy po btysku $wiatta, dotarto do niej, ze Daniel
naprawde tu jest.

W jednej chwili stat si¢ ogniem, siegajacym do sufitu, ptonagcym na jej ciele, strasznym.

Zaczely wstrzgsac nig gwattowne dreszcze. Brylant migdzy jej piersiami, ktéry wlozyta
specjalnie dla niego, drgnat, jakby byt zywa istota.

Za wszelka cen¢ musi przesta¢ patrze¢ na megzczyzne. Odwrocita oczy jakby z
lekcewazeniem i1 wbita wzrok w okno.

- Jak to mito - odezwat si¢ Daniel - ze malzonka pana Wortha odwiedzita moja matke.

- To zadna uprzejmo$¢ z mojej strony. - Laura z trudem wydobywatla glos z krtani. - Juz
dawno powinnam odwiedzi¢ Panskg matke. Kiedys przychodzitam tu, zeby czyta¢ pani Veh-
mund.

- Ale wtedy byta pani wiejska dziewczyna.

Jenavere nie powiedziata ani stowa, nie wtracata si¢. Obok niej lezato skulone jagnie.
Przestato juz ssa¢ 1 zasneto.

Laurg ogarnat strach. Niewiele brakowato, zeby wpadta w panike. Co ma teraz robic?
Nigdy nie powinna tu przyjezdzac.

- M6j maz - powiedziala - stara si¢, zebym zapomniata o swym pochodzeniu.

- To wecale nietrudne.

- Przypuszczam, ze powinnam podzigkowa¢ panu za komplement. Ale nie wstydzg si¢
swego niskiego urodzenia.

- Chodzito mi o to - odpart Daniel - ze wcale nie wyglada pani na wiesniaczke. Raczej na
przepickng dame z innej planety.

I Laura poczuta si¢ pigkna. To odkrycie porazito ja. Czuta wrecz wlasng urode zdobiaca ja
jak ubranie.



Patrzyta na m¢zczyzng w jakim$ rozpaczliwym zdumieniu.

Daniel natomiast przeszedl przez pokoj i zblizyt si¢ do t6zka, w ktorym lezata matka.
Podniost dion chorej 1 przytrzymat w swoje;j.

- Jak si¢ czujesz?

Laura byta poruszona jego czuto$cig. Nagle zalata ja fala zazdrosci.

- Muszg si¢ teraz przespac - powiedziata Jenavere do syna. - Zabierz Laur¢ do salonu i
powiedz Rosamunde, zeby zrobita herbate.

Laura przypomniata sobie, ze dawniej nigdy nie zlecano Rosamunde podobnych czynnosci.

Daniel delikatnie potozyt na kotdrze dton Jenavere, jak gdyby byt to wiotki kwiat. Spiace
jagnig¢ nie poruszyto si¢. Oczy chorej byty zimne i nieprzyjazne, kaciki ust opadty ze
smutkiem. Nagle usmiechneta si¢ do Laury wyrozumiale. Jej powieki opadty.

Daniel otworzyt drzwi i Laura wyszta na korytarz. Czuta na sercu ci¢zar ulgi 1 narastajacy
strach.

Salon znajdowat si¢ w tylnej czgsci domu. Bylo tam chtodno i pachnialo stechlizng. Nie
wietrzono go i nie palono w kominku, gdyz od wielu lat nie przyjmowano tutaj gosci. I
chociaz pokojowki $cieraty kurze, zastony byly ci¢zkie od pajeczyn.

- Prosze, niech pani siada. Mam posta¢ po herbate? - moéwit zdawkowo i ironicznie.

- Nie, dzigkuje. - Nie bylaby w stanie przetknaé¢ czegokolwiek. Stata na $§rodku pokoju.
Mezczyzna przypatrywat sie jej zza stotu, na ktorym postawiono potmisek woskowych jakby
OWOCOW.

Obydwoje czuli $miesznos$¢ catej sytuacji. On reagowat wyrazng, cho¢ skrywang uciecha,
ona niemal przerazeniem. To Jenavere sprowokowata sytuacje, a oni poszli za jej rada, jak
gdyby nie mogli postapi¢ inacze;.

- Ogromnie mi przykro, ze pani Vehmund jest taka chora. Czy nic nie mozna zrobi¢?

- Nic - zbyt jg szorstko Daniel.

- Doznata jakiego$ szoku - odezwata si¢ znowu Laura.

- Na to wyglada.

- A teraz jeszcze zaginal panski brat.

- Marsall? Tak, rzeczywiscie. Na pewno lezy w jakims rowie pijany jak bela.

Nagle rozesmiat si¢. Laurg wstrzasnat dreszcz. Jak gdyby jaki§ mocny trunek sptynat jej do
zotadka.

- Nie jest pan zaniepokojony, panie Vehmund?

- Ani troche. Chcialbym, zeby nie zyt.

- Zywi pan uraze...

- Nic z tych rzeczy. Po prostu czysta ztosliwos¢, Lauro. - Obrocit na nig I$nigce
ozywieniem oczy. - Jezeli wolno mi tak si¢ do pani zwraca¢. Dlaczego nie? Prawda? Nie
znam pani jeszcze wystarczajaco dtugo, ale i tak nie moze pani by¢ dla mnie bogata panig
Worth. Dla mnie ma pani jedno imi¢. Zamierzam powiedzie¢, ze nie chce¢ przed pania
udawag. Ze chce mowic to, co czuje. Ojca takze nienawidzitem. Szalalem z radosci, kiedy
dowiedziatem si¢ o jego $mierci. Ale chyba nie przeraza pani to, co mowi¢? Prawda?

- Przeraza mnie, i to bardzo. To wtasnie ma pan na celu?

- Nie mam zadnego celu. Tego wlasnie nauczylem si¢ podczas podrozy. Trzeba po prostu
by¢. Ja zyje, Lauro. Wyczutem istote wiasnej duszy, jesli nawet jej jeszcze nie poznatem.
Przerazajace i cudowne zjawisko.

- Jestem zbyt naiwna, aby zrozumie¢ tajemnice, jakie pan Poznat na Wschodzie.

- Ale przeciez ma pani brylant - odpart Daniel.

Laura wzdrygneta si¢. Na jej piersi jak kula ognia I$nit klejnot. Czyzby Daniel widziat go
przez materiat sukni?

- Podarowat mi go Hyperion.



- Hyperion byt tylko narzedziem. Pewnej nocy, w lichej chacie, brylant ukryty w naczyniu
z alkoholem dotknal moich ust. Znaleziono go w grobie, w jelicie jakiego$ krola. Czuje si¢
zwigzany z tym klejnotem. Gdzie jest teraz?

- W mojej szkatulce na bizuteri¢ - odparta Laura.

- Nie wlozyta go pani dla mnie? - zapytal. Laura cofnela si¢ o krok.

- Dla pana? Skadze znowu.

- Czy wiesz, Lauro, ze potrafi¢ wyczuwac jego obecno$¢? Podobnie jak za dnia czuje
obecnos¢ ksiezyca. Czy zdajesz sobie sprawe, ze ksiezyc ryczy? On nawotuje, ciggnac
tancuchy przyptywow i odplywow. A ten brylant jest taki jak ksiezyc.

- Muszg... naprawd¢ musze juz i§¢ - powiedziala Laura.

- Przejechatla pani kawat drogi.

- Zeby odwiedzi¢ Jenavere.

Daniel okrazyt stot. Caly pokoj spowila matowa, bezbarwna mgta. Laura czekata,
obserwujac, jak mezczyzna zbliza si¢ do niej.

- Prosz¢ bardzo - powiedziat.

Jednym ramieniem objat ja w talii, drugg reka ztapat dziewczyng za gardto. Poczuta, ze
traci oddech i poddata si¢. Oczy mezczyzny plonety; wygladaty, jak wypelnione z6ita woda,
ktora ja pochtongta.

Ledwie uswiadomita sobie, ze ich wargi ztaczone sg w pocatunku i szalenczo wpijaja si¢ w
siebie. Rozumiata tylko, ze potaczyli si¢ i zatracila si¢ w tym zjednoczeniu. Jej ciato wygieto
si¢ w tuk. Nie czuta pod stopami podlogi; zawista w powietrzu. Dookota zalegla ciemnosc¢.
Byta noc. Me¢zczyzna wprost pozerat ja, a ona poddawata si¢ temu catkowicie.

Probowata si¢ uwolni¢. Gwattownie wyszarpneta glowe. Daniel puscit ja.

Dyszac, stata w jakims$ nieokres§lonym miejscu, gdzie jedyng oprocz niej istotg byt Daniel.

Nic nie powiedzial. Zadza malujaca si¢ na jego twarzy niemal rzucita Laure z powrotem w
jego ramiona.

Dziewczynie zdawalo sig, ze tonie. Niektore kosmyki wlosow rozplotly si¢ 1 opadty.
Odziez byta jakby poszarpana i ci¢zka od wody. Dowlokta si¢ do drzwi tego nie uzywanego
pokoju i wyszta na korytarz. Szta przez dom, nie widzac go, i nie spotykajac nikogo.
Wreszcie znalazta si¢ w zalanym stoncem ogrodzie. Co to za miejsce? Jak tu trafita? Nie
mogta biec. Pidra na kapeluszu, spodnice, gorset krgpowaly jej ruchy. Stopy miata jak z
otowiu, do jej szyi uwigzano kamien. Najszybciej jak mogta wspinata si¢ po zboczu w
kierunku lezacej ponizej wzgorza drogi.

Po zachodzie stonica Rosamunde Ax weszta do pokoju Jenavere. Dotozyta do ognia,
stawiajac w kominku zamki z drewnianych szczap. Wyjeta z dzbanka zwiedle kwiaty, a na
ich miejsce wstawita migkka poduszeczke zawilcow. Gdy zblizyta si¢ do obramowania
kominka, zatrzymat jg w miejscu cichy gtos Jenavere:

- Nie zapalaj lampy. Ogien wystarczy.

Cien Rosamunde padt na okno. Nad grzbietami wzgorz pojawila si¢ pierwsza gwiazda.

- Mam przynies$¢ herbate?

- Nie, dzigkuje.

- Na kolacje ugotowatam dla pani zupg.

- To mito. Czy mozesz przynies¢ troche mleka dla owieczki?

- Dochodzi do siebie - powiedziata Rosamunde. - Bedzie zyta. Jenavere nie odpowiedziala.
Jagni¢ spato przytulone do jej boku. Mogto tu leze¢ spokojnie, gdyz pozbawiona sit kobieta
nie poruszala si¢ prawie.

Rosamunde stata w nogach 16zka. Za jej plecami ogien rzucal czerwony blask. Wygladata
jak duch ciemnosci. Jenavere spokojnie przygladata si¢ stuzacej. Na kilka minut obydwie



kobiety zamarty w bezruchu, jak gdyby rozmawialy, zadna jednak nie powiedziata nawet
stowa. Nagle Rosamunde pokiwata gtowa, ruszyta do drzwi i wyszla.

Wkroétce potem do pokoju wszedt Daniel.

Ucalowal matke. Bylta lekka jak muszelka, unoszaca si¢ na wodzie.

- Nie potrzebujesz lampy?

- Tak jest lepiej dla moich oczu.

- Spokojne $wiatto - powiedzial Daniel. - Spokojne, angielskie $wiatlo.

Usiadl na skraju 16zka.

- Jak tu teraz cicho - powiedziata po chwili Jenavere. - Tak.

- On juz nie moze hatasowac.

- Marsall - powiedzial Daniel.

- Marsall.

Przez jaki$ czas siedzieli w milczeniu. Ogien trzaskal na kominku, wijac si¢ ku szczytom
ptonacych drewnianych zamkow. Jenavere odezwata si¢ wreszcie bardzo cicho:

- Nie wolno ci mysle¢, ze mi to przeszkadza. To nie bol odebral mi sity.

- Wiem, mamo.

- To sprawito moje zwycigstwo. Obronca, ktory wyszedt z mroku nocy. Jak gdyby przybyt
z ciemnej strony mojej duszy. Powodowany moja wola.

- Co widziatas? - zapytat Daniel. - Mozesz mi opowiedzie¢?

- Widziatam besti¢ - odparla kobieta. - Besti¢ z samego jadra nocy.

- Jak wygladata? Czy byta podobna do wilka?

- Nie. Wiasciwie nie przypominata zadnego zwierzecia.

- Tak myslatem.

- To byt potwor, ktéry drzemat na dnie serca, w glebi duszy.

- To bylem ja sam, matko.

- Kazdy z nas - odparta Jenavere. - Jezeli tylko potrafilibySmy przybrac taka postac.

- Nic nie pamig¢tam. Ale bestia znata cig.

- Nie czutam strachu. To byt moéj tryumf. Marsall wyszedt z mojego tona, byt moim synem,
a jednak cieszylam sie¢. Ciekawe, kiedy odnajda ciato, a raczej jego szczatki.

- Lada dzien.

- Mowisz, ze porzuciles je na grobie ojca? - zapytala. - Tak.

- Pomysla, ze padl tam pijany, a one go zaatakowaty.

- O ile Rosamunde nikomu nie powie prawdy.

- Rosamunde to twoja niewolnica. Kiedys$ nalezala do niego, ale potem ty states si¢ jej
panem. Zrob, co tylko chcesz, a ona i tak nikomu nie powie.

- Jaki dziwny jest teraz ten dom - powiedzial Daniel. - Dwie wierne kobiety opiekujg si¢
demonem.

- Jest jeszcze jedna - odparta Jenavere.

Daniel popatrzyt na nig, po czym odwrocit wzrok.

- Opowiadatem ci juz kiedys$ o tym brylancie. Teraz ma go Laura.

- Ona jest tobie przeznaczona - powiedziata Jenavere. Czuta chtéd. W jej oczach
potyskiwat ogien. - M0j czas juz si¢ skonczyt.

- Nie méw tak.

- Wkrétce umre. W kazdej chwili spodziewam si¢ Smierci.

- Nie... - powiedziat Daniel, w tym momencie rownie bezsilny jak matka.

- Nie ma innego wyjscia - powiedziata. Wzigta syna za reke.

- Laura bedzie twoja.

- Jest mezatka.

- Jakie to ma znaczenie? Ty jeste$ ponad ich prawem.

- Tak - odpart Daniel. - To rzeczywiscie nie ma znaczenia, tak jak mowisz.



Po chwili Jenavere zaczeta powoli mowic do syna:

- Niech ci si¢ nie wydaje, ze jestem cierpliwa 1 pogodzona z losem. Jestem taka jak ty.
Mam w sobie Zto, ale nigdy nie pozwolitam mu zy¢ wlasnym zyciem. A teraz jest juz za
pdzno. Musze odej$é. Zyj za mnie, Danielu. Badz okrutny, grozny, badz panem. RzadZz w tym
domu tak, jak mnie nigdy si¢ to nie udato.

- Jestem silny - powiedziat Daniel - ale to ja stuze bestii. Nie moge by¢ panem. Jestem
wigkszym niewolnikiem niz Rosamunde.

- Kto wie - odparta Jenavere.

- Ja to wiem.

- Uda ci si¢ to zmienic¢?

- Juz za p6zno - odparl, po czym rozesmiat sig, ciszej niz trzask ognia na kominku.

Jenavere zmarszczyta brwi.

- Nie mam przed soba przyszlosci - powiedziata - ale nie boje¢ si¢. Co$ tam jest, za tym
swiatem. Teraz to rozumiem. Niemozliwe, aby to juz bylo wszystko.

- Nigdy nie powinienem ci¢ opuszczac.

- A teraz ja ciebie opuszcze.

Daniel patrzyt uwaznie na matke, a ona obserwowata twarz syna. Szukata na niej wyrazu
jakiego$ wielkiego smutku, przypominajgc sobie zapewne, jak bardzo Daniel rozpaczat, kiedy
ja opuszczal jako dziecko i jak, ostatnim razem, po zamordowaniu pierwszego potwora - jej
me¢za - w oczach syna pojawity si¢ gorace tzy. Ale teraz spojrzenie miat tylko I$nigce,
skupione 1 wspotczujace. Byl ponad smutkiem. Nalezal juz do przysztosci, ktorej ona miata
juz nie zobaczy¢.

Zwtoki Marsalla znaleziono pewnego picknego poranka. Lezaty na grobie na wzgorzu i
gnity. Uwijaly si¢ przy nich drobne stworzenia.

We wsi rozpoczeto Sledztwo. Z miasta przybyt cztowiek, ktory poprzednio zajmowat si¢
przypadkami $mierci pasterza i Ossitera. Zarowno werdykt, jak i rezultaty poszukiwan w
niczym nie odbiegaty od tamtych spraw. Rozpoczeto polowanie na wilki, ale na prézno. W
okolicy nie spotkano ani jednego.

Marsalla pochowano pospiesznie, jak gdyby bylo to co$ wstydliwego. Daniel uczestniczyt
w obrzedzie, podobnie jak bral udziatl w sledztwie. Na pogrzebie bylo takze kilka osob
stuzacych na farmie. Towarzysze Marsalla, z ktorymi popijal, nie pojawili sig.

Nikt wigcej nie zgingl, a gdy mingt miesigc od tragicznych wydarzen, strach, jaki
wywotaty, przybladt.

Laura stata w towarzystwie meza na szczycie zielonego wzgorza.

Bylo ztociste popotudnie. Pod nimi rozciagat si¢ park Hyperiona: gtadkie trawniki,
potyskujace kepy krzewdw, miedzy ktorymi staly rzezby, oazy drzew, ogromne jezioro usiane
biatymi sylwetkami kaczek, altana. W dali stal dom. Szyby okien odbijaty swiatlo.

Laura z catych sit starala si¢ grac role szczgsliwej 1 rozradowanej. Udato jej si¢ niemal
oszuka¢ sama siebie. Hyperion usitowal odgadywac jej zyczenia, zanim jeszcze
wypowiedziala je glosno. Rozmawiali na tematy powazne i1 btahe. Nic nie mogto uj$¢ ich
uwagi: kontury parku, przelot ptakow. Nie wspominali ani stowem o tamtej nocy, kiedy
odbywato si¢ przyjecie 1 kiedy z takiego samego wzgorza sptynat w ciemno$¢ przerazliwy
krzyk.

- Caly czas mysle o balonie - powiedzial Hyperion.

- O balonie? - zapytata z ozywieniem Laura.

Hyperion zapatrzyt si¢ w szczyty drzew swojego krolestwa. Otoczony bogactwami,
traktowat takie rzeczy jak ogromne zabawki.



- Tak, o balonie na gorace powietrze. Wyobraz sobie, jak dryfuje po niebie i siada na
trawniku przed domem. Kolorowy jak motyl. Jakie to malownicze.

- I bedziesz nim latat?

- Tak, razem bgdziemy lataé, ty i ja. Do nieba i z powrotem.

- Jestem pewna, ze gdyby udato si¢ trafi¢ do nieba, jedyng mozliwoscia powrotu bylby
upadek. - Natychmiast dostrzegla, ze popehnita btad, wypowiadajac te stowa. Zdumienie
Hyperiona przeksztalcito si¢ w smutek.

- Jezeli znajdziemy niebo, to zostaniemy tam, Lauro - powiedzial.

- Oczywiscie - odparta Laura. - Kto chcialby stamtad odchodzié¢?

Hyperion powaznie usmiechnat si¢ do zony.

- W raju zawsze musi istnie¢ jaki$ kusiciel. Cata sztuka w tym, zeby mu nie ulec.

- A moze zdepta¢ go - odparta Laura z zawzigtoscig. - Pobi¢ na $mier¢.

- To zbyt brutalne, Lauro. Gdy w raju cho¢ raz przeleje si¢ krew, na zawsze przestaje by¢
rajem.

- W takim razie to beznadziejne - rzekla. - Jezeli nie podejmuje si¢ walki.

- Nie bede walczyl o co$, co jest juz stracone - stwierdzit Hyperion.

- Kto mowi, ze jest stracone?

- A nie jest tak, Lauro?

Kobieta spuscila oczy, patrzac na zielen pod swymi stopami, w ktorej rozkwitaty kwiaty.
W galeziach zaspiewat kos. Jeszcze dziesig¢ minut temu zwrdciliby na niego uwagg i
zachwycaliby sig, jak gdyby nigdy dotad ludzie nie styszeli jego $piewu.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - szepneta Laura. - Jestem twoja zong. Date§ mi wszystko.

- A co takiego da ci Daniel Vehmund? - zapytat Hyperion.

- Nic - odparta. - Nic, co zgodzitabym si¢ wzigc.

- Moze juz tak ci¢ zauroczyl, Ze nie masz wyboru.

- Dlaczego poddajesz mnie probie - zapytala. - Nie widzisz, ze chcg by¢ uczciwa? Myslisz,
ze jestem zwykla dziwka?

- Mam wrazenie, jakby zarzucono na ciebie sie¢ - odpart Hyperion. - Walczysz 1 opierasz
si¢, ale nie jestes w stanie si¢ wyplatac.

- Wiec mi pomoz.

- Gdybys tylko zechciala. Co mam zrobi¢?

- Przestan mowic¢ o rajskich kusicielach. To nie jest zadem raj.

- Alez tak, dla mnie tak. Kobieta westchneta.

- Dajesz mi zbyt wielka wiadze.

- Nie, ja jedynie ja uznajg.

- Przeceniasz mnie. Jestem tylko Laura.

- A kim jeste$ dla niego? - zapytal.

- Bog jeden wie. Niczym. Wszystkiemu winien jest brylant, ktory kazates mi wtozy¢. Przez
niego zaczelo si¢ to opetanie.

- Wigc to jednak bajka - stwierdzit Hyperion. - I t¢ cz¢$¢ moéwiagca o szczgsciu mamy juz za
soba.

- Postuchaj, to kos $§piewa - powiedziata Laura.

On jednak podat zonie rami¢ i obydwoje w milczeniu zeszli ze wzgorza.

Mijaty dni. Stawaly si¢ coraz jasniejsze i dluzsze, ale na kominku w pokoju Jenavere nadal
ptonal ogien, pokazujgc wiosnie, ze nie ma tu wstepu.

Chora lezata, obserwujac ptomienie.

Co jakis czas karmita jagni¢. Zwierzatko symbolizowato schytek jej dni, podobnie jak
niegdy$ koty byly znakiem jej samotnosci.



W pokoju stopniowo zalegata ciemno$é. Swiatto dnia rozptyneto si¢ na $cianach. Pozostat
jedynie ogien na kominku, przypominajacy gorace serce.

Jenavere spogladata w niego. Trzaskat i jak dym, ulatywata z niego ciemnos¢.

Wkrotce przyjdzie Daniel 1 posiedzi przy niej przez jaki$ czas. Ale to juz nie jest Daniel, to
juz nie jest jej syn. Zamiast Daniela powrdcit do niej wspaniaty demon. Byla szczesliwa. Ten
spokojny $wiat, tak obojetny do tej pory na ich cierpienia, musi zaptaci¢ teraz ofiarg krwi. Nie
przerazato jej wlasne zto. Nie czula strachu.

Ogien zmniejszyt si¢, sciemnial, oddalit. Daniel nie zjawit si¢ w pore. Byto jej to obojetne.
A jednak wszystko jest proste. Ogien byt jakby daleko w dole, u stop wzgdrza, niewyrazny
jak powiew rozanej mgty. Gdy szta w dot po zboczu, ustyszata, jak w jakims$ innym wymiarze
otworzyly si¢ drzwi. Nagle pojawilo si¢ przelotne uczucie straty. Po chwili Zniknelo, a ona
byta juz daleko.

Daniel podszedt do t6Zka i stanagl przypatrujac si¢ matce. Zamierzat przeczytac jej kolejny
rozdzial ksigzki, ona jednak nigdy juz nie miata go ustysze¢. Jagni¢ spato na jej reku, nie
czujac, ze cialo kobiety stygnie.

Jakby nie w swojej duszy, lecz gdzie$ daleko, Daniel poczut ostry bol. Jakas czgs¢ jego
natury zadrzata gwaltownie, chcac odczu¢ cierpienie. Ale czlowiek, jakiego skrywat w sobie,
byl zmieniony. Byto mu jedynie przykro.

Zastanawiat si¢, dokad odeszla dusza matki, gdyz z pewnos$cig nie przebywala juz w tym
pokoju. Byla to pierwsza sposrod wielu $§mierci, jakie widziat ostatnio, ktora nastapita w ciszy
i po ludzku. Czekat, az objawi si¢ jej znaczenie. Ale byta go pozbawiona. Smier¢ i rozstanie,
w jaki$ sposob, zdazyty stac sie¢ istotne.

Nagle jagni¢ obudzito si¢ i wyczuwajac, ze po raz drugi zostalo osierocone, zabeczato
piskliwie.

Pokojowka Laury nie wybrataby si¢ z wlasnej woli na nocng wedroéwke.

Jednak obowiazki wzywaty ja z powrotem do domu. Laura zapewne potrzebowataby jej
pomocy, aby przebra¢ si¢ do kolacji, ale nie bedac damg z urodzenia, czg¢sto dawata
dziewczynie wolny wieczor.

Pokojowka miata w stajni schadzke z chtopakiem od koni. Zwierzg¢ta Hyperiona
przestepowaty z nogi na nogg i parskaty. Gdy byto po wszystkim, dziewczyna strzepn¢ta ze
spodnicy siano i upicta wlosy. Parobek stat nizej od niej w hierarchii spotecznej, ale jego
I$nigce oczy, szerokie ramiona i zapach koni sprawiaty, ze ktadta si¢ z nim na stomie.

Dziewczyna stangta przy drzwiach stajni.

- I co z tego, ze jest ciemno. Co tam si¢ moze kry¢?

- Tam czyha bestia - odpowiedziat parobek troche dla zartu, gdyz poza kontaktami
seksualnymi obydwoje nie darzyli si¢ zbytnig sympatig.

- Nie gadaj mi o zadnej bestii! To bajka.

- Wszyscy tak gadaja po okolicy, nawet w miescie. To nie wilk tak urzadzit starego
Ossitera.

- Daj sobie spokdj z ta opowiastka.

- Lepiej zabieraj swoje halki 1 zmykaj, dziewczyno. Bo inaczej dopadnie ci¢ ta bestyjka.

Dziewczyna wyszla szybko na wybrukowany dziedziniec i zaczgta oddalaé si¢ z godnoscia.
Przechodzgc migdzy $cianami budynkow, widziata na stoku zarysy parku, czarne pod
mahoniowym niebem. Co mogto si¢ kry¢ miedzy drzewami? Wilki na pewno nie o$§mielityby
si¢ tak bardzo zblizy¢ do ludzkiej siedziby, chociaz styszata opowiesci o zimach tak srogich,
ze zdesperowane zwierzgta zjawialy si¢ w najblizszej okolicy. Plotki o krwiozerczych
wilkach juz ucichty, ale dziewczyna odnosita wrazenie, ze nie jest jedyng osobg Igkajaca si¢
ciemnosci.



Nad tarasem I$nity $wiattem wysokie okna salonu. Jedno byto uchylone. Prawdopodobnie
nikogo nie bylo w srodku. Pan Worth i jego Zona schodzili na dét znacznie pdznie;.
Zdecydowala, ze zaryzykuje i tg drogg dostanie si¢ do domu, unikajac marszu w
ciemnos$ciach do drzwi spizarni.

Whiegla na schody, po czym przeszta szybko przez taras migdzy poganskimi rzezbami,
ktorych nagos¢ stanowi kare za grzechy. Czy jej grzech byt na tyle cigzki, by na to zastuzy¢?

Cos$ poruszyto si¢ w ciemnosciach. Przypominato ksztattem stup czarnego powietrza.
Dziewczyna uskoczyta w bok, zatrzymujac si¢ pod uniesiong r¢ka greckiego boga.

Nie krzykneta, gdyz gleboko przeswiadczona o wlasnej wartosci, nie mogta uwierzy¢, ze
ona tez umrze.

Co to byto - tam u podno6za schodow prowadzacych na taras? Mogla to by¢ ludzka postac,
ale poruszata si¢ tak szybko jak bystra woda.

Dziewczyna stata roztrzesiona w ukryciu. Wpatrywala si¢ w ciemno$¢ i w plonace
naprzeciwko $wiatto, ktorego blask oznaczat ocalenie.

Nic juz si¢ nie poruszato. Jedynie drzewa szumiaty, gdy poryw wiatru marszczyt 1$niaca
tafle jeziora.

Teraz musi zerwac si¢, dobiec do okna i wej$¢ do srodka.

Gdy ruszyla z miejsca, z wnetrza ziemi, jakby z kamieni, ktore czuta pod stopami, wyrwat
si¢ dziwny, nieludzki krzyk.

Dziewczyna wrzasneta przerazliwie, bo strach odebrat jej rozsadek.

Okno salonu otworzylo si¢ na o$ciez i na taras sptyneto swiatlo. Stat tam zarzadca
Hyperiona.

- Co to za hatasy?

Pokojowka nie mogta wydoby¢ z siebie glosu. Wskazata na krawedz muru ponizej okna.
Zarzadca spojrzat na dot.

- Alez to jagni¢ - zawolal.

Zwierzatko popatrzylo na niego blyszczacymi oczami. Zabeczalo po raz drugi. Niesiono je
wiele mil w ciemnosciach, kotysane w rytm krokoéw, a wreszcie porzucone tutaj w koszyku.
Bylto zbyt stabe, aby odejs¢ o wlasnych sitach. Tak godne pozatowania, ze az wygladato to
groznie, czekalo, az zostanie zabrane do $rodka.

Dzien, w ktérym odbywat si¢ pogrzeb, byt bardzo goracy. Zielona zywica $ciekata po
pniach drzew, podobnie jak krople potu perlity si¢ na twarzach zatobnikéw ubranych w
obciste, czarne stroje. Jenavere Vehmund nie miata zosta¢ pochowana na zdziczatym
cmentarzu na wzgbrzu, lecz w wiosce, na tytach kosciota. Ludzie dziwili si¢, ze matka i Zona
nie spocznie jak nalezy u boku me¢za 1 starszego syna. Pomysleli, ze drugi syn, ktorego
obyczaje podczas dalekich podrozy ulegly catkowitej odmianie, uznat tamto tradycyjne
miejsce pochéwku za zbyt ponure. Poza tym tam wiasnie znaleziono rozszarpane na strzgpy
ciato brata. By¢ moze Jenavere zabil szok, wywolany wiescig o tej tragedii. Cata wioska
zebrala si¢, by zobaczy¢ jej pogrzeb. Zmarla takze byta kim$ obcym, damg z zupehnie innej
sfery. Miata by¢ pierwszg osobg z rodu Vehmundéw pochowang na cmentarzu we wsi.

Mieszkancy wioski wypehili kosciot czernig 1 zapachem potu. Uwaznie przypatrywali si¢
Danielowi, temu obcemu cztowiekowi, ktéry dhugi czas spedzit z dala od domu.

Zgadzali si¢, ze mlody Vehmund wyglada jak cudzoziemiec, jak gdyby dopiero co wyszedt
z namiotu jakiego koczowniczego plemienia albo z barwnego ttumu ttoczacego si¢ na
wschodnim bazarze. Chociaz przybrat zatobe, byl ubrany inaczej niz mieszkancy wioski -
zapigci pod sama szyje, w koronkach, duszacy si¢ w sztywnych kotnierzach i gorsetach. Byta
w nim gietkos¢, jakies zwierzecy wdzigk. Twarz miat nieruchoma, jakby byta wykuta w
kamieniu. Nie bylo na niej zna¢ cierpienia ani nawet zwyklego zalu. Jakby sptynal na nig
zupelny spokoj. Prosta linia warg przypominata usmiech. Oczy nadawaty twarzy Daniela



wyraz okrucienstwa. Nikt nie patrzyl na niego oboj¢tnie. Wszyscy byli wstrzas$nieci;
instynktownie czuli niepokdj i nieche€. I kiedy zatobnicy wyszli juz z koSciota odprowadzajac
trumne do grobu, nie byto posrdd nich nikogo, kto nie czulby awersji do syna nieboszczki,
nikogo, kto nie chciatby go zlekcewazy¢ albo okpi¢, jednoczes$nie nigdy si¢ na to nie
powazajac. Kaptan pochylil si¢ nad otchlanig grobu. Oczekujaca na przyjecie trumny, ciemng
ziemig¢ takze zrosit pot; byla wilgotna jak usta.

- Ty znasz, o Panie, sekrety naszych serc...

Trumng spuszczono do grobu. Daniel rzucit na nig gar§¢ ziemi.

- ...ktory odmienisz nasze grzeszne ciala...

Jenavere nie lezala w trumnie. Powrocita w kosmiczny chaos, ktory rozbit w pyt jej
osobowo$¢ 1 w ktorym nie bylo juz dla niej imienia. Byla teraz wszedzie, jak gdyby przybrata
postac nieba, a jednoczesnie byta tak malenka jak drobina kurzu. Jenavere nie istniala.

Daniel rozejrzat si¢ po zgromadzonych. Rzedy szklanych spojrzen znad ciasnych kotnierzy
rozbiegly si¢ na boki. Przygladat si¢ tym czarnym kurczakom jak lis, ktory dostat si¢ do
kurnika. Wkrétce dopadnie je i poukrgca im szyje. Wydrze im dusze i posle tam, gdzie jest
tylko chaos 1 bezimiennos¢.

Strata Jenavere nie pozostawila po sobie nic poza uczuciem pustki, jak gdyby jednej nocy
w jakims pokoju jego duszy rozpadty si¢ wszystkie meble.

Zgromadzeni odmawiali Ojcze nasz.

Daniel nie otwierat ust.

Recytujac stowa modlitwy, mieszkancy wsi obserwowali jego nieruchome wargi, ktore
jakby uktadaly mu si¢ w u§miechu. Mimo zaru lejacego si¢ z nieba, Daniel nie pocit sig.
Ludzie zauwazyli to, czujac jeszcze wigksze rozdraznienie. Jego wlosy mialy barwe ztota
Wschodu.

Kilka krokow dalej stata, jak ciemny skrzat, kobieta z farmy Vehmundéw. Rosamunde Ax.
Co mogta wiedziec¢?

- I odpus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom...

Jaki§ powoz jechal z turkotem przez wies. Gniade konie pedzity w strong kosciota.

Ludzie zwrdcili oczy na nowe widowisko.

Stangret otworzyt drzwi. Z powozu wyszta jakas dama i przeszta przez furte na dziedziniec
ko$ciota. Staneta migdzy grobami pod zielonym baldachimem drzew. Miala na sobie sukni¢ z
czarnego jedwabiu. Pod czarnym kapeluszem z piérami ptonegty wlosy. Na reku trzymata cos
bialego, jakby wigzanke kwiatow.

Dobrze wiedzieli, kim jest przybyla. Rozlegly si¢ szepty, ze zjawila si¢ pani Worth, by
nieco zbyt pdzno odda¢ zmartej ostatnig postugg.

Nie podeszta takze do grobu. Przygladata si¢ pogrzebowi z daleka jak cien. Kwiaty, ktore
trzymata w reku, poruszyly si¢. Kobieta przywiozla ze sobg jakie$ zywe stworzenie.

- Amen - powiedziat ksigdz, co zatobnicy powtdrzyli za nim jak echo.

Nie sktadajac kondolencji Danielowi czy Rosamunde, ludzie odwrocili si¢ od dotu i
rozeszli miedzy grobami. Ci, ktorzy znalezli si¢ w poblizu Laury, rozdzielili si¢ jak rzeka i
poszli dalej, chociaz niektorzy zdazyli zauwazy¢, ze suknia kobiety byla uszyta z jedwabiu, a
na jej reku, jak pokojowy piesek, spoczywato jagnig.

Nad grobem pozostali jedynie ksigdz, Daniel i stojaca z boku Rosamunde Ax.

- Kamien ma by¢ z marmuru? - zapytat ksiagdz.

- Ladny nagrobek, nieprawdaz? - odpart Daniel. Kaptan dostownie zrozumial jego stowa.

- Doprawdy wielka w tym bedzie pana zastuga.

- A Dnia Sadnego wszystkie ciala powstang na nowo - stwierdzil Daniel.

- Tak moéwi Pismo.

Daniel roze$miat si¢. Smiech zabrzmiat z przerazliwa swoboda. Ksiedzem wstrzasnat
dreszcz. Juz otwieral usta, by odpowiedzie¢, ze wiara stanowi istote zycia, bezbozno$¢ zas



jest niewybaczalng pomytka, ale Daniel nie zwracal juz na niego uwagi, patrzac jedynie na
stojaca posrod drzew kobiete w czerni.

Ksiadz ruszyl przed siebie. Gdy przechodzil koto Rosamunde Ax, stara wiedZzma mrukneta
cos, ale nie wychwycit poszczegolnych stow.

Daniel podazyt za zatobnikami wycofujacymi si¢ z cmentarza, ale zblizywszy si¢ do Laury,
stangt. Mtoda kobieta patrzyta mu prosto w twarz szeroko otwartymi oczami.

- Dlaczego pani przyjechata? - zapytat.

- Otrzymatam panska wiadomos¢.

- Ach, to jagni¢ - odpowiedzial Daniel. - Widze, ze dobrze mu si¢ wiedzie.

- Dlaczego przejechatl pan konno taki szmat drogi i nawet nie zajrzat wtedy do srodka?
Przeciez Hyperion nie odprawitby pana.

- Nie mialem ze sobg konia. Po prostu biegtem, biegtem tyle mil. Teraz potrafi¢ takie
rzeczy.

- Ale dlaczego przynidst mi pan to jagni¢? - zapytata.

- Sadzitem, ze pani si¢ nim zaopiekuje, skoro nie moze tego juz robi¢ moja matka.

- Zajme si¢ tg owieczka przez wzglad na Jenavere - odparta Laura. - Ale musi pan
zrozumie¢, panie Vehmund, Ze nic nie bedzie migdzy nami.

- Gdzie brylant? - zapytal.

- Przysle go na farme. Powinien naleze¢ do pana.

- Nie. To ja naleze do niego. Prosze go zatrzymac. Przyjemnos$¢ sprawia mi mysl, ze nalezy
do pani. Ze nosi go pani na piersi.

- Nie wloze¢ go juz nigdy wiecej.

- Niech go pani nosi przy pehni ksiezyca - powiedziat Daniel.

- Ksiezyc jest pana obsesja - stwierdzita Laura.

- Tak. Ksi¢zyc, brylant i pani.

- Nie wolno mi do tego dopusci¢ - odparta. Stali jakie$ sze$¢ stop od siebie. Drzewa
rosngce wokot przykryty ich cienkim zielonym kloszem.

- Biedna Lauro - powiedzial Daniel - znalazta$ si¢ w matni i wcale tego nie widzisz. Za
pig¢ dni ksiezyc znowu bedzie w petni. C6z si¢ wtedy stanie? Spod ziemi wyzwoli si¢
szalenstwo 1 zacznie skaka¢ po tych wszystkich grobach.

- Niech pan nie prébuje znowu mnie przestraszyc.

- Znam kosciol, w ktérym brata pani §lub - powiedziat Daniel. - Mowia, ze tamtejszy
ksiagdz karmi wilki i pozwala im spa¢ na chrzcielnicy.

- Matzenstwo to zwykty handel - powiedziala ona.

- Twoje malzenstwo nie zostalo zawarte w niebie. Powinnas byta poczeka¢, dojarko.

Laura odwrdcita si¢ od niego plecami i ruszyta w kierunku powozu. Jagni¢ lezato potulnie
na jej rgku. Teraz czuta jego ciezar. Jak cigzar stow.

Daniel pozostat pod drzewami. Pewnie przygladat si¢, jak odjezdzala, ale nie mogta by¢
tego pewna. Teraz niczego nie byla juz pewna.

Hyperion Worth przygladal si¢ badawczo swemu gabinetowi. Bylo to przestronne i raczej
bezuzyteczne pomieszczenie. Hyperion bowiem nie poswigcat nigdy czasu na studiowanie
czegokolwiek ani tez nie przychodzit tu czgsto, by szukaé samotnosci. Kilka typowo meskich
przedmiotow przyciggnelo jego uwage wprawiajac w lekkie rozbawienie. Pudta z pistoletami,
ktérych nie uzytby nawet w naj$mielszych marzeniach, wiszaca na $cianie szabla z czaséw
jakiej$ zamierzchtej wojny, co do stusznosci ktorej miatby powazne watpliwosci. W gabinecie
nie brakowato tez ksigzek. Niektore przeczytat w catosci, inne tylko cze$ciowo. Na biurku,
pod wspaniatym kalamarzem, lezat rysunek balonu na gorgce powietrze.

Mysl o balonie uspokajata Hyperiona. Pamigtat, ze jako dziecko widzial jeden nad
miastem. Jechal wtasnie powozem z ciotka. ,,Co to jest? - Nie badz wulgarny, Udawaj, ze



tego nie widzisz”. Przez wiele miesigcy natura tej picknej, czarodziejskiej maszyny latajace;j
pozostawata dla niego tajemnicg. W koncu zwierzyt si¢ stangretowi i ten wyjasnit mu, co to
jest balon.

W dziecinstwie Hyperion nierzadko spotykat si¢ z natrgctwem shuzby - wiec kiedy stat si¢
juz mezczyzng, zadat, by stuzacy w jego rezydencji zachowywali si¢ dyskretnie. Dziwne
wiec, ze teraz czuto si¢ ich obecno$¢, mozna bylto ustyszeé, jak szepcza 1 plotkuja.

Rozmawiali o Laurze. Ich stowa przeniknety w jaki$§ sposob przez drzwi i Sciany,
docierajac do niego. Byla mowa o jej przejazdzkach powozem. O tym, jak stala na cmentarzu
w towarzystwie Daniela Vehmunda. Te szepty nie byty krytyczne, pobrzmiewato w nich
natomiast dziwne przerazenie.

Inne plotki dotyczyly peni ksiezyca. Te ponure opowiesci ciemne i zabobonne, zdawaty
si¢ ptyna¢ przez caly dom niewidzialnym kanatem. Hyperion nie moglt wychwycic¢
poszczegblnych stow 1 gdyby nie jego czujnosé, pewnie w ogdle niczego by nie zauwazyt.
Ksig¢zyc budzil w ludziach Igk. Mowiono co$ o zamykaniu drzwi i okien, zasuwaniu zaston,
by nie pozwoli¢ $wiathu ksi¢zyca pada¢ na cokolwiek. I zeby nie wstuchiwa¢ si¢ w nocng
ciszg.

Przypomniat sobie dziwny krzyk, ktory przecial park w noc przyjg¢cia. Mial wrazenie, iz
$nito mu sie¢, ze w ciemnos$ciach stoi sam na wzgorzu 1 znowu styszy ten glos. Wie, ze
niebezpieczenstwo czyha gdzie$ blisko i jest zupeknie bezsilny. Nie pamigtal, co stato si¢
pozniej. W koncu krzyk i1 sen zmieszaty si¢ z szeptami dochodzacymi zza $Sciany.

Jedynie Laura jakby niczego nie zauwazala. Byla jak obraz o tak czystych konturach
czerwieni 1 bieli, ze zdawat si¢ namalowany celowo, by podkresli¢ rozmazane zarysy
otoczenia.

Laura w delikatny sposob data do zrozumienia, ze tej nocy chciataby, aby zjawit si¢ w jej
sypialni.

Hyperion zawahat si¢. Przyszedt do gabinetu, aby odwlec moment udania si¢ do zony.

Nie zastanawiat si¢ nad przyczyng. Podobnie jak dom przebila smuga ciemnosci, tak w
glebi mozgu Hyperiona przeptywat jakis prad nakazujgc mu, by nie szedt teraz do
apartamentoOw Laury. Ale zignorowat ten sygnal podobnie jak szepty krazace po domu.
Wyszedt z gabinetu 1 udat si¢ na gore do przestronnego, zielononiebieskiego pokoju zony,
gdzie wisialy francuskie gobeliny przedstawiajace jednorozce, altany i pigkne kaptanki.

Gdy zastukat, Laura poprosita cicho, zeby wszedt.

Pokoj zalegata delikatna po§wiata lampy z r6zowego alabastru. Laura lezata na
poduszkach. Biate cialo spowijaty koronki.

Popatrzyt na nig zdziwiony, bez pozadania. Jak w bajce znalazl si¢ w buduarze ksiezniczki.
Ale na nig rzucono czar i nie w jego mocy lezato przetamanie zaklecia. Jego glowe miata
ozdobi¢ korona cierniowa, zanim o umowionej godzinie nie pojawi si¢ prawdziwy ksiaze.

Laura jednak wyciggneta ku niemu gladkie ramiona.

Powiedziala, ze cieszy sig, ze przyszedt do jej sypialni.

Jej czarne oczy, ktére do tej pory wydawaly si¢ to ciepte, to dumne, to zalotne 1
niezmiennie szczere, byly teraz nieprzeniknione i chmurne. Bedzie czuta wstret oddajac sie, a
jednak to zrobi.

To go ztoscito, a gniew przyniost ze sobg pozadanie. Rozebrat si¢ i wszedt do jej 16zka.

Gdy potozyt dton na ramieniu Zony, co$ zaszelescito na poduszce.

Lezato tam kremowe jak plétno osierocone jagni¢ i przygladalo si¢ mezczyznie.

- Wzieta$ to zwierze do t6zka?

- Ono nie ma matki.

- Zgorszy si¢. Jagniatko to niewinne stworzenie.

W rzeczywisto$ci uwazat, ze to mate zwierzatko jest szpiegiem. Poprzez jego oczy
spozieraly jeszcze jakies$ inne, obserwujac wszystko, co robig.



Hyperion posiadl zong¢. Byla jego, nalezata tylko do niego.

Zawsze udawata przed nim namigtnos¢. Wystarczajaco duzo wiedziat o kobietach, aby to
rozumie¢. Miat nadziej¢, ze pewnego dnia ogarnie jg prawdziwa fala tego, co teraz udawata.
Ale nie miato si¢ to sta¢ tym razem. To nie jego pocatunek miat jg rozbudzic.

Spazm, ktory powinien sta¢ si¢ tryumfem, byl tylko czym$ nieuniknionym, czego nie
mozna powstrzymac. Natychmiast ogarneta go czarna rozpacz, a poniewaz nie chcial, aby
Laura patrzyta na niego w takim stanie, wyszedt szybko z sypialni.

Lsnigce oczy jagnigcia odprowadzity go do drzwi.

Gdy znalazt si¢ na korytarzu, ogarnat go nagly, szalenczy strach. Z wysilkiem otrzasnat si¢
z niego. Strach zniknat tak szybko, jak si¢ pojawit.

Ale stojac tak w samotno$ci, wyczuwal szepty rozchodzace si¢ po domu, cienie, ciszg
cigzkg od stow. Zdumiony rozejrzat si¢ dookota, szukajac ratunku. Ale, jak wobec
nieuchronnego nadejscia zimy, nie mozna byto zawrodci¢ przeznaczenia. Biegto ku niemu
lekko po kwietnych spokojnych tgkach pod rozgwiezdzonym niebem.

Przez chwile tkal jak dziecko. Nagle zdecydowat, ze pozwoli Laurze odejs¢, jak gdyby byta
wiednacg r6z3. Patrzyl, jak dziewczyna spada w otchtan. Zostawit jg tam razem z szemraniem
szeptow.

Wokot romanskiego kosciota stare cisy i cyprysy uniosty glowy ku stoncu. Sedziwg kraine
pokryta zielen. Zielone lasy zdawaty si¢ jeszcze gestsze i bardziej wiekowe, jak gdyby w
kazdej chwili miedzy drzewami mogt pojawi¢ sie rzymski legion lub wymalowani ludzie
pedzacy na rydwanach.

Laura odestata pow6z. Nadchodzito lato. Pieszo wréci do domu. W zyciu przywykta do
chodzenia. Z pewnoscia dobrze jej to zrobi.

Sprobowata otworzy¢ drzwi kosciota. Byly zamknigte. Pomyslata o potozonej nieco nizej
plebanii. Nie, nie bedzie fatygowaé proboszcza.

Zeszta na dol, tam gdzie widziata niegdys$ ucztujace wilki.

Na krzewach pojawity si¢ paczki. Przyodziane tak drzewa przykucnety na zboczach
wzniesienia. Dzwonki juz przekwitly. Teraz na skalistym podtozu jak obtoki bielity si¢
kwiaty dzikiej pietruszki. Laura pomys$lata Ze zdumieniem o swym §lubnym welonie.
Dziewczyna poslubiona w tej §wiatyni byta zupelnie inng osoba.

Nawet kosciot wydawat si¢ przygarbiony i skurczony, kiedy schodzita na d6t do lasu
wilkow.

Drzewa przypominaty barwg nefryt. Promienie stonca przenikaty przez ich korony. Po
nocnym deszczu ziemia byla czarna od btota. Kwiaty poktadaty si¢ tworzac wience. Wielkie,
stare paprocie prostowaly si¢, rozpryskujac wodg. Las parowat aromatycznie. Krople wilgoci
skapywaly z liScia na li§¢. Jedna spadta na policzek dziewczyny jak tza. Pomyslata o Jenavere
pogrzebanej w czarnej ziemi pod zbudzona do zycia zielenig. Smieré konczy wszystko, ale
$mier¢ jest daleko.

Zatrzesta si¢. Czuta w sobie zycie, czula wlasne ciato. Jest jeszcze taka mloda. Wszystko
inne pozbawione jest sensu.

Zdjeta kapelusz i1 upuscita go na wilgotne kwiaty. Wyciagneta szpilki z wltoséw, ktore
sptynely jej na plecy jak woda z dzikiego zrodta.

Pragneta na powrodt by¢ mala dziewczynka, kiedy nie czula jeszcze na swym sercu ci¢zaru
odpowiedzialnosci. Chciata biega¢ po letnich §ciezkach, po chtodnej wodzie strumienia, nie
wiedzac, ze stoi przed nig ta druga Laura i zagradza droge.

Te prastare lasy pelne byty dawnych bozkow, elfow, nimf i demonow. Tutaj czula si¢
wolna.

Sciagneta buty. Jej kosztowne ponczochy zanurzyty si¢ w blocie.

Zza drzew wyszedt Daniel Vehmund.

Nie zdziwita si¢ na jego widok.



To on wspominat o tym miejscu, o kosciele, gdzie dokarmiano wilki. Jak gdyby prosit, aby
tutaj przyszta. Czyzby zjawial si¢ tu codziennie, czekajac, ze przyjdzie?

Miata wrazenie, ze postaé mezczyzny rozmazuje si¢ jej przed oczami.

Daniel zblizyt si¢ 1 bez wahania wzial jg za reke.

- Droga pani Worth.

Laura, nic nie mowiac, pozwolila, by trzymatl jej dton w swoje;j.

- Jak si¢ miewa szanowny matzonek?

- Dobrze, dzigkuje.

- To $wietnie. Miewa si¢ dobrze, ale jest daleko.

- Przywioztam panu brylant - powiedziata Laura. - Tak?

- Przeciez uwaza pan, ze ten klejnot nalezy do pana.

- Gdzie on jest? - zapytat.

Laura potozyta dion na szyi i zaczeta powoli wyciaggaé ztoty tancuszek, az nad kotnierzem
ukazat si¢ zimny btysk $wiatla. Daniel puscit jej reke 1 dotknat klejnotu.

- Cieply - powiedziat.

Laura stata tak czujac, jak moc, z jakg Daniel wtada brylantem, przenika naszyjnik, jak
gdyby mezczyzna naktadat jej kajdany.

- Prosze go wzia¢ - powiedziata.

Podobnie jak na cmentarzu, przykryt ich przejrzysty zielony klosz. Jakby znajdowali si¢ w
dzungli. Ziemia parowata 1 odbijata promienie stonca.

Daniel szybko i delikatnie rozpiat jej stanik. Guziki poddaty mu si¢ bez oporu. Jeden pekt i
upadt na ziemi¢. Brylant z powrotem przylgnal do ciata kobiety. Z wigkszg gwaltownoscia
mezczyzna zaatakowat koronkowy pancerz gorsetu. Zatrzeszczaty fiszbiny. Gorset pekl.
Daniel silnie przyciagnat kobiete do siebie. Czula jego blisko$¢, jej ciato ptoneto i omdlewato
z bolu. Nigdy dotad nie byta tak podniecona. Bez zastanowienia zaczgta zdziera¢ z niego
koszulg, by dotkna¢ wreszcie jego ciala.

Uklekli w kwiatach. Laura lezala wsparta na jego ramieniu, a fodygi roslin muskaty jej
szyje. Usta i rece Daniela przesuwaty si¢ po jej nagich piersiach, podobnie jak czynit to
brylant. Wlosy miata wilgotne i cigzkie. Pod palcami czuta miescie jego plecow, zakonczenia
zeber. Polozyla si¢ na ziemi posrod parujacej zieleni, a Daniel przygniéth j3 swym ciatem.

Nie odkrywali juz ostroznie swych ciat. Siggali po siebie chciwie 1 wpijali si¢ w ziemig.
Dtonie mieli pelne wiasnych ciat, trawy, migkkiego btota. Calowali si¢ tapczywie i chtoneli
nawzajem, jak ludzie umierajacy z pragnienia. Gryzli swoje wargi, po czym odrywali si¢ od
siebie, by spojrze¢ sobie w oczy, zanim nie owladnie nimi kolejna fala szalenstwa.

Tam gdzie przez galezie drzew strumieniami splywalo na ziemig zielone $wiatto, gdzie
przychodzity i odchodzity wilki, m¢zczyzna przebrnat przez biate halki Laury i dotart do jej
rozpalonego wnetrza.

Gdy si¢ potaczyli, kazde z nich wydalo z siebie sttumiony okrzyk ulgi, jak gdyby,
dotychczas rozerwani, teraz przezywali na powr6t cudowne zjednoczenie.

Teraz zacze¢li zmagac si¢ ze sobg jak wrogowie, tarzajac si¢ w czarnym btocie. Miedzy ich
ztgczonymi ciatami gingly kwiaty.

Zdawato sig¢, ze caty las dostosowal si¢ do ich rytmicznych ruchow, jak gdyby
kochankowie zaktécili jego spokoj, zarazajac jednoczesnie swym szalenstwem. Pekaty banki
powietrza. Liscie drzaly bezwtadnie.

Korzenie drzew wpijaly si¢ w plecy Laury. Catym ciatem przylgneta do mezczyzny. On wit
si¢ W jej objeciach, coraz glebiej i glebiej zanurzajac w niej swojg site. Pod jej tokciem
znalazt si¢ nagle szkielet gronostaja, ktory w swym szale wydarli z zacisza grobu. Bloto
pachnialo zyciem i $miercia, rzeka 1 uplywajacym czasem. Potamane kwiaty przykryty twarz
kobiety.



Walczyta nieprzytomnie, bijac i drapigc swego partnera. Krzyczata, a z krzewow
podrywaty si¢ srebrne owady, w koronach drzew migaty odlatujace ptaki.

Gdy otworzyta oczy, zobaczyta nad sobg twarz osleplej zlocistej bestii. Zaczeta drze¢ w
chwili, gdy podr6z mezczyzny dobiegla konca i dat si¢ stysze¢ niski krzyk agonii. Po chwili
on takze otworzyt oczy.

Pograzyli si¢ w milczeniu.

Spogladali na siebie bez stowa. Nie byli juz jednym cialem. Kazde cofn¢to si¢ w swoja
stron¢. Rozdzielili sig.

Swiat jakby zamart. Stonce nie poruszalo sie.

Nagle po piersiach kobiety zeslizgnat si¢ brylant. Byt teraz zimny 1 twardy.

Laura usiadta. Na calym ciele miata btoto. Ubranie bylo poplamione i czgsciowo podarte.
We wilosy wplataly si¢ todygi kwiatow.

Daniel siedziat na kamieniu.

- Zniszczytem twoj strdj 1 fryzure - powiedzial. - Chodz ze mng na farme.

- To wiele mil stad - odpowiedziata.

- Tak, zapomniatem. Dla ciebie za daleko na piesze wedrowke. Laura wstala 1 otrzasneta
spodnice. Wlozyla peknigty gorset, koronkowe halki i zaczeta zapina¢ stanik.

- Pisany jest ci las - powiedzial Daniel.

Dziewczyna trzymata w dloni brylant. Zloty tancuszek nadal opasywat jej szyje.
Mezczyzna obserwowat jg. Z powrotem wsuneta klejnot pod ubranie.

- Kiedy do mnie przyjdziesz? - zapytat.

- Nie mogg - odparta. - To niemozliwe. - Stowa byly pozbawione znaczenia. Gdy padaly z
jej ust, przystuchiwata si¢ im obojetnie.

- W takim razie ja musze przyj$¢ do ciebie.

- Masz mnie zostawi¢ w spokoju.

Daniel wstat. Laura poszarpata mu koszulg. Jego ciato takze byto pokryte btotem i zielong
krwig trawy. Obydwoje wygladali jak ofiary straszliwego wypadku, jak ludzie, ktérzy cudem
uszli z zyciem.

W koronach drzew zaczgty ¢wierkad ptaki. Cisza zostata przerwana.

Laura odwrdcita si¢ od mezczyzny. Znalazta buty, kapelusz zostawita na leSnym poszyciu.
Ruszyta z powrotem. Nie przestawala mysle¢, ze nagle zjawi si¢ ksiadz i zobaczy ja w tym
stanie, albo, ze spotka kogos$ na drodze. Nie przestawala mysle¢ o niewidzialnej stuzbie
Hyperiona, ktorej obecno$¢ mozna bylo teraz dostrzec. Ludzie ci widzieli Laurg taka, jaka
byta naprawde. Musi powiedzie¢, ze upadia. Przestraszylo jg jakie§ zwierze i upadia.

Daniel szedt za nig. Wolno wynurzyt si¢ z lasu 1 nie odstgpowat jej ani na krok.
Zastanawiala si¢, czy pogna za nig az do dworu Hyperiona. Nie obchodzity go pozory
zewngtrzne, a brat je pod uwagge tylko dlatego, by zatrzymac kobiete przy sobie.

Powinna byta odda¢ mu brylant. A jednak zatrzymata klejnot. Nie powinna teraz mysle¢ o
tej twarzy, ktora unosita si¢ nad nia, o krzyku me¢zczyzny.

Kilka krokoéw za kos$ciotem Daniel zatrzymat si¢. Gdy po chwili Laura odwrdcita sig, juz
go nie byto.

Czy zdota zachowywac si¢ tak, jakby nic si¢ nie stato?



3.

Ciata zetknety si¢ w potmroku. Tkaniny ubran ocieraty si¢ o siebie pozadliwie.

- Nie badz taki gwaltowny. Nie powinnam tu przychodzic.

- Ale przysztas. I podoba ci si¢ moja sita.

Mezczyzna napierat na nig. Byta gotowa go przyjac i przemoc nie byta potrzebna.
Dziewczyna polozyta si¢, przyciggajac mezczyzng do siebie.

- Ty parszywa dziwko - powiedziat.

Pomyslal, ze dosiadzie jej i wytry$nie w jej ciele, nie chciat jednak ryzykowac. Czeka go
piekto, jezeli zmusza go, by ozenit si¢ z tg wyfiokowang pokojowka. Ale ta zdzira bedzie
miata za swoje, za te swoje fumy, jakby przychodzac tutaj robita mu wielkg taske, a
jednoczesnie nie majac go dosyc.

Stoma chrzgscita pod jej plecami. W boksach piatka koni oddychata spokojnie. Zwierzeta
zdazyly juz przywykna¢ do tego, co robili ludzie. Niski ptomien lampy spowijat wnetrze
stajni gleboka poswiata.

Nad wzgorzami, kepami drzew, dzikimi tgkami i gtadka tafla wody wzeszedt bladozoéity,
okragly ksiezyc, pan nocy wczesnego lata.

Pokojowka Laury wyczuwata obecnos¢ ksiezyca. Gdy zaciekle rzucata si¢ stomie,
owtadnat nig dziwny polsen. Pod zamknigtymi powiekami widziata, jak biegnie przez las tak
dziki, ze ludzka stopa jeszcze nigdy tam nie stan¢ta. Zza drzew potyskiwatl i mrugat na nig
ksigzyc, jak gdyby sobie z nig igrat. Ale potem zjawito si¢ co$ jeszcze. Co$ ciemnego, tuz nad
ziemig...

Otworzyta oczy. Parobek lezal na niej, jeczac glosno. Nie pamigtala, o czym rozmawiali.

- Przestan - odezwata sig¢.

- Nie - odpart i jeszcze silniej wbit si¢ w jej ciato. Moze ta dziwka nauczy si¢ wreszcie, ze
nie nalezy robi¢ mu na ztos¢.

Dziewczyna sama nie poruszata si¢, rozkotysana energicznymi pchnigciami parobka.
Sledzita wzrokiem kazdy cien. Byta jak mata dziewczynka, ktora przypadkowo znalazta si¢ w
samym s$rodku tego dorostego aktu. Nagle konie zaniepokoily si¢. Zaczety potrzasaé
glowami, stawac deba 1 stloczyty si¢ w najdalszym kacie.

- Czekaj... - szepneta dziewczyna, wpijajac palce w niewrazliwe ciato parobka. Ale on
myslat teraz o czyms$ innym.

Drzwi zakotysaly si¢ lekko.

W szparze pojawit si¢ skrawek ciemnego nieba. Ponizej takze stangta ciemnos¢.

Dziewczyna nie widziata wyraznie, gdyz ujezdzajace ja zwaliste cielsko przygniatato ja do
ziemi.

- Nie - powiedziata. - Nie... nie...

W stajni zjawila si¢ bestia. Bestia, o ktorej przez caty miesigc krazyty ponure plotki. Byta
teraz wlasnie tutaj.

Pokojowka nie widziata jej doktadnie. Jedynie czarny ksztatt to wtapiajacy si¢ w cienie, to
znow otulony blaskiem lampy. Nieforemny, milczacy.

Nagle bestia staneta za plecami jej kochanka i dziewczyna zobaczyla intruza - jego szerokie
bary i straszliwa glowg.

Zakrztusita si¢ 1 wrzasneta przerazliwie tamigcym si¢ glosem.

- Krzycz, dziewczyno, krzycz - wymamrotal parobek, Zle thumaczac sobie jej reakcje.

Zawista nad nim pot¢zna tapa. Oskalpowata go, zdzierajac skorg glowy. Nim zdazyt
krzykna¢, zostal odrzucony na bok ze straszng sitg. Bryzneta krew.

Przerazone konie bity kopytami o podtoze.



Na dziewczyne spadt czerwony deszcz. Sprobowata wyprostowac sig, ale czarny ksztalt
siegnat po nig. Cios powalit ja, gdy czolgata si¢ po stomie. Lezata martwa twarza w dot, nie
baczac juz na rozpuszczone wilosy i uniesione spddnice.

Zarzadca Hyperiona dostrzegt juz wczesniej, ze okno w salonie zostawiono uchylone.
Przypuszczal, ze zrobita to celowo pani Worth, swym chlopskim zwyczajem wpuszczajac do
wnetrza ciepte powietrze.

Zamarl w bezruchu jak kukta. Na dioni trzymat srebrng tace z karafka rubinowg trunku i
kosztownymi kieliszkami.

Nie miat poj¢cia, ze zastygt miedzy zyciem a $miercig.

Gdy zblizyl si¢ do okna i wyciaggnal lewe ramie, by zamkna¢ okno przed noca, nie myslat o
niczym szczegolnym.

Gdy tylko dotknat szyby, noc zamiast zosta¢ na zewnatrz, wtargneta do srodka. Ten dlugi
cien pokryty byt gesta sierscig i miat straszliwe pazury. Bestia wciagneta cztowieka w mrok.
Dywan zmarszczyt, upadto krzesto, a m¢zczyzna krzyczat, ale jego krzyk zmienit si¢ w jakis$
inny zduszony dzwigk. Taca uderzyta z hukiem o posadzke tarasu, kieliszki roztrzaskaty sig.
Dziwnym trafem karafka upadta na rozczapierzong dton mezczyzny i napetnita si¢ krwia.

Ciato zostalo powleczone dalej. Swiatha salonu odbijaty si¢ w szkle szkartatnej teraz
karatki. Glowa upadta u podnoza schodow, inne szczatki zostaly rozrzucone po trawniku.

Gdy Laura weszta do pokoju, Hyperion podnidst si¢ z miejsca.

Byl zdumiony jej wygladem. Miata na sobie zielong suknig¢; na piersi polyskiwat brylant,
ktory jej ofiarowal. Nie byl to odpowiedni str6j wobec atmosfery panujacej w catym domu.
Nie u§wiadamiajac sobie tego, oczekiwal, Ze Zona ubierze si¢ skromnie. Nie ze wzgledu na
jakiekolwiek formy, ale ze zwyktej delikatnosci.

- Beda musieli przeprowadzi¢ $ledztwo - odezwat si¢ z miejsca.

- W sprawie tych straszliwych zabdjstw?

Mowita, jakby ta plaga nieszcze$¢, straszliwych, nieuniknionych wypadkow nie stanowita
dla niej zadnego zagrozenia.

- Bog jeden wie - powiedziat Hyperion, nie mogac znalez¢ odpowiednich stow, by
dokonczy¢ zdanie.

Laura usiadta przy kominku.

Hyperion nie przestawal mysle¢ o domu, w ktorym wrzato. Popatrzyt na Laure wystrojong
bez pomocy swej niezyjacej pokojowki.

- Pigknie wygladasz - powiedziat. Nie byt to komplement.

- Dzigkujg.

- Jak gdyby w ogole nic si¢ nie stato.

- Wigc uwazasz, ze to ja jestem winna? - zapytala.

- Alez, Lauro.

- By¢ moze jestem.

- Co to znaczy? - zapytal wolno wymawiajac stowa.

- Ty sam sprowadzite$ mnie tutaj. Kiedy$ bylo zupehie inaczej. Moze przez t¢ szczeling
wkradto si¢ Zlo.

- Pamigtam, jak méwitas kiedys, ze ten brylant...

- Przynosi nieszczescie? - dokonczyta. - Bo to prawda. Mam wrzuci¢ go do ognia?

- Kamien nie poddaje si¢ ptomieniom.

- Wolatbys, zebym przywdziala wlosiennice i posypata gtowe popiotem - spytata.

- Stuzba zamierza odej$¢ - odezwat si¢ Hyperion. - Przyszli do mnie wszyscy twierdzac,
jakoby ten dom byt przeklety.

- Bo tak jest.

- Jak to?



- To ja sprowadzitam na ciebie nieszcze$cie, Hyperionie. Przeze mnie czyha na ciebie
ciemnos¢, 1 to, co w niej zyje.

- Moéwisz tak, jakby$ wiedziata, co to bylo...

- Rzeczywiscie wiem.

Hyperion nie spuszczal z niej oczu. Twarz zony, na ktora padal blask ognia, byta spokojna i
blada.

- A wigc co? - zapytal.

- Kazdy z nich ci to powie - odparta Laura.

- Skadze znowu. Oni nie przestaja gadaé o jakiej$ bestii. Co to znaczy? Ze to byt wilk?
Chyba nie. Ani szaleniec.

- To byla bestia - powiedziata cicho Laura zapatrzona w ogien. - Nie wiem...

- Mowilas, ze wiesz.

- Och, wywolalismy co$ - odparta. - Wyczarowali$my demona.

- Kto? Ja? W jaki sposob?

- Nie, nie ty. Ale strach. Nadzieja. - Laura podniosta gtowe. - Niepohamowane
namigtnosci.

- To $mieszna rozmowa - stwierdzit Hyperion. - Istnieje proste, ohydne wytlumaczenie.

- Tak?

- Demony nie istnieja, Lauro.

Kobieta dotkneta brylantu. Z klejnotu, jak pocisk z broni palnej, wystrzelil §wietlisty punkt.

- Ja wierze w ich obecnos$¢ - powiedziata. - Teraz wierze. Hyperion spojrzat przelotnie na
drzwi. Nikt nie zjawi si¢, by zapowiedzie¢ obiad. Salon byt odciety od §wiata.

- Po catym hrabstwie kraza jakie$ bajdy - powiedziat. - Od $mierci Marsalla na farmie
Vehmundéw sg jakie$ problemy. Chyba powinienem wybra¢ si¢ tam. Porozmawia¢ troche¢ z
ludZmi. - Laura nie odezwata si¢ stowem. - Zajrze¢ do Daniela.

Kobieta westchngta. Wpatrywata si¢ w ogien, jakby to byt jaki$ odlegty lad.

- R6b to, co uwazasz za najlepsze - powiedziala.

- Najlepiej nic bym nie zrobit. Nic mi si¢ nie chce.

- I moze to jest najrozsadniejsze wyjscie.

Nad ich glowami ksiezyc wgryzt si¢ w dach rezydencji. Wszystkie drzwi 1 okna byty
zatrzas$ni¢te na ghucho. Po zachodzie stonca nikt nie o$mielit si¢ wyj$¢ na zewnatrz.

Ani z parku, ani od strony wzgo6rz nie dochodzit zaden dzwigk.

Nastgpnego ranka, zgodnie z zapowiedzia, stuzba sktadajaca si¢ z pigeciu 0sob miata
opuscic¢ rezydencje.

- Jak twoje jagnie? - zapytal zon¢ Hyperion.

- Znacznie silniejsze. Juz spaceruje.

- Nigdy si¢ nie dowiemy, kto je tutaj zostawit.

- Tak, rzeczywiscie - odparta.

Hyperion przypomniat sobie konie drzace i obryzgane krwig, ale nawet nie drasnigte. I
karaftke 1$nigcg krwawo na tarasie.

- Wilk moze takze zgodzi¢ si¢ z owcg - powiedziat.

Strach byt jak tepy bol 1 Hyperion nie potrafit si¢ z niego otrzgsnac.

Stonce zachodzito nad ziemig i farmg Vehmundow. W kuchni pod kratg palit si¢ niski
ogien, ogrzewajac zawieszony nad nim czajnik. Zza okna sgczylo si¢ tagodne, orzechowe
$wiatto. Ogorzata wiedzma Rosamunde siedziata mi¢dzy tymi dwoma zrédtami blasku i
gestym, starannym $ciegiem naprawiata podartg koszule. Wtasciwie byta sama w catym
domu, gdyz po $mierci Jenavere odprawiono obydwie pokojowki. Gdy drzwi od strony
schodéw otworzyly sie, Rosamunde nie oderwata oczu od iglty. Do kuchni wszedt Daniel
Vehmund i przysiadt z boku kominka na miejscu swego ojca.



- Mam zrobi¢ herbate? - spytata Rosamunde.

- Zadnej herbaty - odpart Daniel. Wymawianie stow sprawiato mu pewna trudno$¢.
Podobnie betkotliwie mowit pijany Marsall. Rosamunde szyla dale;j.

- Wkrétce si¢ sciemni - powiedziat Daniel. - Znowu petnia. Juz trzecia noc.

Rosamunde nie odezwala si¢. Byta na pastwiskach i pomagata przy kapieli owiec, ale
ludzie odestali ja. Ttumaczyli si¢, Ze nie jest im juz potrzebna, chociaz w przesztosci, kiedy
farma nalezata do Marsalla, zawsze prosili ja, by przyszta, podobnie jak na chrzciny zaprasza
si¢ zlg wrozke, bojac si¢ o niej zapomnie¢. Teraz jednak dali upust silniejszej niecheci. Gdy
Rosamunde nie bylo w poblizu, ludzie rozmawiali o Danielu i domu na farmie. Nie styszata,
czy tez nie zwracata uwagi na to, co moéwiono. Sama wiedziala, ze jej pan wychodzi
wieczorami z domu. Przecinat sad i szedt dalej w kierunku wzgoérz. Nigdy nie widziata, jak
wracal, chociaz czesto byta juz na nogach, nim pierwsze promienie padty na ziemie.

- Jak dawno tu stuzysz? - zapytat Daniel.

- Od wczesnej mtodosci, panie.

Kim wigc byta ta kobieta? Chuda, malenka, opryskliwa, o czarnych wlosach §ciggnigtych
do tylu w wezel, sprawiajaca, ze w wiadrach sgsiadéw kwasniato mleko.

- I to bylo cale twoje zycie - powiedziat Daniel.

- Tak - odparta z godnoscia.

- Jakze wierng jestes$ stugg - powiedzial m¢zczyzna. - Nawet po krwawej $§mierci Marsalla
trzymalas jezyk za zebami.

- Jego dni byly policzone - odparla.

- Ach, tak? A kiedy nadejdzie mdj dzien? - Kobieta nie odpowiedziata. - Marsalla zagryzt
wilk, dzika bestia - dokonczyl Daniel.

Rosamunde podniosta oczy, w ktorych zamigotat ponury, czarny btysk. Po chwili znowu
wpatrywata si¢ w igle. Moze t¢ koszule takze poszarpaty wilki.

- Tak, bestia - odezwata si¢ kobieta. - Wtasnie o tym mowig ludzie.

- A co méwig?

- Ze zyje przy pehi ksiezyca, gdy nastanie ciemno$é. Odzywa i czyha na ludzi. Potem
znika.

- Jacy madrzy ludzie. A co ty o tym myslisz?

- To nie na mojg glowe.

- Nie boisz si¢ bestii?

- Urodzila si¢, zeby zwycig¢za¢ - odparta Rosamunde.

- Urodzita si¢ w piekle. Zamykasz drzwi swojej sypialni, Rosamunde?

- Nie, panie.

- To rozsadnie, Rosamunde. Bestia i tak moze wytamac¢ drzwi. Moze tej nocy bedzie tu
gdzies blisko. Dokad p6jdziesz?

Rosamunde znowu podniosta oczy. Utkwila je w Danielu, chciwie wyczekujac tego, co
powie.

- Dokad miatabym p§j$¢?

- Dokadkolwiek. Do kogo$ we wsi.

- Nikt mnie nie przyjmie.

- Musisz sprobowac.

Czarne oczy Rosamunde ptonety ztym blaskiem.

- Zostang tutaj.

- Lepiej nie, Rosamunde.

- Zostang tutaj. Tak jak pani.

- Pani byla bezpieczna.

- Kt6Z moze by¢ bezpieczny? - powiedziata Rosamunde. - To i tak kiedy$ przyjdzie.



- Ale zeby w taki sposob? - powiedziat Daniel. Méwit z trudem, a w jego glosie
pobrzmiewata swoista litos¢, a moze tylko pogarda. Blask ognia muskal ztociste wtosy na
grzbietach jego dioni.

- Widziatam wiele sposobéw umierania.

- To ja zabitem Marsalla - powiedziat Daniel. - Dobrze o tym wiesz. Zrobitem to, kiedy
bylem bestig. - Kobieta nie przestawata szy¢, a on mowit dalej: - Ale zabitem takze ojca. To
nie zaden ztodziej ani widczegga. To byt Daniel.

- Byl pan wtedy kim$ innym.

- Ale i tak musiala we mnie drzemac bestia.

- Na pewno.

- I myslisz, Ze ciebie ona oszczedzi, Rosamunde?

Kobieta zszywata nadal koszulg, poszarpang w lesie przez wilki. Dwa wilki tarzajace si¢ w
btocie pod zielonymi koputami drzew. Daniel byl podobno bogaty i mégt sobie kupié
dwadziescia takich koszul. Igta jednak migotata w jej zrecznych palcach. Nie potwierdzita, ze
tego wieczoru si¢ ukryje.

Za oknem $wiatlo przybierato barwg rézu.

- Mam zrobi¢ kolacje? - zapytala Rosamunde.

- Nie.

Nad okolicg gestniat mrok. Na zboczach wzgorz beczaly owce. Zblizat si¢ czas strzyzy. Juz
wkrotce ziemia napuchnie letnim upatem, wyschnie trawa, omdleja poparzone liscie drzew.
Co miesigc na niebie zawi$nie okragly wielki ksiezyc. Minat juz czas bladego ksi¢zyca. Teraz
zjawi si¢ dojrzaty z6lty ksiezyc, pan lata, potem bursztynowy ksiezyc jesieni, az wreszcie nad
ziemig stanie bialy zimowy ksi¢zyc, cienki i ptaski jak tarcza.

Z zewnatrz nie wpadato juz do kuchni zadne $wiatto. Igta Rosamunde potyskiwata w
blasku ognia, dopdki kobieta mnie odlozyta roboty.

- Wychodzg - powiedziat Daniel. Wstat niezdarnie 1 podszedt do drzwi prowadzacych na
podworze. Zmierzch zakradt si¢ juz do sadu. Z ogrodu unosit si¢ zapach ziot.

Gdy Daniel juz zniknat, Rosamunde takze zblizyta si¢ do drzwi i wyszta na dwor. W
poimroku zaczgta myszkowaé miedzy roslinami, od czasu do czasu schylajac si¢ i wyrywajac
jakas todyge. Przecigta dziedziniec, po czym zamkneta kurczaki w kurniku. Rozejrzata si¢
dookota. Wzgdrza pociemnialy, nabierajac migkko$ci. Niebo przykryta zastona ciemnosci.

Wrécita do domu, po czym zapaliwszy obydwie lampy zaczeta krzata¢ si¢ w kuchni.
Wyszorowata stot 1 podtoge. Ziota powigzata w peczki i rozwiesita jak girlandy. Wytarta do
sucha garnki. Czajnik zestawita z ognia. W §wietle lampy skonczyta naprawia¢ koszule, ktora
zostawil jej Daniel. Ztozyla ja i polozyta na krzesle, tam gdzie Daniel nie mégt jej przeoczy¢.
Przez caty czas drzwi prowadzace na podworze i dalej do ogrodu staty jakby otworem.
Stopniowo wypehnita je ciemno$¢. Staruszka jakby nie zwracala na to uwagi, a wychodzac z
kuchni zostawila je otwarte.

Pok6j Rosamunde znajdowatl si¢ na najwyzszej kondygnacji domu, ktorg stanowit dtugi,
niski strych, idealnie dopasowany do niskiego wzrostu kobiety. Tutaj mogta zajmowac si¢
wiasnymi sprawami, jakiekolwiek by one byty. Na stotku przy malym waskim jak zerdz t6zku
lezata Biblia. Rosamunde nie umiata czytac¢, ale w dziecinstwie nauczono ja nazw wszystkich
ksiag Pisma Swigtego i wieczorami wymawiata je jak modlitwe, wodzac palcem po stronicy.

Rozebrata si¢ i umyta, nalewajac z dzbana zimng wodg¢. Dziwne, ze gdy stata naga, nadal
wida¢ bylo, ze jest kobieta, a nie jakim$ zlos$liwym skrzatem. Wlozyta wreszcie koszulg
nocng i rozpuscita wlosy, wcigz kruczoczarne i siggajace do pasa. Rozczesala je starym,
drewnianym grzebieniem, wzigta w r¢ce wianek z rozmarynu, kopru i innych ziol, ktory juz
wczesniej zrobita 1 przyniosta do pokoju w spddnicy, po czym ozdobita nim glowe jak
korona.



Siedziata na 16zku w diugiej, bialej szacie i zielonym diademie na glowie jak podstarzata
panna mtoda o brzasku dnia, w ktérym miala zosta¢ zong. Rosamunde nigdy nie wyszta za
maz, nigdy nikt jej nie piescit i nie uwiddt. Nadal byta dziewica, malutka, pomarszczong i
starg jak jablonie w sadzie.

Na kolanach potozyta Bibli¢. Otworzyla ja i wodzac palcem po literach druku, zaczeta
gtosno wymawiac nazwy ksiag.

- Ksigga Rodzaju, Ksigga Wyjscia, Ksiega Kaptanska, Ksiega Liczb, Ksigga Powtorzonego
Prawa, Ksigga Jozuego, Ksigga Sedziow, Ksigga Ruth.

Przez malenkie okienko do wngtrza zagladata czarna noc. Ksigzyc stal juz na niebie. Jego
blask utworzyt tuk na suficie. Co$ btysneto i przeslizgneto si¢ po niebie - spadajaca gwiazda.
- Pierwsza Ksiega Samuela, Druga Ksiega Samuela, Pierwsza Ksigga Krélewska, Druga
Ksigga Krolewska, Pierwsza Ksiega Kronik, Druga Ksigga Kronik - mowita Rosamunde Ax. -

Ksiega Ezdrasza, Ksigga Nehemiasza, Ksiega Estery, Ksigga Joba.

Zdawato si¢ jej, jakby na dole drzwi kuchni poruszyty si¢ lekko, delikatnie pchnigte.
Zaczeta szybciej wymawiac nazwy ksiag.

- Ksigga Psalmow, Ksiega Przystow, Ksiega Eklezjasty, Piesn nad Piesniami, Ksigega
Izjasza, Ksigga Jeremiasza, Lamentacje.

Na schodach, gdzie niektore stopnie zostaty roztrzaskane w noc $mierci Marsalla, dat si¢
stysze¢ jaki§ dzwigk... A moze jej si¢ tylko zdawato.

- Ksiega Ezechiela - powiedziata Rosamunde. Przypomniata sobie jak we wczesnym
dziecinstwie grzbiety dtoni bolatly ja od uderzen rozgi ksigdza. Potem zatarlo si¢ jej to w
pamigci.

Co$ zblizalo si¢ po schodach. Czuta to jak migotliwe ciepto, jakby w poblizu ptongta
pochodnia.

- Ksigga Daniela - powiedziata glo$no. - Ksiega Ozeasza, Ksiega Joela, Ksigga Amosa,
Ksigga Abdiasza, Ksigga Jonasza, Ksigga Micheasza, Ksigga Nahuma, Ksi¢ga Habakuka.

To, co nadchodzilo, byto juz na pierwszym pi¢trze i zmierzato w kierunku tylnych
schodow. Kobieta zaczeta nastuchiwaé. Jakby dochodzit ja sttumiony $piew, odlegte bicie
dzwonow.

- Ksigga Sofoniasza - ciggneta Rosamunde. - Ksigga Aggeusza, Ksiega Zachariasza, Ksiega
Malachiasza.

Schody prowadzace na strych zalegata ciemno$¢. Nagle z mroku wyszta bestia. Znalazta
si¢ na strychu. Rosamunde patrzyla na nig znad Biblii.

Siedziata tak zapatrzona przez dluzsza chwile. Bestia takze trwata w bezruchu, utkwiwszy
w kobiecie czarne, ptaskie oczy. Zmarszczyta pysk. Miata czarny leb, nogi jak stupy z zelaza.

Rosamunde powoli odsuneta ksigge. Padta na kolana.

Bestia nie spuszczata z niej oka. Po chwili podeszta blize;.

Kobieta poczuta ciepto jej ciala, jakby bylo zywym ogniem. Bestia nie wydzielata zadne;j
woni.

Rosamunde padta na twarz.

Czarna lapa wystrzelita nagle jak btyskawica. Ciatem kobiety wstrzasnely drgawki. Miala
ztamany kregostup. Wila si¢ jak $§miertelnie ranny waz. Oczy caty czas miala otwarte.

Bestia podeszia jeszcze blizej. Oczy rannej wychodzity na wierzch, z jej ust saczyla si¢
slina. Probowata mowic.

- Panie - jekneta.

Pazury przejechaty po jej twarzy, kruszac kosci i gaszgc blask oczu.

Dom zalegla martwa cisza. Wszystko zamarto w bezruchu.

Lampy w kuchni powoli wygasty. Swieca ptonaca na strychu stopita si¢ i zamarta. Z
potudnia nadciagnat spokojny wiatr i zakotysal drzewami w sadzie. Ksiezyc przykryta na
moment zastona chmur, po czym poptyneta dale;.



Noca rzadzit niepodzielnie ksigzyc. Nad $wiatem zawista ogromna tarcza nieubtaganego
zegara, odmierzajac niewiarygodny czas. Czarny cien przysiadt w sadzie, wpatrujac si¢ w
oblicze zegara. Morderstwo sptyneto po nim jak woda. W bezdusznych oczach odbijat si¢
ksiezyc, nadajac im wyglad dwoch cennych klejnotow. Czarny jezor uderzatl o kty ostre jak
sztylety. W trawe upadio niedojrzate jeszcze jabiko.



CZESC CZWARTA



1.

Zycie na wyzszej stopie, jezeli tak to mozna nazwac, nie wptyneto na poprawe charakteru
Wheelwrightow. Dom, ktéry kupit dla nich Hyperion, znajdowatl si¢ na obrzezach miasteczka.
Sktadat si¢ z kilku pokoi, kuchni i ogrodu. Poza tym Wheelwrightowie mieli teraz stuzaca i
konia. Gnili tam nie udajgc juz nawet, ze majg cos$ do roboty. Rocznie otrzymywali od
Hyperiona pewng kwote i nie musieli juz w trudzie zarabia¢ na chleb. Domem zajmowata si¢
siwowlosa, energiczna stuzaca, wiec pani Wheelwright, Elfie 1 Alice snuty si¢ bez zajgcia jak
oci¢zate ropuchy i1 nie miaty nawet takiego jak one wdzigku. Catymi dniami wszystkie trzy
wlbdcezyty sie po domu i ogrodzie jedzac, grajac w karty i ziewajac z nudoéw. Zawsze tegie,
teraz zrobily si¢ grube. Byly dobrze ubrane, ale ich wlosy przypominaty wronie gniazda, bo
rozleniwione kobiety zupehnie stracity energie. Wygladaty jak bezksztaltne bryty thuszczu.

Natomiast Jasona nie opuscila zwykla aktywnos¢. Nadat wtoczyt si¢ po sklepach i
jarmarkach, skupowat nikomu niepotrzebne przedmioty, upijat si¢, po czym kupowat jeszcze
wiecej. W potowie lata dom byt juz prawdziwa graciarnig. Korytarze zawalalty kawatki
jakich$ mechanizmow, za sofami pigtrzyly si¢ paskudne obrazy w obrzydliwych ramach,
koniki na kiju zerkaty spomig¢dzy szczebelkéw balustrad. Prawdziwy kon, niedbale dogladany
w stajni, czesto wybiegat na droge. Co najmniej raz w tygodniu zapuszczat si¢ do ogrodow
wzdtuz ulicy 1 wyjadat to, co wcale nie bylo przeznaczone na przekaske dla koni. W
rezultacie migdzy rodzing Wheelwrightow a ich najblizszymi sgsiadami wybuchta wojna.

Wheelwrightowie byli nieSwiadomi swej zewngtrznej i wewngtrznej szpetoty, a moze nie
zwracali na to uwagi. O Laurze, przyczynie swojego szczescia, mowili tylko z pustg
przechwatka lub wyniosta pogarda za to, ze do tej pory nie raczyta ich odwiedzi¢. Zazwyczaj
jednak nie pamigtali o niej ani przez chwile nie watpiac, ze to, co osiggneli, stlusznie im si¢
nalezalo. Niepomni prawdziwej wartosci swego szczescia, wsciekali si¢, gdy powodzenie
osiggali inni. Tak oto zastuzyli sobie na nienawi$¢ swojej stuzacej Bess Mubby.

Bess, w przeciwienstwie do spokojnie dryfujacych przez zycie Wheelwrightéw, byta
kobieta z temperamentem 1 sktonnoscig do przesady. Gdyby pracowata w przyjazne;j
atmosferze, tadnym otoczeniu, posrod ludzi doceniajacych jej starania, w dwdjnasob od-
wdzieczylaby si¢ im dobrocig 1 wiernoscig. Ale w domu Wheelwrightéw traktowano ja jak
ducha. Nie zwracano uwagi na jej sumienng prace, na I$nigce lustra i wspaniate ciasta, jak
gdyby zjawiaty si¢ same z siebie pod dotknigciem czarodziejskiej rozdzki. Najlzejszy ludzki
odglos §wiadczacy o jej obecnosci byl przyczyna skarg. Gdy znalazta si¢ na drodze ktéregos z
domownikow, nie dostrzegano jej. Poczatkowo Bess starata si¢ jeszcze lepiej pracowac, by
zadowoli¢ swoich panstwa. Gdy jednak nadal traktowano ja, jakby byla przezroczysta, Bess
zaczeta patrze¢ na Wheelwrightow krzywym okiem. Stuzbe u nich uznata za swe najgorsze
niepowodzenie zyciowe. Byta prosta, oddang kobieta, a Wheelwrightow uwazata za swe zle
duchy.

Posprzatala ze stotu, majac wrazenie, jakby sprzatata koryto wsciektych §win. Nie zdziwita
sie, gdy takze 1 tym razem nie ustyszata stowa podzickowania. Gdy probowata $ciera¢ kurze,
wpadata ciaggle na $miecie kupowane przez tego pijaka, swego pracodawce, i z calej sity
hamowata zto$¢. Piorgc bielizng obydwu zgnusniatych coéreczek, przypominata sobie, jak jej
wlasne siostry $piewaly ciezko pracujac. Wheelwrightowie nie byli ludzmi. Byli jak rosnace
w gnoju pasozyty. Bezuzyteczni. Zakata rodu ludzkiego. A ona musiata im stuzy¢.

Gdy lato rozpigto nad ziemig swoj ztocisty tuk i brgzowiato zblizajac si¢ ku koncowi, Bess
postanowita odej$¢. W jej zytach ptyneta krew widczegdw. Wiedziata doskonale, w jaki
sposob nalezy ludziom znikna¢ z oczu, jezeli to okaze si¢ konieczne. Najpierw gruntownie
wysprzatata caty dom, tropiac brud w kazdym zakatku. Byta bowiem bardzo porzadna i nie
pozostawilaby bezkarnie nawet zdziebetka kurzu czy pajgczyny.



Wheelwrightowie siedzieli na dole przy obiedzie, zajadajac placek z nadzieniem z
watrdbek, cynaderek, wotowiny i grzybow ukrytym pod bajeczng konstrukcjg z rumianego
ciasta. Takze 1 tym razem nawet nie spojrzeli na Bess.

Dziewczeta byta tego dnia naburmuszone 1 matka zdawata si¢ odgadywac przyczyng.

- Stowo honoru, Laura jest ztg siostra dla Elfie i Alice - odezwala si¢ pani Wheelwright.

- Laura? - zapytat Jason takim tonem, jakby zapomniat, ze ma jeszcze jedng corke.

- Tak, wtasnie. Ma, ot, wspanialy dom, bogatego meza, obraca si¢ w towarzystwie, a nie
postata jeszcze po dziewczeta, zeby je pokazac swiatu. A co, nie moglyby sobie tez ztapac
bogatych chtopow?

- Co to, to prawda - zgodzit si¢ Jason.

- A pewnie. Samolubna istota. Nigdy nie wiedziala, jak si¢ zachowac.

- Ale zostata krolowa - powiedziat Jason. - Musisz oddac jej sprawiedliwos¢. Potrafita
zawrdci¢ mu w glowie.

- Ale czy tej zdzirze wydaje si¢, ze na tym skonczyty sie jej obowigzki? Przeciez gdyby nie
moje nagabywania i rady, nigdy nie ztapalaby Wortha. Ma go dzigki mnie. Ale teraz nie
jestesmy juz dla niej kompania.

- Zawsze taka byla. Dumna i nieprzyst¢pna.

- A gdzie by teraz byla, gdyby nie my?

- Wcale by si¢ nie urodzita - zauwazyt rozsadnie Jason.

- Racja - przyznata pani Wheelwright. - I mogtaby okaza¢ mi troche wdzigcznosci za te
meki przy porodzie, bo wcale nie szto wtedy jak z ptatka.

Jason tyknat troche wina, teraz bowiem rodzina pijata takie trunki.

- Styszalem, ze dzieja si¢ tam jakie$ dziwne rzeczy. Stado szalonych wilkoéw atakuje ludzi.
Dwa, trzy razy w miesigcu.

- Badz pewny, ze oni sg bezpieczni, Laura i jej szanowny matzonek.

- Moze powinni$my do niej napisac¢ - zaproponowat Jason. Miat na mysli, ze za optata
zlecg to zadanie pisarzowi, gdyz ich umiej¢tnosci w tej dziedzinie byty mocno ograniczone.

- Napisac¢? Dopraszac¢ si¢ taski wielmoznej pani? To ona powinna zjawic si¢ tu w
podskokach. Powinna pas¢ z wdzigcznos$ci na kolana.

Zdazyli juz pokroi¢ placek i1 zaczgli go pataszowaé. Smakowat wybornie, ale nikt o tym nie
wspomniat, nawet gdy Bess Mubby zjawila si¢ jeszcze z potmiskiem jarzyn.

Zaczeta ustugiwac im w milczeniu. Przemoéwita, gdy spostrzegta, ze wszystkie szczeki
poruszaja si¢ przezuwajac.

- Zerwalam si¢ wczesnie rano, zeby zebrac te grzyby.

Pani Wheelwright popatrzyta na nig ze zdumieniem, jak gdyby duch nagle zaczat méwic.
Jej maz nawet nie podnidst oczu znad talerza. Elfie 1 Alice takze zdawaly si¢ nie styszec,
zajete swoimi porcjami placka.

- Tak, tak - powiedziala stuzaca. - Jeszcze perlita si¢ na nich rosa.

Staneta pod $ciang, obserwujac, jak rodzina spozywa positek.

- No, 1dz juz - powiedziata pani Wheelwright. - Mamy, czego nam trzeba.

- Pewnie, wracaj do roboty - powiedziata Alice, coraz lepiej nasladujaca matke.

Bess wrocita do kuchni, 1$nigcej czystoscig dzigki jej staraniom. Usiadta przy stole i
czekala.

Wheelwrightowie zjedli caty placek 1 wigkszos¢ jarzyn. Do obiadu poszto niemato wina.
Przestali rozmawia¢ o Laurze. Jason zaczal chetpi¢ sie, jaki to spryt wykazat kupujac na
jarmarku stary, zardzewialy magiel. Pani Wheelwright nie przestawata co i rusz wtraca¢ uwag
o swych biednych mtodszych corkach, pozbawionych podstepnie przyjeé, tancow i sznura
adoratorow. Elfie 1 Alice za$§ zaczely pozera¢ jabtka, czekajac, az jakim$ cudem pojawi si¢ na
stole pudding albo krem.



Duch jednak nie przyszedt juz z zadna nowa potrawa. Nie, stuzaca siedziata w kuchni ze
spakowang torbg lezaca u jej stop, czekajac, az dzwon na wiezy koscielnej wybije rowng
godzing.

Rozlegto si¢ bicie dzwonu.

- Strasznie mi gorgco - powiedzial Jason. - Pojde si¢ troche przejsé.

Pani Wheelwright 1 jej corki posnety na krzestach. Elfie chrapata.

Jason znalazt si¢ w przeslicznym ogrodzie, gdzie zaniedbane krzewy rozane ktadly si¢ teraz
na ziemi, rabatki kwiatow zarosty chwastem, a na $ciezce zaczat si¢ tworzy¢ dywanik mchu.
Gdy tak przechadzal si¢, myslac bez zalu o tym, ze chyba wypil za duzo wina, tylnymi
drzwiami wyszta z domu Bess Mubby 1 przeszta dookota ptotu.

Jason popatrzyt na nig lekko zdumiony. Dokadze to wybiera si¢ to niegodne zaufania
popychadto? Moze w poblizu mieszka jaki§ krewny Bess i pani Wheelwright data jej wolne
popotudnie. Spostrzegl, Ze jego niewolnica trzyma w garsci torbg.

- Hej, ty... - zawotat Jason, po czym przypomniawszy sobie jej imi¢, dokonczyt - ... Bess.

Bess odwrdcila si¢ i popatrzyta na niego tak, jak mysz patrzy na kawalek sera.

- Tak, prosze pana?

- Dokad to si¢ wybierasz?

- Na wzgorza - odparta kobieta, w ktorej zytach ptyneta krew wioczegdw.

- Jakie znowu wzgorza?

- Te, gdzie mieszkaja wrozki.

- No, cos$ takiego. Badz z powrotem przed kolacja.

Bess usmiechneta si¢ cynicznie. Jasonowi, ktory wypit niemato do obiadu 1 pochtonat trzy
porcje placka, przez moment zdawato si¢, ze Bess Mubby ma dwie glowy, ktore kiwaly nad
nim z uprzejmg wyrozumiatoscia.

Pozwolit jej i8¢, nie zdajac sobie sprawy, ze oto zniszczyla go jak wymieciony z kata kurz,
a wraz z nim jego zong¢ i dwie corki.

Laura siedziata w swej wiezy z ko$ci stoniowej, ktorg zdazyty juz porosnag¢ kolczaste
krzewy dzikiej r6zy. Otoczona przepychem swej sypialni, trzymata na kolanach naszyjnik ze
szmaragdow podarowany jej przez m¢za w dzien ich slubu. Patrzyta na klejnoty, ale zamiast
ich blasku miata przed oczyma szmaragdowe, letnie dni, ktére spedzita z Hyperionem.

Byt taki przystojny, delikatny, wesotly 1 hojny. Przypominata sobie, jak ja traktowat, i nie
znajdowata w nim cienia winy. Ale wcale nie chciala go obwiniac.

Mingto juz kilka miesiecy, od kiedy lezata z Danielem w lesie wilkow.

W lecie wiele osob sposrod stuzby opuscito rezydencje Worthow. Dziewczyna, ktora byta
jej pokojowka, chtopak od koni 1 gtéwny lokaj zostali straszliwie zamordowani. Od tego
czasu ze wszystkich stron jak kruki zaczgty naptywac¢ ponure historie, opisy niewiarygodnych
wydarzen. O polowaniach, ktore nie dawaty rezultatu, i o zwtokach znajdowanych o §wicie.
Zamknigta w swoim $wiecie jak w krysztalowej kuli, Laura nie stluchata szeptoéw. Nie musiata
sie w nie wsluchiwaé. W glebi duszy, nie rozumiejgc tego, ani nie starajac si¢ wyjasnic,
wiedziata, ze to Daniel jest zrodtem catego zta. Nocami przychodzit do niej we $nie i nie
mogta uwolni¢ si¢ od wizji jego postaci. Pragneta, by Hyperion zajat jego miejsce, ale Daniel
byt wszechmocny jak Bog jej dziecinstwa. Widzial wszystko i zyl we wszystkim dookota. Na
proézno mogtaby temu zaprzeczac.

Ale Hyperion byt jej mgzem. A ta posiadtos$¢ stanowita jej fortece. Jezeli Daniel pragnat,
by z nim. zostata, dlaczego do tej pory tego nie zazadat? To, co wydarzylo si¢ zima, byto dla
niego chwilowg rozrywka, bez znaczenia. Posiadt ja wtedy naprawdg¢. Dokonal tego, w
przeciwienstwie do Hyperiona... Jedynie brylant przypominat jej o przerazajacej wiezi
taczacej ja z tym czlowiekiem. Zamkneta klejnot w szkatutce i nigdy nie podnosita wieczka.



Musi jedynie pozosta¢ wierna, wszystko inne to senna mara, klamstwo, wybujate fantazje,
halucynacje. Tak jak wilk uwi¢ziony w bryle lodu i jej wrazenie, ze si¢ topi.

Ale na nic nie zdaly si¢ wszystkie te spekulacje. Przez cate lato walczyla z Aniotem
Zagtady. Czuta obecno$¢ Daniela jak wlasny cien. Hyperion, ten dobry i spokojny maz, nie
liczyt si¢ pod zadnym wzgledem. To Daniel byl jej snem, z ktdrego nie wiadomo kiedy miata
si¢ otrzasnac.

Laura rozejrzala si¢ po pokoju. Pod oknem stalo podro$nigte juz jagni¢. Byto biale jak
$nieg zyjac w ludzkim domu. Codziennie wychodzito na zewnatrz, by pokosztowac zielonych
zdzbel na trawniku, w mieszkaniu za$ przywykto do skubania dywanu, ktéry miejscami
zdazyt juz wyltysie¢. Zwierzatko oderwato si¢ wtasnie od tego zajecia i popatrzyto ponuro na
kobiete.

Laura wstata, podeszia do jagnigcia i zawiesita mu na szyi kosztowne szmaragdy.

Byt to symbol $miesznoéci i przegranej walki. Zaden absurd nie kryt sie w tym, Ze
zwierzatko przystrojono w podobny sposob. Byto w tym widoku raczej jakie$ ztowrogie
barbarzynstwo, co$, co przypominato obwieszone klejnotami wizerunki dziwacznych bostw
stojace na oltarzach na odludziu.

Spostrzegta instynktownie to podobienstwo i nagle przeszyt ja ostry bol.

Rozlegto si¢ gwattowne stukanie do drzwi. To na pewno stgpajgca bezszelestnie
pokojoéwka, ktora zajeta miejsce zmartej, 1 ostatnio zjawiata si¢ coraz czesciej. Laura
poprosita, zeby weszta. Dziewczyna otworzyla drzwi. Na jej twarzy malowat si¢ strach.

- Och, prosze pani...

- Co sig¢ stalo? - zapytata Laura, a jej serce zaczeto uderzac bolesnie.

- Przyszedt jaki$ cztowiek. Pan Worth prosi, zeby pani natychmiast zeszla do salonu.

,.Nic nie wie, a jednak si¢ boi”, pomyslata Laura.

- Tak, oczywi$cie - powiedziala gto$no. - Juz idg.

,Nie przyszedl po mnie osobiscie. Nie chce mi niczego oszczedzi¢. Nie wiem, o co chodzi,
ale tez si¢ boje”.

Zeszha na dot ostroznie, jak gdyby byta starg kobietg albo meczyly ja zawroty glowy.

Z salonu usuni¢to juz slady mordu. W wazonach staty réze i prezyly si¢ niebieskie ptomyki
irysoOw. Hyperion zblizyl si¢ do zony i wzial jej dtonie w swoje.

- Tak mi przykro, Lauro. Przygotuj si¢ na wielki wstrzgs. - Kobieta patrzyta na niego tepo.
Zdazyta juz dowiedzie¢ si¢, czym jest wielki wstrzgs; przyniosty go noce pelne morderstw 1
snoéw. - Fatalnym zbiegiem okoliczno$ci twoja rodzina... - Urwal, zeby zebra¢ mysli. Jeszcze
rok temu nie bylby w stanie przekazac¢ jej tej ponurej wiadomosci, zbyt wesoty na to i
beztroski. Ale przez ten czas zebraly si¢ nad nim chmury i przystonity jego jasne spojrzenie.
Teraz byt cztowiekiem posepnym i przygotowanym na wszystko.

Podczas gdy przybyty mezczyzna siedziat obok na krzesle, Hyperion cichym glosem
powiedziat Laurze, iz jej rodzice 1 obydwie siostry zmarli jednego popotudnia po zjedzeniu
placka nadzianego przez pomyltke trujacymi grzybami. Resztki uczty byly tego dowodem.
Stuzagca wida¢ uciekta, zobaczywszy, co zrobita przez swa ghupote, 1 od tamtej pory stuch o
niej zaginat.

Tyle powiedziat zonie Hyperion, podczas gdy postaniec odpoczywat. Nie wspomnial o
tym, ze Jasona znaleziono obejmujacego kurczowo drzewo, ktora to dziwna pozycja
przyciagneta uwage przejezdzajagcego furmana. Nie powiedziat tez o powykrecanych
konczynach trzech kobiet, ktore musialy rzucac si¢ po pokoju w jakim$ szalenczym tancu
$mierci.

Gdy skonczyt swa ponura opowies¢, podprowadzit Laur¢ do kanapy.

Siadta przerazona swa oboj¢tnoscia. Przezyta ze swa rodzing ciezkie chwile, ale czy
rzeczywiscie niczego im nie zawdzigcza? Czy nie potrafi nawet zaptakac ze zwyktego,
ludzkiego zalu?



Oniemiata z przerazenia odezwata si¢ wreszcie:

- Musze tam pojechac.

- Jak sobie zyczysz, Lauro. Oczywiscie pojade z toba.

- Nie - odparta zdezorientowana. - Musze by¢ sama. - Chciata tam pdj$¢ boso, chciata co$
dla nich zrobi¢. Nie mogta znie§¢ mysli, ze Hyperion bedzie patrzyt na jej chtod, gdy
obydwoje stang nad ich grobem. Moze bedzie si¢ staral jg pocieszyc¢.

Megzczyzna wstal z miejsca i unizenie sktonit si¢ Laurze. Powiedzial, ze Wheelwrightowie
byli kim§ w ich okolicy, ze byli bardzo lubiani 1 wszyscy odczujg dotkliwie t¢ strate. Laura
patrzyta na niego ostupiata, w duszy nazywajac go glupcem.

Gdy me¢zczyzna wyszedl, Hyperion usiadt koto niej na kanapie 1 wziat zone za r¢ke.

- Co mam zrobi¢? - zapytat. - Jak moge ci pomdc?

- Bym pogodzita si¢ ze swojg strata? - odparta Laura.

- Nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie tego, co czujesz - powiedziat. - Bytem sierota.

Laura wejrzala w swoje serce, by rozpozna¢ uczucia, ktore nie istnialy. I wtedy wreszcie
zaptakata z zalu i wstydu.

Burza zwiastujaca nadej$cie jesieni przewalila si¢ nad okolicg. Powo6z pedzit atakowany
ostrzami blyskawic. W ich swietle wygladat jak widmo. Potem spadta ulewa i powo6z
przedzierat si¢ przez strugi deszczu. Z katuz na drodze bryzgata woda zalewajac okna. Laura
siedziata w samym sercu tego wiru. Jej mysli krazyly beztadnie.

Wreszcie dotarli do domu, ktory nalezat do jej rodziny i gdzie jej noga nigdy jeszcze nie
postata. W potokach deszczu jego kontury zdawaty si¢ rozmyte 1 bezksztaltne. Pospieszyta do
drzwi ostonigta trzymanym przez stangreta parasolem.

Jaki$ cztowiek w czerni przywitat ja ze smutkiem i zaprowadzit do pokoju, gdzie staty
cztery otwarte trumny. Zostata sama.

Oto byta jej pokuta. Musiata ja odprawic.

Podchodzita do kazdej z trumien i przystawata na chwilg wpatrujac si¢ w ciato.

Pierwszy byl Jason. Dotozono wszelkich staran, by dobrze wygladatl w trumnie. Jego
czerstwa twarz byla wygtadzona i ur6zowana. Wygladat tak spokojnie, jakby byl wrecz
zadowolony z siebie. Musiano potama¢ mu niektére kosci, by nadac jego cialu normalng
pozycje, ale gdy tak lezal ubrany w swoj najlepszy surdut i kamizelkg, wcale nie byto tego
wida¢. Mozna by pomysle¢, ze umarl lekka Smiercig, w spokoju ducha. Podobnie wygladata
pani Wheelwright, nieskazitelna w swym obszytym koronka czepku. Alice byta teraz
tadniejsza niz za zycia. Miala zar6zowione sztucznie policzki, wlosy starannie ulozone.
Jedynie na ciele Elfie trucizna pozostawita trwaty $lad, wykrecajac na bok jej warge, ktorej
nie udalo si¢ wyprostowac i zdawalo sie, jakby nawet po $§mierci nie opuscita dziewczyny
wrodzona zto$§liwos¢.

Laura byla przygngbiona tg Smiercig czworki nie kochanych, obcych ludzi. Pomyslata o ich
zmarnowanym zyciu, o bezowocnej mtodosci swoich siostr. Czuta, ze powinna do nich
przemoéwié, ale nie byta w stanie.

Podeszta do drzwi i otworzyla je.

Znalazta si¢ w korytarzu. Z sasiedniego pokoju dochodzit szmer gtosow zaghuszajac plusk
deszczu. Laura staneta w drzwiach i zawahala sie.

Stali tam ubrani na czarno grabarze. Za nimi, w gl¢bi pokoju, znajdowat si¢ stot nakryty
czerwonym rypsem, na ktorym jeszcze jeden ubrany na czarno m¢zczyzna przesuwat trzy
ciemnobrazowe kubki; Poruszat nimi rytmicznie po catym blacie, zataczajac kota.

Gdy kubki zamarty w bezruchu, grabarze znowu zaczeli szeptac.

- Tutaj - powiedziat jeden z nich, wskazujac na drugi kubek.

- Tutaj? - Pod uniesionym kubkiem nie byto nic.



Ludzie zaprotestowali. Najwyrazniej spodziewali si¢, ze pod drugim kubkiem co$ ukaze si¢
ich oczom. M¢zczyzna unidst pozostate kubki. Pod nimi czerwieniat jedynie obrus.

- No to gdzie ona jest? - zapytal ostro cztowiek, ktory wpuscil Laurg.

Tamten dotknat swojej piersi. Nagle co$ btysneto mu miedzy palcami. Srebrna moneta.

- Co robicie? - zapytata stanowczym glosem Laura. Grabarze popatrzyli po sobie
zawstydzeni. Ich szef odezwal si¢ do Laury bunczucznie:

- Ten jegomosc¢ chee zabrac stad wszystko, co niepotrzebne. Laura zapatrzyla si¢ w drzace
odbicie deszczu, ktore zdawato si¢ potrzasa¢ pokojem jak potluczonym szklem. Spostrzegta
teraz to, czego nie zauwazyla wczesniej, iz cztowiek trzymajacy monetg ma na twarzy $lady
po ospie. To byl sztukmistrz Julinus.

Ogarnat ja paniczny strach. Jak gdyby nagle znalazla si¢ na koncu $wiata.

Julinus przemowit do ludzi. Byta posrdod nich przypominajaca psa kreatura, ktorg Laura
widziata podczas przedstawienia w miejskim salonie i do ktorej sztukmistrz zwracat si¢
imieniem Aaron. Obserwowata oszolomiona, jak wszyscy wycofuja si¢ z pokoju. To byt jakis
senny koszmar.

I nagle, jak we $nie, Julinus wysunat jezyk upodabniajac si¢ do chimery. Przez chwile
Laura widziata na tym skrawku ciata przerazajaca szrame, jak gdyby zagojong ran¢ zadang
przez piorun.

Obydwoje stali przy jednym z okien. Zobaczyta sptywajace z nieba brylantowe strugi
deszczu. To byt potop. Nie byto nadziei.

- Jest pani wstrzas$nieta $§miercig rodzicow - zaczat Julinus. Laura nie odpowiedziata, po
chwili za$ krzykneta:

- Co to za szrama na jezyku...

- Slad po ranie. Mam ich kilka.

- Dlaczego mi pan to pokazat?

- Pokazatem? Chyba przez przypadek.

- Po co pan tutaj przyszedt? - pytala dalej. - W jakim celu?

- Skupuje to, co niepotrzebne, i odsprzedaje dalej.

- Alez to niemozliwe. Przeciez w miescie... - ale nie skonczyla.

- Ach, wiec wydaje si¢ pani, ze spotkalismy si¢ juz kiedys. Jest pani pewna?

Zapatrzyta si¢ w jego twarz. Tak, byla pewna. Ale Julinus tylko si¢ u§miechnat.

- Od zycia zawsze domagamy si¢ sensu. Probujemy tworzy¢ wzorce. Wszystko musi mie¢
jakis cel. A czasami wcale tak si¢ nie dzieje. Niektorych rzeczy prawie nie ma. Pojawiajg sie,
istniejg przez chwile i1 juz po nich.

- Pamigta pan tamten brylant? - zapytata Laura.

- To bajkowy klejnot utworzony z rzeczy najzwyklejszych na swiecie. Grudka ziemi
przeksztalcona cudownie w $wiatlo i 16d.

Zabtysto milion rozrzucanych brylantéw w chwili, gdy upadty na droge. Stat tam powoz.
W deszczu jego ciemna sylwetka wydawata si¢ utworzona z dymu.

- Stat si¢ pan innym cztowiekiem - powiedziata Laura. - Ale czekal tu pan wlasnie na mnie.
Wydaje si¢ panu, ze ma do mnie jakas$ sprawe. O co chodzi?

- Chciatbym powiedzie¢ pani co$ na temat Daniela Vehmunda - odpart Julinus 1 zapatrzyt
si¢ w deszcz. Jego dziobata twarz wygladala jak powygniatana, srebrna maska. Zaczat méwié
po francusku i Laura nie zrozumiata jego stow.

- Stucham?

- Powiedzialem, ze kiedy$ obserwowatem Daniela, ot, z czystej cieckawosci. Spat wtedy na
wzgbrzu, w ruinach. Aaron, jeden z moich ludzi, napisat na murze ,,Terepha”, co znaczy
,hiezdatny” - zepsuty 1 bezuzyteczny. Potem Aaron strzelit Vehmundowi prosto w serce.

- To niemozliwe.



- A jednak. Daniel jest teraz niezniszczalny. Nie mozna go zabi¢. Sama przemiana, ktora
dokonuje si¢ w nim przy kazdej peini ksi¢zyca, jest na tyle silna, aby go zabi¢, ale tego nie
robi. Daniel upodobnit si¢ do brylantu. Zwykta glina nabrata cudownych cech, nie ulega
destrukcji.

- Co pan ma na mys$li mowiac ,,przemiana”? - zapytata Laura.

- Jeszcze pani tego nie wie? Jeszcze nie pokosztowata pani jej smaku?

Laura ztozyla rece i1 zacisnela je mocno. Byla w pulapce, ale jak si¢ tu dostata i dlaczego?
Tamci ludzie wyszli. Zmarli lezeli w trumnach oczekujac pochowku. W jakis§ sposob Julinus
dowiedziat si¢ o lesie wilkow.

- Musze¢ juz i§¢ - powiedziala.

- Daniel staje si¢ bestig - odezwat si¢ Julinus.

- Jaka bestig?

- Bestig, ktora morduje i rozrywa na strzgpy. Bestig, ktorej nie moze zabi¢ zadna ziemska
sita. Ani stal, ani drewno, ani kule, kwas, trucizna czy ogien. Nic. To ziemia nadata
Danielowi inng postaé. Nie moze wystepowac teraz przeciwko sobie.

- Tak - powiedziata Laura. - Dobrze. Pozwoli pan, ze teraz juz péjde.

- Niech pani idzie - odpart Julinus. - I powie sobie, Ze to byl sen.

Laura odwrdcita si¢ 1 pobiegta do drzwi. Przystaneta.

- Niech pan niczego stad nie zabiera - powiedziata szybko. - M6j maz wszystkim si¢
zajmie.

Julinus nie odpowiedzial. Moze nie bylo go juz w pokoju. Nie odwrocita sig, aby to
sprawdzi¢. Wyszta na korytarz i udala si¢ tam, gdzie oczekiwali na nig grabarze i zmarli.

Jesien rozmyta si¢ w deszczu. Ta sama ulewa, ktdra chlostata ubrang w zatobe Laure 1
spltywata do czterech mogil, obmywata takze pewien kopczyk na farmie Vehmundow,
pomiedzy ogrodem a sadem. Chwasty porosty go gesto, zywigc si¢ deszczem i spoczy-
wajacym w ziemi cialem Rosamunde Ax.

Deszcz zmywat z drzew mokre, zottawe liscie. Rzeki i1 strumienie wezbraty. Owce zagnano
do zagrdéd na wzgorzach.

W parku otaczajacym rezydencje Wortha jezioro wystgpito z brzegow zalewajac potozone
nizej trawniki. Rzezby byty 1$nigce i gladkie jak ryby. Zakrzepta krew sptyneta.

Hyperion Worth i jego zona oddalali si¢ od siebie, jak gdyby pod wptywem padajacego
deszczu.

Deszczowy ksiezyc schowat si¢ za chmurami. Posrodku burzy zakrolowata petnia.

Wibczege, ktérego zostawiono na noc w zelaznej klatce, znaleziono w wiosce rankiem
rozszarpanego na strzepy, stalowe prety zas lezaty pogigte 1 powyrywane. Pewna kobieta,
cierpigca na bezsenno$¢ i mieszkajaca pot mili dalej, widziata, jak co$ przemyka wzdhuz drogi
oswietlone drzacym $wiatlem ksiezyca. Nie byt to pies ani wilk, ale jakie$ zupeinie nowe
zwierzg. W deszczu jego gesta siers¢ zdawata si¢ wic niespokojnie. Kobieta bala sig, ze
pomimo zamkow 1 sztab bestia dostanie si¢ sitg do srodka, ale ta, nie spojrzawszy nawet,
przeszta mimo. Ociekajacy woda cigzki teb zwrocita ku ksigzycowi.

Wigkszos¢ stuzby opuscita dom Hyperiona. Nie zatrzymywat ich. Pewnej nocy pijany
parobek ukradt powdz i konie. Pozostate wierzchowce wypuscit ze stajni i one takze zniknely
na nasigknietych woda pustkowiach. Hyperion i jego zona pozostali sami w rezydencji jak
wraki statkow wyrzucone na bezludng wyspe, otoczong morzem deszczu.



2.

Spadajaca gwiazda. ,,Szybko, szybko, wymysl zyczenie”. Ale wobec tylu pomieszanych
pragnien trudno byto sprecyzowac jedno na czas, a gwiazda zdazyta juz znikng¢. Potem
nastepna i nastepna. I jeszcze jedna. Wszystkie gasty.

Rudowtosa dziewczyna przygladata si¢ niezwyktemu niebu. Deszcz gwiazd padat juz
trzecig noc. Nie bylo to tylko osobliwe zjawisko, ale co§ ztowrdzbnego jak upadek
potepionych aniotéw.

Za plecami Laury po sypialni krzatata si¢ stara pokojowka, jedyna poza Laurg kobieta,
ktora pozostata w rezydencji. Przygotowywata dla swej pani wieczorowa suknie, ktérg Laura
miata wlozy¢, by spozy¢ z mgzem skromny positek, przyrzadzony przez starca, jedynego
mezczyzne poza Hyperionem.

Deszcz juz si¢ skonczyt. Mroz $cisngl okolice jakby Zelazng obrgcza. Nad jeziorem trzciny
wyrastajace z pokrytego lodem btota chrzgscity jak cukier. Kaczki odleciaty. Nigdy dotad
tego nie robity. Jakby tym razem uciekaty przed mrozem, nim ten odbierze sil¢ ich skrzydtom
1 zamieni je w kamien. Rzezby na tarasie I$nity od lodu. Gwiazdy spadajace na ziemi¢
wygladaty jak zamrozone krysztaty. Wtozyta sukni¢. Stara pomagata jej w miar¢ mozliwosci,
a gdy Laura zwing¢ta swe wlosy, pokojowka zaczeta kragzy¢ wokot niej, nieudolnie unoszac
rece nad gtowa swej pani. Na t6zku siedziato jagnie przystrojone szmaragdami, ktérych Laura
nigdy nie zdejmowata z jego szyi, i przygladato si¢ tej scenie.

Gdy Laura byla juz gotowa, zeszta na dot, zostawiajac w sypialni pokojowke, by
uporzadkowata pokoj, na ile zdota, oraz jagni¢ przygladajace si¢ bacznie staruszce.

Obiad mieli je$¢ w salonie. To tutaj Laura dowiedziata si¢ o tragicznej Smierci swej
rodziny, stad tez wyciagnigto lokaja, by krwawo si¢ z nim rozprawi¢. Wysokie okna zakryte
byly grubymi zastonami. Z oranzerii nie przyniesiono na stoét zadnych kwiatow. Takze w tym
salonie Laura zostala po raz pierwszy uwiedziona i tutaj ulegta.

Hyperion stat przy kominku. Laura popatrzyta na niego z obojetnym zdziwieniem. Byt
cztowiekiem, miat tors, glowe, rece 1 nogi. Byt rzeczywisty, a ona nalezata do niego.

- To okropne, prawda? - odezwat si¢, gdy tylko weszta. - Troche makabryczne, zZe, ot tak,
przyszliSmy tu sobie na obiad.

- Tak - odparta.

- Wiasnie si¢ zastanawialem. Moglibysmy wyjecha¢ stad na zime. Niestety bedzie mnie
czeka¢ cigzka wyprawa do najblizszej wioski. P6jde¢ i sprowadzg transport. A potem
wyjedziemy.

- Dokad?

- Do miasta, na koniec $wiata, dokadkolwiek, gdzie zycie jest radosne.

Laura popatrzyla uwaznie na meza. Pokoj zalegato mnostwo cieni. Swiece nie pality sig
dobrze. Odniosta wrazenie, jak gdyby Hyperion méwit o opuszczeniu oblezonego miasta. Nie
mozna bylo nawet mysle¢ o wyjezdzie. A moze tylko tak bardzo tego nie chciata? Tutaj byta
Z nim sama, poza tym chodzito jeszcze o co$ innego.

- Jak uwazasz - powiedziata.

- Przewietrzenie si¢ dobrze nam zrobi. Wolatbym oczywiscie zosta¢ z tobg tutaj i cieszy¢
si¢ $niegiem. Po jeziorze mozna jezdzi¢ na tyzwach. Ale dom nie bedzie funkcjonowat
normalnie. Bedzie tu niewygodnie i strasznie.

Hyperion ani stowem nie poskarzyt si¢ na parobka, ktory zabral powoz i konie, ani na
zdrade stuzby. Odzatowywat takie straty, jak gdyby pozostawaty w zgodzie z naturalnym
porzadkiem rzeczy, podobnie jak nadejscie zimy. Nie draznit tez Laury, nie zadawal pytan,
nie narzucat si¢. Obydwoje oddalili si¢ od siebie. Czulosci zagubity si¢ gdzie§ po drodze.

Drzwi otworzyly si¢ i do salonu wszedt starzec ubrany na czarno podobnie jak Laura, ktorg
nadal obowigzywata zatoba. Postawit na stole duze porcelanowe naczynie.



Hyperion taskawym okiem powital stuge i wniesiong potrawg. Podniost pokrywke. W
misie parowato co§ w rodzaju gulaszu czy ragout. Stuzacy pomdgt im natozy¢ potrawe na
talerze, po czym wyszedt.

Jedli w milczeniu.

Laura myslata o tym, jak pewnej nocy glowny lokaj zostal wyciagnigty na taras i o tym, co
z niego zostato. Nie czula nic poza przygnebieniem i jaka$s dziwng, zimng ekscytacjg. Daniel
Vehmund... przy kazdej peini ksigzyca... przemiana... bestia.

- Tak, powinnismy wyjechac - powiedziata. - A wigc kiedy?

- Jezeli chcesz, to nawet jutro. Gdzie§ w okolicy musi by¢ jaki$ powo6z.

- Wystarczy furmanka.

Hyperion roze$miat si¢. Laura przez moment widziata czlowieka, jakim naprawde byt jej
maz, ale trwato to zaledwie chwile.

- Musimy zabra¢ twoja mata owieczke - powiedzial Hyperion. - Wyobrazasz sobie, jaka
furore zrobi w hotelu? Salonowy piesek pani Worth w obrozy ze szmaragdow.

Nagle co$ zaskrobato ostro w szybe.

Matzonkowie zamarli w bezruchu, spogladajac sobie w oczy. Drapanie rozleglo si¢ znowu.

Odczekali chwile. Cisza. Hyperion odstawit kieliszek. Laura potozyta na stole sztucce.

- Co to moze by¢? - zapytat na pozér spokojnie Hyperion.

- Przeciez nie ma ksi¢zyca - powiedziata Laura.

- Ach, tak. Te wszystkie opowiesci. Nie ma ksigzyca 1 nie bedzie peini przez najblizsze
dwadziescia dni. Wigc to nie moze by¢ potwor. Niechze si¢ przekonam.

Wstatl z miejsca, po czym zblizywszy si¢ do okna, rozsungt zastony. Na zewnatrz nie bylo
nic procz nieprzeniknionych ciemnos$ci. Nad nimi zalegata nieco rozjasniona czern nieba.
Przeciat ja pojedynczy srebrny szlak spadajacej gwiazdy.

Hyperion podszedt do sekretarzyka i wyciagnat pistolet. Wyproébowatl go w dtoni.

- Prawdopodobnie na nic si¢ to nie przyda, jezeli to co$ nadprzyrodzonego - powiedzial.

- W ogéle nic tu nie pomoze - odpowiedziata Laura.

- Ale kto wie, moze to co$ istnieje naprawde. - Wzial jeden ze stojacych na stole
$wiecznikow. - Masz na tyle odwagi, zeby otworzy¢ mi okno? Zamknij je, gdy tylko bed¢ na
Zewnatrz.

Zrobita, o co prosil, i Hyperion wkroczyl w mrok. Laura zamkneta za nim okno, nie
odeszta jednak, lecz przylgneta do szyby. Wiotki cien na ztocistym tle pokoju.

Hyperion przeszedt przez taras, trzymajac w gorze §wiecznik. Bezwietrzna noc zamarta w
bezruchu. Powietrze byto tak zimne, ze przypominato gesta mase, przez ktorg trzeba si¢ byto
przedziera¢. Gwiazdy potyskiwaty z rzadka, ale tafla jeziora Swiecita niklym blaskiem jak
wypolerowany blat stolu. Migdzy btyszczaca woda a blaskiem $wiecy pojawit si¢ jakis$
ksztatt.

- Kto tam? - krzyknat Hyperion.

Ksztalt zachwial si¢ 1 zaczat powigkszac. Nagle w blask swiecy wkroczyl me¢zczyzna o
ztotych wlosach. Uniost glowe, wpatrujac si¢ w stojacego na tarasie Hyperiona.

- Pan Vehmund.

- Pan Worth - powiedziat Daniel. - Nie zejdzie pan na do6t? Nie ma si¢ czego bac. Chce
panu co$ pokazacd.

Hyperion odwroécit si¢ 1 przez krotka chwile patrzyt na sylwetke swej pieknej zony
przyklejong do szyby, po czym wcigz trzymajac pistolet i lichtarz zszedt schodami na trawnik.

Daniel powitat go z wdzigkiem, jak gdyby prowadzit goscia do salonu.

- O co chodzi? - zapytat Hyperion.

Daniel usmiechnat si¢. Na jego twarzy malowato si¢ ozywienie i1 dzikos¢. Wygladat jak
uczesany i ogolony satyr. Nagle zdmuchnat §wiece i1 zniknat w ciemnosci.



- Niech pan spojrzy - odezwat si¢ z mroku jego glos. - Na te noc. Tylko tyle chciatem panu
pokazac.

Hyperion stat bez ruchu. Moze rozgladat sie, a przynajmniej probowat. Byl nadal oslepiony
ptomieniami §wiec.

- Doskonale widz¢ w nocy - powiedziat Daniel. - Dla mnie wszystko jest teraz réwnie
wyrazne jak w dzien. Ale pan pewnie nie ma takich zdolnosci. Szkoda. Wiele pan traci.

Oczy Hyperiona przywykty do ciemnos$ci. Okolice jednak nadal zalegata gteboka czern.
Widziat dlugie, tagodne wzniesienia, wycyzelowane ksztatty, ktore mogly by¢ drzewami, w
oddali za§ migotliwe jezioro. Na niebieskawym pasie nieba gwiazdy byty teraz tak wyrazne
jak potyskliwe brosze.

Ale jego wzrok przyciagal uparcie ztocisty krag Swiatla na tle czarnego nieba, o§wietlone
okno salonu, gdzie tkwita Laura niczym Zrenica oka.

- Gwiazdy juz nie istniejg - powiedziat Daniel. - Zgasty, ale nadal §wiecg ich odbicia. To
skamieniatosci. Ale tam na tarasie jest ksiezyc.

- Po co pan tutaj przyszedt? - spytat Hyperion.

- Czyzbym nie byl mile widziany? Przyszedlem w odwiedziny. Do pana i ksi¢zycowej
damy.

- Przyszedt pan pieszo?

- Oczywiscie.

- W takim razie nie mog¢ pana wyprosic.

- A chcialtby pan? - zapytal Daniel. - Prosze to zrobic.

- [ tak niczego to nie zmieni - odpart Hyperion. - Czyzby stat si¢ pan zwierzeciem, panie
Vehmund? Te nocne eskapady - dodat. - Drapanie w okno. I opowiesci o widzeniu w ciemno-
Sciach.

Daniel stat bez ruchu otulony mrokiem, jak gdyby rozmys$lat nad odpowiedzia.

- Nie wiem, kim jestem - odparl. - Istniejg na to rozne nazwy, ale zadna nie jest wlasciwa.
Nie potrafi¢ si¢ zdefiniowa¢. Do pana nalezy ziemia Vehmundow. Wie pan, ze panscy ludzie
nigdy nie zblizajg si¢ do mojego domu? To takie glupie, nie uzasadnione przesady. Powinien
pan to ukroci¢, panie Worth.

Hyperion dostrzegt nagle co$ dziwnego w twarzy Daniela. W ciemno$ciach wygladato to
jak maska, a jednak pulsowato zyciem. Zyciem bladzacym pomiedzy niebem a ziemia.

Obydwaj me¢zczyzni popatrzyli w kierunku rozjasnionego okna.

- Przykro mi, ze zmarta panska matka - powiedziat Hyperion.

- Coz - odpart Daniel. Nie powiedzial nic wiecej. Nie wyrazit smutku, gniewu czy
rezygnacji. Nie byla to obojetno$¢. W nagtym, bolesnym przebtysku Hyperion zrozumial, w
co wtopita si¢ posta¢ Jenavere - nie znikneta, ale zyla petnig zycia. Jenavere nie umarta.
Odzyta w Laurze. W Laurze, ktéra byta jednoczes$nie krélowa i niewolnica, stworczynig i
obiektem przemiany.

W ciemnosciach stat koto niego wilk. Jego zlociste oczy wpatrywaty si¢ w zlociste okna.

Laura takze miata sta¢ si¢ wilczyca, a moze opiekunkg wilkéw. Pigkna i Bestia.

- Ona nie nalezy do ciebie - powiedziat Hyperion.

- Alez tak.

- W takim razie, kim ja jestem?

- Intruzem.

- Zdumiewa mnie pan, Danielu. Czy aby wypada by¢ rownie szczerym w tak delikatnej
kwestii?

- Nie pozostaje mi nic innego. Darz¢ pana sympatig, prosz¢ mi wierzy¢ - odpart Daniel. -
Powinnis$my zosta¢ przyjaciotmi, jak gdyby nic takiego si¢ nie stato.

- W takim razie musze uchroni¢ ja przed panem.

- Prosze sprobowac.



- A pan bedzie probowal na wlasng reke - stwierdzil Hyperion.

- Noc jest po mojej stronie.

- By¢ moze. - Hyperion przymknat na chwile oczy i w otaczajacej czerni nastala jeszcze
wicksza ciemnos¢. - Uwaza pan, ze Laura jest pozbawiona woli 1 wlasnych pragnien?

Daniel nie odpowiedzial.

Ogarniety naglym strachem, Hyperion znowu si¢ obejrzal, lecz tym razem zobaczyt za
plecami ciemno$¢. Laura odeszta od okna i zasungla store, jak gdyby styszala catg ich
roZmowe.

Daniel stat zaledwie kilka stop dalej przy pionowej $cianie tarasu.

Hyperion rozejrzat si¢. Nocny krajobraz nabrat wyrazniejszych ksztalttéw. Dostrzegt 1$nigce
jezioro, grupe drzew rozpieta na tle nieba, wzgorza wznoszace si¢ nad rezydencja. Ustyszat
dziwng wibracje. Pomyslat, Zze to szumi mu w uszach, jak fizyczna zapowiedz ogarniajgcego
g0 przerazenia.

- Powinienem wréci¢ do Zony - odezwat si¢. - Pan oczywiscie takze moze wejs¢ do domu,
jezeli tylko pan sobie zyczy.

- Mégtbym wspina¢ si¢ po $cianach panskiego domu - odpart Daniel. - Ale jeszcze nie tym
razem.

- [lu ich pan zabil? - spytat Hyperion lodowatym gtosem. - Jak si¢ to panu udaje? A,
prawda, zapomniatem. Zamienia si¢ pan w istote z piekta rodem. Czy pan naprawde
zwariowal, panie Vehmund, zeby bra¢ na siebie czyny jakiego$ maniaka?

Daniel zblizyt si¢ do schodow i wszedt na taras. Nie odezwat si¢ stowem.

Wibracja w uszach Hyperiona przybrata na sile. Jak gdyby jej zrodto lezato gdzies$ za jego
plecami, gdzie$s w gérze. Mimowolnie podnidst oczy ku niebu. Gwiazdy drzaty, jak gdyby
ogladane przez tzy.

Daniel stat na tarasie, tam gdzie poprzednio Hyperion. Zatrzymat si¢ przy balustradzie i
popatrzyt w dal.

- Niech pan postucha.

- Wigc pan takze to styszy - odpart Hyperion.

- Na Wschodzie mowia, ze to Bog przeszedt po niewidocznej stronie nieba.

Obydwaj me¢zczyzni trwali w bezruchu. Ale przez noc rwat teraz jakis prad, jak gdyby
zaczal pada¢ suchy deszcz. Dzwigk narastat. Byt ostry i rozdzierajacy, odbijat si¢ echem o
sklepienie niebios 1 zboczy wzgbrz, az wreszcie zdawato si¢, ze dociera zewszad
jednoczesnie.

Z oddali, gdzie$ z ukrytych zagrod, dolecialo wycie psow.

Nagle czes$¢ nieba zaptongta jak osmalona i krwistoczerwona rana. Zaczeta powigkszac si¢
Z przerazajaca szybkoscia.

Noc nie byta juz czarna, lecz purpurowa. Hyperion spostrzegt, ze fasada domu, rzezby, sam
Daniel tong w ogniu 1 krwi 1 oddalajg si¢. Jezioro zbudzilo si¢, jakby wypetnione wrzaca
lawa. Kepy drzew 1 wzgdrza zaptongty, jakby podtozono pod nimi ogien. Zrobito si¢ jasno jak
w dzien.

Ze wszystkich stron z przerazliwym lopotem i krzykiem poderwaly si¢ ptaki, witajac
nadejscie piekielnego poranka. Swiat skamieniat i splaszczyt sie. Z wysoka odezwatlo si¢
wycie potezniejsze, niz gdyby wydawaty je z siebie wszystkie psy jednoczesnie. Niebo
rozpekto sie ukazujac rane kipigcej bieli.

Okno w salonie otworzylo si¢ gwattownie. W zgietku $wiatet byto blade jak spopielone
szczatki.

- Cofnij si¢! - krzyknat Hyperion. Jego glos zniknat w toskocie dzwigkow.

Co$ przeszto nad $wiatem. Jakby Aniot Smierci z Ksiegi Wyjscia. Tak musiata wygladaé
tamta noc w Egipcie: zatopiona w ogniu i przerazliwym topocie skrzydet.

Hyperion padt na trawnik, jak gdyby przewrocony rekg olbrzyma.



Zdawato mu si¢, ze dzwigk i czerwony blask ognia odptywaja gdzies, wsysane przez
olbrzymi rynsztok.

Noc pociemniata. Nagle nad wzgdrzami pojawila si¢ smuga bieli.

Niebo zaczgto gwaltownie zmienia¢ barwe. Stato si¢ purpurowe, potem réozowe, by
momentalnie btysnaé fioletem. Ziemia wstrzasnat wybuch. Sciany ciemnosci zadrzaty.
Gwiazdy zatrzesty sie, ale nie spadly z firmamentu.

Gdy ziemia wchiongta drzenie, Hyperion wstat. Spostrzegt, ze dom stoi wytrwale na swych
fundamentach. Za nim obramowana wzgorzami wolno wznosita si¢ ku niebu tagodna,
czerwona po$wiata, shup dymu, a moze ognia.

To gwiazda spadta na ziemieg.

Czytal o podobnych zjawiskach. Przypomnial sobie to, co widziat przed chwila. To spadt
na ziemi¢ piorun, boski kamien. Meteor.

W koronach drzew ptaki skakaty i trzepotaly o liscie, §wiergoczac przerazone. W kregu
nocy szczekaly psy. Z oddali dochodzito bicie dzwonu.

Daniel stat na tarasie, nieporuszony jak rzezby. Laura spogladata przez otwarte okno.
Dtonie trzymata przyci$ni¢te do szyi. Za nig w salonie, niczym woskowe kukly, statlo dwoje
staruszkow. Ich twarze byly nieruchome i $ciggni¢te.

W dawnym §wiecie poczytano by to sobie za zty omen. Ludzie z pewnoscig wpletliby ten
przejaw sity przyrody w swoje zycie. Na ziemi¢ spadl gwiezdny gruz. C6z innego mogto to
zapowiadac¢, jak nie zawalenie si¢ jakiej$ strzelistej budowli?

Hyperion wpatrywat si¢ w taras, gdzie stata jego Zona, tamten cztowiek i antyczny, czarny
chor jego dworzan.

Czyzby zjawisko tak potezne mogto zapowiadac jedynie upadek jego malenkiego
krélestwa, jego nic nie znaczace odejscie w niebyt?

Ogien zastgpit z nieba. W nocy spadt $nieg. Wczesnie jak na te pore roku. Ludzie ukryci w
swych domostwach nazwali to kolejnym cudem.

Laura stata przy oknie obserwujac, jak $nieg wypetnia ziemski potmisek.

Myslata o Bozym Narodzeniu, takim, jakie obiecywat jej Hyperion. O galteziach
ostrokrzewu, o szczapach trzaskajgcych na kominku, o wysokiej choince przystrojonej
poztacanym papierem i rézowymi wstazkami. O kolednikach stukajacych do drzwi, o
wspanialej uczcie. Wtedy, gdy tego stuchata, wszystko zdawato si¢ jej nierzeczywiste. Teraz
wiedziata juz, ze bajkowe wizje nie stang si¢ prawda.

Daniel przekroczyt drzwi domu jej meza. Usiadl w salonie 1 obydwaj z Hyperionem zaczeli
popija¢ brandy. Hyperion rozprawial o meteorze, Daniel za§ wpatrywat si¢ w ogien. Na Laure
ledwo rzucit okiem. Zdawato sig¢, ze posiadtos¢ nalezy do niego, Laura zas jest tylko jakims
sprzgtem stojgcym z pewnoscig na swoim miejscu.

Byta roztrzesiona. Meteor, ktory przeleciat nad domem, by znikng¢ gdzie$ na wzgorzach,
nie przerazit jej bardziej niz pojawienie si¢ Daniela. Zdawato sie, jakby to nagle zjawisko
potwierdzalo jego nadejscie jak strzala wystrzelona dla oznaczenia miejsca.

Laura znosita obecno$¢ Daniela i chaotyczny wyktad Hyperiona na temat meteoru nie
dtuzej niz pigtnascie minut, po czym odeszta. Gdy znalazla si¢ w sypialni, zamkneta drzwi na
klucz. Wszystko zawisto na krawedzi urwiska. Niczego nie da si¢ juz unikng¢.

Pokojowka nie pojawila si¢, wigc Laura sama zdj¢ta suknie¢ 1 wlozyta szlafrok. Jagni¢ nie
lezalo juz na t6zku, lecz przy kominku. Migotliwe szmaragdy owijaly jego szyje jak zielony
waz. Zwierze lezalo bez ruchu z zamknigtymi oczami, pochtoni¢te same soba. Byto jakas
nowg istota, hybryda, symbolem nie wiedzie¢ czego. Nie wida¢ byto, zeby upadek meteoru
zaktocit jego spokdj. Zwierzatko pewnie dawno juz o tym zapomniato.

Stanie si¢ co$ okropnego. Teraz to juz tylko kwestia czasu.

Zatrzast nig nagly gniew. Byla bezsilna. Nie wiedziala, co robi¢.



Snieg sfrunat z nieba. Park pokryta warstwa bialego puchu i spowila $miertelna bladosc.

Jak powiedzial Hyperion, piorun, ktory spadt z nieba, bedzie jeszcze ptonat w $niegu.
Ludzie po6jda go zobaczy¢. Nie mogt upas¢ daleko, jakies dwie, trzy mile stad.

Gdzie$ w domu z pewnoscig $pi Daniel, chyba ze razem z Hyperionem pozostali w salonie
pijac brandy. Hyperion pewnie nadal rozprawia.

O szarej godzinie poranka Laura zapadta w sen. Snily sie jej wilki biegnace po skutym
lodem morzu. Fale lezaty na brzegu jak krysztaty kwarcu. Szare ciata wilkéw rzucaty zimne,
czarne cienie. Na nieruchomej wodzie lezat zamarzniety statek. Na jego poktadzie uwigziony
w bryle lodu stat wilk. Cienie jednak byly wazniejsze niz zwierzeta. Odtaczyly si¢ od nich 1
zaczety sung¢ w glab ladu. Niebo pojasniato i rozlegt si¢ jakis$ trzask. Laura obudzita sig.

Pokoj i park zalany byt §wiattem, szarym jak ciata wilkow.

Zobaczylta przez okno dwie ciemne postacie sungce wolno i ostroznie po lukrowanych
trawnikach. Jedna z nich prowadzita druga pod rami¢ i niosta koszyk. Laura zdata sobie
sprawg, ze to opuszczajg dom staruszkowie, ostatni studzy Hyperiona.

Pokonujac ostatnie mile swej podrozy meteor przemknat nad ziemig jak ognisty wiatr, jak
bitumiczna kosa. Poztobit korony drzew i uparcie torujac sobie drogg, poscinat ich czubki. Do
miejsca jego spoczynku prowadzit szlak zniszczen, ktory $nieg oprdoszyt, ale nie ukryt przed
ludzkim okiem. Meteor spoczat ostatecznie na zboczu wzniesienia. Wzgorze zostato rozdarte.
Wielkie gtazy i odtamki skat wylecialy w powietrze i potoczyty sie w dot. Snieg poplamity
dookota dymigce kratery - szczatki meteoru. Ale potgzna czes¢ jego cielska pozostata
nietkni¢ta. Wbita si¢ w zbocze niczym pigs¢ wceisnicta w ulegla ziemi¢. Na zewnatrz widad
byto glaz wielko$ci matego powozu, przypominajacy ksztattem poobijang kule. Mial barwe
grafitu, ale w jego sercu, na tle wzgorza, wrzalo czerwone jadro, z ktérego unosita si¢
cieniutka zo6tta wstazka dymu. Szkartatna poswiata drzata na bieli $niegu, nadajac mu barwe
purpury i czerwienigc przylegte wzgodrza, blednac i1 rozzarzajac si¢ niczym palenisko. Ze
szczytu wzniesienia, w ktore uderzyl meteor, natychmiast sptynat $nieg ukazujac dzika zielen.
Przebisniegi, zwiedzione narastajacym cieptem, wysunely delikatne, zakonczone ostro todygi,
biorgc masakre za nadej$cie wiosny.

W potudnie pojawili si¢ gapie. Niektorzy ociagali si¢ z odejsciem, a gdy nadeszto
popotudnie, przyszli inni. Z trudem mozna byto utrzyma¢ w miejscu ruchliwe konie,
zaniepokojone osobliwym, metalicznym zapachem dogasajacej gwiazdy. Eleganckie panie i
panowie przywiezli ze soba wino i1 kosze z jedzeniem, by w mitej atmosferze cieszy¢ si¢
widowiskiem. Zjawili si¢ takze ludzie z wioski. Przyjechali wozami 1 rozklekotanymi furami,
niektorzy zas przyszli pieszo.

Lord, ktoéry nie miat pojecia, iz nadano mu przydomek ,,Kapusta”, przywiozt na widowisko
Adg, swa corke o kreconych wlosach. Stali na §niegu, przypatrujac si¢ wielkiej kuli, ktora
przybyla z kosmosu i moze byta odtamkiem innej planety.

- Alez to brzydkie - powiedziata Ada i zatarla rece w lawendowych rekawiczkach.
Uwazala, ze to oczywiscie konieczne, by sama przyjrzata si¢ cieckawostce. Nie byla jednak
poruszona. Bo o co tu wlasciwie chodzi?

- Jeste$ rozpieszczona - odpart lord Kapusta. - Niech mnie diabli, jezeli tak nie jest. Moze
zwrocitaby$ uwage, gdyby ten gtaz wyladowat w oranzerii. - Ada zachneta si¢. Lord Kapusta
popatrzyt w dot zbocza. - O, idzie tu Worth. I ten dziwak z farmy.

Ada spojrzata w t¢ strong, lekko zaciekawiona. Hyperion Worth nie interesowat jej wcale,
gdyz byt zonaty, Daniel Vehmund za$ nie nalezat do jej sfery, chociaz styszata o nim. Doszty
ja shuchy o dziwnej, krazacej po okolicy pogltosce, jakoby czlowiek ten byt wilkotakiem i przy
kazdej pelni ksiezyca zmieniat si¢ w krwiozercze monstrum. Plotki te, cho¢ tak zabawne,
musialy jednak na czyms§ si¢ opiera¢. M¢zczyzna byl rzeczywiscie bardzo przystojny, jakby



zlocisty. Adzie wydawal si¢ bardziej intrygujacy niz meteor. Kilka miesigcy wezesniej
podczas przyjecia w domu Hyperiona nie zauwazyta Daniela.

Hyperion Worth wtasnie uniést gtowe. Lord Kapusta skingt mu na powitanie i ruszyt w dot
po zboczu. Ada poszta za ojcem.

Odniosta wrazenie, ze Worth jest blady i spigty. U jego boku stal powszechnie znany juz
Daniel Vehmund i prawdopodobnie zdotat juz zyska¢ nad Hyperionem pewng kontrole. Ada
nie mogta wymysli¢ zadnego innego powodu, dla ktorego jeden cztowiek mialby stac si¢
niewolnikiem drugiego.

- Witam, witam, a wigc przyszedl pan popatrzy¢ na fajerwerki - odezwat si¢ lord Kapusta.

- Tak, rzeczywiscie - odpart Hyperion. - Pozwolg panstwo, ze przedstawi¢ mojego
towarzysza. - Tak tez zrobil, wymieniajac nast¢gpnie wtasciwe nazwisko lorda. Nie pomini¢to
takze Ady. Daniel ledwie rzucit okiem na lorda i jego coérke, chociaz skingt grzecznie glowa i
obdarzyt ich u§miechem.

- Nie zauwazytem panskiego powozu - powiedzial lord Kapusta.

- Nie mam powozu. Moi studzy odeszli.

- Do diabta, czy to mozliwe? Strasznie jest w tych okolicach. Moge w czym$ pomoc?

- Nie, dzi¢kuje - odpart Hyperion. Wpatrywatl si¢ w pulsujace, krwawe serce meteoru. -
Jestem skazany na odosobnienie. Wyglada na to, ze nie ma ucieczki.

- Ucieczki? - Lord Kapusta popatrzyt na niego spode tba.

- Patrze na to tak jak Rzymianie - stwierdzit Hyperion. - Co$ si¢ na mnie wali. To dziwne,
jak pan wie, jestem beztroskim cztowiekiem.

- Co to za mowa. Czy zdotam przekona¢ pana, by przyjechat wraz z zong do naszego
niszczejacego domostwa? Zima jest upiornie chtodno, ale przynajmniej sg pewne wygody.
Mam przysta¢ pow6z?

- To bardzo mito z pana strony - odpart Hyperion. - Prosz¢ niczego nie przysylac.

- Ale dlaczego...

- Chodzi 0 moja zone - powiedzial Hyperion. - Obawiam sie, ze nie pojechataby ze mna. -
Dziwnie si¢ zachowywal, w beztroski sposob wypowiadal niezrozumiale stowa, jak gdyby
wessal go wir koloréw 1 dzwigkow, ktorych nikt inny nie mogt ustysze¢ ani dostrzec.

- No, oczywiscie, to zalezy od pana.

- Chyle czoto przed panska wspaniatomyslnoscia - odpart Hyperion.

- Musimy by¢ wyrozumiali - wtracita kwasno Ada. - Pan Worth nie moze zostawi¢ swojego
goscia.

Daniel zaszczycit jg przelotnym spojrzeniem. Nie byty to oczy cztowieka, lecz zwierzecia,
mimo iz zabtysto w nich rozbawienie. Ada poczula nieche¢, byta jednak zbyt rozsadna, by
poddac¢ sie¢ strachowi. ,,Przeciez to wiesniak”, pomyslata. Ztoscito ja, ze nie zrobita zadnego
wrazenia. Moze ten czlowiek jest po prostu tepy, tak samo jak to méwiono o jego niezyjacym
bracie. Rozpowiadano, ze zabit go Daniel zamieniony w besti¢. Czy byto w tym ziarno
prawdy? Moze. Czyzby Daniel Vehmund byt niespetna rozumu?

- Pan Vehmund ma przeciez wiasny dom - odezwat si¢ lord Kapusta.

- Nie - powiedziat Hyperion z jakim bladym u$miechem. - Tamto miejsce jest rownie
ponure i zaniedbane jak moja rezydencja.

- No c6z, nic mi o tym nie wiadomo - odpowiedzial lord Kapusta. Najwyrazniej uwazat
swoje zaproszenie za co$ znacznie bardziej pozadanego. - W kazdym razie musimy juz
wracaé. Uktony dla pani Worth.

- I prosze jej powiedzie¢, zeby uwazata na wilki - dodata Ada. - Krazg jakies$ straszne
opowiesci.

Daniel jednak nie spojrzal na nig i tym razem. Lord i jego corka odeszli.

- Powinien pan przyja¢ jego zaproszenie - powiedziat Daniel.

- | zostawi¢ panu Laure?



- Jesli to bytoby konieczne. Naprawde najlepiej pan zrobi, jezeli wyjedzie.

Przez catg droge do miejsca, gdzie spadt meteor, rozprawiali o zupetnie zwyktych
sprawach, jak gdyby byli dobrymi znajomymi darzacymi si¢ szczerg sympatia. Jednak od
czasu do czasu Hyperion odwracat si¢ plecami do swego towarzysza albo przechodzit przed
Daniela, jak gdyby dajac mu sposobno$¢, by zaatakowat go od tytu. Podczas jednego z tych
manewréw Daniel rozesmiat si¢. Nie wydarzylo si¢ nic wigce;.

Hyperion takze zaproponowat t¢ wycieczke, jak gdyby Daniel byt zwyktym go$ciem w
jego domu 1 jakby nie powodowato nim nic wigcej procz uzasadnionej ciekawosci. Laura nie
wychodzila z pokoju. Oznajmita, ze zejdzie na dét i w opustoszatej kuchni przygotuje kolacjg.

Hyperion popatrzyt na Daniela ze swobodnym wdzigkiem.

- Bedzie musial mnie pan zabié, zeby si¢ mnie pozby¢.

- Po co stwarza¢ taka konieczno$¢?

- Wigc sam pan przyznaje, ze mysli o morderstwie.

- Morderstwo z pewnoscig wisi w powietrzu. Ale wybor nalezy do pana. Ma pan jeszcze
dziewietnascie dni.

- To prawda, co rozglasza pan o sobie, czyz nie? Przy kazdej peini ksi¢zyca zamienia si¢
pan w potwora? Te wszystkie straszne rzeczy to panskie dzieto?

- Prosz¢ samemu zdecydowac, czy pan w to wierzy.

- Oczywiscie, ze nie wierze. Wszech§wiatem musi rzadzi¢ jakas$ logika.

Daniel wskazal na wbity w ziemi¢ meteor.

- A czy w tym jest logika?

Jakich$s dwoch ludzi pi¢to si¢ tukiem po spekanym zboczu. Byli zbyt daleko, by mozna
byto dostrzec rysy ich twarzy. Jeden z nich niést w reku 1$nigcy kilof.

- Napatrzyt si¢ pan juz do woli? - spytal taskawie Hyperion. - Moze chce pan wspig¢ si¢ na
gore 1 zdoby¢ jakie$ trofeum?

- Nie - odpart Daniel. Wskazatl na stojacy w oddali powdz i marudzacych przed nim lorda
Kapuste i dziewczyne. - Jezeli si¢ pan pospieszy, jeszcze ich dogoni.

- Zawracajmy - powiedziat Hyperion - zeby wroci¢ do domu, zanim si¢ §ciemni. Nie moge
naraza¢ mojego drogiego goscia na niebezpieczenstwa nocnej wedrowki.

& %k 3k

W dogasajgcym $wietle dnia Ada zaczeta schodzi¢ po zboczu miedzy potamanymi
drzewami. Stangret nie opuszczal jej ani na krok. Musiata przez dtuzsza chwile przekonywac
uparcie ojca, by w towarzystwie stuzacego pozwolit jej p6j$¢ do cyganskiego wozu, ktory
zauwazyla juz wczesniej miedzy drzewami. Ada nie wierzyta w istnienie potwordw, ani
statkow widm, byla jednak $miata i nie bardziej niz inni przesadna. Zjawienie si¢ meteoru
rozdraznilo ja, a spotkanie z zonatych Hyperionem Worthem i Vehmundem, ktéry nie raczylt
jej zauwazy¢, dopetnito wszystkiego 1 zachwiato jej spokoj. Mieszkalny woz oznaczal, ze
pojawili si¢ Cyganie. Poprosi, by przepowiedzieli jej przysztos¢. Pot roku wezesniej odtracita
pogardliwie podobng okazje, gdy podczas pewnego wieczorku tancujacego okazato sie, ze w
pomieszczeniach dla stuzby zjawita si¢ jakas stara Cyganka. Dziewczeta chodzily do niej
jedna za drugg, by poznac swdj los, po czym wracaly zadowolone, przejete strachem i
chichoczace. Wowczas Ada, pragnac by¢ inna niz wszystkie, zrezygnowata z okazji.

Wokot wozu pigtrzyly sie wysokie zaspy $niegu. Sam pojazd byt zdezelowany, brakowato
tez konia. Mogloby si¢ zdawa¢, ze woz stanat tu juz wczeséniej, nim z nieba spadt meteor.

Stangret zastukat gto$no.

Drzwi poruszyly si¢. Byly otwarte.

- Jest tu kto? - zawotata dziewczyna. Nikt nie odpowiedziat.

- Lepiej wracajmy - powiedzial stangret. Ada odepchneta go.

- Poczekaj tu na mnie - rzucita i weszta do wozu.



Nie miata przy tym wiekszych oporéw, niz gdyby wlamywatla si¢ do pokoju kogo$ ze
swojej stuzby. Ci ludzie i r6zne przedmioty istnieli dla jej wygody. Tego zostala nauczona.
Jednak wyglad wnetrza, w ktorym si¢ znalazta, przerodst jej oczekiwania. Panowatly tam
glebokie ciemnosci. Dlugie ptaszczyzny rozciggaly si¢ na réznych poziomach, jak gdyby bylo
to wnetrze kredensu. Przez mate okienko saczyta si¢ blada, drzaca poswiata, ktora meteor
rzucat na ciemniejgce niebo. Nagle u stop dziewczyny zabtysto zotte §wiatto.

Przestraszyla si¢. Nie tylko nie byta tu sama, ale jeszcze otaczalo jg wiele par oczu.

- Prosze uwaza¢ - powiedziata cierpko. - Za drzwiami stoi cztowiek mojego ojca.

Zza lampy odezwat si¢ meski glos:

- Nie musi si¢ pani niczego obawiac.

- Wcale si¢ nie boje¢ - ucigta Ada. - Przepowiada pan przyszto$c?

- Jezeli pani sobie zyczy.

Oczy Ady zdazyly juz przywykna¢ do §wiatla, ktorego zrédtem byta lampa ptongca na
niskim stole. Za nim siedziata malownicza posta¢. M¢zczyzna nie byt jednak ubrany na
sposob cyganski. Mial na sobie ci¢zka, dluga szate, wokot glowy zamotany wyptowiaty
kawatek ptétna. Wygladat, jakby wyszedt z obrazka zdobigcego zbior orientalnych opowiesci.
Wokot lezaty magiczne przedmioty: stare ksiegi, zwoje pergaminu. W gorze we wszystkich
szczelinach przycupnety przypominajgce kukly koty z btyszczacymi §lepiami. To wlasnie one
ja obserwowaly, a przekonawszy si¢ o tym, Ada natychmiast przestata o nich mysle¢.

- Mam tylko kilka pensow - odezwata si¢ Ada, ktorg cechowata réwniez chorobliwa
chciwosé. - Czy to wystarczy?

- Pienigdze sg zbyteczne. Ale prosze, niech pani podejdzie blizej i usiadzie.

Wykazujac $miato$¢ czy moze ghupote, dziewczyna postuchata. Podeszta i usiadta przed
lampa na ozdobnej poduszce, twarza do m¢zczyzny.

Podobnie jak o gwiezdnej kuli, pomyslata o nim jedynie, ze jest brzydki. I tyle, zadnych
dalszych wrazen. Wyciagneta reke do me¢zczyzny, a on wziat ja w swoja. Gdy spuszczat
glowe, wykonat dziwny, wezowy ruch szyja. Cos innego jednak zwrocito uwage dziewczyny.
Byty to blizna biegngca po jego grdyce, na moment odstoni¢ta przez wycigcie szaty, po czym
znowu ukryta pod tkaning.

- Nie ma powodu do niepokoju - odezwat si¢ m¢zczyzna w turbanie. W kraterach jego
policzkoéw §wiatto zbieralo si¢ jak drobne cekiny. - Na pani dtoni wyryte jest spokojne,
radosne zycie. Nigdy pani niczego nie zabraknie. Nigdy nie padnie pani ofiarg powaznej
choroby czy niepowodzenia. Urodzi pani jedno dziecko, chlopca, lekko i bezpiecznie. W
dobrym zdrowiu dozyje pani poznej starosci. - Wypuscit jej dton, ktora ku zdumieniu dziew-
czyny opadta bezwladna i chtodna. - Bedzie pani - dodat - bardzo nieszczesliwa.

Ada starala si¢ wydoby¢ z siebie glos, ale nie byla w stanie.

Urazona wstala 1 zaczela wycofywac sie do drzwi, mijajac rzgdy 1$nigcych szklanych oczu.
Przez caty czas starala si¢ utozy¢ w myslach jakas stanowcza badz cietag odpowiedz. Co$
szamotalo si¢ opetanczo w jej duszy, ale sthumita to w sobie.

Gdy zblizyta si¢ do drzwi, dolecialy jg stowa:

- Powinna pani by¢ wdzigczna, ze nie zamierzam ukara¢ pani za jej impertynencje.

Sktonit si¢ ukryty za swiattem lampy, ktora nagle zgasta.

W szaleficzym strachu, ktory pdzniej uznata za irytacje, Ada dopadta do drzwi i
wyskoczylta na $nieg.

Stangret stat przy strzaskanym drzewie i palit fajke¢. Jego twarz wygladata wrogo na tle
zniszczen. Przez chwilg caty §wiat wydal si¢ Adzie nagi i straszny. Ale ten obraz zaraz
zniknat, jakby zarzucita nan zastong.

- Chodzmy. Czeka na mnie ojciec.



Gdy doszta do powozu, znowu byta soba, a przynajmniej osoba, za jaka si¢ miata.
Ustyszane w cyganskim wozie stowa puscita w niepami¢¢ jako pozbawione sensu, uznajac je
za dowdd, iz podobne praktyki to czysta glupota.

Na spowitym nocnym mrokiem wzgdrzu stato dwdch mezczyzn, odhupujgc kawatki
meteoru. Gapie odeszli. Nie bylo $ladu po panu Worcie i jego przyjacielu ze wsi.

Ada wsiadla do powozu i1 pojazd ruszyt. Przez utamek sekundy twarz ojca takze nalezata do
kogos$ innego, ale ten dziwny obraz rozwiat si¢ tak jak poprzedni. Wieczorem bedzie musiata
zapisa¢ w pamig¢tniku, ze tego dnia widziala meteor, ale wcale nie wydat jej si¢ szczegdlnym
cudem oraz, ze pewien Cygan przepowiedziat jej przyszto§¢ méwiac rzeczy, ktorych sig
mozna spodziewac. Wspomni takze, iz watpliwe jest, by w rezydencji Worthéw odbyt sie w
najblizszym czasie jakis$ bal, pan Worth bowiem wydaje si¢ chory i spiety, 1 trudno jeszcze
czego$ po nim oczekiwac.

Panowie Vehmund i Worth sami siedzieli tego wieczora przy obiedzie. Positek, ktory
Laura przygotowala w opustoszatej kuchni, byt skromny, ale smaczny. Zostawita go dla nich
jak duch. Zaden z nich jej nie widziat.

Po obiedzie gospodarz i go$¢ zaczgli spacerowac po rezydencji. Hyperion trzymat w dtoni
kilkuramienny lichtarz, o§wietlajac niektore obrazy, rzezby, gobeliny, zebrowanie sklepien.

Rozprawiali o sztuce. Daniel opowiadat o dzietach mistrzow z innych krajow.

- Jestem bardzo przywigzany do tego domu - powiedzial Hyperion. - Teraz rozumie pan,
dlaczego nie dam si¢ stad wygoni¢. Bede go broni¢ nagim mieczem.

- Niczego pan przez to nie zyska.

- A jednak nie moge si¢ oprzec.

Udali si¢ na spoczynek do swych pokoi, lecz nie mogto by¢ mowy o spaniu i czekata ich
bezsenna noc w grotach z ptétna i jedwabiu.

Ciemnos$¢ wolno rozpieta nad dachem swe skrzydta.

Gdy poranek rozjasnit zasniezony §wiat, do sypialni Hyperiona przyszta Laura. Maz juz nie
spat. Ubrany w szlafrok siedzial w fotelu. W pokoju panowat chiod.

- Rozpale w kominku - powiedziata Laura.

- Nie, nie jeste$§ mojg stuzacg. Sam si¢ tym zajmg.

- On si¢ do mnie nie zbliza - powiedziata - a drzwi mojej sypialni sg zamkni¢te na klucz. -
Hyperion nie odpowiedziat. - Wspominates$ kiedy$ o wyjezdzie - dodata.

- Tak... MoglibySmy wyjecha¢. Ale co z domem?

- Zostawmy mu dom, jezeli go tak bardzo pragnie - powiedziata Laura. - Niech si¢ po nim
wlbczy, dopoki mu si¢ nie znudzi.

- Obawiam si¢, ze wcale nie zalezy mu na domu - odpart Hyperion. - Podobno zgromadzit
podczas podrdzy ogromny majatek i wcale z niego nie korzysta. Przypuszczam, ze ten dom
jest dla niego tylko jeszcze jednym skrawkiem ziemi. A jednak nim zawtadnat. Chetnie
pootwieralby wszystkie drzwi 1 pozwolil, zeby po pokojach hulat $nieg. Przyjda wilki. W
salonie 1 sali balowej zrobig sobie legowiska.

- Wiosng mozesz tutaj wréci¢ z ludzmi i go wykurzyc.

- Wiosna - odpart Hyperion.

- Musimy si¢ od niego uwolni¢ - powiedziata Laura.

- Jest przekonany, ze zamienia si¢ w besti¢. Pojdzie za nami. Bég jeden wie, co si¢ stanie.

- Tym bardziej trzeba stad odejsc.

- Tobie nic nie grozi - powiedziat Hyperion. - Z pewnos$ciag w tym micie jest dla ciebie
miejsce.

- Zahuje, Ze nie umart w chwili, gdy zobaczytam go po raz pierwszy - powiedziata Laura. -
To ja wplottam go w te histori¢. Nie pami¢tasz?



- Doprawdy? - Hyperion zapatrzyt si¢ w jasniejgce za szyba niebo. - Wiesz, Lauro, ja
naprawde wierze, ze nic nie moze go zabic. Pistolet na nic si¢ nie zda. - Laura nieco glo$niej
wciggnela powietrze. - Wspaniaty z niego towarzysz. PoszliSmy do meteoru starg drogg.
Doprowadzita nas prawie do konca. Caty czas usta nam si¢ nie zamykatly. A kiedy juz tam
doszlismy, $wiatto gwiazdy sptyneto na niego. Rzadka z niego istota.

- Dlaczego mnie stad nie zabierzesz? - spytata Laura.

- Juz za p6zno, kochanie.

- Jak to?

- Mogliby$my tylko i$¢ pieszo. A on pdjdzie za nami i nie bedzie nas odstepowat na krok.
W koncu i tak wszyscy wrocimy. Tak samo bytoby, gdybySmy wyruszyli powozem.

- On ci¢ zaczarowat - powiedziala Laura.

- Moja zona tak wierzy we wszelkie uroki.

- Nie bede wychodzi¢ z pokoju.

- Tak, tak bedzie najlepiej. Dopoki tylko si¢ da.

Mijaly dnie i noce. Hyperion siedzial w gabinecie. Czytat stare listy z dziecinstwa,
przerysowywat od niechcenia ilustracje z ksigzek. Wkrotce wstanie i poszuka Daniela.
Znajdzie go w jakim$ zakatku rezydencji, po czym obydwaj zaczng przemierza¢ korytarze i
rozprawia¢ o chartach i nimfach przedstawionych na obrazach. Laura tylnymi schodami
zejdzie niezauwazona do kuchni. Produktow na spozywane w salonie widmowe kolacje
dostarczaty pelne zapaséw ogromne kredensy i zimna spizarnia, teraz skuta lodem. Laura
siadywata w swym pokoju pod alabastrowg lampg i rozpruwata suknie, po czym zszywala je
na nowo w inny sposob. Kazdego ranka po przebudzeniu czuta strach przed tym, co przy-
niesie nowy dzien. Bala si¢, ze gdzie§ w domu spotka Daniela 1 wychodzita z pokoju coraz
czesciej, myslac, ze zobaczy go obserwujacego ja zza kolumny czy zza rogu.

Spadio wigcej $niegu zmieniajac ksztatt Swiatta. Z okna trudno bylo rozpozna¢ znajoma
dawniej okolice, jedynie czarne zlodowaciate jezioro byto tam, gdzie zawsze. Nie byto
ptakoéw. Cate zycie jakby zamarto poza trzema ludzkimi istotami.

Po potudniu Hyperion zobaczyt na tarasie jagnig, ktore wcigz miato na szyi potyskliwag
zielong obroze. Wida¢ bylo, Ze jest zaskoczone obecnos$cia $niegu i wkréotce weszto do srodka
znikajgc mu z oczu. Nie miat pojecia, czym Laura zywi swojego ulubienca, prawdopodobnie
winem i ciastkami. Dziwnie wygladato to zwierze. Nie przypominato owcy ani psa. Pedzito
zycie inne niz reszta gatunku i to zmienialo je w zupetnie nowa istote.

Hyperion ulozyt szczapy na kominku i zapalit je. Usiadl przy matym stoliku i zaczat bawié
si¢ kartami przypominajac sobie gry, ktore wymyslit jako dziecko. Potem udat si¢ na gore, by
przebra¢ si¢ do obiadu, gdyz to lezato w jego zwyczaju. Pozyczyt Danielowi odpowiednie
stroje, by on takze mogt czyni¢ zado$¢ temu rytuatowi 1 gos¢ rzeczywiscie tak robit, zjawiajac
si¢ przy stole zawsze nienagannie ubrany, znacznie lepiej niz tamtego wieczoru, kiedy od-
bywato si¢ przyjecie.

Do stolu zasiadalo dwdch dzentelmendw obstugiwanych przez niewidzialng gospodynig.
Hyperion nie widywat juz Laury. Nie mial pojecia, czy spotyka si¢ z nig Daniel. To bylo bez
znaczenia, podobnie jak opuszczenie rezydencji.

Gdy Hyperion powrocit do salonu, Daniel juz tam byt. Nadal zachowywat si¢ jak przystato
na gos$cia - czekat na gospodarza i nie wzigt do rak sztuécow.

- Pewnego razu jedna z tych karafek byta pelna krwi - odezwat si¢ Hyperion.

Daniel wzial z jego rak kieliszek. Stat o§wietlony blaskiem §wiec i ognia, podczas gdy na
stole dymita potrawa.

- Zapomina pan - odpart Daniel - ze te morderstwa popelnia istota pozbawiona zdolno$ci
zapamietywania.



- To bardzo wygodne.

- Tak, rzeczywiscie. Zupelie swobodna w bezprawiu bez poczucia winy.

- Wigc nic pana nie dotyka?

- Co? Wyrzuty sumienia? Czy moze kule?

- Jedno i drugie - odpart Hyperion.

- Ani jedno, ani drugie.

- Otdz to - powiedziat Hyperion. - Mys$latem wtasnie o swoim dziecinstwie. Bylo jak
sciezka, ktéra dokads mnie prowadzita. Ale przywiodta mnie wlasnie tutaj.

- Zle pan zrobit, nie przyjmujac zaproszenia tamtego cztowieka.

- Miatbym zrezygnowac z widowiska, jakie si¢ tu odbedzie? Chce to zobaczyc.

- Co zobaczy¢? - zapytal Daniel.

- Istote, ktorg si¢ pan stanie. Jezeli w ogole zamienia si¢ pan w cokolwiek.

- Staje si¢ sobg.

- Istota, ktorej wyrzuca pan brak swiadomosci i zdolnosci zapamigtywania.

- Ja jestem wyrzutkiem.

Ogien oswietlat grzbiety dloni Daniela, jego oczy i podbrodek, tworzac tam mosigzng
poswiate.

- Niech mnie pan nauczy tego - powiedziat Hyperion.

- Nie mogg. Poza tym pan nalezy do grona aniotéw, panie Worth.

- A Laura?

- Ona jest wraz ze mng skazana na piekto. Hyperion zmarszczyt czoto.

- Dlaczego?

- Laura rzadzi swoja dusza. A to jest grzech.

- Dlaczego? - powtorzyt Hyperion. Na jego bladej, spowitej cieniami twarzy malowata si¢
fascynacja. Oczy rozszerzyly si¢ z bolu.

- Nie jesteSmy stworzeni po to, aby rzadzi¢, panie Worth. Musimy ulec. Bogu albo
Szatanowi.

- Trudno mi wierzy¢ w cokolwiek - odpart pokornie Hyperion.

- Wiara nie jest konieczna. Cztowiek sam §cigga na siebie uwage nieba albo piekia.

- Wolg dawnych bogdow.

- To niech im pan zaufa.

Podszedt do stotu i zawahat si¢ nad dymigca potrawa.

Hyperion zblizyt si¢ do niego. Stali razem w milczeniu.

Z naczynia nie unosit si¢ zaden zapach. Potrawa tylko parowata.

Hyperion zdjat pokrywe.

W naczyniu lezaly okragle kamienie i potamane gatazki zanurzone w czarnej goracej
wodzie. Laura, widmowa gospodyni, niespodziewanie przyrzadzila obiad pasujacy do
ponurych rozmow, cieni, tajemniczos$ci, osamotnienia i $niegu.

Daniel odwrocil si¢ w strong Hyperiona. Wzigl w dionie jego glowe, czaszke obciagnieta
skora, twarz, ptowe wlosy. Pocatowat go w usta, po czym nagle puscit go, wyszedt z salonu i
wspiat si¢ na schody.

Hyperion przeciat pokoj 1 napehit kieliszek trunkiem z karafki.

Jej drzwi byly zamknigte na klucz, tak jak si¢ tego spodziewat. Napart na nie, pchnat
ramieniem i drzwi ustapity.

Pokoj byl spowity czerwonym blaskiem. Przypomniat sobie sypialni¢ matki o zachodzie
stonca taka, jaka zapamigtat.

Przed kominkiem siedzialo jagni¢. Na jego szyi spoczywaly wilgotne zielone klejnoty.
Zwierze¢ podniosto glowe i spojrzato na wchodzacego mezczyzng, nie poderwato si¢ jednak i
nie uciekto.



Laura stala przy czarnym oknie. Miala na sobie dluga sukni¢ kradngcg barwe¢ ptomieniom,
podczas gdy wlosy dziewczyny ptonely same z siebie. Ona takze odwrdcita si¢ wolno 1
popatrzyta na Daniela. Mimo blasku ognia jej twarz byla biata jak §nieg, a oczy czarne jak
noc.

Podszedt do niej w milczeniu, a ona przyjeta go bez stowa sprzeciwu. Twarz miata
skupiong i stanowczg. Bylo to oblicze Ateny, o ktorej niegdys wspominat Hyperion.

Przez glowg¢ Daniela przemykaty zrywami ludzkie mys$li. Myslatl teraz o Marjannah ubranej
w czerwong sukni¢ rozjarzong btyskotkami, o jej rozpuszczonych, dtugich, czarnych wtosach.
Marjannah mogtaby odgrywac¢ ta samg rol¢ co Laura, gdyby to na jej szyi zawieszono brylant
1 gdyby byla rownie nie ujarzmiona jak ta rudowtosa dziewczyna. Marjannah jednak byta
dzieckiem zaston i zlotych krat, zwykta niewolnicg. Umartaby. Miata wiec szczescie.

Przez moment tamta podr6z wydata mu si¢ czyms$ przedziwnym. Jakby widziat jg przez
swietlisty tunel. Potem byta juz tylko sita i prostota wszystkich rzeczy.

Zsunat potyskliwg szate. Biate cialo Laury oslepito go. Nie wlozyta brylantu, zapewne
ukryta go gdzie$. A jednak klejnot wypalit $lad na jej ciele, wtopit si¢ w nig. Byl symbolem,
nie dopowiedzianym do konca, jedynie pierwszym akordem piesni.

Daniel powiddt dlonmi po ciele dziewczyny, po rozkwitlych piersiach. Jej twarz zmienita
sie. Widziat jg juz takg w lesie. Byta chciwa i okrutna. Zamachneta sie¢, chcac zada¢ mu bol,
on jednak powstrzymat cios, wziat ja za reke i otworzyl pigs¢ pocatunkiem.

Uklakt przed nig, pochtaniajgc ustami jej piersi, cate cialo. Wtulit twarz miedzy jej uda 1
wsunat jezyk w jej wnetrze, delikatnie poruszajac nim, podczas gdy kobieta jeczata oparta o
czarng szybe.

Gdy wstat ponownie, poddata si¢ mu. Wzial ja na rece 1 zaniost na szerokie toze. Zrzucit z
siebie ubranie i cisngt na podtoge. Blask ognia oblat ich jak woda koloru miedzi.

Gdy tylko wszedl w nig, zaczeta rzucaé si¢ na boki w $§miertelnym spazmie rozkoszy. Z jej
ust wyrwat si¢ dtugi przerazliwy jek jak dym weciskajacy si¢ we wszystkie szpary
opustoszatego domu. Hyperion nie mogt tego nie stysze¢ nawet w najbardziej odlegtym
zakatku.

Daniel nie chciat ani nie musiat osigga¢ szczytu. Pochylony nad Laurg wpatrywat si¢ w jej
pickne cialo 1 juz to zdawalo si¢ gasi¢ jego pragnienie. Wygladat, jakby tlit si¢ 1 ptonal. Ogien
rzucal blask na poztacane wlosy, ktére pokrywaly cate jego cialo.

Na niebie podnosit si¢ ksiezyc, ukazujac trzy czwarte swojego oblicza. Byt blady jak $nieg,
jak gdyby jego takze dotknal oddech zimy. Ziemia przypominata ksi¢zyc - byta rownie blada,
rownie czarna. Dom stat na powierzchni ksiezyca, a w §rodku byli ona i on. Wkrétce zostang
sami, zamknig¢ci w bialej dioni pustkowia. Na ziemi¢ zstapi milczenie i bezruch
przypominajace zamarznigte serce brylantu.

Hyperion pisat list do jednej ze swoich zmartych ciotek. Nie przepadat za nig - wlasciwie
wecale jej nie lubit - dlatego nie czut oporéw przed wyjawieniem jej wszystkiego, mimo iz
uzywat eufemizmow i1 konwencjonalnych banaldéw, by nie przyprawiac¢ staruszki o palpitacje
serca. Zdazyt zapisa¢ juz wiele stron.

»Znalaztem dzi$ szklane drzwi salonu otwarte na os$ciez. Do wnetrza wpadt §nieg, a z
kandelabrow potozonej w glebi sali balowej zwisaty sople lodu. To Laura daje mi w ten
sposob do zrozumienia, ze sprawy potocza si¢ tak, jak przewidywalem. Ze bede musiat
odejs¢. Chociaz nie widziatem ani jego, ani jej od chwili, gdy si¢ potaczyli.

Oczywiscie nie ma sposobu, by si¢ teraz stad wydosta¢, nawet gdybym chciat. By¢ moze
Laura pamigta, ze droga biegnaca za parkiem, ta, ktorg udali$my si¢ do meteoru, jest ostonigta
1 prawdopodobnie pozostata przejezdna. Musialbym jednak dotrze¢ znacznie dalej niz do
tamtego miejsca.



Naprawde wierze, ze on si¢ zmieni. Juz widziatem, jak si¢ przemienia. Co$ spojrzato na
mnie przez jego oczy. Czy tak jest w istocie, czy moze jestem kolejng ofiarg iluzji?

Oczywiscie wkrotce sam si¢ o tym przekonam. Jeszcze dwie noce dzielg nas od pelni.

Odkrytem w domu pewng starg ksigzke, Bog jeden wie, jak tu trafila, traktujaca o
wilkotakach. Jest tam obrazek przedstawiajacy cztowieka w zwierzecej skorze, rozrywajacego
na strzepy owce. Moglbym go pewnie zabi¢ srebrng kulg. Ale nie zdecyduje si¢ na to. Mam
przeczucie, ze bezskutecznie atakowano go juz wezesniej. Wyglada na to, ze wierzy w Boga,
wiec jakze Bog, czy tez wyobrazenie Boga, niewinnos¢ albo srebro mogly mie¢ nad nim
wiadze? Zatuje, ze nie opowiedzial mi o wszystkim ze szczegotami. Bylbym zapewne
zaintrygowany, a moze bym si¢ z nim spierat? Ale on pewnie sam nie wie doktadnie.

Co sig¢ stanie z Laurg? Czy moze poprowadzi go przez §wiat na szkartatnej wstazce?

Na kolacje¢ chleb 1 zimny gotagb. Wy$mienite wino. Jest jeszcze kilka butelek. Przydadza
si¢. To jedyna bron, jakg mam.

Jej okrzyki rados$ci odbijajg si¢ echem po calym domu. A moze tylko po raz kolejny stysze
tamten pierwszy krzyk?

Laura tez si¢ zmienila. Zglebita swoja duszg. Taka jest jej natura, ktorej ja nie bylem w
stanie wyzwolic.

Moj dom wyglada jak $niezna katedra. Nie wiem jednak, co si¢ kryje w jego duszy.
Wkrétce stanie si¢ legowiskiem dzikich bestii, siedliskiem sow”.
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Laura zeszta z wysokiej wiezy i1 zapuscita sie¢ w lesne ostepy. Myslata o sobie jako o dzikiej
istocie, wolnej od wszelkiego przymusu. Ale tak nie byto, a ona nie byta osoba, za jaka si¢
miata.

Daniel spal przez caty dzien. Przygladata mu si¢ uwaznie. Gdy tak lezat pograzony we $nie,
jego sita pierzchta. Moglo si¢ jej wydawac, ze me¢zczyzna nie ma nad nig zadnej wiadzy 1
zachodzila w glowe, co tu robi.

Latwo jednak byto go zbudzi¢. Zwracat si¢ wtedy ku niej jak jasna fala przetaczajgca si¢
nad jej ciatem.

Wstata i ubrala si¢ na czarno. Nie mogla ze spokojem znosi¢ swojego uwie¢zienia. By si¢
rozruszac¢, przeszia si¢ juz po rezydencji, nie spotykajac zywej duszy. Noca poszia do kuchni i
zabrala jedzenie - zimne przekaski, ktore mozna bylo zjes¢ jak na pikniku. Z komina gabinetu
jej meza unosit si¢ dym. Hyperion nie odszedt. Chciata, aby podjat takg probe. Bez cienia
wspolczucia wyobrazata sobie, jak wiele mil dalej pada bezsilny na $nieg. Byta na niego zta.
Hyperion nigdy nie robi niczego wiasciwie. Powinien odej$¢ i zostawic ja w spokoju.

W koncu wzigta do reki klucz, wysuneta szuflade, wyjeta szkatutke 1 z kolei jg otworzyta.

Trzymata przez chwilg brylant zawieszony nad §pigcym Danielem.

Klejnot opadat, jak przyciggany magnesem, mezczyzna jednak nie obudzit si¢ i nie
zareagowal.

Gwaltownie odsuneta si¢ od $pigcego.

Wyszta z pokoju i zaczgta schodzi¢ ze schodow. Jagnie szlo za nig krok w krok, zeskakujac
ze stopni 1 pokonujac te nienaturalne dla zwierzgcia przeszkody, jakby byly rzecza normalna.

Na zewnatrz w ogromnej komnacie zimna dzwonita biata cisza.

Snieg zamarzt. Laura posuwata si¢ po nim ostroznie, lecz zdecydowanie. Jagnig
odprowadzito ja do skraju tarasu i nie postgpito ani kroku dalej. Odwrdcita si¢ i popatrzyta na
zwierzatko. Bylo jakby jej osobliwym demonicznym dzieckiem, do ktérego nigdy nie
wymoéwita ani stowa.

Zaczeta posuwac si¢ w dot po zbielalym trawniku lezagcym spokojnie pod porcelanowym
niebem. Ubrana w czarng peleryn¢ wyraznie odcinata si¢ od tta. Mimo cieptego ubrania
szpilki mrozu przenikaty ja do kosci. Snieg byt jak biblijna plaga, jak straszna susza,



niszczacy ogien czy zmywajaca wszystko z powierzchni ziemi pow6dz. Czula si¢ jak malenka
istotka, na ktorg patrza z gory czyjes oczy.

Maszerowata dtugo, ostroznie stawiajac stopy. Wreszcie dotarta do czarnej krawedzi
zamarzni¢tego jeziora.

Z bezksztaltnych kopcow drzew pospadaty na 16d, ztamane pod ci¢zarem $niegu, galezie.
Laura rozejrzata si¢ i znalazta to, czego szukata.

Weszta bojazliwie na gladka czarng powierzchnig. Serce walito jej jak mtotem. Bala si¢
lodu, po ktérym, jak méwil Hyperion mozna jezdzi¢ na tyzwach. Ale ta zamarzni¢ta tafla
mogta przyda¢ si¢ jeszcze do czego$. Laura podeszta do miejsca, gdzie 16d wydawat si¢
cienszy i1 uwiezit zdzbto podwodnej trawy, jakby potyskliwy wlos zmartej najady.

Dziewczyna cofngta si¢ i dzgneta 16d znalezionym kijem. Rozlegt si¢ odgtos uderzenia.
Zdawato si¢, ze odbit si¢ od $ciany 1 sufit nieba. Ogromna moc zabrzmiala w tym matowym
dzwigku. Laura przystuchiwata si¢, po czym nagle odwrdcita i popatrzyta na dom. Na
stopniach tarasu stal me¢zczyzna.

Znowu chwycita zakonczong ostro galaz i z calej sily jeszcze raz walngta w zamrozony blat
jeziora.

Odgtos uderzenia zabrzmiat inaczej. Nagle pojawilo si¢ peknigcie. Laura pochylita si¢ 1
znowu whbita kij w to miejsce. Zachwiata si¢. Przez utamek sekundy czuta, ze 16d unosi si¢
pod jej stopami, pragnac otworzy¢ jej droge w potworng wodnistg otchtan. Nagle wszystko
uspokoito si¢. Kleczata na tafli jeziora. Galaz potoczyta si¢ dalej. W lodzie pojawit sie
niewielki otwor, wypetniony czarnym atramentem.

Wyciagneta brylant i ukryta go w dioni. On sam byt jak zima, jakby za jego sprawg spadt
$nieg. W jego sercu widniala nieznaczna skaza - wilk uwigziony w bryle lodu. Czy si¢
osmieli?

Odwrécita si¢ ponownie. Mezczyzna zblizat si¢ szybko po bialej potaci trawnika, jak
gdyby stgpal w powietrzu. W bezkrwawym swietle 1$nit ztotem. Byt to Daniel. Laura
pochylita si¢ do przodu. Brylant, gladki jak ryba, przeslizgnal si¢ niepostrzezenie przez otwor
w lodzie. Woda przyjeta go bez zmarszczki. Zielony ptomien btysnat raz, po czym zniknat.

Woda byta nieruchoma. Mré6z zaczat juz zabliznia¢ rany, wkroétce szczeling pokryje nowy
16d.

Podniosta si¢ i ostroznie doszta do biatego brzegu jeziora.

Staneta bez ruchu, czekajac.

Daniel zszedt ze zbocza i zréwnat si¢ z nig. Mial na sobie tylko koszule i spodnie, w
ktorych spat. Zdawalo sie, jakby w ogdle nie czul chtodu. Jego oczy 1$nity, wodzac po
sylwetce kobiety, po tafli jeziora.

- Wrzucitam brylant do wody - powiedziata. - Jest wystarczajaco gleboko.

- Wrzucita$ go pod 16d? - zapytal.

- Pod 16d.

Popatrzyl na jezioro btyszczacymi oczami.

- Myslatas, ze zanurkuje i zaczng go szukac. A moze spodziewatas si¢, ze zrobi to bestia, ze
bedzie wy¢ i drapa¢ w 16d pazurami, a wilki w lasach odwroca wtedy swoje $lepia?

Laura nic nie odpowiedziala.

- To niczego nie zmieni - dodat.

- Ten kamien jednak przywiodt ci¢ do mnie - powiedziala. - A ja go wyrzucitam.

- Speknit juz swoja rolg. Wyrzucitas jedynie prezent, ktory podarowat ci Hyperion. Pot6z
si¢ na $niegu - powiedziat. - Pragng cig¢ teraz.

Myslata, ze jest w niej dziko$¢, wigc zrobila to, co kazat. Chtéd kasat jej plecy jak ogien.
Sparzyt jej piersi, po chwili jednak dotknety ich palgce usta m¢zczyzny. Przenikat jg zar 1
mroz. Nad jej glowa wirowato martwe niebo. Twarz mezczyzny zakryt ztoty 1i$¢ wlosow.
Parzyl si¢ z nig demon 1 bestia.



Ustyszala wilasny krzyk, gdy jej cialem wstrzasnety konwulsje. ,,0to ja - jego dzieto™.
Niebo wypehhito si¢ jej krzykami, ktore uniosty si¢ daleko nad ziemig. Miata wrazenie, ze
szybuje w powietrzu, jakby wygnana ze swego ciala.

Nagle znéw znalazla si¢ na ziemi. Daniel lezat na niej. Mroz palit. Ustyszata ciche beczenie
jagniecia, stojacego na tarasie. Zapragneta pobiec do niego, do swojego dziecka.

,»Dzi$ zapanuje nad ziemig pierwsza noc w petni ksig¢zyca. Dzi$ si¢ to stanie. I tak oto
musz¢ konczy¢”.

W oranzerii owoce i kwiaty umieraty, pozbawione ciepta. Winorosl barwy chalcedonu
sczerniata, jej owoce zmienity si¢ w pomarszczone rodzynki. Hyperion zerwat cate narecze
chtodnych réz.

Na dhugim stole w salonie potozyt biaty obrus i przygotowat stét starannie, jak robity to
pokojéwki, ktore obserwowat jako dziecko. Potozyt pigtnascie nakry¢, w tym jedno u szczytu
stotu. Po obydwu stronach, wzdtluz catej jego dlugosci, ustawit §wiece. Roze utozyt w dwoéch
ogromnych bialych wazonach. Na paterze stanat kopiec z nadpsutych pomaranczy i zgnitych
jabtek. Czesto widywat, jak czyniono podobne przygotowania, chociaz jeszcze czesciej miat
okazje ogladac¢ ich rezultaty. Rozbawito go odkrycie wtasnych umiejetnosci w tej dziedzinie.
Juz wczesniej przyniost z piwnicy godnego krolewskiego stolu szampana 1 pit go caly czas od
samego rana, kiedy to rozpoczat przygotowania.

W ogromnym kominku rozpalit ogien. Szczapy drewna czekaty przygotowane. Snieg
lezacy na posadzce powoli stopnial, ale nie do konca, gdyz Hyperion zostawit uchylone okno.
Lezat tam trzeszczacy $nieg, na zewnatrz zas rozposcieraty si¢ rozlegle potacie bialego puchu
1 tej samej barwy niebo, ktére zachmurzyto si¢ z nastaniem popotudnia.

Mimo palgcego si¢ ognia w salonie nadal panowal chtod. Wyborny szampan rozgrzewat
Hyperiona. Uwielbiat ten trunek i z lubos$cia poddawat si¢ jego dzialaniu. Nie zawiodt si¢ na
nim. Osiggnat juz pierwszy stopien przyjemnego zamroczenia, gdy z filozoficznym spokojem
mozna patrze¢ na upadek mocarstw. Trunek byt wystarczajaco mocny, by powoli wznie$¢ go
na wyzyng, z ktorej mogt spokojnie patrze¢ na to, co miato nadejs¢. Z doskonatego krysztatu
kieliszkéw pit zdrowie swojego przeznaczenia.

Udat si¢ do gabinetu, gdzie posktadat rzeczy i uporzadkowat papiery. Gdy swiatto zaczeto
powoli zanika¢, dokonczyt list do swej zmartej ciotki.

,I tak oto odchodzg z tej ziemi. Jakiez glupie 1 bezsensowne bylo moje zycie, a jednak
dobrze si¢ bawitem. Nadal mam szanse je zachowac, uciekajac. Nie chcg jednak obierad
drogi, ktora i tak, jak sadz¢, donikad mnie nie doprowadzi. Szlaki sg nieprzetarte. Znalaziby
mnie bez trudu po wschodzie ksigzyca. Poza tym to jest mdj dom. Do tego §wiata przynaleze.
Jest wszystkim, co mam. Jakze daleko jest teraz Laura, jak gdyby stala si¢ gwiazda.
Pomylitem si¢ co do niej. Kim ona wlasciwie jest?

Ale c6z, droga Ciociu, dogasa juz $wiatto dnia. Muszg¢ przebra¢ si¢ do obiadu ztozonego z
szampana 1 zaja¢ miejsce w sali bankietowej.

Nie tudzg si¢, ze dotrg do Ciebie te stowa. Nie tudze si¢, ze Cig¢ spotkam, cho¢ udaje si¢
tam, gdzie i Ty odesztas”.

Ogien trzaskal na kominku.

To tu wlasnie zgromadzono niegdys fotele i ozdobne poduszki, to tutaj zasiadta Laura jak
krolowa posrod swego niewielkiego dworu, snujac opowies¢. Teraz wszystko Znikneto.

Ogien rzucat na pokdj krwawe cienie. Poza tym pality si¢ tylko $wiece ustawione u szczytu
stotu. Biesiadnik nie zapalil wszystkich. Ich ptlomienie byty nieruchome, gdyz na zewnatrz nie
byto wiatru, ktory wpadatby przez otwarte okno. Ciszg zakldcat jedynie trzask ognia, a od
czasu do czasu butelka pobrzgkiwata cichutko o krysztat.



Na pigknym talerzu lezaty obierzyny jabtka, ktére zjadt powoli. Rzezbiony, srebrny n6z,
jedyny sposréd sztuccow, ktory mial by¢ uzywany podczas tej uczty, spoczywat na krawedzi
talerza.

Hyperion pit z przerwami. Twarz miat mtodg 1 spokojng. Lekki usmiech wykrzywit lini¢
jego ust, zniknat, po czym pojawit si¢ znowu. Siedzial wpatrzony w otwarte okno, czekajac,
az do pokoju wkroczy przez nie noc.

Za po6t godziny wzejdzie ksigzyc.

Czy zostato jeszcze troche czasu, by odkorkowac kolejng butelke? Oczywiscie. Zrecznie i
niemal bezglosnie uwolnit korek ze szklanej szyjki. Potyskujacy ptyn zapienit si¢ w pucharze.

- Swiatto - powiedziat glosno Hyperion. - Oto czym jest ten trunek. Wino i $wiatlo. -
Przechylit kielich do ust. - Jak cudownie mie¢ jedno 1 drugie.

Za oknem nad migocacym $niegiem lezata nieprzenikniona czern.

Nic si¢ nie poruszato. Nie byto stycha¢ zadnego dzwigku.

- W taka noc - powiedziat Hyperion. Wypit szampana. Zobaczyl, jak pokoj oddala si¢ 1
poczul, ze na twarzy znowu pojawia mu si¢ u§miech. - Nigdy nie bylo jeszcze takiej nocy. -
Wiele mil dalej, jakby w innym §wiecie, zaszczekat pies. Hyperion przystuchiwat si¢
zdumiony. Za wysokimi przezroczystymi $cianami wznoszacymi si¢ od ziemi ku niebu byty
inne istoty i miaty zy¢ nadal. - Btogostawieni martwi - powiedziat. - Albowiem nie zyja. -
Pies przestat szczeka¢. Hyperion zamart w bezruchu. Zwierzg¢ nie zaszczekato wiece;.

Za oknem blask $niegu stat si¢ bardziej intensywny. To ozywil go wstajacy ksiezyc.

Hyperion patrzyt. Nigdy jeszcze nie widziat tak wyraznie dziatania ksiezyca. Bo nigdy
jeszcze nie bylo podobnego ksiezyca. Worth miat ochotg wsta¢ i wyj$¢ na zewnatrz, zeby
popatrzy¢ w t¢ monstrualng, wpatrujaca si¢ w ziemi¢ twarz, ktdra zawista nad szczytami
wzgorz. Nie opuscit jednak swego miejsca przy stole. Co$ mogloby przerwac jego
obserwacje. Nie ma sensu.

Wigkszos¢ butelek zostata oprozniona. Wystarczy jeszcze czasu, by...

Ogien syczal i tanczyt. Chwilg wcze$niej spadta na niego ulewa wilgotnej sadzy.

Hyperion urzeczony odwrocit gtowe, by tym razem zapatrzy¢ si¢ w kominek.

Ogien uspokoit si¢. Nagle rozlegt si¢ jaki$ trzask, szum, jakby zwir uderzat o $ciany.
Plomienie pouciekaty na boki, a smugi dymu wypeknity pokd;j.

- Nadchodzi Zto - powiedziat Hyperion. Szybko napehit kieliszek reszta trunku.

Na kominek rung¢to co$ ciemnego. Ogien nie wydostat si¢ na zewnatrz, ale rozczepione
ptomienie migotaty niespokojnie. Pokojem zakotysato skaczace $wiatlo.

Z kominka ze$lizgnat si¢ na palenisko dtugi, czarny ksztatt, jakby odtamek I$nigcego
kamienia.

Niczego nie przypominal i z niczym nie mozna byto go porownac. Nagle poruszyty si¢ na
nim dhugie $ciggna. Byla to konczyna z czarng tapa i ogromnymi pazurami, ktore
rozczapierzyty si¢ posrod ptomieni.

Komin dal poczatek nowemu zyciu.

Za ciemng konczyng wysunat si¢ kolejny rownie czarny ksztatt.

Pojawita si¢ glowa. Glowa nocy. Lénity na niej dwa wielkie klejnoty. Poruszaly si¢. Na
pysku drgaly zmarszczki. To co$ zylo.

Reszta cielska jak czarny piorun wydostata si¢ na palenisko. Po chwili z chaosu wylonita
si¢ nowa istota i stangta w ogniu, ktory lizal jg takomie.

Hyperion dostrzegt stworzenie nie przypominajace wilkotakow, o ktérych czytat.
Wygladato jak §winia czy moze niedzwiedz, nie za$ jak wilk. Bestia miata grzbiet, zad,
polaczone $ciegnami stlupy ndg, ogromny teb z kepa duzszych wtoséw na szyi i
pomarszczony pysk, w ktorym swiecity dlugie kty 1 czarny jezor. W $lepiach nie bylo cienia
inteligencji. Przypominaty oczy nakrgcanej zabawki.

Popatrzyt w nie.



- Witam. - Podnidst kieliszek.

Wilkotak wydostat si¢ z kominka. Szybkim susem wskoczyl na stol. Jego siers¢ ptoneta,
potezne cielsko otaczaly postrzepione kwiaty ognia. Zwierzg palito si¢, ale nie spalalo. Gdy
suneto po stole, nie zapalone Swiece kradty z niego ogien. Jedna za drugg strzelaly w gore
ptomieniem, by natychmiast zacza¢ topniec¢ i ukaza¢ poskrecane knoty.

Bestia stgpata po porcelanowych talerzach, po srebrnej zastawie. Biator6zowe, zbragzowiate
teraz roze muskaty to wyjatkowo brzydkie ptongce cielsko. Jeden z kwiatéw zaptonat
gwaltownie 1 na biaty obrus posypat si¢ popiot.

Potwor podszedt do patery z owocami. Zdawat si¢ im przygladac. Pomarancze, nietknigte,
stoczyly si¢ z talerza i dalej na podtoge.

- Twoje zdrowie.

Hyperion dopit trunek i upuscit kieliszek. Krysztat roztrzaskat si¢. Bestia odwrocita glowe,
a Hyperion zaczat si¢ $miac.

Monstrum spojrzato na mezczyzng. Rzucito si¢ naprzdd jak nagle uruchomiony
mechanizm. Hyperion uderzony w piers stracit rownowage. Upadt nie przestajac si¢ $miac.
Smiat sig, gdy lezal przywalony cielskiem bestii, ktora rozdarta jego tors. Ale Hyperion stat
na szczycie, a bol pozostat w dolinie i tylko tam trysneta krew. Patrzyt, jak potwor wypruwa z
niego wnetrznosci. Bestia Przysiadta na nim jak noc, a jej siers¢ wita si¢ od ognia i krwi.

- Kochaj nieprzyjaciét swoich - powiedziat.

Pazury wpily si¢ w jego gardto, dosiggly rdzenia kregowego. Oczy mezczyzny nadal I$nity,
pelne $miechu.

Potyskliwy szampan wykipiat z rozdartego brzucha. Oczy mezczyzny zgasty. Na jego
ustach zastygl usmiech.

Z przeczyszczonego komina spadlo w ogien wronie gniazdo.

Plomyki §wiec pochylity si¢ i wyprostowaty.

Odbyta juz swa pokute i jakiez to byto proste. Z trumien spojrzaly na nig cztery
nieruchome twarze, zabalsamowane przed jej przybyciem. Tylko jedne martwe usta byty z
lekka wykrzywione. A teraz czegdz miata si¢ ba¢? Basni? Byly bez znaczenia, a czyz ona nie
wiedziala tego najlepiej?

Jaki okropny ten ksiezyc. Nie byt biaty, ale przypominatl r6zowy migdat na tle granatowego
nieba. I ten ksigzycowy, $niezny krajobraz.

Gdzie$ w glebi duszy wiedziata o wszystkim, jak gdyby zdazyta juz o tym ustysze¢. Laura
jednak wzniosta si¢ juz ponad wiedzg, podobnie jak niegdys$ ponad jej brak.

Chodzita po sypialni, zastanawiajac si¢, czy powinna tu zosta¢. Mimo wszystko to tylko
noc. Kolejna noc. Daniel wyszedt, ale to oczywiscie, ze czasami bedzie zostawial j3 sama.
Ksiezyc stat na niebie w pelni, ale byt to tylko ksigzyc.

Jagnig¢ lezato przy kominku. Przednie nogi podwingto pod siebie. Teraz ciggle miato na
szyi szmaragdy. Nie okazywato niepokoju.

Nie rozlegt si¢ tez zaden krzyk, nie bylo zadnego poruszenia.

Laura zawahata sig, stojac przed lustrem. Miata na sobie jedng ze swych czarnych sukien,
ale nie uczesane wlosy opadaty na ramiona. Przypomniata sobie stwierdzenie matki:
»Najlepiej wygladaja rozpuszczone” - w ten sposob pani Wheelwright radzita cérce, jak ma
zdoby¢ Hyperiona Wortha.

Podeszta do zwierzatka i1 potozyta dlon na jego glowie.

- Co mamusia ma zrobic¢? - zapytata.

Z przerazeniem wstuchata si¢ we wlasne stowa. Zwrocita si¢ do jagniecia tak, jak robity to
stare kobiety przemawiajace do swych salonowych pieskow. Jakby nie miata mie¢ innego
dziecka procz tego.



Wyszta z pokoju i zamkneta drzwi. Wziela ze sobg lampke oliwna, gdyz w korytarzach
panowala ciemnos¢, z wyjatkiem miejsc, gdzie przeciskalo si¢ §wiatlo ksiezyca. Zdawata
sobie sprawe, ze przypomina teraz posta¢ ze sredniowiecznej powiesci: oto samotna kobieta,
oswietlajac sobie droge, przemierza labirynt pos¢pnych korytarzy, poznaczonych ztowieszczo
pasmami $§wiatta ksiezyca.

Weszta do gabinetu Hyperiona. Pokoj byt wyzigbiony i pusty. Wtasciciela moglo tu juz nie
by¢ od tygodnia.

Zeszha nastepnie po szerokich schodach i znalazta si¢ w przestronnym hallu, ktory ostatnio
przypominat grote, gdzie hulat wiatr. Stopy Laury gto$no uderzaly o posadzke. Skrecita w
bok do saloniku, ale ten pokoj, wypetiony stechtym powietrzem, rowniez byt pusty.

Przeszla wigc do sali balowe;.

Pomieszczenie wygladalto jak scena intrygujacej powiesci. Przez wszystkie pary szklanych
drzwi wpadato §wiatto ksiezyca. Wszystko zdawato si¢ biate, puste i nagie, jakby obnazone
przez bezlitosne, lodowe stonce. Z sufity zwieszaty si¢ krysztatlowe kandelabry niczym ptatki
$niegu ogladane pod mikroskopem.

Posrod tego biatego pustkowia pojawita si¢ cienka bragzowa kreska. Drzwi do salonu byty
uchylone. Brazowy blask przygast, po czym znowu odzyt. W salonie palit si¢ ogien.

Laura ruszyta w tym kierunku, otworzyta drzwi i weszta do $rodka.

- Hyperion...

Na stole ptoneto kilka swiec. Inne stopity sie¢, przybierajac karykaturalne ksztatty. W
wazonach staty kwiaty, na podtodze lezaty rozsypane owoce. Okno stalo otworem. Bylo
bardzo zimno.

Pokoj wypetniat obrzydliwy odor. Wiejska dziewczyna natychmiast rozpoznata ten zapach.
Paniczny strach przeszyt ja, zanim jeszcze zobaczyta cokolwiek. Po chwili jednak §wiatto
lampy rzucilo blask na to, co lezato pod stotem: na szczatki cztowieka, ktorego niegdy$
poslubita.

Pod biator6zowym ksigzycem, po srebrzystym stoku szta kobieta, oswietlajgc sobie droge i
posuwajac si¢ wzdtuz $cian domu.

,,Co z tego, ze jest zimno™.

Nie miata pojegcia, jak si¢ tu znalazta. Nie szla jednak bez celu. Uciekata przed tamtymi
potwornosciami, przed strachem, jaki ogarnat ja w salonie. Ale paniczny lek szedt za nig krok
w krok.

,Zaraz tam bedg”.

Nie wiedziata jednak, dokad zmierza.

Okrazyta dom 1 stanela pod tarasem. Za jej plecami ze wszystkich okien wyzierata
ciemnos$¢. Dom byt jak glaz.

W dole zbielate trawniki zbiegaty ku szarosci jeziora.

Na lodzie, na skraju jeziora, co$ si¢ zatrzymalo. Byt to jaki§ czarny ksztalt. Przypominat
wilka. Wilka z ogromnym, ci¢zkim tbem, uniesionym wtasnie ku gorze.

Laura stata na $niegu z ptonacg lampa w dioni. Bestia mogta znalez¢ si¢ przy niej w jednej
chwili. Ale nie bala si¢ bestii. Po prostu bata sig.

Nagle zwierze odwrocilo si¢, kolyszac potwornym tbem. Popatrzyto na kobietg. Musialo ja
widzie¢ w blasku lampy, stojaca na bialym $niegu. Ale najwyrazniej nie zamierzato jej
atakowac. Kobieta byla dopelieniem bestii, jakas czescig tej istoty.

W zytach Laury Sciela si¢ krew.

Ale bestia odwrdcita od niej wzrok. Uniosta pysk i zapatrzyta si¢ w ksiezyc, jak gdyby za
chwilg miata wzbi¢ si¢ w powietrze wessana przez srebrzysta tarcze.

Patrzyta oniemiata. Czula, ze zamienia si¢ w szklo albo w stup soli. Musi si¢ przemoc.
Lecz stala jak wryta.



Na tafli jeziora bestia wpatrywata si¢ w ksigzyc. Sita oderwata stopy od ziemi.

& %k 3k

Za $ciang parku stara droga wrzynata si¢ w ziemi¢ rownie gleboko jak koryto rzeki. Galezie
drzew zwieszaty si¢ nad nig jak baldachim, a cienka warstwa $niegu byta twarda jak kamien.
Widac¢ byto jakies slady, wspomnienie zycia, ktére to krylo sig, to wychylato spod warstwy
upartego $niegu. Nie pozostat jednak nawet cien po sladach stop dwoch mezezyzn, ktorzy szli
niegdys ta droga, a potem wrdécili nig do wznoszacego si¢ na wzgorzu domu.

Laura rozsadnie ubrata si¢ do drogi. Miala na sobie ciepta, zimowa odziez, ktoéra podarowat
jej Hyperion, martwy teraz i rozszarpany na kawatki. Byla sama. Nakarmita jagnie, po czym
zamknela je w swej obwieszonej gobelinami sypialni. Nie bylo narazone na wigksze
niebezpieczenstwo niz jeszcze niedawno ona sama. Ale wréci tu po swoje dziecko. Wréci tu z
ludzmi z wioski, z ksigdzem, a jezeli si¢ uda to z zolnierzami. Z wszelka bronia, jaka
zdobeda. Muszg jej uwierzyC. Przyjda tu za dnia, kiedy bedzie bezpiecznie. Zaprowadzi ich
do niego. A jesli nie zdotaja go zabi¢, muszg go uwigzi¢, zamkna¢ w stalowej celi, ktdrej nie
zdota roztupaé, pod ziemig czy w morskiej toni. Idgc przed siebie, odmawiata modlitwe, ale te
stowa rozbrzmiewaty jakby gdzie$ daleko. To nie Bog, lecz Daniel byl wszechobecny.

Od czasu do czasu rozlegat si¢ jaki$ cichy dzwigk - $nieg spadal nie wytrzymujac wlasnego
ci¢zaru, drzewa trzeszczaty na mrozie. Ale Laura spodziewala si¢, ze w kazdej chwili potwor
znad jeziora moze rzuci¢ si¢ na nig i zagrodzi¢ jej droge. Co wtedy zrobi¢? Ale tak si¢ nie
stato.

Nie rozmyslata o wszechobecnym Danielu. Oto ukazata si¢ jej istota Daniela. To, co
przywiodlo ja ku niemu, co ja zniewolito, wlasnie to - potworne zwierze wpatrujace si¢ w
ksiezyc. Zdradzita Hyperiona, swego prawdziwego przyjaciela.

Szta szybko. Byla silna i umiata zachowa¢ rownowage, w dodatku determinacja pchata ja
do przodu. Strach prawie jg opuscit i tylko jakis$ jego cien zalegt na dnie duszy. Nie
wypuszczata go stamtad i z trudem posuwata si¢ naprzod.

Raz poslizgneta si¢ 1 upadia, ale uratowala jg pochylona gataz. Nagle wyobrazita sobie, ze,
tak jak tego niegdy$ pragneta, Hyperion pada na $nieznej pustyni, pozbawiony wszelkiej
pomocy.

- Boze wybacz mi - powiedziata glo$no. Ta druga modlitwa byla bardziej zarliwa niz
poprzednia.

Noc byta straszna - ogromna i mrozna i zupetnie ciemna. Ale Laura nie dopuszczata jej do
siebie.

Nie miata poj¢cia, dokad prowadzi dalej ta droga, za miejscem, gdzie uderzyt meteor.
Dojdzie pewnie do jakiej$ wioski, moze do czyjegos domu. Zwréci si¢ do napotkanych ludzi.
Oglednie powie im, ze Daniel jest szalony i opisze, co zrobil. Zrozumiejg albo wyczuja, o co
jej chodzi, podobnie jak ona pojeta nature swojego kochanka.

Ciemnos$¢ zgestniala. Gdzie§ ponad wysokimi brzegami drogi §wiecit ksi¢zyc.

Nie czuta zmgczenia. Potworne wydarzenia dawaty jej sit. Uptyneto wiele godzin, ale przed
nig byly nastepne.

Nagle drogg zalegla zupelna ciemnos¢. Ksiezyc zniknat.

Laura zatrzymata si¢. W oddali, jakby poza noca, zaspiewat ptak.

Droga wznosita si¢ ku tej muzyce. Gdy kobieta weszta w ciemno$¢, dzwieki piesni
zamilkty. Pojawita si¢ natomiast niewyrazna po§wiata. Pomyslata, ze to wschdd stonca.
Pchana instynktowng rado$cia, przyspieszyta kroku, jak gdyby chciata szybciej spotkac si¢ ze
wstajagcym dniem.

Droga opuscita swe glebokie koryto, dalej ciggnac si¢ ku gérze po oblodzonym zboczu. Po
obu stronach $ciezki wystawaty spod $niegu korzenie drzew, za ktore Laura chwytata si¢
pokonujac §liskg stromizne. Przez ostatnie jardy czotgata si¢ w swej obszernej pelerynie,



drapigc grunt jak zwierze pazurami. Wreszcie znalazla si¢ na szczycie stoku, na wyzynie
jakby z sennego koszmaru.

Przez zryta, ptaska przestrzen, z ktorej miejscami unosit si¢ dym, prowadzita aleja
strzaskanych 1 powalonych drzew. Na jej koncu znajdowala si¢ plonaca gora.

Gdzie indziej $nieg pietrzyt si¢ migdzy olbrzymimi glazami. One takze uktadaly si¢ w cos,
co niegdys$ moglo stanowi¢ szlak, a teraz wito si¢ tam pasmo czarnego lodu przywalonego
doktadnie przez pot¢zne, biate zaspy. Na horyzoncie rysowaty si¢ pokryte biela lamowki
innych wzniesien.

Laura nie odrywata oczu od tego widoku. Oto byt koniec drogi. Niemozliwe byto
posuwanie si¢ dalej po takim terenie.

W porastajacym zbocze zdruzgotanym lesie, o§wietlanym migocacym ponuro blaskiem
ognia, stal zdezelowany woéz cyganski.

Laura zblizyla si¢ don petna obaw. Nie w takiej norze zamierzata prosi¢ o pomoc. Z
komina jednak nie unosit si¢ dym i kiedy z trudem dotarta do drzwi, spostrzegta, ze kotysza
si¢, otwarte. W wozie nie byto nikogo. Byla tylko pusta skorupa z podlogg zastang dywanem
$niegu.

Odwrdcita wzrok. Migdzy poranionymi drzewami spojrzata na gorejace wzgorze. Przez
chwile zdawato si¢ jej, ze widzi przed sobg piekto. Ale bylo to tylko miejsce, w ktorym
meteor spotkat si¢ z ziemia, zrodto ognia za$ stanowit utrzymujacy si¢ uporczywie zar jego
ciata.

Nagle nad szczytem wzgorza znowu zaspiewat ptak. Jego glos byt stodki i ostry zarazem,
jak r6za na ciernistym krzewie.

Niebo zaczeto rozjasnia¢ prawdziwe $wiatto, mlecznobiaty $wit, ktory nie byl ztudzeniem.

Weszta w las. Sity opuszczaty ja, a za to zaczety ogarnia¢ jakie$ szalencze, obsesyjne
mysli.

Zza wzgbrza wstato stonce budzace do zycia okoliczne szczyty. Nad czerwieniejagcym
meteorem ciagnat si¢ dtugi zielony pas wzgorza nakrapiany fiotkami i ztocistymi gtéwkami
mleczy. Posréd roslin ucztowaty zajace, w powietrzu za$ latato to w jedng, to w drugg strone
zbite stadko ptakow, jak gdyby zerkajac z gory na kwitnaca wyspe zagubiong posrod
bezkresnego oceanu.

Oczy napehily si¢ jej zami. Zakryta twarz dtonmi i1 zaptakata.

Znowu zaspiewal dla niej ptak. Byt to drozd, ktory przysiadt na odtamanej czarnej gatezi.
Dalej, tam gdzie ciagneta si¢ aleja powalonych drzew, co$ blyszczato podobnie jak gléwki
mleczy.

Poszta w tym kierunku i zobaczyta koto utozone ze ztotych monet. Byt to skarb, o jakim
marzyl Jason Wheelwright, pienigdze rozrzucone na drodze, jak spetnienie snow biedaka.
Zdawalo si¢ jednak, ze tutaj stanowig jaki$§ znak. W $rodku kota stala wbita w §nieg czarna
drzazga.

Jej wystajacy koniec byl wypolerowany. Nie przypominata niczego, co kiedykolwiek
mozna bylo spotka¢ na ziemi, procz poteznego cielska wbitego we wzgdrze. Trudno byto nie
zauwazyc¢, ze byla to drzazga odtupana od macierzystego meteoru, nastepnie wypolerowana i
whbita ostrym koncem w wyzigbiong ziemig.

Wydrapano na niej jakie$ stowo, a litery pokryto biatym nalotem. ,,Terumah”.

Laura pochylita si¢ i wyciagneta drzazge ze Sniegu. Przyjrzata si¢ doktadnie wyrytym
literom. Co to znaczy?

Drugi koniec byt ostry. Dhugi i cienki niczym zgb.

Drozd odlecial w strone zielonego wzgorza.

Laura wytarta oczy i odwrdcita si¢. Trzymajac w dioni odtamek meteoru, popatrzyta na
droge prowadzaca z powrotem do domu.



3.

Balon, powietrzny statek, przez wiele mil ptynat nad ziemig pokryta $niegiem i lodem. Sam
I$nit jak zimowy $wiat - srebrzystobiaty, wypetniony gazem melon, ktdrego sens istnienia
poza zwyktym byciem zdradzal jedynie zawieszony ponizej okragly kosz. Srebrnymi literami
wypisano na nim nazwe powietrznego statku: ,,Ksiezna Palmarii”. Balon zdawat si¢ dryfowac
swobodnie, zmierzat jednak do celu, do ktérego powoli prowadzit go m¢zczyzna w koszu.
Jego uwage pochtaniata gléwnie nawigacja, w przerwach jednak spogladat ciekawie na
ziemi¢. C6z za zima! Krajobraz az po horyzont spowity w bieli, rzeki skute lodem. Od czasu
do czasu spogladato ku niebu otowiane, martwe oko stawu albo ciemne, parujace garby
wioski odpoczywajace pod $niezng pokrywa. Nagle poderwalo si¢ stado czarnych gawronow.
Ptaki okrazyty balon pokrzykujac na siebie, ale odstraszyt je goracy oddech ,,Ksiezne;j”.

Baloniarz nie przypominal swojego pojazdu. Miat migsista, czerstwa twarz, przecieta gruba
ling wasow, ubrany byt w ptaszcz i czapke. Nie rozkoszowatl si¢ swa przejazdzka niczym
marzyciel. Otrzymal juz pewna kwote, a mialo mu skapna¢ jeszcze wigcej. Tego lata zabawiat
ludzi na jarmarkach. Do balonu przymocowano na szelkach konia i gdy powietrzny okret
podrywat sie, mezczyzna siedzac na oklep kotysat si¢ na rumaku w powietrzu niczym ksiaze z
Basni Tysigca i Jednej Nocy. Ale kon nierzadko przestraszony oddawat kat na gtowy gapiow.
Gdy zrobilo si¢ zimno, m¢zczyzna otrzymat propozycj¢ tej nowej pracy, prostej i
przynoszacej godziwy zarobek, a jesli nawet dziwacznej, to nie bardziej niz unoszenie si¢ w
powietrzu na grzbiecie konia.

Spojrzenie na map¢ potwierdzito, ze zbliza si¢ do celu. Zaczal przygotowywac si¢ do
ladowania. Pasmo wzgorz zbiegato w doling, a tam w dole znajdowala si¢ z pewnos$cia
wspaniata posiadtos¢, jak mu to opisano, zdobna w wiezyczki, iglice, balkony, teraz pokryte
warstwg lodu. Ma posadzi¢ balon na trawniku nad czarng taflg jeziora. Moze nie byto to
proste zadanie dla kogo$, kto nie wiedziat nic o ,,Ksi¢znej”, ale on znat jg dobrze, a przy dniu
tak bezwietrznym ladowanie nie moglo nastrgcza¢ wigkszych trudnosci.

Naprowadzit balon ponad ke¢py krzew, po czym spuscit kotwice.

Plaszczyzna ziemi rozkwitla, nabierajac dodatkowego wymiaru. Za nig tagodnie wznosity
si¢ wzgorza. Kotwica zadrapata politure zlodowaciatego jeziora.

Balon spoczat na $niegu jak barwne pioro.

Mezczyzna zaczal krzatac sie przy piecu i klinach. Nie spuscit z balonu powietrza, gdyz
tego dnia ludzie mieli jeszcze zachwycac si¢ ,,Ksiezng”. Gdy jednak ponownie spojrzat na
rezydencje bogacza, ogarnagt go lekki niepokoj. Pan Worth zarzekat si¢, ze na jego powitanie
wyjda na dziedziniec wszyscy domownicy, przed domem zas$ nie byto zywej duszy.

W tej samej chwili jedno z okien otworzyto si¢, po czym na taras wyszta kobieta w sukni
tak czarnej jak skrzydta gawronow.

,,Kto$ umart”. Uderzyta go ponura mysl. Spuscit krotkg srebrng drabinke 1 wysiadt z
,Ksieznej”, zeby dowiedzie¢ sig, co si¢ stato.

Droga po zasniezonym trawniku nie byta przyjemna. Kiedy dotart do pionowe;j $ciany
tarasu, zaczat z trudem posuwac si¢ wzdtuz niej, az zblizyt si¢ do schodoéw, wygladajacych
jak jeden kawatek lodu. Podniost gtowe.

Na tarasie stala przepigkna kobieta w eleganckiej, zatobnej sukni, z rudymi wlosami
rozpuszczonymi jak u matej dziewczynki. U jej boku stal pies. Nie, nie, to bylo jagnig, prawie
juz dorosta owca. Sier$¢ zwierzecia byta wyszczotkowana 1 wygladata jak delikatna tkanina.
Na szyi miato kokierzyk z potyskujacych zielonych kamieni.

- Dzien dobry, pani. Mégtbym zapyta¢ o pana Wortha?

Kobieta spojrzata na niego. Jej oczy byly czarniejsze niz jej szaty.

- Czy on tu pana zaprosit? - zapytata.

- W rzeczy samej. Miato by¢ widowisko, zeby sprawi¢ rados¢ jego zZonie.



- To ja - powiedziala - ja jestem jego zong. - Jej powieki zadrzaty. - Wdowa po nim.

»A wiec tak, jak myslatem”.

- Prosze przyja¢ moje wyrazy wspodlczucia. To straszne. Byl jeszcze taki mtody.

- I taki mity i dobry - dodata. Jej czarne oczy byty suche. Bez watpienia byty bardziej
ptomienne niz jej wlosy. Popatrzyl na nig skrgpowany. - Nie moze pan tutaj zostac -
powiedziata.

- No, cdz, pani Worth. Co mam powiedzie¢? Zostatem narazony na pewne klopoty, by
speti¢ prosbe pani m¢za. Spodziewatem sie... rekompensaty.

- Przykro mi - odparta kobieta.

Czyzby zwariowata? Byla taka pigkna 1 dzika, g¢ste, rude wlosy opadaty jej na plecy,
waska talia $ciaggnigta byta gorsetem. W miejskim teatrze widzial niegdy$ aktorke, ktora
wygladata tak samo, kiedy szta zamordowac¢ swojego wroga.

- Zauwazyla pani balon? To ,,Ksiezna Palmarii”. Przyprowadzilem ja tutaj na prosbe pana
Wortha. I na wlasny koszt.

- Ach, tak? - Kobieta patrzyta na niego z gory. Patrzyto takze jagnig.

- Przykro mi, ze zaktdcam pani spokdj w tak trudnym czasie - powiedzial.

- Chce pan pienigdzy? - zapytata.

- Jestem zmuszony przyznac, ze tak. Sama podroz, rozumie pani.

Oczy kobiety powedrowaty w kierunku balonu. Bialosrebrzysty spoczywal na zasniezonym
trawniku. Niebianski 1 uzyteczny, przywidzenie, ktore zaczeto stuzy¢ cztowiekowi. Lza, ktora
zamiast spada¢ w dot, pigta si¢ ku gorze.

- Niech pan wejdzie na taras - powiedziata kobieta. Slizgajac sie, tapiac kurczowo za
kamienng porgcz, baloniarz wdrapat si¢ z trudem na schody, po czym potknat si¢ i padt na
kolana przed jagnigciem. Zwierze odsuneto si¢ nieco.

- Prosze¢ za mng - powiedziata kobieta, po czym zwrdcita si¢ w kierunku domu.

Weszli do tagodnego, zakurzonego saloniku. Kobieta spddnicg wmiotta do pokoju troche
$niegu, on naniost go na swych wysokich butach. Najwyrazniej nikt nie zwracat na to uwagi.
Poprowadzita go do przestronnego hallu, gdzie ogien nie palit si¢ na kominku. W domu
byto rownie zimno jak na zewnatrz. Nie pojawil si¢ nikt ze shuzby. Owieczka dreptata u boku

kobiety.

Nagle odnidst niejasne wrazenie, ze kobieta zamurowata si¢ w rezydencji i pragnela
zamarzna¢ na $mier¢ niczym jaka$ dawna kroélowa po stracie meza. A on jej przeszkodzit.

Przecigli hall. Poprowadzita go nastepnie korytarzem, po czym weszli do przedpokoju.
Tam otworzyla na osciez drzwi do sali balowej. Pomieszczenie bylo rowniez biate - od
$niegu.

Baloniarz wybatuszyt oczy. Przed sobg mial scen¢ jakby z dramatu o ksi¢zniczce z krainy
wiecznych $niegdw. Podloge zalegaty tachy $niegu. Kandelabry zamienity si¢ w lodowe
stalaktyty. Do sali prowadzity dtugie schody, zaprojektowane dla wchodzacych gosci.
Skomplikowany mechanizm zegara zamart.

Mezczyzna nie odezwat si¢. Nie zdradzat sig.

Rudowtosa staneta przy drzwiach sgsiedniej komnaty. Ze spokojem podniosta blada,
idealnie pickng twarz.

- W tym domu - odezwata si¢ - mieszka pewien szaleniec. Przy pelni ksigzyca, a akurat
mamy pelni¢, wstepuje w niego niespotykana, zwierzeca sita. W ciagu dnia $pi. Spi teraz az
do chwili, kiedy wzejdzie ksi¢zyc. Ten szaleniec zabil mojego meza. Niech pan sam zobaczy.

Kobieta weszta do wytwornego salonu. Baloniarz ruszyt za nig z niesmakiem.

Siggajace posadzki okna staty otworem. To tedy dostawat si¢ do wnetrza $nieg. Dywan
zalegaty biale wysepki.

Na stole spoczeta pokrywa szronu. Byl nakryty jak na przyjecie gosci - stala tam wspaniata
porcelana i srebra, puchary i $wiece. W wazonach ttoczyly si¢ pomarszczone, sczerniate roze.



Swiece wypality sie. Niektore spadly i stopity si¢ obok lichtarzy. Kilka talerzy zostato
stluczonych.

Story byly oblane fredzlami z lodu. Za oknami krzyczata biel. Mezczyzna spodziewat si¢
ujrze¢ barwnie ubranych ludzi, przypuszczal, ze dostanie grzanego wina z korzeniami, ze
usigdzie przy trzaskajagcym ogniu. Ten mrozny dzien, jakby ciggle mu byto mato, stawat si¢
jeszcze bardziej meczacy.

- Prosze spojrze¢ - powiedziata kobieta.

- Na co mam spojrze¢, prosze pani? Nie odpowiedziala.

Baloniarz, pan podniebnego rydwanu, wszedt do oszronionej, $nieznej komnaty. Niechetnie
obrocit glowe.

Dostrzegt na $cianie grudk¢ matowego, czerwonego szkta. Dziwne. Rozejrzat si¢ i
zobaczyt wiecej. Cos$ rozprysneto sie 1 zamarzto. Krzesto bylo przewrdcone.

Nie mogt uwierzyé w to, co miat przed oczami. Odruchowo podszedt blizej, by przyjrzeé
si¢ doktadniej. Po chwili zrozumiat, ze dobrze widzi. Na podtodze lezaly zamrozone zwtoki.
To nie wszystko. Ciato zostato rozprute, wnetrznosci walaly si¢ na zewnatrz okrgcone wokoét
mebli. Lodowaty chtod zlaczyt rzeczy jasne i1 ciemne, flaki i zelazo. Kiedys na polu bitwy
widziat podobny obrazek. Wtedy byl mtodszy i bardziej twardy.

Przy kominku lezata ludzka glowa. Twarz byta napuchnigta, skurczona i bezksztattna.
Otwarte oczy wygladaty jak duze, blyszczace cukierki. Usta zastygly w uSmiechu, ale widziat
to juz wowczas, na tamtej scenie $mierci. Nic nie mozna bylo powiedzie¢ o tej rozszarpane]
istocie, procz tego, ze byt to mtody mezczyzna. Poza tym bogaty, gdyz pod zlodowaciata
koronka krwi wida¢ byto szykowny surdut.

Baloniarz odwroécit si¢ i spojrzal na stojaca w drzwiach kobiete.

Stata nieporuszona. Posta¢ z czerni, radosci 1 bieli.

Megzczyzna wyprostowat si¢. Przyszta mu do glowy makabryczna mysl, ze wyglada
$miesznie w tej scenie.

- Czy to... czy to jest pani mgz?

- Tak. To, co zrobit z nim szaleniec.

- Méwi pani, ze on $pi?

- Tak, teraz $pi. Ale musi pan odejs¢ stad jak najszybcie;.

- I sprowadzi¢ pomoc?

- Jak pan chce.

- Ale pani...

- Jak pan widzi, nie skrzywdzil mnie. - Tak, widziat to rzeczywiscie. - Ale pana zabije. -
Sparalizowala go nagta fala przerazenia. Zndéw poruszyt si¢ odruchowo, tym razem w
kierunku otwartych okien.

Z podtogi, spomigdzy wysepek $niegu, dobiegt go gltuchy $miech. Dalej stala nieporuszona
kobieta, a przy jej sukni dziwaczne jagnig.

- Musi si¢ pan pospieszy¢ - powiedziala.

- Widziatem z gory, ze drogi sg nieprzetarte. Przygotowanie balonu do startu zajmie trochg
czasu. Rozumie pani, w piecu trzeba rozpali¢ odpowiednio duzy ogien, zeby uzyskac
wystarczajacg ilos¢ ciepta, a stad cisnienie...

- Proszg nie zwlekaé - powtoérzyla stanowczo.

Nawet do glowy mu nie przyszto, zeby wspominaé jeszcze raz o pienigdzach, nie zatesknit
tez do wyrazow goscinnos$ci. Byt juz przy oknie. Jedna nogg zaglebit si¢ w bialym, lotnym
piasku. Z gardta wyrywat mu si¢ krzyk. Zrozumiat, ze opuscita go wszelka odwaga, jego,
ktéry niegdys szybowat konno w powietrzu.

- Dolece do najblizszej wsi - powiedzial. - Zrobig, co si¢ da. Zalezy jak ,,Ksi¢zna” bedzie
zeglowac. Sterowanie takim pojazdem... - Byt juz na zewnatrz. Uktuly go szpileczki mrozu i



wtedy przypomniat sobie ogien buchajacy w piecu pod drzacymi klinami, ogien - dusze
balonu. - Powinna pani lecie¢ ze mna, pani Worth.

Kobieta spojrzata na niego. Z ulga przyjat jej odmowe.

Gdy w drodze powrotnej okrgzat przerazajacg, malowniczg rezydencje, mamrotat i
potrzasal gtowa. Mysli kotlowaty si¢ pod jego czaszka jak oszalate, starat si¢ nadaé¢ im jakis$
tad. To, co mowila, to czyste szalenstwo. Moze sama zabila m¢za? Zdawata si¢ zdolna do
takiego czynu. Ale ta sita...

Chciat biec, ale pewnie upadiby i skrecit kostke. Krew wrzata mu z niecierpliwosci, by
skry¢ si¢ jak najpredzej miedzy drzewami, a potem popedzi¢ ku wzgdrzom. Ale miat
wrazenie, ze to i tak na nic, ze szaleniec dopadnie go niczym basniowy olbrzym. ,,A! kuku!
zaraz ci¢ zjem”.

Czy zza $lepych szyb obserwowaly go czyjes$ oczy?

Musi dostac si¢ do ,,Ksieznej”. Ta wielka dama nie zawiedzie go. Wrzuci do pieca koks,
rozwinie kliny, ci$nie na ziemi¢ balast, odetnie kotwice - niewazne, dokad poszybuje
,Ksiezna”, byle jak najdalej od tego miejsca. ,,Nie panikuj. BadZz mezczyzng”. Puscit si¢
jednak biegiem okrazajac $ciany, zza ktorych sledzity go oczy, i zmierzajac w strong jeziora.

Na tle kredowego nieba wzbit si¢ czarny, padlinozerny kruk. W dziobie trzymal zwoj
papieru.

- Nie zwlekaj - powiedziat Surim Bey. - Wyjedz dokadkolwiek. - Mial na sobie gladkie,
domowe szaty, a na palcach I$nigce pierécienie. - Zyt pewien suttan, ktéry karmit ptaki
uczonymi ksiggami, aby staty si¢ madre.

W sadzawce u jego stop btysnety monety. Przeptynat cien padlinozernego ptaka. Kruk
upuscit zwoj, ktory, gdy tylko uderzyl o ziemie, zamienit si¢ w z6ttg zastong.

- Zabij mnie - powiedziata Marjannah.

- Nie, nic ci nie zrobig. Jeste$ bezpieczna.

Na $cianie dostrzegl zielononiebieski gobelin - jednorozec 1 panny. Lezat pod
baldachimem, na tozu Laury. Z po$cieli nie wywietrzat jeszcze kremowy, rdzawy zapach jej
ciala.

Przypomniat sobie, jak matka uczyta go modlitwy. Po chwili jej obraz rozmyt si¢ 1 Daniel
usiadt.

Za oknem zapadat flotkowor6zowy, zimowy zmierzch. Juz wkroétce przyjdzie czas.

Zdawalo mu si¢, jakby sam jego umyst pytat: ,,Czy mam teraz mysle¢?” Cicho wyrazit
zgode. Myslenie nie bylo konieczne 1 to juz od dtuzszego czasu. Jak nieistotne stato si¢
wszystko dookota. Prawdziwie zyl w ciggu trzech nocy kazdego miesigca. Niczego nie
pamigtat, ale podobnie jak Surim Bey taknal narkotykow i seksu, tak Daniel pozadliwie
wygladat swego prawdziwego zycia, ktore wskrzeszat w nim ksiezyc w peini.

Myslat teraz o tym spokojnie. Zdumiony przeszedt do wczesniejszych wydarzen. Czy ten
dom nalezy teraz do niego? Tak, poniewaz zabit tamtego. Dom i tamten me¢zczyzna
pozostawali niematerialni. Za to Laura byta jego nami¢tnoscia, cielesng zadzg, podczas gdy
ksiezyc wyzwalat pragnienia jego duszy. Stawata si¢ bodzcem do innego zycia, bez mordu i
zniszczen. Laura, ktdra wrzucita brylant do jeziora. Czy wiosng sprobuje go wylowic? Na
jaka przynete?

Znowu polozyl sie na t6zku. Byt jak zwykle ociezaly, a jego rozpalone gorgczka i obolalte
ciato szykowato si¢ do skoku, rozrostu, przenicowania, uwolnienia ze swego wnetrza nowej
istoty.

Bieg mysli nie przykuwat uwagi. Za duzo mial na swoim koncie.

W chwili, gdy zamknatl oczy, drzwi otworzyty si¢. Swym zwierzgcym stuchem rozpoznat,
ze to do pokoju weszto jagnie. Potem zaszeleScily spodnice Laury.



Leniwie podniost powieki i spojrzat na kobietg. Podeszta i usiadta na skraju t6zka, sadzajac
sobie na kolanach jagni¢. Zaczgta rozpina¢ sukni¢. Zsuneta z ramion czarng tkaning, po czym
zdjeta gorset. Jej piersi bielsze niz jedwabne wstazki, zajasniaty niby dwa ksigzyce, jak
delikatne paki r6z. Pogladzita czule gtowke jagnigcia. Podata mu sutek i zwierze zaczeto ssac
jak niemowle.

- Nigdy nie bede miata dziecka - powiedziata.

Daniel nie odrywat od niej wzroku. Wyciagnat reke, by palcami obrysowaé drugg piers
kobiety.

- C6z to byloby za dziecko - odpart - gdybys$ mogta je urodzi¢. Laura ostroznie odstawita
jagni¢ od piersi 1 postawita je na podlodze. Zwierze podreptato do kominka, pochylito glowe i
zaczeto skuba¢ dywan.

Laura zwrocita si¢ do Daniela. Opadta na jego ciato i1 potozyta si¢ na nim. Patrzyta mu w
oczy.

- Przez caly czas, kiedy spate$ - odezwata si¢ - to lezalo pod przescieradtem. Myslatam, ze
to znajdziesz. Ale nie. Przejrzatam ksiggi Hyperiona i znalaztam to stowo. Juz wiem, co
znaczy. ,,To, co zostato wskrzeszone. Ofiara”. - Przesuneta dton wokot jego glowy i1 zaglebita
ja miedzy poduszki. Wyciggneta co$§ rownie czarnego jak kruk.

Daniel patrzyt na nig. Wyprostowata si¢ i usiadta. Nagle trzymajac odtamek czerni w
ztozonych dtoniach, uniosta go nad glowa.

,,Zabij mnie”, powiedziata Marjannah.

Rece Laury, jej caty tutdéw, gwaltownie opadly. Daniel poczut uderzenie o piers jakby huk
poteznego gongu.

Ow staly ruch w jego wnetrzu zamart.

Zdumiony otworzyt oczy. Sptywata po nim parzaca ciecz. W jego ciele wytrysneto zrodto,
paralizujac mu cztonki. Nie mogl mowic¢. Ale przed oczyma zamajaczylo mu wspomnienie
innego ciosu, kuli, ktora utkwita w jego sercu, przemiany przy petni ksiezyca i1 ozdrowienia.
Smier¢ nie istniata.

- Powiedzial mi... - odezwala si¢ Laura, klekajgc nad nim. Jej puste rece zwisaty
bezwladnie - ...Ze nic nie moze ci¢ zrani¢. Nic, co pochodzi z ziemi.

Jak czarna ko$¢ wystawala z jego piersi drzazga meteoru, odtamek straconej gwiazdy.

Laura zsungla si¢ z t6zka. Przecigta sypialni¢. Ogien oswietlat ja jak barwny posag.

- Ty si¢ zmienisz - powiedziala - ale to nie. Pozostanie w tobie, bedzie w tobie tkwito. I w
istocie, ktorg si¢ staniesz. To ci¢ zabije. Zabije besti¢. Po to zostato stworzone.

Cos$ dziwnego pojawito si¢ nagle w jego wzroku. Laura widziala to nawet z drugiego konca
pokoju. Nie bylo na to nazwy. Oczy zamknety si¢.

Szybko wyszla z pokoju, a z nig podreptato jagni¢. Weszta do gabinetu Hyperiona, gdzie
juz wezesniej rozpalita na kominku. Na blacie biurka walaly si¢ ksigzki. Tutaj znalazia
rysunek przedstawiajgcy balon na gorgce powietrze. Nie czuta strachu. Nie bala si¢ bestii.
Strach byl poza nig, podobnie jak wszystko inne. Wzigla jagni¢ na kolana i zaczeta kotysac je
w blasku ognia.

Gdy kobieta i zwierze trwali tak, za oknem pociemniato.

Kiedy wstat ksiezyc, Laura ustyszata, jak cos$ przechodzi koto drzwi, powtdczac nogami.
Ustyszala chrobot pazuréw. A moze tylko si¢ jej zdawato.

- Cicho, cicho - powiedziata do jagniecia. - Spij, kochanie.

Baloniarz zdazyt juz przygotowac¢ swoj powietrzny statek do lotu. Piec buchat i dygotat,
rzucajac ostry blask w gore i na boki, na poklady $niegu. Mezczyzna cisnal balast na ziemie,
odcial kotwice. Teraz pozostawato juz tylko zaczekaé, az balon uniesie si¢ w powietrze, lecz
»Ksiezna” wcale nie spieszyta si¢, kaprysna jak prawdziwa arystokratka. Zdawalo sig, ze



jeszcze tylko raz odetchnie gorgcym powietrzem. Mezczyzna podszedt do balonu i wszedt do
kosza. Nagle jego strach przybrat na sile, paralizujac go.

W tej samej chwili od strony zasypanego $niegiem niesamowitego domu co$ zaczgto sie
zblizac.

Bylo czarne i niskie. Cien, ktory nabral realnych ksztattow. Pies. Ogromny pies.

Na dachu rezydencji pojawit si¢ ksigzyc. Snieg zabtysnat. Ogromne, czarne zwierze
zblizalo si¢ do balonu, pokonujac o§wietlong bialg przestrzen. Zostawiato za soba Sciezke,
jakby czarny jedwabny szal.

Na Boga, co to takiego? Stworzenie jakby czotgalo si¢. Bila z niego ogromna, przerazliwa
sifa... 1 nagle m¢zczyzna przypomniat sobie to, co widziat na podtodze salonu. Nie wiedzie¢
dlaczego byl pewien, ze ta pelzajaca, przypominajaca psa istota nie powinna si¢ do niego
zblizy¢. W tej samej chwili ogarneta go, tak jak poprzednio, nagla pokusa, zeby puscic si¢
biegiem przed siebie, tym razem jednak nie mogt opieraé si¢ juz dtuzej. Wyskoczyt z kosza i
zaryl si¢ w $nieg, po czym wygramolit si¢, odwrdcit i zaczal oddala¢ si¢ niepewnym krokiem,
w milczeniu, w niemym strachu przed nocg i sennym koszmarem.

Bestia szta dalej staniajac si¢ na nogach. Nie przypominata juz puszczonej w ruch
maszyny, przestala dziala¢. Groteskowa glowa opadta, pysk zaryt sic w éniegu. Slepia
przypominaty guziki. Jedynie ksiezyc pchat jg jeszcze do przodu. Zostawiata za sobg rzeke
krwi, lejacej si¢ z miejsca, gdzie w jej trzewiach tkwita drzazga.

Po dluzszej chwili dotarta do potyskujgcego balonu. Rozejrzata si¢ niewidzgcymi oczami.
Po chwili potozyta wstretne tapy na obramowaniu kosza, po czym podciagneta sig,
przerzucita swe cielsko 1 wpadta do $rodka.

,Ksiezna Palmarii” zadrzata. I po raz ostatni odetchneta gorgcym powietrzem.

Jak leciutka banka mydlana wzbita si¢ w powietrze ku ogromnemu niebu.

Trwata migdzy niebem a ziemia skapana w $wietle ksiezyca. Wisiata na niebosktonie jak
wspaniale srebrne ziarno, jednak owocem tego drzewa pozostawat ksiezyc. A potwor w
brzuchu ,,Ksi¢znej” kotysat si¢ wsparty o §ciany kosza. Podnidst teb, zeby patrze¢, patrze€.
Nigdy nie byt tak blisko. Nigdy. Sptyne¢to na niego swiatlo rzadzace noca, $wiatlo mniejszej z
dwoéch lamp panujacych nad $wiatem. Balon zeglowal, a bestia unosita teb. Ostrze tkwito
gleboko w jej ciemnym cielsku, pozerajac ja zywcem, usmiercajac ja i tego, kim byta jako
cztowiek. Utkwiwszy w gorze nieruchome spojrzenie bezdennych $lepi, pozwalata si¢ unosic¢
coraz wyzej 1 wyzej, by zagubic¢ si¢ w §wietle ksiezyca.



